[image: Обложка]

    Том 1 Глава 1

    Воскресенье 26 мая 2019
Нотт-Мэнор
Уилтшир
Англия
С гортанным стоном, вздрогнув, Гарри проснулся в весьма неудобном положении и сразу же потянулся за своей палочкой, когда его глаза распахнулись и осмотрели все вокруг.
Он никогда не был жаворонком, ни в детстве, ни в доме Дурслей, когда ему приходилось вставать каждое утро, чтобы приготовить завтрак для троих родственничков, ни в Хогвартсе и не после того, как он проработал в корпусе авроров, или всю оставшуюся жизнь.
Он просто не был приспособлен по утрам просыпаться на мокром и холодном асфальте, что определенно не улучшало его настроение, особенно если учесть, что он совершенно не знал, где был, и как вообще сюда попал.
Это была магловская улица, что было очевидно по бледно-золотистым уличным фонарям, которые освещали переулок, и к тому же шел довольно сильный дождь, из-за которого он был почти полностью промокшим.
Учитывая, насколько его плотные джинсы промокли, он чувствовал себя некомфортно, полагая, что уже довольно долгое время находился без сознания под дождем, как минимум несколько часов.
Он был мокрым, замершим и совершенно сбитым с толку тем, что происходит. Однако в руке у него была палочка, что явно означало, что, как бы он ни попал сюда, это не было сделано кем-либо со злым умыслом, наверное. За все время, любой мог бы подвергнуть его Империусу или заобливейтить, да и вообще сделать с ним все, что хотел, но никто ничего не сделал.
Быстрая проверка карманов джинсов показала наличие бумажника и ключей, плаща-невидимки во внутреннем кармане пальто, инструментов аврора и уменьшенную метлу.
Воскрешающий камень все еще висел на серебряной застежке, на его шее, как обычное ожерелье, и он мысленно чувствовал связь с мантией и Бузинной палочкой в руке. Так что тот, кто нокаутировал его, не желал заполучить Дары смерти.
Это оставило его несколько озадаченным и только усугубило замешательство. Он был невредим со всем своим имуществом, но долго находился без сознания и не знал где находится ... Его мозг буксовал, когда он пытался сосредоточиться на последнем воспоминании.
Гарри автоматически пошел вперед, вернувшись к своей обычной привычке ходить, размышляя, взъерошивая свои растрепанные волосы, чувствуя, как с них капает вода, когда он проводит пальцами по голове.
Что он вспомнил? Он работал…, он определенно вспомнил, как заходил в Министерство сегодня утром, а потом ... направлялся по заданию со своей обычной ударной командой волшебников, у них была некоторая информация о ... кое-о-чем
«Черт побери», - пробормотал он себе под нос, в отчаянии развернувшись и возвращаясь назад тем же путем, которым пришел.
Его команда, верно, они совершали набег на одну из старых усадеб, но где? А где сейчас остальные члены его команды? Также все без сознания, как и он, или с ними случилось что-то похуже?
Это казалось маловероятным, его считали «громоотводом» отдела авроров. Если должно было случиться что-то плохое, то это наверняка случится с ним, а не с кем-либо еще.
Расхаживая вокруг, он нахмурился, ломая голову и пытаясь вспомнить, что именно произошло, и как, черт возьми, он оказался где-то на улице без кого-либо из своей команды. Поттер все еще ворчал про себя, когда услышал хруст под ногой. Улица на короткую секунду озарилась золотой вспышкой, от которой он слегка вздрогнул.
Гарри осторожно приподнял ногу, уставившись на мешанину из золотистого металла, стекла, а также мокрого песка, который очень быстро смывал проливной дождь.
«О, это нехорошо». Пробормотал парень себе под нос, узнав в раздавленном и деформированном металле Маховик времени.
Он громко закричал, снова ставя ногу и стараясь не наступать на уже сломанный артефакт.
Вот и все вспомнил. Они совершали набег на Нотт-Мэнор и ... он определенно помнил, как вел свою команду через особняк и обнаружил ... кого ... определенно Малфои, старший и младший были там.
В поместье произошла перестрелка заклинаниями, шестеро из его команды и он против остатков Пожирателей Смерти. В один момент он заметил на столе маховик вместе с несколькими руническими камнями и несколькими книгами по арифмантике, при виде которых Гермиона пустила бы слюни.
Потом ... все стало нечетким. Все обменивались заклинаниями, вот он нырнул за стол в поисках укрытия, непрерывно выпуская заклинания, стараясь попасть в Нотта или любого из Малфоев, в то время как остальная часть его команды находили свое собственные укрытия, а затем ... ничего такого.
Все, дальше Поттер не мог вспомнить ни черта после того, как битва началась.
Протянув руку, он осторожно поднял раздавленный «Маховик времени», поморщившись, поскольку он мог только представить, как Гермиона будет кричать на него за то, что он уничтожил такой артефакт, даже если это было случайно.
Зачем он Нотту или Малфоям?Для них это вообще не имело смысла. Они были строго ограничены Департаментом Тайн, и даже если Малфоям удалось подкупить их, чтобы заполучить один, Гарри знал что для блондинов это было относительно легко, зачем они вообще хотели использовать его?
Положив сломанный Маховик времени в карман, он в последний раз оглядел улицу. У него было слишком много вопросов и не было ответов, и Гарри все еще не имел понятия, где находится и что с ним случилось, или кто переместил его сюда в эту глушь.
Это не было случайностью с аппарацией, поскольку он не был расщеплен. Никто из его команды не использовал портключи, и насколько можно было понять, вокруг не было магических домов с каминами? Много-много вопросов, и ответов на них нет.
Гарри покачал головой, смущенный ситуацией, вытирая капли воды со своего лица, прежде чем сосредоточиться на возвращении домой, чтобы переодеться, после чего повернулся на месте и исчез с почти беззвучным хлопком.
*******************************************************
Поместье Поттеров
Западный Йоркшир
Англия
Появившись в гостиной в поместье Поттеров, Гарри уже наполовину сбросил свой плащ из драконьей шкуры, когда оглянулся и застыл на полпути, его пальто так и свисало с его рук вокруг локтей, пока он подозрительно оглядел комнату в которую телепортировался.
Что-то определенно было не так.
В помещение полно пыли, как будто здесь уже много лет никто не жил, а мебель перенесли на другие места. Его журнальный столик у коричневого кожаного дивана отсутствовал и оказался совсем в другом месте. Вместо того, чтобы стоять у окна, как обычно стоял, он находился перед камином, где…
Поттер замолчал, когда одна мысль проникла в его мозг, заставив застыть на месте.
Диван стоял именно там, где располагался когда он впервые посетил в Поместье Поттеров почти два десятилетия назад. На самом деле все было также. Дом был заброшен более десяти лет с тех пор, как умерли его дедушка и бабушка, и он был первым человеком, который ступил на это место, узнав о нем из документов в семейном хранилище.
«О, нет, нет, нет», - пробормотал мужчина про себя, снова натянув плащ и оглядывая гостиную, чтобы убедиться, полностью игнорируя то, как вода капала с его пальто и смешиваясь с пылью на толстой поверхности ковра под ногами.
В поместье все было точно так же, как в первый раз, когда он приехал сюда.
Выскочив из гостиной, он побежал на кухню, снова подтвердив свои опасения. Она была именно такой, какой он ее помнил, никаких изменений, которые Гарри внес за последние двадцать лет или около того. Все выглядело заброшенным и неухоженным, сильно отличаясь от теплой и уютной комнаты, в которой он проводил большую часть своего времени.
«Маховик времени», - прошептал Поттер про себя, прислонившись к дверной раме кухни, когда выудил из кармана покореженный артефакт и в ужасе уставился на него.
Теперь стало очевидно, что его отправило ... куда-то? Какое время? Когда-то он впервые приехал в усадьбу, или как?
«Маховики времени», не могли этого сделать. Все они ограничены во временном промежутке, Департамент Тайн позаботился об этом. Точно так же, как никто с помощью Маховика времени нельзя вмешиваться в события мира - это один из законов магии.
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    Но он был здесь, что не имело абсолютно никакого смысла. Он знал, что его дедушка и бабушка Флимонт и Юфимия умерли вскоре после свадьбы его родителей, он знал это наверняка, потому что нашел фотографии свадьбы своих родителей в кабинете деда наверху. Это были фотографии которые он сохранил и перенес в гостиную поместья, когда приехал сюда первый раз.
Это означало, что он находился здесь где-то после того, как умерли его дедушка и бабушка, и до того, как он узнал об этом месте, и, судя по количеству пыли вокруг, прошло уже довольно много лет с их смерти.
Таким образом, логически сейчас был где-то с семьдесят девятый по девяносто девятый год, вероятно, ближе ко второй половине, судя по скоплению пыли и заросшим деревьям с кустарниками, которые он видел из окна кухни.
«Черт побери», - пробормотал он про себя, глядя на мокрые следы, оставленные им на полу. Хотя он мог легко их убрать и замаскировать пылью, чтобы скрыть свое присутствие здесь, но это не решало его главный вопрос: как, черт возьми, он должен вернуться в свое время?
Убрав пока что искореженный Маховик времени, он нахмурился, возвращаясь к своей привычке ходить, думая, что именно ему нужно сделать. Пока он мог использовать поместье как уединенную базу, это было достаточно легко. Сам особняк был неприступен и скрыт за еще большим количеством чар, чем дом на Гриммо. Тот факт, что все считали, что поместье разрушено во время первой войны, только укреплял его безопасность, поскольку никто на самом деле не знал об этом и не верил, что оно все еще существует, что делало его идеальным местом для его укрытия, пока он не разобрался в этой ситуации.
Прежде всего, ему нужно выяснить, какое сейчас время. Узнав дату стоит понять, как починить маховик времени, если это вообще возможно. Он не был глуп, отнюдь не был, но знал, что никогда не был на уровне интеллекта Гермионы, когда дело касалось таких вещей, как исправление чар, тем более починка Маховика времени определенно выходило за рамки его навыков.
«Сначала узнай дату, а потом выясняй, в каком дерьме ты оказался на этот раз». Пробормотал он про себя, прежде чем развернуться и телепортироваться прочь.
Косой переулок
Лондон
Косой переулок, что неудивительно, был именно таким, каким он его помнил. Однако Гарри не видел магазинов, которые возникли после восхождения Волан-де-Морта, например магазина шуток близнецов Уизли.
Нет, Косой переулок напомнил ему о более счастливых временах. Колдуны и волшебники, счастливо разговаривали между собой, не обращая на него внимания. Он осмотрелся по сторонами, но не было ничего такого, к чему он привык. Никто не подходил к нему и не шептал вокруг, как люди всегда делали, когда он рисковал прийти сюда. «Хорошо, определенно где-то до девяноста седьмого».
Пробормотал себе под нос, глядя в сторону магазина, который должен был стать «Волшебными шутками Уизли», но в настоящее время выглядел как какое-то кафе.
Весело оглядывая переулок, он поплелся вниз, улыбаясь воспоминаниям, когда он только начинал учится в Хогвартсе.
"Смотри, это новый Нимбус!"
Глаза Гарри тут же обернулись на голос, и он увидел детей, собравшихся у магазина принадлежностей для квиддича и уставившихся в окна. Их руки и лица были прижаты к стеклу, и ребятня практически пускала слюни над метлой, выставленной на витрине.
Посмеиваясь про себя, он направился туда, задаваясь вопросом, на что они все смотрели. Однако ему не нужно было подходить близко, прекрасно узнавая вишнево-коричневую метлу.
Как он мог ее не узнать? Парень помнил даже ее изгибы. Золотые наручи и подставка были такими же, как у него когда-то, его взгляд скользнул по знакомому логотипу бренда, выгравированному золотом в верхней части ручки.
«Нимбус две тысячи». -Гарри благоговейно выдохнул, не слыша, как дети перед ним тарахтели о том, что они слышали о максимальной скорости метлы или способностях преодолевать повороты.
Данный факт давал ему довольно узкое окно, в какое время он попал на самом деле, поскольку знал, что «Нимбус две тысячи» был выпущен в девяносто первом году, а затем на смену им пришли «Две тысячи один» в мае девяносто второго.
Тот факт, что вокруг находились дети, уставившиеся на метлу, сказал ему, что сейчас идут летние каникулы. И так, сейчас летние каникулы 1991 года.
Проглотив все проклятия, он отвернулся от метлы и зашагал прочь от магазина, в отчаянии взъерошив волосы, пытаясь понять, что делать сейчас.
Тысяча девятьсот девяносто первый год, точнее, лето девяносто первого, когда он впервые узнал о магии и поступил в Хогвартс. Год, когда Волдеморт овладел Квирреллом и попытался украсть философский камень у Дамблдора, и год, когда он впервые столкнулся с Волдемортом и победил его. «Черт побери», - шептал он себе, расхаживая по аллее, слепо идя, пытаясь привести свои мысли в порядок.
Вот почему никто не смотрел на него и не шептал, по мнению всех, Гарри Поттеру, Мальчику-Который-Выжил, было всего одиннадцать, и Дамблдор где-то спрятал его.
Он, конечно, знал правду, но и только, что касается всех остальных, то для них он был просто случайным волшебником из Косого переулка, никем особенным и определенно не тем, на кого следовало обращать внимание.
Покачав головой при этой мысли, он развернулся и направился к Дырявому Котлу. У них там всегда лежал экземпляр свежего «Ежедневного пророка», каждое утро Тому доставляли целую стопку, которая лежала на стойке, чтобы любой мог взять себе экземпляр.
Сосредоточившись на этой мысли, он начал игнорировать остальных волшебников и ведьм, узнать точную дату было единственной целью, о которой он думал прямо сейчас, он надеяться, выйти из переулка и сосредоточиться на выяснении, как попасть назад в свое время.
Ему не потребовалось много времени, чтобы подняться по улице и стукнуть палочкой по кирпичам, открыв проход к заднему входу в Дырявый котел, темный паб был именно таким, каким он его помнил, и на самом деле ему было вполне комфортно, окунуться в привычную атмосферу.
За прошедшие годы он пил в «Дырявом» явно больше нескольких раз. Через несколько лет после войны его затащила сюда Ханна Эббот, которая через несколько лет вышла замуж за Невилла, что сделало это место удобным для всех, чтобы регулярно собираться и болтать между собой.
Кроме того, это было одно из мест, в которое отряды авроров регулярно посещали в нерабочее время, выпивая и болтая, травя истории, что произошло время их смен.
"Что-нибудь хотите?" - спросил бармен, глядя на Гарри, когда тот подходил к барной стойке.
«Огневиски двойной», - кивнул Поттер, машинально залезая в карман и вытаскивая несколько кнатов.
Бармен кивнул, отойдя выполнять заказ, Гарри потянулся взять один из экземпляров «Ежедневного пророка» из бара.
"Двадцатое июля?" - пробормотал он про себя, с трепетом глядя на дату.
"Вы в порядке?" – поинтересовался Том, возвращаясь, ставя стакан с алкоголем на стойку и забирая кнаты
Гарри фыркнул на это, качая головой и схватив стакан, с отработанной легкостью выпил двойную порцию огневиски.
"Не возражаете, если я оставлю газету себе?»
«Нет.» - пожал плечами бармен. «Повторить?»
Парень кивнул.
Конец июля, всего за неделю и несколько дней до его дня рождения. За неделю и несколько дней до его одиннадцатого дня рождения. Была ли вообще хоть одна фраза или проклятие, описывающее эту ситуацию? Помимо того, что тебя полностью опустили?
Он вернулся в Девяносто первый, его прошлый младший Гарри в настоящее время находился на Тисовой улице, вероятно, заперт в чулане под лестницей из-за того, что Дадли сделал или сказал, или просто потому, что Вернону захотелось этого, а он оказался здесь по какой-то магической случайности со сломанным Маховиком и совершенно не представляющий, как вернуться в свое время.
«Спасибо», - пробормотал он, принимая вторую двойную порцию огневиски от бармена и выпивая ее, прежде чем бросить еще несколько кнатов на стойку.»
"Тяжелый день?" - спросил Том, ставя бутылку выпивки на стойку перед Гарри.»
«Ты понятия не имеешь насколько» - скривившись признался Гарри, глядя на бутылку и борясь с искушением.»
«- Понятно, Аврор? Не много других людей ходят в мантии из драконий шкуры.» - объяснил мужчина, когда увидел вопросительный взгляд. «-Не видел тебя здесь раньше, новичок в отряде?"
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    «Да», - автоматически проворчал он, быстро обдумывая, что на самом деле можно сказать, а что нет. Он определенно не хотел привлекать к себе внимание, а, напившись, несмотря на то, насколько заманчивой была эта ситуация, определенно может привлечь к себе внимание.
«Спасибо», - кивнул Гарри, подняв руку и отрицательно покачав головой в сторону бутылки.
«Как хочешь», - пожал плечами мужчина, взял бутылку и поставил ее обратно на стойку бара. Встав со стула, Гарри быстро сложил «Ежедневный пророк» и крепко сжал его, прежде чем повернуться и аппарировать прочь с треском, не услышав вопрос «Джеймс?» Голос прозвучало в баре, когда он исчез в водовороте магии.
"Хм?" – бармен глянул на дверь паба, откуда раздался голос. - «Амелия? Он один из твоих ребят?» - спросил он, автоматически вытирая барную стойку, когда Боунс прошла через помещение и подошла к нему.
"Кто это был?" – поинтересовалась женщина, глядя на Тома и автоматически тяня руку к палочке.
«Не знаю», - пожал плечами Том, закончив протирать стойку. «Похоже, у него был тяжелый день, он выпил два двойных огневиски, как будто воду». – объяснил мужчина, вешая тряпку на плечо. «Вроде как был одним из ваших, по крайне мере выглядел именно так».
«Хмм», - хмыкнула Амелия, нахмурившись, ломая себе голову, глядя на то место, откуда исчез мужчина.
Это было невозможно. Джеймс Поттер был мертв. Волдеморт убил его почти десять лет назад, это точно. Но она видела явно не был призрака, а вполне реального человека.
"Что еще он сказал?" - потребовала ответа Боунс, нахмурившись, глядя на бармена
«Ничего особенного», - пожал плечами тот, глядя в сторону сотрудника Департамента магического правопорядка. «Только что вошел, выглядел немного бледным, сказал, что у него был плохой день. Выпил несколько рюмок, а затем аппарировал. Значит он сбежал с работы или что-то в этом роде?»
«Что-то вроде того.», - прокомментировала Амелия, пытаясь понять, кого именно она видела. "Определенно такое невозможно." -пробормотала она себе под нос, наблюдая, как Том отправился к другому посетителю, оставив ее одну думать над тем, что, черт возьми, здесь происходит.
Поместье Поттеров
Западный Йоркшир
Англия
Появившись в гостиной поместье, Гарри скривился, когда снова посмотрел на дату на газете, выражая смесь недоверия и ужаса, глупо надеясь, что чернила внезапно изменятся, и сейчас будет снова две тысячи девятнадцатый год, но дата осталась точно такой же, оставив его с довольно неприятным осознанием того, что на дворе самом деле снова тысяча девятьсот девяносто первый.
В его словарном запасе не было столько ругательных слов, чтобы можно было точно выразить то, что он чувствовал сейчас. Каким-то образом этот чертов маховик в кабинете Нотта отбросил его почти на тридцать лет назад, оставив в полной неразберихе, из которой он понятия не имел, как выбраться. Маховики времени не перемещали вперед, они возвращали назад, но только в лучшем случае на несколько часов. Они определенно бы не могли вернуть человека на тридцать лет, и даже если он каким-то образом починит сломанный артефакт, это совершенно не поможет ему вернуться домой.
«Отлично, чертовски здорово.» - простонал Поттер про себя, в отчаянии проведя рукой по лицу.
На данный момент Поместье Поттеров являлось для него самым безопасным местом. Секретное, недоступное, полностью отключенное от каминной сети, а это означало, что он мог спокойно остаться здесь по крайней мере до девяноста девятого, когда младший «Гарри» узнает об этом месте.
Размахивая палочкой по гостиной, он достаточно легко и быстро убрал всю пыль и использовал пару очищающих чар, прежде чем открыть окно, чтобы впустить свежий воздух в комнату.
Это было нехорошо, совсем не хорошо.
Сняв мантию, он швырнул ее на край дивана, а затем бесцеремонно опустился сверху и позволил короткой улыбке появиться на лице при знакомом звуке любимой кожаной мебели.
Развернув газету «Ежедневный пророк», он просмотрел заголовки, игнорируя обычные новости, которыми была переполнена вся периодика. Его совсем не привлекла история, касающаяся Бюджета волшебного мира, которая была настолько скучна, что даже пару минут не могла удержать его внимание.
Девяносто первый год, что, черт возьми, во имя Мерлина, он собирается делать?
Он сидел так какое-то время, после чего взмахнул палочкой по направлению к камину, беззвучно зажигая огонь, пытаясь собраться с мыслями и вспомнить все, что помнил с лета, когда еще не поступил в Хогвартс.
Сняв все еще мокрые ботинки, он бросил их поближе к огню, чтобы они высохли, прежде чем снова погрузившись в размышления.
Что он вспомнил? Например, как получил свое первое письмо из Хогвартса, на самом деле сотни писем, потому что Вернон продолжал их отнимать, сжигать, рвать или бросать в мусор.
Как посещал зоопарк с Дадли и Пирсом на одиннадцатый день рождения кузена, значит, это было двадцать третьего числа, за несколько дней до того, как письма начали присылаться.
Что ему почти наверняка нужно сделать, так это находиться подальше от происходящих событий и держаться особняком, чтобы не мешать им. У него не было абсолютно никаких сомнений в том, что пожиратели смерти придут за ним, если узнают о его ситуации, в которой он оказался. Также Гарри не собирался сидеть взаперти в Министерстве, отвечая на их вопросы в течение следующих тридцати лет.
Нет, пока он должен оставаться на месте. Держаться подальше от неприятностей и от всего, что происходит в мире. Это был лучший вариант его действий, при этом решая проблему как отправиться в свое время, а затем вернуть в поместье его заброшенно пыльное состояние, чтобы его младший Я не заметил, что что-то не так, когда приедет сюда впервые.
«Это вызывает у меня головную боль», - пробормотал он про себя, взъерошивая волосы и пытаясь расслабиться.
Откинувшись на диван, он просто сидел и некоторое время наслаждался огнем, его теплом, чувствую как высыхали его рубашка с джинсами. Было странно думать о ранних годах своей жизни, знать о том, где должны быть и что делать прямо сейчас все остальные.
Насколько Гарри помнил, Гермиона все еще училась в маггловской начальной школе и еще ничего не знала о волшебном мире. Он никогда не спрашивал ее, когда она узнала о магии или получила письмо из Хогвартса. Все, кого он знал, еще не были самими собой, все, что произошло в его жизни, до возвращения Волан-де-Морта и его приход к власти, его поражение и последующее восстановление - все это сформировало его и всех остальных в людей, которыми они стали.
Он весело фыркнул, когда понял, что Гермиона по-прежнему будет книжной, соблюдающей правила всезнайкой, с которой она начинала. За прошедшие шесть лет в Хогвартсе и их дружбы, она так сильно изменилась, что даже отправилась в бега вместе с ними. Потом случился ее короткий роман с Роном, до того, как рыжий превратился в полного придурка из-за свалившейся на него славы.
Он скривился, подумав о Роне. Он уже много лет не видел никого из Уизли, кроме Джорджа, да и его только в Косом переулке.
Если быть честным, он знал, что Рон всегда был полным идиотом. Он был таким уже в Хогвартсе, ревнивым и озлобленным ко всем, у кого дела шли лучше, чем у него и не был верен никому, кроме себя, что и доказывал это раз за разом.
Невилл, Гермиона, Ханна, Сьюзен и Луна были друзьями, которых он видел сейчас больше всего после школы, и являлись самыми близкими ему людьми.
В послевоенные годы Гермиона проработала в Министерстве довольно много лет, прежде чем разочаровалась в нем ушла, чтобы найти работу в мире маглов, и, честно говоря, он не мог ее ни капли винить.
Как бы ему ни нравилось думать, что все, через что они прошли, было к лучшему, печальная правда заключалась в том, что за десятилетия после поражения Волдеморта ничего особенного не изменилось.
Министерство и Визенгамот все ешё были полны взяточников и коррупционеров, фанатизм по-прежнему оставался такой же серьезной проблемой, как и прежде, и Министерство по-прежнему продвигало вперед только чистокровных волшебников и ведьм, оставляя маглорожденных, таких как Гермиона, барахтаться на дне, пока чистокровные идиоты делали карьеру без всякой на то причины.
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    Сьюзен и Невилл присоединились к Аврорам, как и он. Хотя Невилл ушел через пару лет, чтобы сосредоточиться на получении мастерства по гербологии и вернуться в Хогвартс в качестве профессора.
Рон даже не продержался в аврорах и месяца, он предполагал, что это будет просто еще одно приключение, и на самом деле не думал обо всей тяжелой работе, которая требовалась для того, чтобы стать служителем правопорядка. Такие вещи, как знание законов и правил, были ему совершенно недоступны, и он отказался даже прочитать любую из книг по этому предмету, заявив, что он был одним из трех людей, кто победили Волан-де-Морта, и только это должно обеспечить ему место среди авроров. Насколько же он был высокомерен.
Его выгнали из корпуса после того, как он провалил первый экзамен с рекордно отрицательной оценкой, и после этого рыжий пошел работать в магазин шуток Уизли.
Это был мир, который он помнил, друзья, которых он знал, и люди, которые поддерживали его, но ничего из этого здесь не существовало и не будет по крайней мере семь или восемь лет, а в некоторых случаях и больше.
«Черт побери.» - пробормотал он себе под нос, когда опустился на диван и пытался понять, что делать дальше.
*********************************************************
24 июля 1991 г.
Поместье Поттеров
Западный Йоркшир
Англия
«Хорошо, хорошо ...» - проворчал Гарри, падая в кровать и взмахивая рукой в сторону окна спальни, используя заклинания беспалочковой магии, чтобы открыть его.
Прошло больше недели с тех пор, как он обнаружил, что застрял прошлом и оказался в весьма затруднительном положении, и, хотя ему удалось прошерстить значительную часть библиотеки в поместье, он все еще не приблизился к тому, чтобы выяснить, как ему вернуться домой.
Он снова занял спальню своего отца, как и раньше. Ее Гарри считал наиболее удобной в доме, и у него возникало странное чувство удовлетворения, когда он находился здесь. Эта была комната, в которой вырос его отец.
В состоянии затуманенного сном, его мозгу потребовалась минута, чтобы понять, что именно он только что сделал, и прежде, чем мысли действительно отложились в его сознании, мужчина осознал, что сова влетела в комнату, бросила письмо на кровать и вылетела обратно в окно.
«-Чертовы птицы.» - пробормотал он про себя, качая головой, пытаясь проснуться. Во-первых, кто, черт возьми, будет ему писать? Никто не знал, что он находится здесь, и даже не знал, кто он такой.
Подняв послание, он на мгновение сощурился, прежде чем поискать очки на прикроватной тумбочке.
Очки были еще одной вещью, к которой он снова привыкал, так как не мог попасть в Департамент магического правопорядка, чтобы получить свое обычное снаряжение аврора в которое входили контактные линзы.
«Что за ...», - пробормотал он про себя, в шоке читая адрес, а затем ужаснулся, когда слова проникли в его мозг.
Изумрудно-зеленые чернила были узнаваемы любой ведьмой или волшебником по всей стране.
Мистеру Гарри Поттеру
Чулан под лестницей
Прайвет Драйв 4
Литтл-Уингинг
Суррей
"Что за хрень…" Гарри замолчал, пробегая пальцами по адресу на лицевой стороне конверта.
Во-первых, Поместье Поттеров находилось далеко не рядом с Литтл-Уингингом, оно располагалось в чертовом Йоркшире, в добрых двухстах милях от Суррея. Во-вторых, это была спальня, а не чулан под лестницей. Во имя Мерлина. Сова не смогла, доставить письмо по указанному адресу. В третьих изначально приглашение в школу пришло через маггловскую почту
«Черт, черт, черт, черт». -Гарри ворчал про себя, глядя на письмо в руке.
«Получит ли его младший я письмо по почте сегодня утром? Он хорошо помнил эту дату, это был день, когда Вернон переселил его из чулана во вторую спальню Дадли наверху.
Если молодой Гарри не получит приглашение сегодня, то получит ли остальные письма? Появится ли вообще Хагрид, или лесник в конечном итоге припрется сюда, как это сделала сова, и найдёт ли поместье вообще? Теперь все стало еще хуже чем было.
«Почему ты не могла просто доставить это проклятое письмо по адресу?» - в ярости закричал он в открытое окно в безнадежной попытке отругать сову, которая уже улетела слишком далеко.
Во-первых, Поттер понятия не имел, как письма из Хогвартса вообще попали в маггловскую почтовую систему. Он не помнил, чтобы на его письме в школу была печать, а это означало, что они, вероятно, каким-то образом были заколдованы, что позволило подкинуть их в систему, чтобы они оказались доставлены по адресу.
Ворча себе под нос, он отбросил одеяло, вылезая из постели, и неловко натянул джинсы, пытаясь думать, что делать дальше.
Если письмо у него, то его младший я не смог его получить. Это означало, что сейчас прошлое изменилось, но по идее это не возможно сделать, переместившись назад во времени с помощью Маховика.
Он упал на кровать и сидел в ошеломленном состоянии, пока эта мысль трепетала в его голове. Прошлое, его прошлое изменилось. Он мог изменить прошлое и все исправить?
Тот факт, что письмо было в его руке, безусловно, подтвердил эту идею, а если он может изменить прошлое, тогда стоит ли он менять его совсем.
Люди, которых он мог бы спасти, события которые можно переиграть. Мужчина задумчиво нахмурился. А должен ли он?
Ему нужно было сначала протестировать изменения на незначительных вещах, прежде чем что-то кардинально менять, и ему нужно точно знать, как все меняется уже благодаря тому, что он просто существует здесь.
Сова нашла его, этот факт уже сильно раздражал, но вдруг письма было два, и младший Гарри тоже получил его? Если так, то, возможно, все это произошло и в первый раз, он не мог ничего изменить, но если это не так ... тогда многие пути были открыто для него.
Вскочив с кровати, он схватил свою черную рубашку с пола и наложил на нее очищающее заклинание, прежде чем натянуть ее и выскочить из комнаты отца
Ему нужно было точно знать, с чем он имеет дело, а это означало вернуться туда, где он не был почти двадцать лет.
Улыбаясь про себя, он практически сбежал по каменной винтовой лестнице на первый этаж поместья, остановившись только для того, чтобы натянуть ботинки и накинуть плащ, прежде чем аппарировал с громким треском, который прозвучал как гром в тихой гостиной поместья Поттеров.
Прайвет Драйв
Литтл-Уингинг
Суррей
Англия
Переместившись на Тисовую улицу, он автоматически огляделся, чтобы убедиться, что поблизости нет маглов, которые могли бы увидеть, как он появился на улице.
К счастью, было еще рано, и Гарри стал осматривать дома и вспоминать, как он жил здесь первые шестнадцать лет жизни, желая, чтобы кто-нибудь из соседей забрал его прочь от Дурслей.
Он улыбнулся про себя, когда заметил, что почтальон уже делает обход, и немного поторопился, чтобы догнать его, когда тот направился к дому номер четыре. Он даже не остановился, чтобы подумать о своих действиях когда проходил мимо форда Вернона, который был припаркован на подъездной дорожке перед домом, пока не постучал костяшками пальцев по двери и отступил на крыльцо.
Его глаза широко распахнулись от осознания и он уже был готов аппарировать прочь, когда дверь распахнулась, на его лице, оставив его смотреть на самого себя в детстве.
"Здравствуйте?"
Гарри просто моргнул, не зная, что сказать или сделать в этой ситуации, почти ожидая, что в любую секунду с неба ударит молния и поразит его за столь бесцеремонное вмешательство в течение истории.
"Кто там, мальчишка? "
Поттер застонал про себя, когда он услышал голос из дома, вспоминая, как плохо ему было жить с Верноном, когда он был таким маленьким.
"Ты ... ты мой папа?"
Гарри внезапно вырвал из мыслей тонкий голосок, заговоривший снова, заставляя его посмотреть вниз на мальчика, который глядел снизу-вверх, с потрясенным выражением лица, хотя его собственное вряд ли сейчас сильно отличалось
Вернон замолчал и вышел из гостиной, подходя к входной двери и мгновенно побледнел, увидев незваного гостя.
"-Ты ... ты мертв! Уроды сказали ... " – прозаикался толстяк
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    Гарри автоматически сузил глаза при этом слове, глядя на Вернона и заставляя его замолчать
«Доброго вам утра».
Гарри рассеянно повернулся в сторону, когда услышал еще один голос, заметив, как почтальон идет по дороге с двумя письмами в руке, которые он передал младшему Гарри, прежде чем двинуться дальше.
«Два, всего два" - Поттер рассеянно бросил взгляд на два письма в руках его молодого я. Какая-то открытка и счет. Ничего, что могло бы напугать Вернона и заставить его сменить место жительство племянника и переселить из чулана под лестницей в спальню наверху.
Он менял историю, просто находясь здесь. Он действительно мог что-то изменить, и собирался начать прямо сейчас. «Привет, Вернон». Усмехнулся старший Поттер, глядя на толстого мужчину, который стал еще бледнее в этот момент.
Младшего Гарри это совершенно сбило с толку, и он переводил взгляд с Вернона на странного человека с озадаченным выражением на личике. Мальчик никогда не видел его раньше, но незнакомец выглядел точно так же, как и он. Те же растрепанные черные волосы, зеленые глаза и шрам у правого виска на лбу. Правда одет гость был гораздо лучше: длинное кожаное пальто, которое выглядело «супер», высокие кожаные ботинки, стильно поношенные джинсы и черная рубашка на выпуск. Ребенку всегда хотелось носить рубашки также, но его заставляли заправлять их в брюки.
Незнакомец действительно выглядел крутым и опасным, да и дядя Вернон, казалось, был сильно напуган его присутствием в своем доме.
«Вон! Убирайся! И забирай с собой своего сына-урода!» - наконец очнулся от ступора толстяк, шагнув вперед и изо всех сил толкая младшего Гарри, от чего тот, спотыкаясь, вылетел из входной двери, прежде чем мужчине удалось поймать его и удержать.
"Ты в порядке?" - автоматически спросил старший Поттер, глядя на себя в молодости, полностью шокированный тем фактом, что он действительно прикоснуться к самому себе, и не ничего плохого не произошло.
«Да», - кивнул младший, глядя на него с шокированным выражением лица.
"Вы, уроды, думаете, что можете зайти в дом приличных людей и испортить прекрасное утро своим присутствием.»
Гарри даже не дал Вернону шанса закончить свою маленькую тираду, когда шагнул вперед. Его правая рука взметнулась вверх, соединяясь с лицом Вернона в жестком ударе, который отбросил жирдяя назад. Дурсль потерял сознание еще до того, как его тело рухнуло на пол.
«Хм ... не сдержался» - с усмешкой признался Гарри, глядя на себя молодого, который с трепетом смотрел на то, чему только что стал свидетелем. "Хочешь уйти отсюда?"
- спросил он с широкой улыбкой, и получив в ответ восторженный кивок, предупредил. "Держись крепче." - старший протянул руку и обнял ребенка за плечо, прежде чем с треском аппарировал, забирая нынешнего мальчика-который-выжил, тем самым навсегда разрушая исходную временную шкалу.
Поместье Поттеров
Мальчик сразу же отошел в сторону, когда они появились в гостиной, и его вырвало от трансгрессировния.
«Ох, извини, совсем забыл, как плохо бывает после первого раза». – признался он с извиняющей усмешкой, глядя на мальца и узнавая выражение страха и ужаса на лице ребенка. «Эй, не волнуйся, это не проблема». – поспешил заверить его Поттер, взмахивая палочкой и устраняя рвоту с пола невербальным заклинанием.
При этом его младшее «я» выглядел еще более напуганным и смотрел на произошедшее широко раскрытыми глазами, с выражением паники на лице.
«Я не собираюсь причинять тебе боль» - быстро заверил мужчина, убирая палочку и поднимая руки в знак капитуляции.
"Ты ... ты мой отец?" - спросил младший с такой надеждой, смотря на него с горящими глазами.
"Нет"
Лицо мальчика сразу погрустнело.
"Сожалею." - старший мягко извинился, понимая, как страстно он когда-то желал найти настоящую семью.
"Но ... ты выглядишь так же, как я?" – заметил очевидный факт мелкий, наклонив голову, озвучив пришедшею в голову мысль. «Так ты мой старший брат? Двоюродный, как Дадли?»
Гарри весело фыркнул и согласно кивнул. «Можно и так сказать, кстати, ты голоден?" – и не дожидаясь ответа направился на кухню, махнув гостю следовать за ним. «Я помню, что Вернон никогда особо не давал нам поесть, хотя я ... мы. Готовили каждое утро».
"Мы?" -младший Гарри нахмурился, с трепетом оглядывая странную кухню, прежде чем снова взглянуть на незнакомца.
«Мы», - подтвердил тот, кивнув, когда подошел к кухонному столу и, прислонившись к нему, удобно устроился на нем.
«Но ... ты ... ты не можешь быть мной, я - это я». - пробормотал совершенно сбитый с толку ребенок.
«Я – это ты из будущего» - пожал плечами мужчина. " Более старший. " – неловко попытался уточнить он, чтобы его младший "я" смог понять ситуацию. "Помнишь Дадли на седьмой день рождения смотрел «Невероятные приключения Билла и Теда» пока я ... пока ты готовил его именинный торт на кухне?"
"Путешествие во времени?" - прошептал младший Гарри, его глаза расширились, когда он вспомнил фильм, который Дадли и Пирс смотрели по видео, бросая друг в друга попкорн.
"В яблочко! Что ж, встречай свое будущее я». Мужчина раскинул руки в стороны, как бы говоря «тадам».
"Где мы?" – поинтересовался в ответ мальчик, снова оглядывая кухню и переходя в гостиную, где они появились. "И как мы сюда попали?"
«Мой ... твой ... Короче дом наших бабушки и дедушки» - объяснил Гарри, запинаясь в своих словах, пытаясь уложить их в голове. «Как попали? Это было трансгрессирование, ты узнаешь, как это делать через пять лет»
"Узнаю это?" - в шоке прошептал младший.
«Магия», - усмехнулся Гарри в ответ.
"Серьезно?"
"В яблочко!" – мужчина рассмеялся в ответ на его удивление и вытащил письмо из Хогвартса из кармана пальто, передав его адресату. "Это для тебя."
Сам он тем временем вытащил свою палочку и взмахнул ею в сторону духовки, бесшумно разжигая огонь, а затем подошел и поставил на конфорку сковороду. "Хогвартс, это
школа магии.» начал он объяснения, когда услышал, как позади рвется пергамент, вытаскивая немного бекона из шкафа и снимая с него заклинание стазиса, прежде чем бросить на сковородку.
"Магическая школа?"
«Кажется, стоит начать с небольшой предыстории» - понял Гарри, отворачиваясь от сковороды и оглядывая себя в молодости. «Мои ... наши родители тоже могли колдовать и не погибли в автокатастрофе. Вернон соврал тебе, когда сказал, что они пьяные сели за руль." – начал рассказывать собственную биографию мужчина, лениво размышляя, ругаться ли перед десятилетним ребенком или не стоит.
«Мой ... наш? Наш отец был волшебником?» - переспросил мальчик с благоговением в голосе, все еще не веря в услышанное.
«Да, и мама тоже. То есть ведьма, а не волшебник. И уверен, мое лицо выглядело именно так, когда я узнал об этом от Хагрида, когда тот пришел ко мне с очередным письмом после того, как Вернон сжег все предыдущие.
«О», - прошептал младший, на его лице было смешанно замешательство и трепет, когда он переключил свое внимание с письма в руках на свою взрослую версию. "Так ... сколько
тебе лет?"
«Тридцать восемь» - пожал плечами тот, быстро повернувшись к сковороде, чтобы убедиться, что бекон не подгорает, прежде чем снова обратить внимание на молодого себя.
"Я появился здесь из две тысячи девятнадцатого года, или около того"
«Ты ... ты вернулся, чтобы забрать меня от Дурслей?» - прошептал ребенок с надеждой на лице.
«Это ... Я ...» - Гарри вздохнул, взъерошив волосы. « Все на самом деле очень сложно и когда ты пойдёшь в школу, станет еще намного сложнее».
"Почему?"
«Потому что ...» - начал Гарри, жалея, что он не подумал заранее или не спланировал подобный разговор.
«Мои ... наши ... в общем, наши родители были убиты злым волшебником» - Поттер попытался максимально все упростить. «- Он возвращается и в этом году будет в школе."
«О», - прошептал младший и его лицо побледнело. "Это ... вот почему ты вернулся, не так ли?»
«В любом случае я победил его, в своём времени.» - Поттер ухмыльнулся и палочкой поднял бекон, переворачивая поджарившиеся полоски. "С друзьями, но ... короче
на этот раз тебе не придется о нем беспокоиться."
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    "Не придется?" - в шоке переспросил ребенок.
«Нет», - мужчина в ответ на себя более молодого. «Потому что я сделаю это за тебя». – более понятно объяснил он, широкой улыбнувшись.
Младший Гарри просто моргнул, не зная, что сказать на это заявление. Никогда раньше о нем не заботились, и этот странный, но крутой человек из будущего шокировал его больше, чем что-либо за всю его жизнь.
Очевидно, он может вырасти высоким, сильным и крутым! И обязательно стать волшебником! И надевать такое же крутое кожаное пальто! Для ребенка в этот момент его будущее выглядело удивительным.
«Садись за стол» - засмеялся Гарри, глядя на ошеломленное выражение на собственном юном лице, разрезая буханку хлеба, после чего приготовил два бутерброда с беконом.
Он наблюдал, как его младший я садиться на табуретку, при этом схватив две тарелки, на которые положил нехитрый перекус, придвигая одну к себе и лениво приступая к трапезе.
«Я даже не знал, что путешествия во времени возможны, по крайней мере, не таким образом». – тем временем признался мужчина, нарушая неловкое молчание, пока ел, наблюдая как его братишка смотрит на бутерброд в шоке. «Я не вернулся специально, это была случайность, которая отбросила меня сюда».
"Как это случилось?" - поинтересовался Гарри-младший, медленно откусывая от сэндвича и оглядываясь, словно ожидал, что в любую секунду на него закричат.
«Я не знаю», - нахмурившись, признал старший. «-Я работал и ... потом все вокруг потемнело, я потерял сознание, а когда очнулся снова был девяносто первый год».
"Чем ты занимался?" -ребенок буквально подпрыгивал от любопытства по поводу того, что ждет его в будущем.
«Я аврор», - объяснил мужчина, а затем пояснил, когда понял, что его десятилетний я не поймет, что это значит. Моя работа основном, выслеживать плохих волшебников, защищать невинных людей и тому подобное. Нечто среднее между волшебным полицейским, детективом и солдатом.»
"Вау!" - младший явно пришел в восторг, глядя на себя старшего с трепетом при таком разъяснении, ожидая, что он определенно вырастет крутым в будущем.
«Это довольно весело».» - признался Гарри с улыбкой. «И я даже не знал о доме моих бабушки с дедушкой ... об этом месте ... пока мне не исполнилось девятнадцать лет. Никто не приводил меня сюда и ничего не рассказывал об этом месте». Но да, у меня классная работа, и у меня есть хорошие друзья, ты тоже с ними встретишься, когда пойдёшь в школу».
" … у меня будут друзья?» - недоверчиво прошептал младший Гарри.
«О да. Во-первых, Гермиона. Она любит читать и будет рядом с тобой, поддерживать в трудную минуту несмотря ни на что». - мужчина с улыбкой вспоминал лохматую девушку. На этот раз все изменилось, Гермиона-младшая не будет страдать от издевательств или пыток в Малфой-Мэноре.
«Сириус.» - Поттер замолчал в шоке, когда понял, какой именно шанс ему здесь дали.
"Что?" – переспросил младший, не поняв, что сказало его я.
"Сириус... он ... он наш крестный отец.» - нахмурившись, объяснил Гарри. «- Он сейчас в тюрьме, но сбежит через несколько лет.»
«О» - ребенок в замешательстве моргнул. У него есть крестный отец?
«Так, кто еще ...» - бормотал тем временем мужчина, отбросив ненадолго мысли о Сириусе, пока не мог понять, что с ним конкретно делать.
"- Еще Невилл. Правда мы по-настоящему не подружились с ним, пока не стали старше, но он хороший друг.» - объяснил он, улыбаясь при мысли о том, насколько нервным и застенчивым был Лонгботтом в его первый год в Хогвартсе. «И ...» - Поттер замолчал. «В общем ты встретишь в школе довольно много новых людей.»
Рон, он собирался сказать о Роне, который бросал его столько раз за эти годы. Уизли всегда был ревнивым и завистливым, отталкивая всех от себя и был настолько ленив и уверен в своем превосходстве, что принижал всех вокруг себя. При этом совершенно не хотел учится и чего-то добиваться.
Оглядываясь назад на те времена, стало очевидно, насколько рыжий ограничивал его все прошедшие годы в Хогвартсе, и сколько раз он заставлял Гермиону плакать своими
глупые гневные комментариями о ее учебе, зубах или волосах.
«Друзья», - прошептал младший Гарри, все еще находясь в шоке, пока эта мысль вертелась в его голове. "У меня будут друзья?"
«Да, отличные друзья, обещаю тебе». – при этом он пообещал самому себе, что не позволит Рону, Дамблдору или кому-либо еще из волшебного мира разрушать его жизнь, как было в прошлый раз. «Когда ты закончишь есть, я покажу тебе волшебные магазины и ... банк». - Ему не придется ждать на этот раз, когда Хагрид отдаст ему ключ, так как у него был собственный, как от детского хранилища, так и семейного.
"Мы также можем прикупить тебе одежду. Я помню, каково было носить старую одежду Дадли. Словно домовой эльф в обносках Хагрида.» - он фыркнул от смеха, отчего его младшее я рассмеялся вместе с ним, хотя выражение его лица говорило, что мальчик не совсем понял шутку.
«Давай, ешь, у нас впереди напряженный день». -Гарри поторопил ребенка, прежде чем откинуться на спинку и доесть собственный бутерброд.
О да, точно, напряженный день. Ему нужно было так много сделать из того, что он собирался изменить.
Гринготтс
Косая Аллея
Лондон
«А это ... гоблины» - шепотом объяснил он своей более молодой версии, ведя Гарри по белой мраморной лестнице в банк.
Видеть себя в молодости на Косом переулке было самым забавным, что у него случалось за последние годы, вполне возможно, самым забавным, что он когда-либо испытывал. Для конспирации он трансфигурировал кепку для ребенка и причесал свои длинные волосы, скрывая шрам.
Им удалось анонимно пройти через Косой переулок, пока он показывал мальчику все вокруг, смеясь над возбуждением и энергией, с которыми бегал его десятилетний я, и энтузиазм, который он проявлял, узнавая о новом мире, который раскрывался перед его глазами.
«Никогда не груби гоблинам, они могут быть сварливыми, но какие уж есть. Будь вежлив с ними, и они ... ну, они все равно будут сварливыми, но это избавит тебя от многих хлопот. " – шепотом инструктировал самого себя Поттер, проводя его к стойке.
"Да?" равнодушно вопросил служащий, оглядывая новых клиентов.
«Я здесь, чтобы поговорить с менеджером по работе с клиентами рода Поттер» - прямо заявил мужчина, ловя взгляд гоблина.
У него никогда не было хороших отношений с этим народом, с тех пор, как закончилась война, когда они практически разрушили банк, выпуская на волю дракона. Ему удалось только немного восстановить отношения, отдав все гоблинские украшения из хранилища Блэков, но даже этого оказалось недостаточно, и не помешало наложить на него большие штрафы, покрытие которых потребовало почти половину наследства Сириуса.
«Вас скоро проводят». – сообщил дежурный.
«Пойдем», - прошептал Гарри самому себе, отступая в сторону.
Слава Мерлину день в банке выдался довольно спокойным и посетителей сегодня было немного, хотя он все равно старался говорить потише, чтобы его никто не услышал.
Прошло всего несколько минут, прежде чем подошёл гоблин-стражник и грубо приказал им следовать за ним, после чего проводил на этаж ниже, а затем в один из офисов.
"Вы мистер Поттер?" - гоблин в кабинете уставился на них обоих, но в итоге сосредоточился на мужчине, угрожающе прорычав. «Джеймс Поттер умер. Кто вы? Если солжете и попытаетесь получить доступ к хранилищам Поттеров обманом, ваши головы будут висеть на стене в качестве трофеев».
« Тогда я попрошу сделать анализ крови, чтобы подтвердить происхождение и право доступа к семейному хранилищу.» - прямо потребовал Гарри, глядя на управляющего не отводя взгляда.
"Анализ крови?" - хрипло переспросил гоблин, глядя на старшего так, будто тот предложил нечто интересное. "-Хранилище Поттеров закрыто, только те, у кого есть ключ, могут получить доступ к нему".
«Я требую, чтобы все текущие ключи были заблокированы и сделаны новые привязанные к нам кровью» - объяснил Гарри, что ему требуется и удовлетворенно кивнул, когда гоблин оскалил зубы в злобной улыбке.
«Если у вас кровь из рода Поттер, то это будет сделано. Если нет ...» управляющий многозначительно замолчал.
«Если нет, тогда наши головы будут висеть как трофеи, наша кровь омоет ваши клинки ...» - Гарри отмахнулся от угрозы, изо всех сил стараясь не обращать внимания на то, как смотрело его младшее я на него.
Гоблин кивнул и достал чашу и мрачно выглядящий нож, положив их на свой рабочий стол и посмотрел на старшего Гарри. «Вашу кровь.»
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    Мужчина кивнул, взял нож и слегка надрезал им кончик пальца, позволяя нескольким каплям стечь в ритуальную чашу, после чего она засветилась ярко-красным светом.
«-Вы из линии Поттеров». - хрипло объявил гоблин, явно раздраженный тем, что его угрозы не будут выполнены.
«Все в порядке, просто порежь палец и дай крови стечь в чашу. Я вылечу порез, когда мы выйдем на улицу.» - объяснил Гарри мальчику, протягивая кинжал.
Младший на секунду с сомнением взглянул на него, прежде чем собраться с силами и, кивнув, взял нож и вдавил острие в подушечку пальца, держа его над чашей, чтобы в нее упало несколько капель.
"Вы тоже из линии Поттеров" - гоблин кивнул, когда чаша снова засветилась красным. " Вы хотите, чтобы ваши хранилища были перенесены на этаж с более высоким уровнем безопасности? "
«Да. Доступ только по крови, без ключей"
«Как скажете. Я мастер Уорик и веду счета Поттеров уже шесть лет и ... не знал, что в живых осталось больше одного представителя рода».
"Я хотел бы сохранить это в тайне." - прямо попросил Гарри.
"- Как скажете. Текущие хранилища Поттеров - это сейф шестьсот восемьдесят пять, шестьсот восемьдесят шесть, и шестьсот восемьдесят семь, а также трастовое хранилища для Гарри Джеймса Поттера"
«Объедините их все, Гарри сможет получить доступ ко всему хранилищу, когда захочет»
"Необычно, но приемлемо.» - мастер Уорвик кивнул. «Посещение хранилищ с высокой степенью защиты осуществляется только по запросу, вы хотите записаться на прием, чтобы посетить их?»
«Не нужно, я их уже видел». - Гарри хорошо помнил, как он спускался в особо охраняемые сейф Ленстрендж, когда они ворвались в банк. « Они могут быть открыты только кровью или гоблином Гринготтса. "
«Все как вы просили» - оскалился гоблин, обнажая острые зубы, и кивнул. "Необычно встретить волшебника, который обращает внимание на такие вещи.»
«Я знаю, как все это работает и хотел бы снять пятьсот галеонов и приобрести специальный мешочек для денег, оплату за него может взять из хранилища».
"Это будет стоить вам семь сиклей, согласны?" - уточнил Уорик.
«Согласен»
«Подождите здесь, я выполню ваши пожелания и вернусь когда закончу». - гоблин кивнул, отошел от стола и вышел из офиса, закрыв за собой дверь, оставив двух Гарри наедине с гоблином-охранником, стоящим у двери и бесстрастно наблюдающим за ними.
**************************************************
Косой переулок
Лондон
Гарри усмехнулся про себя, выходя из банка, все шло именно так, как планировалось, он обеспечил безопасность своих семейных хранилищ и получил доступ к ним, а также помешал Дамблдору и Уизли когда-либо использовать ключ, который находится у старика.
Он вспомнил несколько моментов в Хогвартсе, когда у Уизли каким-то образом был доступ к его хранилищу, но тогда глупый ребенок никогда не спрашивал, почему так и как они получили ключ. И не было поблизости взрослого, который мог бы вразумить его, но теперь он может остановить все, еще до того, как это началось.
"Что ... Что это было?" - спросил Гарри-младший, все еще посасывая указательный палец и хмурясь при виде капли крови.
«Гарантия безопасности»- объяснил мужчина, опускаясь на колени, чтобы быть одного роста с мальчиком.
"Сейчас." – он вытащил палочку и стукнул ею по указательному пальцу, беззвучно произнеся исцеляющее заклинание, которое идеально заживило кожу.
"Теперь тебе не нужно беспокоиться о ключах или о чем-то еще, если тебе когда-нибудь понадобятся деньги. Можешь просто отправиться в банк или сказать мне, и я схожу с тобой.»
"Хорошо" - младший Гарри задумчиво нахмурился. "Что теперь?"
«Мы можем купить тебе вещи для Хогвартса сейчас, если хочешь, или отправиться домой и обсудить все твои вопросы?» - предложил Поттер, с улыбкой глядя на себя же, но только помоложе.
Он фыркнул от смеха при виде озадаченного лица младшего. «- Школа начинается первого сентября, так что у нас еще много времени."
«Тогда может лучше закупить все сейчас? Чтобы нам не пришлось о них беспокоиться позже? И что мне вообще нужно?» - нерешительно предложил мальчик.
«Можно и сейчас.» - терпеливо кивнул Гарри, изо всех сил стараясь показать младшему «я», что принимать решения самостоятельно - это нормально, так как вскоре он будет решать гораздо более серьезные вопросы.
«Мантии, книги, котел, обычные вещи». -перечислил он основное: «Думаю также стоит приобрести метлу», - Поттер ухмыльнулся и подмигнул ребенку, когда они начали отходить от банка.
"Метлу?»
«Ага, летающую», - добил его Поттер, ведя мальчика вниз по аллее к специализированному спортивному магазину.
«У тебя прекрасно получится летать на ней». -заверил мужчина, когда они подошли к магазину « Все для квиддича» и остановились перед витриной.
"В самом деле?" - прошептал младший Гарри, не отводя взгляда от выставленной начищенной до блеска метлы.
"Правда, правда, только давай сначала займемся остальными твоими… нашими вещами, а потом посмотрим, как пойдут дела дальше».
«Хорошо», - согласился Поттер-младший, отходя от квиддичного магазина. "Куда сначала?"
"Волшебные палочки. И я должен тебя предупредить, прежде чем мы сходим к Олливандеру. В общем, скорее всего палочка тебе достанется не совсем обычная».
«А какая.» - озадаченно наморщил нос ребенок.
"Ну, если вкратце, то она будет иметь связь с ... со злым волшебником, убившим наших родителей" - прошептал мужчина.
"Но ... не… не могу ли я выбрать другую палочку?» - с надеждой уставился на него младший.
«Это так не работает. И та палочка она действительно хорошая, можешь мне поверить, мы с ней через многое прошли».
"Но у тебя ее больше нет?" - уточнил Гарри, уловив тон его голоса.
«Теперь нет. Она перестала слушаться меня, когда мне было около восемнадцати». – упростил он объяснения. Не стоило сейчас рассказывать подробности о Дарах Смерти и обо всем, что произошло после школы, по крайней мере, пока.
"О, хорошо". –мальчик вроде успокоился и пожал плечами. "-Значит, это неплохая палочка?"
«Так и есть.» - успокаивающе улыбнулся Поттер. «Просто перо внутри нее ... оно принадлежит той же птице, что и перо внутри палочки злого волшебника».
«Ооо.» - задумчиво нахмурился Гарри, обдумывая информацию, но, в конце концов согласно кивнул. «Ладно.»
«Вот и отлично, пошли», - Гарри улыбнулся, положив руку на плечо юного себя и ободряюще сжал его, ведя по аллее к магазину палочек Олливандера.
********************************************************
Амелии Боунс пришлось дважды моргнуть, чтобы убедиться, что глаза не обманывают ее, когда она вывела племянницу из магазина одежды мадам Малкин на улицу. Человек, которого она видела на прошлой неделе был здесь, всего в нескольких ярдах от нее, и шел по Косому переулку с тем, кто, как она предполагала, был его сыном.
В течение последней недели она выискивала все подробности о Джеймсе Поттере, которые могла достать, но никто другой его больше не видел и ничего не слышал о нем.
Фактически, Джеймс Поттер умер тридцать первого октября тысяча девятьсот восемьдесят первого года вместе со своей женой, почти десять лет назад, что делало его присутствие здесь совершенно невозможным.
Она изо всех сил старалась выяснить, что именно произошло той ночью в восемьдесят первом году, но обнаружила, что тогда почти не проводилось расследование, а все немногие подробности были запечатаны и запрещены к просмотру министром Бегнольд и Барти Краучем, и в результате женщина не могла получить доступ ни к одной чертовой улики.
Даже записи о текущем местонахождении Гарри Поттера оказались опечатаны, на этот раз по приказу главного колдуна Визенгамота Альбуса чертова Дамблдора, оставив ей еще больше вопросов.
"Почему бы нам не приобрести тебе палочку прямо сейчас?" – резко предложила Боунс, наблюдая, как двое Поттеров направляются в магазин Олливандера.
"Ты уверена, тетя?" - Сьюзен глядела на нее широко раскрытыми глазами. Она уже в течение нескольких месяцев желала получить палочку, но ее тетя была непреклонна в этом вопросе в своем решении подождать до последней недели перед школой, как того требовала традиция.
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    «Посмотрим», - улыбнулась Амелия, ведя племянницу вперед к магазину палочек.
"Хорошо!" - Сьюзен взволнованно улыбнулась, двигаясь быстрее, чем ее тетя, чтобы прийти к Олливандеру, прежде чем она передумает.
Боунс сдержала смех, когда последовала за девочкой к магазину, держа сверток с одеждой в руке. Джеймс Поттер был Мракоборцем, хорошим, одним из лучших, насколько женщина помнила. Она присоединилась к отряду тогда, когда Джеймс уже давно работал, и имел определенную репутацию, и если это был он, то у нее определенно возникло несколько вопросов, но если нет, то тогда нужно, хотя бы просто выяснить, что же тут происходит.
Амелия шла всего в нескольких шагах от Сьюзен, когда ее племянница практически влетела в магазин Олливандера и чуть не столкнулась с молодым волшебником, который подбирал палочку под пристальным взглядом мужчины.
«-Амелия, дорогая, я не ожидал увидеть тебя так скоро.» - Гарик приветливо улыбнулся, когда глава ДМП вошла в дверь.
«Решила привести Сьюзен, ты же понимаешь, как она волнуется.»
Боунс внимательно взглянула на двух других посетителей магазина. Младший был определенно узнаваем, даже с кепкой, закрывающей большую часть его головы, можно было разглядеть шрам, выступающий из-под нее, а вот старшие ее озадачивал.
Он определенно был Поттером, это не сложно понять. Взлохмаченные волосы были точно такими же, как у Джеймса, а пальто из драконьей кожи тем самым, которое Лили купила для него. Все в нем говорило ей, что это Джеймс Поттер, очевидно, воскресший из мертвых.
*******************************************************
Гарри вздрогнул, когда увидел двух человек, входящих в магазин. Сьюзен было достаточно легко узнать: ее голубые глаза и рыжий цвет волос точно такие, какие он помнил, только сама девочка намного моложе, чем, когда он видел ее в последний раз.
С Амелией Боунс он встречался только один раз, и это было во время суда, когда Фадж притащил его на суд перед всем составом Визенгамота за использование патронус, чтобы защитить себя и Дадли от дементоров вне Хогвартса.
Женщина была немного ниже его, и с короткими вьющимися волосами и строгими глазами цвета стали, и в данный момент смотрела на него так, как будто он был подозреваемый в
камере для допросов.
«Амелия, дорогая, я не ожидал увидеть тебя так скоро».
Гарри улыбнулся комментарию, когда Амелия отвернулась от него, чтобы поговорить с Олливандером.
«Решила привести Сьюзен, ты же понимаешь, как она волнуется.»
Младший Гарри определенно все понял и кивнул старшему, с любопытством глядя на девушку, которая возбужденно озиралась по сторонам.
«Что ж, мистер Поттер, вам нужно отдохнуть, или мы продолжим?» - тем временем спросил Гаррик юного Поттера и игнорируя стон позади мальчика от более его взрослой версии.
Мастер, очевидно, не собирался соблюдать инкогнито посетителя
"Ты Гарри Поттер!" – мгновенно среагировала девочка с возбужденным вздохом, потрясенно глядя на ровесника.
«Оставь его в покое, Сьюзен, он просто покупает волшебную палочку точно так же, как ты. Не мешай». – улыбнулась ее тетя, заметив смущенный румянец на лице мальчика.
"Амелия Боунс.» -представилась она, поворачиваясь к мужчине. «- Но ты уже знаешь это, не так ли, Джеймс?» - добавила глава ДМП с лукавой ухмылкой, протягивая руку.
Гарри в замешательстве моргнул, прежде чем осознал, что с ним разговаривает мадам Боунс, и быстро шагнул вперед, чтобы пожать руку. «Мадам Боунс». Легонько кивнул он, внутренне проклиная ситуацию, которая заставила его младшего "я" уставиться на него в шоке.
"Джеймс? Джеймс Поттер ... но ... ты ... ты мертв!" - прошептала Сьюзен, переводя взгляд с мальчика на мужчину и обратно. Сходство определённо было: лицо, волосы, глаза, но этого просто не могло быть.
"Мы должны поговорить." – продолжила Боунс, не сводя с «Джеймса» пристального взгляда.
«-Возможно» - признал Гарри, гадая, как, черт возьми, выпутаться из возникшей ситуации, в то время как его более молодое "я" отошел в сторону, чтобы позволить Сьюзен попробовать несколько палочек.
«Это не то, что ты думаешь.» - тихо проговорил Поттер, приближаясь к Амелии вплотную.
«О? Значит, ты симулировал собственную смерть последние десять лет?»
"Что? Нет? Конечно, нет?" - Гарри быстро возразил, прежде чем понял, что ему не стоило этого отрицать, и заметно поморщился, когда Амелия в шоке уставилась на него.
"Черт." –пробормотал он себе под нос.
На самом деле это было бы идеальным объяснением. Мол, он на самом деле Джеймс который инсценировал свою смерть, чтобы уберечь Гарри от опасности.
«Думаю, я хотела бы услышать твою историю». - твердо решила Амелия придя в себя и глядя на Гарри, постукивая палочкой по ладони.
«Возможно»
«О, браво! Да, действительно, очень хорошо. Но ... как любопытно ... очень любопытно ...» - прервал их беседу Гаррик, громко хлопнув в ладоши, когда, наконец, одна из палочек ожила в руке молодого Поттера, выпустив шлейф золотых искр.
«- Ну вот.» - пробормотал Гарри себе под нос, уже не в том настроении, чтобы разыгрывать спектакль. «- Одиннадцать дюймов, остролист и сердцевина перо Феникса.» - прямо сказал он.
«-Да, именно так, мистер Поттер.» - Гаррик улыбнулся: «-Я и понятия не имел, что вы так хорошо разбираетесь в волшебных палочках. Тогда, наверное, вы знаете, что эта палочка очень особенная и кому принадлежит ее сестра."
«- Да, Феникс, который дал для нее перо, дал еще одно. Но не думаю, что нам нужно много говорить об этом, не так ли?» - он бросил на Гаррика такой взгляд, что тот на мгновение отступил назад.
« - Разумеется, но вы должны признать, что это весьма любопытно."
Гарри только пожал плечами. «- Еще кобуру для волшебной палочкой и набор по уходу, будьте добры."
«Девять галеонов и семь сиклей». – озвучил цену старик доставая из под прилавка требуемое.
"Сам-знаешь-кто?" – тихо спросила Амелия, шагнув ближе к «Джеймсу», так что он был единственным человеком, который мог ее услышать. Ее мысли подтвердились, когда он мрачно кивнул в ответ. "Бедный ребенок." - прошептала она, глядя на Гарри.
"- Нет, с ним все будет в порядке" - заплатив за палочку, кобуру, Поттер уже собирался уходить из магазина.
«Подожди» - Амелия, положив руку «Джеймсу» на плечо. - "Нам нужно поговорить." – ее взгляд метнулся туда, где Сьюзен продолжала пробовать разные палочки.
«Ты - глава департамента ДМП, собираешься арестовать меня?" - прямо спросил мужчина.
«Нет. Но я хотела бы получить ответы на некоторые вопросы. Например, почему ты неделю назад был в «Дырявом котле» и пил огневиски, как воду».
"Ты была там?" - Гарри удивленно моргнул, он был уверен, что там никто не узнал его. «-Хорошо, и где пройдет разговор?»
"Где ты живешь сейчас?"
Гарри фыркнул на ее вопрос. " Разумеется, я не собираюсь этого говорить.»
"Ты мне не доверяешь?" - Амелия сузила глаза.
«- В Министерстве полно коррумпированных идиотов, которые просто откупаются от всего, чего могут. На каждом углу полно чистокровных фанатиков, а Малфой держит Фаджа на коротком поводке.» - прямо сказал Гарри, наблюдая за Амелией в ожидании ее реакции. «- Назови мне хоть одну причину, почему я должен доверять любому, кто работает в этой выгребной яме?"
Амелии пришлось сделать паузу, потому что все сказанное «Джеймсом» было правдой. Как ей убедить мужчину, что ей следует доверять, когда само место ее работы доверия явно не вызывает?
Воспользовавшись представившейся ему возможностью, Гарри усмехнулся про себя, прежде чем продолжил ошарашивать женщину.
"Сириус Блэк был брошен в Азкабан без суда и следствия. Даже не было расследования, он не предавал мою семью, это сделал Питер Петтигрю, но так как Сириус, так и не предстал перед судом, ты ничего об этом не знала, не так ли? "
Боунс в шоке отшатнулась, смотря в его изумрудные глаза. Она гордилась своей способностью читать людей, и все, что видела прямо сейчас, говорило ей, что «Джеймс» говорит правду. "Почему ты никому ничего не сказал?"
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    Прим автора: с данный главы старший Поттер будет именоваться Гарольд.
«- Кому именно?" - возразил Гарольд. «- Министерству, которое заперло его без суда и следствия?" - уточнил он, фыркнув. «- Визенгамоту, который так же коррумпирован и фанатичен, как и орган которому служит? В любом случае, и там и там полно Пожирателей Смерти, так какой в этом был смысл?" - Поттер снова насмешливо фыркнул и поставил мысленно себе галочку. "- Ежедневному пророку, который пишет только то, что Фадж, извините, что Малфой говорит Фаджу, что он хочет, чтобы они написали?"
Амелия вздрагивала от каждого заявления, вынужденная признать, что все сказанное правда.
«- Так скажите мне, мадам Боунс, почему я должен доверять Министерству, которое запирает невинных людей в Азкабане, даже не предоставив им для начала суда?" – задал риторический вопрос мужчина, засовывая руки в карманы и незаметно обхватывая палочку, когда его младшее " я " подошло и встало рядом с ним.
«- Я... а я и не знала." - тихо произнесла глава ДМП, но даже это оправдание показалось ей невероятно жалким.
«- Тетя?" - прошептала Сьюзен с того места, где стояла, потрясенно наблюдая за спором. «- Это ... это правда? Неужели вы действительно бросаете людей в Азкабан без суда и следствия?"
«- Сьюзен, это не так..."
«- Это случилось десять лет назад, еще до того, как твоя тетя возглавила силы правопорядка.» - быстро произнес Гарольд, глядя на расстроенное лицо девочки. «- Я знаю, что твоя тетушка не имеет к этому никакого отношения.» - добавил он, оглядываясь на Мадам Боунс.
«- Поместье Боунс, мы можем отправиться туда, как только Сьюзен получит свою волшебную палочку." - твердо решила Амелия, кивая в знак благодарности за то, как Джеймс только что защитил ее честь. «- По крайней мере, этим я тебе обязана."
Гарольд задумчиво нахмурился, глядя в стальные глаза женщины, прежде чем согласно кивнуть в ответ на приглашение.
«- Ваш сын тоже желанный гость, и Сьюзен было бы неплохо обзавестись еще несколькими друзьями, прежде чем она начнет учиться в Хогвартсе." – также предложила Боунс, глядя с легкой улыбкой в сторону племянницы, неловкое напряжение в воздухе несколько улетучилось, когда она увидела, что Джеймс немного расслабился.
«- А мы можем... папа?" - спросил младший Гарри, ухмыляясь тому, как обратился к своему старшему «я».
«- Пожалуй.» - фыркнул мужчина, узнав ухмылку на лице молодого двойника. «- Но ты сегодня не получишь свою метлу."
Мальчик пожал плечами, сегодня уже был лучший день в его жизни, и он с радостью подождал бы еще неделю или месяц, чтобы заполучить метлу.
«- Я... Я нашла свою палочку?" - прервала их разговор Сьюзен, держа в руке означенный предмет.
«- Извини, я все пропустила, задумавшись.» - поморщилась Амелия, вновь обратив свое внимание на племянницу. «- И из чего же она?"
«- Вишневое дерево с сердечной жилой дракона." - гордо пояснила девочка, показывая тетушке магический концентратор.
«- О, действительно очень хорошая палочка." - женщина одобрительно улыбнулась. «- Тогда пошли, нам пора возвращаться домой. С тобой все будет в порядке?" – уточнила она, с любопытством глядя на Джеймса.
«- Конечно.» - кивнул Гарольд, наблюдая, как собеседница расплачивается за покупку.
«- Однажды я приглашала вас с Лили на ужин, но это было много лет назад. Ты можешь вспомнить, где находится поместье?" – уточнила Боунс, с любопытством глядя на того, кто давно считается мертвым, чтобы убедиться, действительно ли это он.
«- Мы всегда можем воспользоваться камином.» - пожал плечами Поттер в ответ. «- Если у тебя есть омут памяти, то он нам, наверное, понадобится." – предположил мужчина, задаваясь вопросом, может ли он действительно доверять Амелии в том, что задумал сделать.
Сьюзен всегда была с ним откровенна и никогда не бросала его и не верила в слухи. За прошедшие годы он слышал немало историй о легендарной Амелии Боунс, как от подруги, так и от других Авроров. Если бы можно было доверять ей, то она стала бы прекрасным союзником.
«- Боюсь, что у меня его нет.» - тем временем отрицательно покачала головой женщина.
«- Тогда я принесу свой. Сначала мы отправимся домой, а потом переместимся к вам."
«- Поместье Боунс." – назвала адрес камина глава ДМП. «- Я буду ждать тебя.» - напоследок сказала она, прежде чем отойти в сторону и поспешно вывести Сьюзен за дверь, чтобы они могли аппарировать обратно домой и подготовиться к приходу гостей.
«- Разве у меня может все идти по плану?" - громко проворчал Гарольд, наблюдая в окно, как Амелия аппарирует вместе с племянницей, а потом покачал головой и вышел из магазина, ведя за собой своего младшего брата.
«- Кто это был?" – заинтересовался новыми знакомыми Гарри, глядя на старшего.
«- Мадам Амелия Боунс.» - задумчиво пояснил мужчина. «- Она глава магической полиции."
«- Оооо.» - удивленно потянул мальчик в ответ. «- Неужели ... неужели все, что ты говорил о Сириусе, правда?"
«- Каждое слово. На самом деле, она может стать нашим лучшим шансом вытащить Сириуса." - признался Гарольд со вздохом. «- Я думаю... думаю, мы можем ей доверять."
«- Думаешь?" - младший нахмурился, глядя на себя старшего. «- Разве ты не работал на нее? Если она глава полиции, а ты волшебный полицейский?"
«- Она умерла.» - прошептал Поттер. «- Примерно через пять лет." – назвал более точную дату он, глядя на мальчика и пытаясь понять, как ребенок это воспримет. «- Ее убил тот же человек, что и моих... наших родителей."
«- Ох.» - поморщился Гарри. «- Может... ты ... тогда спасешь ее?"
«- Я попробую.» - пообещал Гарольд. «- Думаю, мне следует рассказать ей о ... будущем. Сьюзен будет хорошей подругой и заслуживает того, чтобы ее тетя была рядом с ней дольше, чем в первый раз."
Младший Гарри покачал головой с озадаченным выражением на лице. «- Знаешь, все это действительно сбивает с толку."
«- Подумай, что я чувствую?" – ухмыльнулся мужчина своей молодой версии. «- Я скажу ей, и надеюсь, нам не придется бежать из страны, если все пройдет плохо." - пошутил он с легкой усмешкой.
«- А мы можем это сделать?" - ребенок ухмыльнулся в ответ. «- Я никогда нигде не был."
«-Знаю, может быть, Франция, там хорошо, тепло, и волшебная школа великолепная."
«- У них тоже есть школа магии?" - переспросил Гарри с шоком на лице, когда подумал об этом.
«- Да ладно тебе, естественно Хогвартс не единственное учебное заведение для юных волшебников.» - засмеялся Гарольд над собственной наивностью. «- Давай теперь вернемся домой, а потом отправимся в гости к Боунс."
«- О'кей.» - пожал плечами младший, принимая план, когда почувствовал, что брат взял его за плечо. «- Но..... что такое каминное перемещение?" – поинтересовался мальчик, глядя на мужчину.
Гарольд в ответ рассмеялся про себя, и аппарировал, совершенно забыв о своих собственных злоключениях связанных с каминными перемещениями, когда он был моложе.
*********************************************
«- Тетя?" - спросила Сьюзен, глядя на женщину, когда они оба устроились в гостиной особняка. «- Что он имел в виду? Насчет Министерства? Это ... это действительно правда, про коррумпированность?"
Амелия вздохнула и повернулась к племяннице, не желая лгать ей в чем-то столь важном. «-У нас есть проблемы, не стану отрицать. Да, взяточничество случается, но я делаю все возможное, чтобы вытеснить его из Министерства, насколько это возможно."
«- Значит, это правда? Людей бросают в Азкабан, даже если они не сделали ничего плохого?" - Потрясенно прошептала пока наивная девочка.
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    «- До меня доходили слухи, но я так и не смогла найти никаких доказательств.» - призналась Боунс. «- Наш мир не идеален, дорогая, как бы нам этого ни хотелось."
«- Я знаю ... просто..." - Сьюзен задумчиво нахмурилась. Конечно, она знала, что мир не идеален, если бы это было так, то ее родителей не убили бы много лет назад. «- Как ты можешь работать на Министерство, когда они так поступают с невинными людьми?" – в итоге спросила она, глядя на тетю с выражением полного замешательства на лице. «- Если ты их не остановишь, то..."
«- Разве это не делает меня такой же плохой, как они?" - спросила Амелия, завершая вопрос племянницы. «- Я никогда не стояла в стороне и не позволяла кому-то нарушать закон. Сьюзен, даю тебе слово. То, что случилось с Сириусом Блэком, произошло много лет назад, и я сделаю все возможное, чтобы вытащить его из Азкабана, как только смогу."
«- Хорошо.» - кивнула девочка, соглашаясь на это.
Боунс кивнула в ответ, но вынуждена была признаться самой себе, что ей больно видеть, как вера ее племянницы в нее оказалась подорвана тем, что малышка узнала сегодня. Она всегда старалась изо всех сил, чтобы темная сторона их мира не запятнала Сьюзен, но теперь, когда та узнала о коррупции и гнилой стороне Министерства, пути назад уже не было.
«- Сьюзен, я хочу, чтобы ты...» - Амелия замолчала, когда камин ожил, вспыхнув зеленым, и в пламени появилось лицо Джеймса Поттера. «- Джеймс." - она кивнула и подошла ближе.
«- Мы в готовы, можно пройти?"
«- Конечно, как только будете готовы." - утвердительно кивнула хозяйка дома.
«- Ладно, пожалуй тебе стоит отойти в сторону, это будет первый раз для Гарри."
Амелия удивленно моргнула, Сьюзен знала, как пользоваться каминами с шести лет, и если Гарри сейчас десять или одиннадцать, почему он до сих пор не умеет перемещаться с помощью летучего пороха?
С этой мыслью она вспомнила первое приключение Сьюзен с каминным перемещением и отошла в сторону, рассеянно бросив защитный амулет на пол, который в случае чего смягчит падение.
Ее предусмотрительность определенно оправдалась. Через несколько секунд, вспышка зеленого огня выбросила Гарри Поттера из камина, который споткнулся, и практически скользнул по полу в гостиную.
«- Гарри, добро пожаловать в поместье Боун." – поприветствовала гостя Амелия, посмеиваясь про себя, и протянула руку, чтобы помочь ему встать.
«- Хм, спасибо.» - мальчик усмехнулся, принимая ее ладонь и позволяя поднять себя. «- Простите за беспорядок?"
«- Все в порядке.» - улыбнулась Боунс, отмахиваясь от этой мысли, и взмахнула палочкой над Гарри, убрав всю сажу, краем глаза замечая Джеймса."
«- Мадам.» - кивнул Гарольд, выходя из камина.
«- Пожалуйста, зови меня Амелией." – попросила женщина, слегка кивнув в знак признательности за проявленные манеры. «- Это Сьюзен, моя племянница. Я полагаю, ты знал Эдгара и Джессику?"
«- Сьюзен.» - мужчина улыбнулся рыжеволосой девушке, которую знал гораздо лучше, чем ее тетю.
«- Почему бы тебе не показать Гарри окрестности, оставаясь в пределах границ участка?" - с улыбкой предложила хозяйка дома племяннице.
«- Хорошо, тетя." – девочка не имела ничего против: «- Пойдем, Гарри.» - рассмеялась она, жестом приглашая мальчика присоединиться к ней, и повела его к дверям главного здания.
«- Значит, ты не симулировал свою смерть?" – первым делом спросила Амелия напрямик, вспомнив, как Джеймс отрицал данный факт у Олливандера. «- Пожалуйста, расскажи мне, что именно тогда произошло, потому что весь мир думает, что вы с Лили умерли, когда сами-знаешь-кто нашел вас в Годриковой впадине."
Гарольд вздохнул, но кивнул, выудил из кармана уменьшенный омут и спросил. «- Столик есть?"
«- Почему у меня такое чувство, что это будет долгая история?" – пробормотала Боунс, прищурившись и взмахнув волшебной палочкой в сторону одного из стульев в комнате, превратила его в стол.
«- Потому что так оно и есть.» - усмехнулся в ответ мужчина, ставя артефакт на столешницу и доставая остальные свои сюрпризы. «- Веритасерум, ты, наверное, захочешь, чтобы я принял его позже." - признался он, поднимая бутылочку с прозрачной жидкостью. «- И еще..."
«- Шар мендакса.» - Амелия посмотрела на маленький золотой шарик, который он вытащил последним. «-Такие мало у кого есть, кроме старших Авроров."
«- Я свой сохранил.» - объяснил Гарольд, пожав плечами, и шар в ответ засиял зеленым светом. «- И как видишь, он работает."
«- Меня зовут Корнелиус Фадж." – произнесла Боунс вслух, заставляя артефакт засветиться красным, после чего взмахнула палочкой и применила свои лучшие диагностические чары. «- Кажется, действительно работает." - она кивнула и бросила сферу обратно, приподняв бровь при виде впечатляющих рефлексов, проявленных, когда шарик был пойман в воздухе. «- Ну, если ты не симулировал собственную смерть, что случилось той ночью, и почему Сириус Блэк в Азкабане, если он не имеет к этому никакого отношения?"
«- Это... это долгая история." - признался Гарольд с легкой гримасой, заставляя сферу в руке снова светиться зеленым. «- И сложная." - добавил он, положив шар мендакса рядом с омутом. «- Я даже не знаю, с чего начать."
«- С самого начала?" - сухо попросила Амелия.
«- Начало.» - простонал мужчина, но кивнул в знак согласия, снова беря в руки шарик. «- Меня зовут Гарри Джеймс Поттер. Я родился тридцать первого июля тысяча девятьсот восьмидесятого года." - прямо сказал он, поднимая артефакт определяющий правду и ложь так, чтобы глава ДМП могла видеть, что он светится зеленым. «- И меня каким-то образом отбросило в прошлое. Это произошло неделю назад, в тот самый день, когда ты увидела меня в Дырявом котле."
Амелия моргнула, затем еще раз и громко сглотнула, продолжая смотреть, как шар мендакса светится зеленым в подтверждение всего, что говорил Джеймс... нет, Гарри.
«- Волдеморт все еще жив, и он скоро будет в Хогвартсе. Также он обретет тело примерно через четыре года, по крайне мере так было в мое время." - Гарольд продолжал говорить, не обращая внимания на то, как побледнела Боунс, услышав его заявление. «- Итак, сначала омут или веритасерум?" – светски поинтересовался мужчина, в то время как его собеседница продолжала смотреть на гостя с ошарашенным выражением на лице.
***********************************************
Поместье Боунс Северо-Западная Англия
Амелия поморщилась про себя, сделав еще один глоток огневиски, позволив обжигающей жидкости стекать по горлу, и повернулась, снова посмотрев на тридцативосьмилетнего Гарри Поттера, который, казалось, оценивал ее своими яркими зелеными глазами.
За последние полтора часа они прошли через первые три года школьной жизни Гарольда и теперь женщина гораздо лучше понимала его, Сириуса Блэка, Ремуса Люпина и дюжину других вещей, которые ей было крайне необходимо исследовать в ближайшее время.
Сам-знаешь-кто на самом деле оказался полукровкой, и это само по себе было сродни удару по зубам для всех пожирателей смерти, но тот факт, что он все еще жив и захватил тело профессора Квиррелла в Хогвартсе, полного детей, стало знанием, от которого кровь стынет в жилах.
«- Еще?" – предложил мужчина, с сомнением протягивая Амелии бутылку алкоголя.
«- А он мне понадобится?" – обреченно спросила Боунс, приподняв бровь.
«- О, определенно.» - «обрадовал» ее собеседник. «- Дальше у нас турнир Кубка огня, где Барти Крауч-младший подкинул мое имя, пока благодаря оборотному зелью притворялся Грюмом. Он умудрился проработать в Хогвартсе под чужим обликом весь год, и Дамблдор ничего не заподозрил, а затем отправил меня на кладбище для ритуала воссоздания тела Волдеморта, используя кость отца, плоть слуги и кровь врага. Итак, еще?"


    Том 1 Глава 11

    «- Определенно.» - кивнула глава ДМП, пододвигая стакан к бутылке огневиски.
«- Я так и думал.» - ухмыльнулся Гарольд, наливая щедрую порцию им обоим.
«- Я всегда знала, что Альбус может быть бессердечным, но это ... .." - Боунс поморщилась, вспомнив самые яркие события прошлого года, свидетелем которых она стала. «- Почему он ничего не сделал для Сириуса, если знал, что тот невиновен? Он мог бы защитить его и поручиться, как в случае с Северусом Снейпом после последней войны."
«- Я много думал об этом.» - признался Поттер, пожав плечами. «- Насколько можно судить, он хотел держать крестного подальше от меня. Если он в бегах, как разыскиваемый человек, то я должен был возвращаться к своим родственникам каждый год и вообще не общаться с Сириусом на каникулах."
«- Похоже на то.» - согласилась Амелия. Это был очень логичный вывод, который соответствовал всем фактам. «- Я никогда не была высокого мнения об Альбусе Дамблдоре, и никогда не скрывала этого факта."
«- Я всегда удивлялся, почему, когда Дамблдор собрал свой Орден Феникса, он пригласил всех, кого мог, но никогда не звал тебя."
«- Потому что я бы сказала ему, куда ему стоит засунуть свое приглашение.» - резко ответила женщина. «- Альбус чертов Дамблдор - вот причина гибели моего брата. Родители Сьюзен погибли во время последней войны на каком-то идиотском задании, на которое он их послал, потому что они всегда верили в старика. Я всегда думала, что у него есть шпион среди Пожирателей Смерти и он послал их на смерть, чтобы скрыть действия своего информатора, и теперь знаю..."
«- Снейп." - Гарольд задумчиво кивнул.
«- Северус." - утвердительно кивнула Боунс.
Он рассказывал ей о Снейпе вместе информацией о своем первом курсе, хотя знание того, что он был шпионом, на самом деле ничего не меняло в поведении зельевара. Он все был фанатиком и мучителем. Просто делал это по приказу Дамблдора, а не по собственному выбору.
«- Снейп позволял людям умереть и в прошлый раз, в будущем. Например Чарити Бербедж, и закрывал глаза на пытки детей, когда Пожиратели Смерти захватили школу, просто чтобы поддержать свою шпионскую игру. Дамблдору на самом деле наплевать на людей, да и вообще на кого бы то ни было." – без политесов объяснил Поттер, глотнув виски. «- Он заинтересован только в своей конечной цели, и если ему придется пожертвовать школой, полной детей, чтобы сделать это, тогда..." - он замолчал, пожав плечами. «- Старик сделал бы это, не задумываясь."
Амелия поморщилась и кивнула в знак согласия. Его воспоминания о первом годе учебы в школе доказывали, что Альбус Дамблдор знал, что Волдеморт охотится за философским камнем, и намеренно заманил его в Хогвартс.
То есть намеренно заманил массового убийцу в школу, полную невинных детей. Вот и вся суть дела. С ее точки зрения, оправдания этому не было, и уже одно данное обстоятельство заставляло женщину всерьез задуматься о том, чтобы отправить Сьюзен в этом году не в Хогвартс, а в Шармбаттон.
« -Во-первых, как ты собираешься справиться с... с Волдемортом?" - спросила глава ДМП, заставляя себя произнести это страшное имя. «- Ты говорил, что он овладел этим профессором... Квирреллом?"
«- Ну, я думал просто бить его по лицу, пока он не превратится в пыль." - Гарольд улыбнулся собеседнице, и она чуть не подавилась виски, пытаясь представить себе это зрелище.
«- Ты серьезно?" - Амелия фыркнула, увидев ухмылку мужчины.
«- А почему бы и нет?" – он пожал плечами. «- Какая бы магия ни защищала меня от Волдеморта, она превратила Квиррелла в пыль, когда тот попытался схватить меня. Защита будет работать так же хорошо, и при ударе."
«- Возможно.» - согласилась Боунс. «- Ты когда-нибудь выяснял, что именно защищало тебя от его прикосновений?"
«- Гермиона думала, что это своего рода жертвенная защита, но мы никогда не исследовали ее должным образом. Дамблдор говорил нечто похожее, но я не могу верить его словам.»
«- Интересная мысль.» - кивнула женщина, соглашаясь с обоими доводами. «- И эта кровная связь, которую Альбус дал тебе, чтобы ты возвращался к своим родственникам? Я никогда о таком не слышала."
«- Потому что все это куча дерьма.» - резко объяснил Гарольд. «- Дамблдор утверждает, что наложил на меня подобную защиту, но я видел воспоминания Минервы о той ночи, и он, ни черта не сделал. Просто оставил меня у Дурслей, чтобы я каждый год видел в нем своего рода спасителя, когда прибываю обратно в Хогвартс."
Женщина снова кивнула, не в силах придраться к его словам. «- Альбус... Альбус много врет, и за эти годы я не раз ловила его на собственной лжи. Это одна из причин, почему он держится от меня подальше в Министерстве."
«- На этот раз ему ничего не сойдет с рук." – твердо пообещал Поттер, превратив свои слова в клятву для себя. «- Если понадобится, я сам с ним разделаюсь."
«- А ты мог бы?" – уточнила глава ДМП, с любопытством приподняв бровь. «- Альбус может быть... ну, патологическим лжецом, манипулятором и вообще угрозой, но с ним шутки плохи."
Гарольд весело ухмыльнулся. «- Дамблдор не настолько могуществен, поверь мне. Он едва ли равен Волдеморту, и то, только тогда, когда увеличивает свою собственную силу."
«- Увеличивает свою силу?" – Амелия явно не совсем поняла сказанное. «- Альбус-единственный человек, которого боялся Волдеморт."
«- Только потому...» - мужчина задумчиво нахмурился. «- что у него есть специальная палочка, хотя это не так уж важно, но она усиливает его. Без нее он гораздо слабее Волдеморта."
«- Понятно." – Боунс задумчиво нахмурилась, так как вроде никогда раньше не слышала о палочке с такой силой. «- И ты можешь ему противостоять?"
«- Я ровня Волдеморту без волшебной палочки Дамблдора." - Гарольд весело улыбнулся, когда глаза собеседницы расширились. «- Старик не представляет угрозы, поверь мне. Его волшебная палочка отлично подходит для всех остальных, но для моей семьи она как фамильная реликвия."
«- Поттеры?" - в замешательстве спросила Амелия.
«- Певерелл." – объяснил он и после минутной паузы увидел вспышку узнавания в глазах главы сил правопорядка.
«- Старшая Палочка." - благоговейно прошептала Боунс. «- Она находилась у Альбуса все эти годы?"
«- Вот откуда у него репутация такого могущественного волшебника, он взял ее у Гриндельвальда." – подтвердил Поттер. «- Вся его репутация построена на историях, и после того, как он получил палочку. Забери ее, и он в лучшем случае далеко не самый сильный волшебник. У него достаточно секретных знаний, но старик не представляет угрозы в магическом плане."
«- И... еще..." – тем временем пробормотала Амелия.
«- Мантия и камень?" - весело уточнил Гарольд, и получил согласный кивок. «- У меня они тоже есть."
«- Так ли это на самом деле?.. так оно и было... Я имею в виду..." - женщина попыталась собраться с мыслями.
«- Созданные смертью?" – снова угадал ее мысли мужчина. «- Честно говоря, я не знаю." - признался он, пожав плечами. «- Но очень сомневаюсь в этом, у меня были все три артефакта. Они не сделали меня Мастером смерти или каким-то богом. Думаю, что Дары созданы тремя братьями Певереллами, которые придумали историю о смерти, подарившей им подарки, чтобы повысить репутацию. Во всяком случае, такова моя теория."
«- А ты ... получается последний потомок?"
«- Помимо Волдеморта." – пояснил Поттер, а затем уточнил, когда женщина посмотрела на него в замешательстве. «- Его мать происходила из семьи Гонтов, которые также берут свои корни от Певереллов. Кадмуса, создавшего камень воскрешения. Черт возьми, одержимость обмануть смерть, должно передается у них в семье на генетическом уровне.» - под конец объяснения хихикнул Гарольд.
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    «- У тебя странное чувство юмора, ты это знаешь?" - пробормотала Амелия, потирая лоб в отчаянии от всего, что узнала сегодня.
«- Мне говорили.» - признался ее гость. «- Ну и что теперь?" - спросил он, осторожно перекидывая пустой стакан между ладонями.
«- Что теперь?" - Боунс задумчиво осушила свой стакан. «- Очевидно, готовиться... причем Волдеморт в приоритете."
«- Я могу об этом частично позаботиться, так как знаю, где его крестражи. У Малфоя есть дневник, но как понимаешь, мне до него добраться не получится, по крайне мере в ближайшее время." - объяснил он, загибая один палец. «- Медальон все еще на площади Гриммо, и мне нужен Сириус, чтобы достать его." – был загнут второй палец. «- Диадема храниться в Хогвартсе." - третий палец. «- Кольцо в Литтл-Хэнглтоне, и я могу легко добраться до него. Чаша в сейфе Лестрейндж в Гринготтсе, и я понятия не имею, как достать ее на этот раз."
«- Гринготтс?" - Амелия задумчиво нахмурилась. «- Как ты уничтожил ее в прошлый раз?"
«- Ворвался в Гринготтс, а затем улетел на драконе, практически уничтожив при этом банк." - с усмешкой признался Поттер.
Боунс чуть не задохнулась, когда поняла, что он говорит серьезно, и покачала головой. «- Надеюсь, ты когда-нибудь покажешь мне это воспоминание?" – после чего добавила. «- Лестрейнджи находятся в Азкабане, и я сомневаюсь, что смогу заставить гоблинов сотрудничать в передаче доступа к их хранилищу."
Гарольд кивнул, чаша была единственной настоящей проблемой. «- Он создаст еще один хоркрукс в девяносто четвертом, так что у нас есть три года, чтобы собрать остальные."
«- При условии, что он не изменит своих планов, когда ты встретишься с ним в Хогвартсе." - нахмурившись, возразила Амелия.
«- Ты считаешь, я не должен этого делать?" – уточнил Поттер, в замешательстве склонив голову набок.
«- Черт возьми, так будет лучше, и я заберу Сьюзен из этой школы еще до того, как закончится ее первая неделя. Ни за что на свете не позволю своей племяннице оставаться там, пока сам-знаешь-кто шныряет по замку."
«- Справедливое замечание.» - задумчиво кивнул мужчина.
«- Дамблдор... с ним будут проблемы." - признался Гарольд, нахмурившись. «- Если вывести из-под его контроля мою молодую версию... он начнет все усложнять. У старика есть патологическая потребность контролировать и манипулировать всеми из-за кулис."
«- Я так и предполагала." – глава ДМП согласно кивнула. «- Скорее всего, он попытается затащить тебя в Визенгамот или накачать веритасерумом."
«- Вероятно, и то и другое. После того как его образ доброго дедушкин не сработает, речь в стиле "я так разочарован в тебе, мальчик мой" провалится. Тогда все, вероятно, закончится угрозами "ты становишься темным", прежде чем Альбус прибегнет к чему-нибудь еще."
«- А, я вижу, ты прекрасно его знаешь.» - весело хихикнула Боунс. «- На самом деле лучше всего притворяться, что ты Джеймс Поттер."
«- Хм?" - Гарольд задумался, глядя на собеседницу, гадая, о чем она думает.
«- Это отвлечет внимание от младшего Гарри и даст тебе свободу действий, чтобы помешать Альбусу снова взять власть в свои руки. Несколько наблюдений здесь и там, утечка информации Пророку, а затем ты появляешься на сортировке в Хогвартсе и противостоишь Волдеморту и Дамблдору одновременно."
«- Возможно.» - задумчиво согласился мужчина. «- Мой отец ... хотя у него были карие глаза, по крайней мере, из того, что мне рассказывали. А мои от матери."
«- Я так и думала, так как знала Лили гораздо лучше, чем Джеймса, и, честно говоря, не могла бы сказать, какого цвета у него глаза, не взглянув на фотографию."
«- Он тоже носил очки только для чтения, Сириус говорил мне об этом.» - задумчиво продолжил Поттер, пытаясь вспомнить что-нибудь еще о своем отце.
«- Он был аврором, хорошим, одним из лучших." - Амелия улыбнулась. «-Я была на год старше его в Хогвартсе, но тогда не очень хорошо его знала."
«- Я слышал эти истории.» - кивнул Гарольд, прекрасно зная, что отец не был святым, каким его считали многие. «- В каком доме ты училась?"
«- Хаффлпафф.» - гордо улыбнулась женщина. «- На самом деле, у меня просто гора с плеч свалилась, когда я узнал, что Сьюзен отправится на тот же факультет."
«- Она хороший друг.» - понимающе улыбнулся Поттер. «- Точнее позже станет замечательным другом.» - объяснил он с легким смешком.
«- А? Ты и Сьюзен?"
«- Ничего подобного.» - рассмеялся мужчина, отмахиваясь от этой мысли. «- У нас было несколько свиданий,... через несколько лет после Хогвартса. Она присоединилась к Аврорам, как и я. Мы работали вместе, и несколько раз проводили время в компании друг друга после долгих смен, но это ни к чему не привело."
«- А почему бы и нет?" - любопытство взяло верх над главой ДМП.
«- Мы слишком похожи. У нас обоих была своя доля призраков, и тогда мы все еще не оправились от войны и всего, что случилось."
«- Она ... когда-нибудь встречалась с кем-нибудь?" - нерешительно поинтересовалась Амелия, переживая за будущее племянницы.
«- По-моему, у нее был парень, но мы почти не говорили об этом. Извини, что не могу сказать тебе больше." – развел руками в стороны попаданец из будущего.
«- А как насчет тебя? Ты с кем нибудь встречался?"
«- Вереница ошибок.» - горько усмехнулся Гарольд. «- Я был с Джинни Уизли, фанаткой, которую интересовала только моя слава. Это выплеснулось наружу в самом начале, когда ее мать попыталась контролировать мою жизнь так же, как это делал Дамблдор. Я выбрался их сетей еще до того, как Джинни начала играть для Гарпий"
«- Я знаю Уизли, Артура. Работает в Министерстве." – припомнила Боунс.
«- Артур - хороший человек, а вот Молли - назойливая зануда, которая кричит на всех, кто осмеливается с ней не согласиться." – объяснил Поттер.
«- Я видела в твоих воспоминаниях первую поездку на поезде в Хогвартс?" Она была там, кричала о платформе девять и три четверти, когда шла по маггловской стороне вокзала?"
«- Да, я почти уверен, что это был план Дамблдора, чтобы интегрировать меня в семью Уизли." – подтвердил Гарольд, видя, о чем думает Амелия. «- Не очень тонко, но тогда я не разбирался в жизни от слова совсем."
«- На этот раз я отправлю на вокзал нескольких Авроров. Даже если она выполняла приказ Альбуса, я не могу позволить нарушить секретность.» - женщина нахмурилась в ответ. «- Судя по воспоминаниям, я полагаю, мистер Уизли не скоро перестанет вести себя как капризный ребенок?"
«- Рон?" - Гарольд фыркнул, качая головой при этой мысли. «- Скорее только становился хуже. На четвертом курсе он стал одним из лидеров тех, кто считал, что это я вписал свое имя в Кубок Огня. Постоянно поднимал шум по этому поводу и обращался со мной как с дерьмом, пока не завершилось первое задание, а потом, когда я снова стал популярным, он снова стал моим лучшим другом и наслаждался всеобщим вниманием." – мужчина потянулся за огневиски и налил еще один стакан, прежде чем предложить его хозяйке дома.
«- Лучше не надо.» - Амелия покачала головой в сторону бутылки.
Пожав плечами, он вставил пробку обратно в горлышко, после чего продолжил говорить. «- седьмой год, ну, то, что должно было стать нашим седьмым годом обучения. Он бросает нас, когда мы охотимся за крестражами, но после победы никогда никому не рассказывает данную часть истории, и вновь переживает славные дни, получая свою долю славы. Рон ревнивый и мелочный идиот с периодическими вспышками беспричинного гнева и огромными тараканами в голове. Я расскажу младшему мне все о нем и о том, почему он должен держаться от него подальше."
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    «- Понятно.» - задумалась Боунс. «- Кстати, неплохое развлечение, если отвлечься от твоего рассказа о твоих интрижках."
Гарольд усмехнулся, поднимая бокал в шутливом тосте. «- Значит, ты заметила?" Хорошо, Чо Чанг. Это была та еще неразбериха. Не то чтобы у нас действительно было что-то общее, кроме того, что мы оба играли ловцами. Это была единственная девушка, с которой я целовался в Хогвартсе."
«- Неужели?" - Боунс удивленно приподняла бровь. «-А потом?" – любопытство снова пересилило тактичность.
«- Несколько. Кэти Белл. У нас был роман несколько месяцев, пока она играла за "Падлмир"."
«- Похоже, ты неравнодушен к игрокам в Квиддич.» - усмехнулась женщина, забавляясь этой картиной.
«- Я заметил, что мы с Кэти, возможно, действительно испытывали что-то друг к другу, но я был слишком увлечен авроратом, а она делала карьеру в Падлмир, так что ничего серьезного у нас не вышло. Ну и еще несколько свиданий со Сьюзен, немного свиданий там и сям."
«- А Гермиона? Я удивлена, что между вами ничего не произошло."
«- Честно говоря, я тоже.» - со вздохом признался Поттер. «- Я хотел, несколько раз начать отношения." - признался он, раздраженно взъерошив волосы. «- Но к тому времени, как набрался смелости что-то предпринять, она уже покинула волшебный мир и снова жила с магглами. Я не мог стать тем человеком, который втянул бы ее обратно во все это, особенно когда она наконец выбралась."
«- Понятно.» - кивнула собеседница, заметив сожаление в глазах мужчины. Она была единственной для него, и он позволил ей уйти, чтобы девушка могла быть счастлива, и не стал заставлять ее выбирать между своей жизнью и жизнью с ним. «- Почему она ушла? Мне показалось ей очень нравилось изучать магию»
«- Фанатизм.» - объяснил Гарольд, как само собой разумеющееся. «- Все началось в Хогвартсе, а когда Волдеморт вернулся, стало еще хуже. Когда мы победили его, министр Шеклболт объяснил, что я и Рон будем награждены медалями ордена Мерлина, но ... .."
«- Но не Гермиона.» - закончила за него Амелия. Никогда еще магглорожденные не удостаивались ордена Мерлина."
«- Вот именно.» - разочарованно нахмурился Поттер. «- Она начала работать в Министерстве после Хогвартса, сдала все свои Тритоны на высший балл, а затем страдала от того, что ее время от времени пропускали при повышение, продвигая по служебной лестнице чистокровных идиотов из-за их семей."
«- Я не виню ее за то, что она ушла." - Боунс поморщилась.
«- На этот раз я даю четыре года." - прямо сказал Гарольд, опрокидывая стакан огневиски и осушая его одним глотком. «- Если к концу четвертого курса с Волдемортом не разберутся и чистокровное движение не уничтожат, то я заберу Гарри, Гермиону и всех, кто захочет уехать, и покину эту страну навсегда. Волдеморт может получить ее, идиоты вокруг заслуживают этого.»
«- Надеюсь до этого не дойдет.»
«- Может быть, просто вспоминаю чего же мы добились? А ничего. Прошло двадцать лет, Волдеморт умер, но чистокровные фанатики все еще правят балом. Министерство все также коррумпировано, Визенгамот по-прежнему берет взятки и совершает закулисные сделки, и мир так же испорчен, как и тогда, когда я начал учиться в Хогвартсе. Ничего не изменилось."
«- Ты не можешь ожидать, что мир изменится в одночасье." - Амелия успокаивающе улыбнулась. «- Мы можем делать только то, что можем."
«- Одночасье было бы чудом, а вот двадцать лет, я бы сказал, достаточно большой срок."
«- Может быть.» - со вздохом согласилась Боунс. «- Ну, давай сначала поработаем над тем, чем можем. И именно твоя маскировка под Джеймса."
Гарольд кивнул, отставил стакан и на секунду задумался. «- Чары не годятся, Дамблдор или Грюм увидят их насквозь. Мне придется использовать методы магглов."
«- Магглы?"
«- Контактные линзы, которые меняют цвет глаз, достаточно легко достать.» - объяснил он, пренебрежительно махнув рукой. «- И макияж, чтобы скрыть шрам, я делал это достаточно часто, когда хотел немного отдохнуть от всеобщего внимания."
«- Этого будет достаточно?" - уточнила Амелия с задумчивым видом.
«- Никто не подумает, что я Гарри из будущего, это просто безумие. Они проверят, нет ли чар гламура и эффекта оборотного, а потом, когда ничего не обнаружат..."
«-Придут к самому простому выводу, что ты Джеймс Поттер. Это должно сработать. И я согласна, что никто не подумает о версии перемещения из будущего, особенно если ты будешь стоять рядом со своим младшим. Все знают, что маховики времени не могут вернуть так далеко, и даже если бы могли, то невозможно взаимодействовать с самим собой, не сойдя с ума."
«- А кто сказал, что я не сумасшедший?" - спросил Поттер с легкой ухмылкой, глядя на Амелию, которая расхохоталась над его комментарием, кивая головой, признавая, что он, по крайней мере, немного сумасшедший после всего, через что прошел.
**********************************************
«- Они выглядят мило." - с улыбкой заметила Сьюзен, глядя в окно, где ее тетя и отец Гарри сидели за выпивкой и болтали между собой.
«- Да.» - задумчиво согласился мальчик. «- Интересно, о чем они говорят?"
«- Взрослые вещи.» - пожала плечами Боунс. «- Тетушка много болтает об Аврорах и работе в Министерстве, все это довольно скучно."
«- Держу пари.» - Гарри улыбнулся в знак согласия. «- Так какие еще занятия будут у нас в Хогвартсе?"
«- О, я с нетерпением жду уроков чар. Трансфигурация должна быть очень трудной, но моя тетя действительно хороша в ней и поможет если что."
«- И еще ты говорила ... гм... оборонные штучки?"
«- Защита от темных искусств." - объяснила девочка. «- Думаю все будут ожидать, что я буду блестяще справляться с ними из-за того, кто моя тетя."
«- Наверное, и от меня тоже.» - с гримасой предположил Гарри.
«- О боже, я не это имела в виду..." - Сьюзен замолчала. «- Извини, я ничего такого не хотела сказать."
«- Все в порядке.» - пожал плечами мальчик. «- А что насчет остальных предметов?"
«- Еще будут зелья, но учитель по ним должен быть настоящим подонком." - шепотом объяснила юная Боунс. «- Я слышала, как друзья говорили, что он всех ненавидит."
«- Тогда почему он вообще учитель?"
«- Никто не знает. Но все боятся вызвать его гнев. Так что я просто буду прятаться в задней части класса зелий и надеяться, что он не будет придираться ко мне ни за что."
«- Хм.» - Гарри мысленно отметил, что надо бы спросить самого себя из будущего про зелья и о том, какой учитель на самом деле.
«- Как ты думаешь, в каком доме ты будешь?" - с любопытством спросила девочка. «- Я надеюсь, что попаду в Хаффлпафф, как моя тетя и мама, хотя отец учился в Гриффиндоре, так что..."
"- Гриффиндор может быть забавным", - признал Поттер, его старший я уже сказал ему, что обучался на красно-золотом факультете и завел там несколько хороших друзей.
«- Держу пари, ты тоже будешь играть в Квиддич, верно?" - Боунс весело улыбнулась.
«- Определенно.» - мальчик сразу вспомнил, что его старшее" я " рассказывало ему о том, как он будет блестяще летать на метле.
«- Тогда мы могли бы болеть друг за друга.» - предложила Сьюзен. «- Кроме игр Хаффлпафф против Гриффиндора."
«- Но это не значит, что мы не можем быть друзьями, даже если учимся на разных факультетах, верно?" - с надеждой уточнил важный для себя момент Гарри.
«- Конечно, нет.» - счастливо улыбнулась Боунс в ответ. «- Ну, во всяком случае, если ты не попадешь в Слизерин."
«- Это ведь змеиный дом, верно?"
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    «- Да, и я никогда раньше не слышала, чтобы слизеринцы дружили с кем-то за пределами своего факультета."
«- Ух ты, звучит грустно." - задумчиво произнес Гарри.
«- Может быть.» - пожала плечами девочка. «- Может быть, если бы они не издевались над всеми остальными, то люди относились бы к ним более дружелюбно."
«- Наверное.»
«- Что думаешь насчет моей тети и твоего отца?" – сменила тему Сьюзен на более ей интересную. «- Если бы они начали встречаться, мы могли бы стать братом и сестрой."
«- Ммм... я не знаю, хочет ли... папа с кем-нибудь встречаться."
«- А почему бы и нет? Он заставляет тетю смеяться, что случается довольно редко, и она, кажется, тоже делает его счастливым."
«- Я даже не знаю, встречается ли он с кем-нибудь в данный момент.» - задумчиво нахмурился Поттер, не желая впадать в страшные мысли о том, что его старшее" я " делает с девушками.
«- Думаю, они смотрелись бы очень мило вместе.» - объяснила свою позицию девочка, пожав плечами.
Гарри снова глянул в окно, думая как сильно изменилась его жизнь всего за один день, когда он узнал о магии? Его старшее " я " жило с этим практически вечно, такие вещи, как полеты на метлах и путешествия через камины, были для него нормальными, но для него волшебство все еще выглядело довольно странно.
«-У вас двоих все в порядке?"
«- Да, тетя.» - радостно ответила Сьюзен, увидев, что женщина подошла к окну и смотрит на них.
«- Чем вы занимались?"
«- Ничего особенного. Поговорили о Хогвартсе, я показала Гарри речку, а потом просто погуляли среди деревьев и разговаривали."
«- Хорошо, скоро обед, Гарри и Джеймс останутся на чай, хорошо?"
«- Отлично!" – юная Боунс явно обрадовалась, считая, что теперь у ее тети есть с кем поговорить, и не только о работе и службе.
«- Тогда иди и вымойся, а также покажи Гарри, где ванная, и проследи, чтобы вы оба вымыли руки."
«- Да, тетя.» - с энтузиазмом кивнула Сьюзен, хватая мальчика за руку и увлекая его за собой.
«- Дети.» - только и сказала женщина, оглядываясь на старшего Поттера, который с интересом наблюдал за ними. «- Ты никогда не воспитывал детей?"
«- Нет.» - признался мужчина. «- Правда немного присматривал за своим крестником, после войны он жил с бабушкой и дедушкой, и я старался быть рядом, как мог." - он задумался, гадая, увидит ли когда-нибудь Тедди снова на этот раз.
«- Ах, тогда ты знаешь это чувство."
«- Смесь беспокойства, ужаса?" – предположил Гарольд в ответ. «- Определенно."
Боунс открыто рассмеялась, твердо кивнув в знак согласия с оценкой. «- Типпи.» - позвала она вслух, выждав короткую секунду, прежде чем домовой эльф появился в гостиной. «- Сегодня ужин готовь на четверых." – приказала хозяйка.
«- Да, мэм.» - нетерпеливо кивнула домовушка.
«- Накрой в столовой, пожалуйста, как только все будет готово, можешь идти." - Амелия кивнула, после чего домовой эльф снова исчез с очередным хлопком. «- Я знаю, что она не такая сумасшедшая, как тот Добби из твоих воспоминаний, но стала просто находкой для Сьюзен, пока она росла."
«- Могу себе представить. Ты уверена, что не против пригласить нас обоих на ужин? Я просто собирался приготовить что-нибудь для себя и ... ну я же как бы"
«- Я тоже начну мысленно называть тебя Джеймсом, так будет меньше путаницы." - заметила женщина.
«- Да, наверное так будет лучше." – признал мужчина, внутренне надеясь, что где бы ни был его отец в загробной жизни, он не будет возражать против того, чтобы сын использовал его имя.
«- Ну что, пойдем?" –хозяйка поместья указала в сторону столовой, когда услышала топот ног, означающий, что оба ребенка вымылись и были готовы приступить к ужину.
«- Значит, ты тоже умеешь готовить?" – уточнила Боунс, нарушая молчание и ведя Гарольда в столовую. «- Это необычно, большинство волшебников не утруждают себя освоением подобных навыков."
«- Ну я не очень хороший повар, но могу сделать большинство блюд, не превращая их в угольки."
«- Мне придется убедиться в этом и посмотреть, что ты можешь сделать." – женщина улыбнулась и немного замедлила шаг, пропуская гостя в обеденный зал.
«- Это звучит как вызов?"
«- О, конечно.»
В этот момент Сьюзен и младший Гарри присоединились к ним за столом.
**************************************************
Прим. автора: просто чтобы прояснить некоторые вещи в предыдущей главе.
1 - все знания, воспоминания и разглагольствования Гарольда озвучиваются с его точки зрения. Они могут не являться правдой или иметь другую сторону событий, так что не принимайте их за "Евангелие", Поттер предвзят и имеет свои недостатки.
2-уровнь силы Дамблдора ... извините, но это проглядывается в книгах. Предполагается, что старшая палочка помогает волшебникам совершать магию, которую они не смогут сотворить без нее... но даже с даром смерти, Дамблдор не мог победить Волдеморта и только равнялся ему в лучшем случае. Тогда как Поттер умудрился в финальной схватке превзойти Волди в чисто магическом плане. Судя по книгам, Дамби стоит на третьем месте по голой мощи, полагаясь на старшую палочку, Волдеморт на втором, а Гарольд на вершине ( к концу своего предполагаемого седьмого курса.»
3-недостающие двадцать лет ... да, я собираюсь постепенно рассказать о них в диалогах и объяснениях... но не ожидайте всего сразу. У Поттера было двадцать лет жизни, которые изменили его взгляды, и не все там радужно и идеально.
10/11-летний Гарри здесь очень отличается от своей старшей версии, и у них будут свои разногласия, аргументы и влияние друг на друга.
*************************************************
25 июля 1991 года
Поттер Мэнор, Хонли, Западный Йоркшир, Англия
Проснувшись, Гарольд нахмурился, моргая, пытаясь сориентироваться и понять, где находится. Тот факт, что свет проникал через окно не с той стороны спальни, на мгновение сбил его с толку, и ему потребовалось несколько минут, чтобы привести в порядок свои мысли и вспомнить, что произошло прошлой ночью.
Вернувшись после ужина с семьей Боунс, они наконец-то нашли время, чтобы сесть и обсудить все только между собой, а после его младшее " я " жаждало начать исследовать новый дом.
Он не мог по-настоящему винить его, помня, как в его возрасте впервые почувствовал вкус свободы, когда поступил в Хогвартс. Такое волнующее чувство, и Поттер не мог отказать мелкому в удовлетворении любопытства.
Поэтому он показал Гарри все поместье, указав местоположение ванных комнат, учебных помещений, библиотеки, лаборатории для зелий и спален на всех четырех этажах. Параллельно он рассказывал короткие истории, связанные с родовым особняком и улыбался про себя, видя взволнованное и удивительное выражение ребенка, впервые узнающего о своей семье.
Потом разговор зашел о выборе спальни и его младшее " я " спросило о папиной. Гарольд не смог ему отказать. Он спал в той комнате почти двадцать лет, так что, возможно, пришло время двигаться дальше и заявить свои права на поместье, а не просто снова жить здесь в тени своих родителей.
Помня об этом решении, мужчина отдал спальню отца своему младшему брату, а главную, принадлежащую его бабушки и дедушки, взял себе.
После того, как младший Гарри лег спать, он провел время, лениво убирая комнаты, планируя закупку необходимых вещей и записывая заметки о своей жизни в Хогвартсе.
Уничтожение хоркруксов Волдеморта определенно стало первым в его списке дел, но добраться до них было проблемой в данный момент. Только один был относительно доступен, а другой он сможет получить, когда братишка начнет обучение в Хогвартсе, но другие два окажутся проблемой, и это даже не считая часть души Волдеморта, которая помещена в его младшем" я ".
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    Предстояло преодолеть еще столько проблем, но у него, по крайней мере, был план, и со временем он сможет над ним поработать.
Выбравшись из кровати, мужчина привычным жестом схватил очки с прикроватной тумбочки, прежде чем натянуть джинсы и задумчиво нахмурился. Он был одет в ту же самую одежду и просто чистил ее чарами с тех пор, как попал в это время, но в конечном счете ему понадобится пополнить гардероб, да и Гарри определенно требуется закупиться обновками, так как мелкий все еще носил старые обноски Дадли.
«- Опять за покупками.» - проворчал Гарольд себе под нос, застегивая джинсы, взъерошивая растрепанные волосы, пока игнорируя рубашку, и вышел из спальни, отправившись вниз в поисках кофе.
Спускаясь по винтовой лестнице, мужчина на мгновение заглянул в коридор первого этажа, чтобы посмотреть, чем занимается Гарри, лениво просунув голову в дверь и пожал плечами, увидев, что его нет ни в постели, ни в спальне.
Оставив на время поиски мальчика, он продолжил спускаться вниз, неторопливо пробираясь через гостиную к кухне и хмурясь, делая мысленную пометку изменить интерьер на тот который ему нравится.
Ему не потребовалось много времени, чтобы вскипятить чайник на плите и приготовить кружку кофе, правда это был обычный растворимый Нескафе, но хоть такой кофе, и на данный момент это было лучшее, что он мог сделать.
Наслаждаясь обжигающими глотками, Гарольд нахмурился, глядя на свою руку, заметив, что волосы немного встали дыбом, после чего почувствовал холодный воздух, проходящий через кухню.
Следуя за сквозняком, он направился к входной двери, где и заметил своего младшего брата, сидящего на пороге со стаканом воды рядом с ним и книгой в руке.
«- Доброе утро.» - пробормотал он вслух, заставив мальчика вздрогнуть и обернуться. «- Что у тебя там?" – поинтересовался старший Поттер с праздным любопытством, прислонившись к дверному косяку, продолжая наслаждаться напитком на свежем воздухе.
«- Я позаимствовала ее из библиотеки наверху, это ... это нормально?" - с надеждой спросил Гарри, глядя на себя старшего.
Он все еще приходил к согласию с данным фактом, и когда он глядел на мужчину, разница между ними была резкой и довольно заметной.
Он спокойно ходил в одних джинсах, не утруждая себя надеть футболку или рубашку, и не заботясь о том, что кто-то думает о нем, но с другой стороны его тело было сильным, мускулистым, а не как у него с проступающими ребрами и зачастую усеянное синяками.
Мальчик задавался вопросом, когда же у него будет такая уверенность в себе, и может быть, однажды он будет чувствовать себя так же комфортно в своем теле, как и его старшее "я", вместо того, чтобы прятаться под мешковатой одеждой и избегать прикосновений.
«-Это такая же твоя библиотека, как и моя.» - тем временем прозвучал ответ. «- Читай, что хочешь, хотя там есть несколько книг, которые тебе, вероятно, не стоит изучать пока, но это только потому, что они довольно опасны, если ты не знаешь, что с ними делать.» - задумчиво произнес мужчина. «- До тех пор, пока ты не попробуешь использовать магию из книг, не посоветовавшись со мной, можешь читать все, что захочешь."
«- Спасибо.» - просиял младший, и счастье от того, что у него появились собственные книги, ясно отразилось на его лице.
«- Так что же привлекло твое внимание?" – повторил вопрос Гарольд. «- Амулеты.» - прочитал он название, узнав книгу, которую читал раньше. «- Думаю, неплохой выбор для начала. Она написана профессором Флитвиком – твоим будущим учителем заклинаний. Он преподавал, даже когда я уже стал аврором."
«- Я просто подумал, что хотел бы узнать немного больше.» - смущенно объяснил Гарри. «- Ты так легко творишь волшебство, а Сьюзен рассказывала обо всем, что ей показывала тетя... .. я п не хочу остаться в стороне."
«- И не будешь.» - пообещал мужчина. «- Ты отлично справишься с заклинаниями, будешь хорош в трансфигурации, но защита-эта та дисциплина, где ты будешь лучший."
«- Защита?"
«- Защита от темных искусств.»
«- Да, Сьюзен мне вчера об этом рассказывала." - мальчик задумчиво нахмурился. «- И у меня она хорошо будет получаться?"
«- Я бы не стал аврором, если бы было иначе.» - хмыкнул Гарольд, наслаждаясь очередным глотком кофе. «- Обезоруживающие чары, защитные чары, изгнание, бомбарды, Патронус. Эти все заклинания ты изучишь и станешь действительно хорош в них. На самом деле они-хлеб с маслом оборонного курса."
«- О.» - кивнул младший Поттер, на мгновение задумавшись. «- Значит, я должен сначала прочитать заклинания?"
Гарольд кивнул в ответ. «- Я собираюсь договориться с Амелией о том, чтобы повесить защитные чары Фиделиуса вокруг наших домов. Это сложное колдовство, но оно скроет дома от тех, кого мы не желаем здесь видеть."
«- Сложная магия?" - невинно переспросил младший.
«- Сложная. Мне потребовалась целая вечность, чтобы выучить это заклинание, возможно, это единственное известное мне колдовство, которое я изучал дольше, чем анимагию."
«-Анимаг?" - мальчик нахмурился при странном незнакомом слове. «- Что это такое?"
«- Ритуал, который позволяет тебе превратиться в животное, на это уходят месяцы. Для начала нужно приготовить зелье и целый месяц держать лист специального растения во рту. Отец и Сириус были великолепны в анимагическом превращении. Минерва... профессор Макгонагалл.» - поправил он себя, сделав мысленную пометку не придерживаться привычки называть профессоров по именам в присутствии ребенка. «- Она тоже умеет это делать, и превращается в кошку."
«- Ух ты!" - Гарри радостно подскочил. «- Могу я этому научиться?"
«- Когда подрастешь. Это довольно сложно, и если ошибешься, то навсегда останешься животным."
«- О.» - младший кивнул на предупреждение. «- Что я... во что ты превращаешься?"
«- Лев.» - широко улыбнулся Гарольд, увидев потрясенное выражение на лице младшего брата. «- Да, для меня это тоже стало сюрпризом, но я чувствую, что так правильно. Это не то, что можно объяснить кому-то еще, думаю, поэтому данному умению не учат в школе." - он задумался, допивая остатки кофе из кружки.
"- А мисс Боунс?" – задал следующий вопрос Гарри с легкой ухмылкой на лице, глядя на себя старшего. «- Она будет часто будет здесь появляться?"
«- Возможно.» - предположил мужчина. «- Я не собирался посвящать ее в свои секреты или нечто в этом роде, но она была бы нам очень полезна.»
«- Сьюзен сказала, что если вы начнете встречаться, мы станем братом и сестрой." - объяснил младший, немного поморщившись при этой мысли.
«- Рановато для такого разговора.» - проворчал Гарольд, потирая лицо свободной рукой. «- А что ты думаешь о том, что я притворяюсь твоим отцом?"
Мальчик пожал плечами и на мгновение задумался. «- У меня никогда раньше не было отца."
«- У меня тоже.»
«- Это... наверное, может быть, и неплохо?" – осторожно предположил ребенок.
«- Уверен?" - задумчиво произнес старший Поттер. «- Тебе не кажется немного странным, что ты сам себе отец? О'кей, мне кажется, я действительно растянул себе мозги, пытаясь понять то, что только что сказал."
«- Да.» - согласился мелкий, наморщив нос при этой мысли. «- Значит ... я буду звать тебя просто папой?"
«- Думаю, так проще, чем, если бы нас обоих звали Гарри.»
«- И Мисс Боунс собирается называть тебя Джеймсом?"
«- Именно это мы и собираемся сказать всем.» - пояснил мужчина. «- И я очень надеюсь, что папа не будет возражать, хотя, зная то, что я знаю о нем, он, вероятно, где-то смеется над всей ситуацией."
«- Надеюсь.» - улыбнулся Гарри, радуясь мысли, что его отец действительно где-то счастлив.
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    «- Да.» -мужчина протянул руку и взъерошил итак непослушные волосы своего младшего" я". «- Пойдем, позавтракаем, а потом сходим по магазинам. Мне нужна кое-какая одежда, да и тебе тоже."
«- О'кей.» - нетерпеливо кивнул мальчик, вскакивая с крыльца. «- Можно мне купить пальто, как у тебя?" - с надеждой посмотрел он, следуя на кухню.
«- Хм ...» - мужчина замолчал, бросив взгляд в гостиную, где на кожаном диване лежал его плащ из драконьей кожи. «- Честно говоря, я его не покупал, мама подарила его отцу, когда он стал аврором. Я нашел его в семейном склепе, когда закончил школу."
«- О.» - прошептал младший, благоговейно глядя в гостиную на означенный предмет гардероба.
«- Да.» - кивнул Гарольд, понимая выражение молодого "я". «- Не думаю, что их делают твоего размера, хотя, возможно, когда ты станешь старше, я подарю тебе такой."
«- Обещаешь?"
«-Обещаю. Пойдем, надо еще посмотреть имеющиеся запасы, и, наверное, также придется закупиться продуктами, правда я не очень-то хорош в выборе необходимых припасов." – признался он, думая, что его привычка есть только бутерброды с беконом или колбасой по утрам с кружкой кофе, а затем перекусывать в течение дня, не поможет его братишке исправить истощенное тело, полученное благодаря Дурслям.
«- Опять по магазинам?" - тихо хныкнул младший.
«- К сожалению, это часть взрослой жизни.»
«- Быть взрослым не так весело, как кажется, правда?" - Гарри оглядел кухню, пытаясь понять, чем он может помочь.
«- Не-а.» - задумчиво согласился с ним брат, взмахнув палочкой в сторону плиты, зажигая две конфорки невербальным заклинанием. «- А пока опять придется довольствоваться бутербродами с беконом, надеюсь ты не против?"
«- Не-а.» - Гарри радостно подбежал к шкафу, где, как он знал, хранился бекон.
«- Сядь.» - со смехом проворчал Гарольд, качая головой при виде того, как мелкий пытается взобраться на столешницу, чтобы добраться до шкафчика наверху. «- Я сам все приготовлю, а ты можешь наполнить чайник водой, если хочешь, только смотри не обожгись."
«- Не буду." - охотно пообещал мальчик, радостно схватив чайник с плиты и перенеся его к раковине, чтобы наполнить.
Мужчина кивнул, схватил сковородку и приготовился жарить бекон.
«- Значит ... э-э ... Сьюзен будет моей подругой?" - с любопытством поинтересовался Гарри, наблюдая, как старшее " я " начинает готовить.
«- Да, она хороший друг и довольно тихая, больше ладила с Гермионой первые несколько лет, но думаю, это было только потому, что Рон отталкивал всех остальных от меня тогда."
«- Рон?" - переспросил младший Поттер, никогда раньше не слышавший этого имени.
«- Рон.» - подтвердил, поморщившись, Гарольд, в отчаянии взъерошив волосы и пытаясь подобрать правильные слова. «- Он был кем-то, кого я считал другом, и, возможно, действительно был им, но зачастую слишком походил на Дадли."
«- Правда?" - лицо ребенка скривилось, когда он попытался представить себе, что дружит с кем-то вроде Дадли.
«- Рон очень ревнивый человек, который запугивает любого, кто может сделать что-то лучше, чем он. Но..... он стал первым кто по-настоящему дружелюбно относился ко мне, когда я пошел в школу, так что... Как я уже сказал, я думал, что он мой друг, но Уизли оказался заинтересован только в том, чтобы дружить с кем-то известным, пока сам не станет знаменитым."
«- Ненавижу таких людей.» - задумчиво нахмурился Гарри.
«- И всегда будешь не любить.» - подтвердил Гарольд. «- Держись подальше от него на этот раз, и тебе не придется мириться с тем, что он пытается контролировать, с кем ты разговариваешь и с кем можешь дружить. В первый раз мы с Гермионой по-настоящему подружились, потому что она убежала после того, как Рон заставил ее плакать."
«- Он похож на хулигана.»
«- Мне потребовалось много времени, чтобы увидеть его в таком свете, Но да. Я уже давно с ним не дружу."
«- Значит... значит, будет лучше, если я буду дружить со Сьюзен?" – уточнил младший, наблюдая, как «отец» быстрым взмахом волшебной палочки перевернул бекон.
«- Определенно. Сьюзен, Невилл, Ханна и Гермиона. Это те люди, которые не предадут в трудный момент."
«- Ханна?"
«- Одна из подруг Сьюзен, позже она становится подружкой Невилла.» - объяснил Гарольд.
«- Хорошо.» - мальчик пожал плечами, услышав эту информацию. «- Сьюзен также рассказывала мне о факультетах в школе."
«- Ммм?" - Гарольд приподнял бровь.
«- Ты сказал "Мы"... я буду в Гриффиндоре?" – пояснил свое высказывание ребенок.
«- Ага, а Сьюзен в Хаффлпаффе, Невилл и Гермиона также поступят на Гриффиндор вместе с тобой.» - объяснил мужчина, направляясь за хлебом к буфету.
«- А что это за другие факультеты?" – полюбопытствовал Гарри.
«- Равенкло.» - задумчиво произнес старший Поттер. "- Луна поступит туда в следующем году, там вроде как учатся умники, но на самом деле полно хулиганов."
«- О.» - младший уже в который раз за утро угрюмо сдвинул брови. «- Сьюзен сказала, что хулиганы на Слизерине."
«- Она права.» - подтвердил Гарольд, принеся две тарелки с бутербродами с беконом и поставил их на стол, прежде чем вернуться к плите, чтобы закончить готовить кофе. «-Слизерин... о нем многое можно сказать, но я хочу, чтобы ты запомнил два имени. Драко Малфой и Северус Снейп."
«- Кто они такие?" - Гарри снова наполнил свой стакан водой, прежде чем сесть за стол и осторожно потрогать один из бутербродов с беконом.
«- Драко Малфой... хулиган. Думает, что лучше всех остальных только потому, что чистокровный волшебник. Он будет проблемой на протяжении всей школы и довольно долго после нее."
Младший задумался, откусывая кусок сэндвича с беконом.
«- Северус Снейп, он декан слизеринцев, как профессор Макгонагалл для гриффиндорцев." – продолжил объяснение мужчина, сделав глоток кофе. «- Также шпион, работает на Дамблдора, следя за темными волшебниками. Сам по себе очень неприятная личность и не видит ничего плохого в том, чтобы причинять людям боль или позволять им страдать, даже если может остановить это. Он учил меня зельям, но я хочу убедиться, что он не причинит тебе тех же проблем."
«- Зелья.» - вспомнил вчерашний разговор мальчик, быстро проглотив бутерброд. «- Сьюзен рассказывала мне о нем и сказала, что все боятся профессора зелий и что он всех ненавидит."
«- И она права. Он один из худших хулиганов в школе, но Дамблдор держит его рядом только для того, чтобы тот был его шпионом. Поскольку я избавлюсь от них обоих, у тебя не должно возникнуть никаких проблем ни с одним из них."
«- О» - Гарри задумался о том, что планирует его старшее" я". «- Ты... ты ведь не собираешься их убивать, правда?"
«- Наверное, нет.» - задумчиво ответил старший Поттер. «- Я не хочу лгать тебе, но некоторые люди так или иначе умрут, будет война, если я не смогу остановить Волдеморта снова."
«- Я... Не знаю, смогу ли я кого-нибудь убить." – еле слышно прошептал мальчик.
«- Тебе не придется.» - пообещал Гарольд. «- Я... когда учился в школе, то убил человека, когда был всего на год старше тебя." - признался он с печальным вздохом. «- Один из профессоров был одержим Волдемортом, но мне потребовалось время, чтобы смириться с тем, что произошло."
«- Ты действительно это сделал?"
«- У нас произошло сражение, и он пытался убить меня, так что ...» - Гарольд на секунду замолчал, слегка качнув головой. «- Да, я хотел это сделать, но тогда не понимал, что это значит."
«- Мне тоже придется…?" - широко раскрыл глаза мальчик, не закончив предложение.
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    «- Нет. Я решу проблему, а ты сосредоточься на учебе и заводи друзей, пока я разбираюсь со всем, так что тебе не придется."
«- Но я действительно могу помочь." - твердо сказал Гарри, явно желая быть как можно более полезным.
«- Прекрасно знаю, что можешь. Я бы не закончил школу, если бы не был способен на нечто подобное.» - объяснил мужчина, указывая бутербродом на своего младшего брата. «- Дело в том, что за мной никогда не присматривал, кто мог бы взять на себя совсем не детские заботы, но у тебя есть я."
«- О, значит, вот что должен делать отец?"
«- Наверное. Да, я так думаю."
«- Значит, ты действительно будешь моим отцом, а не просто притворяться им?" – с непередаваемой интонацией уточнил ребенок.
«- Если так, то ... .. да, я буду твоим отцом, я думаю." - Гарольд задумчиво взъерошил волосы и пытался сообразить, что к чему.
«- Я рад.» - младший Поттер довольно улыбнулся своему старшему «я».
«- Правда у меня никогда не было отца, и я никогда им не был." - пробормотал Гарольд, почесывая щетину и удивляясь, как он вообще попал в такую ситуацию.
«- Теперь ты мой отец." - просто сказал ребенок, счастливо наслаждаясь завтраком и совершенно не обращая внимания на крайне растерянный взгляд, который бросили на него.
«- Снова стать ребенком.» - прошептал Гарольд, пораженный тем, каким невинным и наивным был его младший брат.
Он уже давно сильно изменился за годы в Хогвартсе и последовавшей войной, так что было действительно странно снова столкнуться с таким собой и понять, как много вещей изменилось за двадцать лет.
Гарри не сталкивался с Волдемортом, не был предан своими друзьями раз за разом и не пришел к пониманию, что страна в целом не заслуживает спасения. Он все еще был наивен и оптимистично смотрел в будущее, чего у него не получалось уже более двух десятилетий.
В чем-то это было освежающе, но в чем-то обескураживало. Особенно зная, что эта невинность, которую он видел в своем молодом "я", не продлится долго, и будет украдена фанатизмом, коррупцией и запугиванием.
Мужчина сидел в тишине, наслаждаясь бутербродом с кофе, наблюдая, как мелкий грыз свою порцию, при этом читая книгу которую взял утром из библиотеки.
Стоило ли пытаться спасти ту невинность, которая все еще была в нем? Или Гарри из-за этого только еще больше пострадает, когда правда наконец придет и ударит его по лицу? Стоило ли вообще пытаться? Или он просто должен помочь своему братишке увидеть темную сторону мира раньше, чтобы быть готовым встретиться с ней лицом к лицу?
Или изменить ситуацию к лучшему на этот раз?
Поттер не был уверен, сможет ли на самом деле, но точно сделает попытку.
*********************************************
«- Амелия?" - крикнул Гарольд, постучав в парадную дверь поместья Боун, которая уже была полуоткрыта, показывая, что жительницы были либо внутри, либо где-то поблизости.
Ходить по магазинам оказалось на удивление легко. К счастью, сменив кучу галеонов на фунты, он сумел раздобыть кучу одежды и для себя, и для братишки, а также удержаться от смеха, когда его младшее "я", казалось, пыталось копировать его собственный беззаботный и жесткий стиль одежды вместо того, чтобы выбирать свой.
«- Сюда, Джеймс, проходи."
Услышав крик, Гарольд еще шире распахнул входную дверь и шагнул внутрь, ведя за собой младшего. Было все еще странно слышать, как Амелия называет его Джеймсом, но, по крайней мере, он привык к тому, что его младший я называл его "папа" весь день.
«- Напряженный день?" – поинтересовалась Боунс, поднимая глаза от письма, сидя на диване, и заметив множество пакетов с одеждой.
«- За покупками ходили.» - проворчал мужчина, бросая поклажу на пол. «- У нас есть еще несколько часов, так что я собирался заехать в Косой и закупиться школьными принадлежностями."
«- Ясно. Я и сама хотела заглянуть туда, но вместо этого пришлось заняться бумажной работой." – она обвела рукой груды пергамента вокруг.
«- Я помню каково это.» - признался мужчина.
«- Ну, кое-что я все-таки принесла для тебя.» - женщина недолго порыскав вокруг, извлекла кусок пергамента, который она искала, и протянуть ему. «- Заполни его, и я подам заявление завтра."
Гарольд приподнял бровь, взяв листок, и сразу же узнал в нем регистрационную форму анимага. Забавно было то, что большая ее часть уже была заполнена для Джеймса Поттера. «-Ты хочишь, чтобы я зарегистрировался?"
«- Это будет полезно. Если я оформлю твою регистрацию и сделаю вид, что ничего не знала о ней, то когда найду, она послужит еще одним доказательством того, что ты тот, за кого себя выдаешь. Также оформление как анимага позволит тебе оставаться на хорошем счету в Аврорате." – объяснила женщина, кивая на другие пергаменты, которые она держала в руках. «- Я взяла на себя смелость просмотреть старые записи Джеймса, там нет ничего, что могло бы быть использовано против тебя, а некоторые из них действительно весьма полезны."
«- Правда?" - задумчиво произнес Гарольд, с любопытством беря в руки аналог трудовой книжки в магическом мире."
«- Джеймс был довольно одаренным аврором до того, как скрылся по наущению Альбуса. Аластор Муди был его начальником, все даты и сертификаты об обучении в Аврорате, а это просто копии, настоящие документы все еще в Министерстве."
«- Полезно.» - кивнул мужчина, пролистывая различные документы и делая мысленную пометку прочитать их более внимательно, когда представится возможность. «- Прошлой ночью я убедился, что обереги вокруг поместья находятся в безопасности, и я готов наложить Фиделиус когда потребуется."
«- Меня все еще удивляет, что ты достаточно силен, чтобы сотворить Фиделиуса, не так уж много волшебников обладают необходимой волей и магией для столь мощного заклинания.» - вслух размышляла Боунс. «- Ты и над моим поместьем его поставишь?"
«-Таков план. Волдеморт нацелился на твой дом, когда вернулся к власти в прошлый раз, и я просто забираю у него такую возможность."
«- А хранители?"
«- Ты и он.» - старший Поттер кивнул на Гарри. «- Я не могу наложить Фиделиус и одновременно стать хранителем тайны, так что ему придется побыть им."
«- Жаль, что у меня не хватает сил сделать его самой.» - посетовала Амелия, но кивнула в знак согласия. «- Тебя это устраивает?" - спросила женщина, глядя на мальчика.
«- Гм, да?" - тот быстро кивнул. «- Я имею в виду, ГМ... я читал все, что мне рассказывал папа, и все это звучит довольно сложно, но мне просто нужно знать секрет и никому о нем не рассказывать, верно?"
«- Так и есть.» - подтвердила глава ДМП. «- Но это большая ответственность."
«-Я знаю.» - кивнул Гарри. «- Но если вы будете отвечать за нашу безопасность, то мы можем сделать то же самое для вас, верно? И Сьюзен тоже будет в безопасности."
«- Так и будет.»
« -Как только мы поднимем" Фиделиус", я начну учить Гарри некоторым заклинаниям, чтобы обезопасить его.» - поведал о своих ближайших планах Гарольд.
«- Ты уже хочешь начать учить его колдовать?" - Амелия приподняла бровь. «- Вообще то это противозаконно."
«- Наши законы - это мешки с дерьмом, и мы оба это знаем.» - твердо ответил Джеймс. «-Едва ли найдется хоть одна чистокровная семья, которая не учила бы своих детей магии, как только у них начинаются спонтанные выбросы. Закон существует только для того, чтобы помешать магглорожденным иметь такое же преимущество, и чтобы чистокровные семьи могли получить его и быть лучше когда начнут обучаться в Хогвартсе. То же самое, что и следилка на палочках, она действует только на магглорожденных, и никто не может проследить за чистокровными детьми, потому что те живут в местах, где постоянно применяется магия.»
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    Боунс задумалась над его словами, нахмурившись. «- Я не могу этого отрицать, но таков закон. Но ..., учитывая то, что ты говоришь мне о будущем..." - она потерла виски и вынула монокль из глаза. «- А ты не мог бы научить и Сьюзен?"
«- Да пожалуйста.» - пожал плечами Гарольд. «- Я уже застукала мини-меня за чтением книги заклинаний сегодня утром перед завтраком." - объяснил он, ухмыляясь своему молодому "я". «- Поэтому думаю, что научить его некоторым основам, прежде чем он начнет сам экспериментировать, будет хорошим способом избежать ненужных ошибок и травм."
«- Хороший план.» - одобрила женщина, после чего перевела взгляд на младшего парня, поинтересовавшись. «- Ты, кажется, довольно хорошо справляешься с осознанием того, что твое взрослое «я» " вернулся во времени? Такое случается не каждый день, даже в нашем мире."
«- Я даже не знал, что волшебник, пока он не рассказал мне." - слегка пожал плечами ребенок: «- Но он отвечает на целую кучу вопросов, которые у меня возникают, и это довольно круто знать, как все будет в будущем."
«- Только вот мы собираемся его изменить, и как было уже не произойдет.» - поправила его Амелия. "- Пожалуй, присоединюсь к вам для некоторых покупок, Сьюзен нужны еще несколько книг, и мы нашли фамильяра для нее. Она в саду за домом, сможешь позвать ее?" – обратилась женщина к Гарри.
«- Хорошо.» - пожал плечами Поттер, прежде чем направиться обратно к двери, чтобы найти девочку.
Как только младший ушел, Боунс серьезно обратилась к Гарольду. «- Я также начала расследование в отношении пожизненных заключенных в Азкабане. Мой интерес взбудоражил некоторых работников министерства, но я уже слила информацию об этом Пророку, чтобы заручиться некоторой поддержкой."
«- Серьезно?" – удивился мужчина, складывая пергаменты, которые дала ему Амелия, и запихивая их в один из своих пакетов с покупками. «- Пересмотр дел всех узников Азкабана?"
«- Лучше так, чем просто сосредоточиться на Сириусе Блэке и привлечь внимание к тому, что мы делали." – пояснила глава ДМП. «- Кроме того, если в Азкабане есть еще невинные люди, я хочу знать об этом. Я уже поручила двум младшим Аврорам покопаться в протоколах судебных заседаний и сравнить их с именами, указанными с списках заключенных тюрьмы."
«- Но так будет продолжаться до тех пор, пока Фадж не запретит тебе продолжать расследование.» - задумчиво нахмурился Гарольд.
«- Вполне возможно.» - согласилась Боунс. «- Это может занять пару недель, но я уверена, что смогу вызвать Сириуса на слушание Визенгамота, прежде чем в Хогвартсе все встанет на свои места."
«- Вытащить Дамблдора из школы - это первый шаг.» - нахмурился Поттер, почесывая в затылке, пытаясь все спланировать. «- Если станет известно, что он нанял Волдеморта преподавать в школе, этого будет достаточно, чтобы проголосовать и за его отстранение с поста главного колдуна."
«- Может быть, ты приведешь с собой в Хогвартс репортеров, чтобы они стали свидетелями стычки?" - с сомнением предложила Амелия. «- И ты уверен, что сможешь справиться с... с Волдемортом во время церемонии сортировки?"
«- Легко. Он дух вселившийся в Квиррелла, как только я прикоснусь к нему, он начнет разваливаться на части и Риддла вытолкнет из тела. Ему останется только улететь и спрятаться, раз ничего не сможет сделать в ответ."
«- А как насчет безопасности студентов.»
«- Они будут в гораздо большей безопасности без него, Дамблдора или Снейпа рядом." – уверенно ответил мужчина, пожав плечами. «- Как только я столкнусь с Волдемортом, Дамблдор попытается выпутаться из этой ситуации."
«- Вот тут-то нам и понадобятся средства массовой информации." - улыбнулась Амелия. «-Если мы заставим репортеров засвидетельствовать возвращение Волдеморта, тогда это вынудит Фаджа принять данный факт и начать подготовку раньше, и мы сможем использовать тот же импульс, чтобы заставить Альбуса покинуть школу."
«- Может быть.» - задумчиво произнес Гарольд, взъерошив волосы. «- Я знаю только одного человека, которая сможет наблюдать за всем происходящим, а ее прытко пишущее перо будет работать на нас, даже не подозревая об этом."
«- А?" - приподняла в ответ серебристую бровь Боунс.
«- Рита Скитер.» - пояснил он с ухмылкой, заставив главу ДМП нахмуриться. «- Поверь мне, именно она нам понадобится, чтобы написать худший отчет о том, что происходит в школе. Несколько статей от нее, и вся страна будет требовать голову Дамблдора."
«- Я не могу отрицать, что ты прав, но сама мысль о работе с этой... женщиной отвратительна."
«- Да, но мне известны все ее секреты, так что если она сойдет с поводка... на этот раз у меня не будет проблем раздавить ее, как жука, и я даже не буду переживать из-за этого."
Амелия кивнула, наблюдая, как Сьюзен и Гарри вошли в дом, после чего все начали готовиться к походу в Косой переулок.
************************************************
Прим. начиная с данной главы, автор называет взрослого Гарри Джеймсом, это должно ограничить путаницу и повторяющиеся различия между двумя Поттерами.
31 июля 1991 года
Поместье Поттеров. Хонли. Западный Йоркшир. Англия
«- Джеймс?"
«-Проходите.» - выкрикнул мужчина, узнав голос Амелии, доносившийся из камина. «- Что случилось?" - поинтересовался он с улыбкой, когда Боунс с племянницей вошли в кухню из гостиной, где был установлен подключенный камин.
«- Есть вещи, о которых тебе следует знать, и я подумала, что будет приятным сюрпризом, если мы лично привезем Гарри подарки на день рождения."
«- Он опять летает на метле.» - объяснил Поттер отсутствие именинника. «- У входной двери есть запасные, так что полетать ты сможешь, если захочешь." – обратился он к Сьюзен: «- Только не трогай с прутьями из серебряной березы, это моя... сделанная на заказ, она более мощная, чем нимбус, так что никому другому не пока ее использовать.» - предупредил мужчина, быстро придумывая историю, чтобы объяснить, происхождение молнии из будущего.
«- Спасибо, Джеймс." - девочка радостно улыбнулась и бросилась к двери, чтобы схватить одну из запасных метел, прежде чем выбежать на улицу, чтобы присоединиться к своему другу.
«- Откуда они берут столько энергии?" - проворчал хозяин дома, весело качая головой.
«- Они украли его у нас.» - последовал притворно серьезный ответ от Амелии.
«- А, это все объясняет. Итак, что происходит?"
«- Альбус сегодня снова бродил по Министерству.» - объяснила глава ДМП. «- Я думаю, исчезновение Гарри заметили."
«- Меня бы это не удивило.» - равнодушно пожал плечами Джеймс. «- Миссис Фигг – соседка Дурслей и сквиб, шпионила за мной для старика. Несколько дней или неделю она бы ничего не заметила, но рано или поздно должна была понять, что объект слежки пропал."
«- Я предполагала, что за ним кто-то наблюдает.» - задумчиво кивнула женщина. «- Ты ответил на письмо Гарри из Хогвартса?"
«- Да.» - мужчина кивнул и начал кипятить воду. «- Кофе?" - предложил он гостье.
«- С удовольствием.» - не стала отказываться Боунс, подходя к кухонному столу, чтобы положить подарки, которые она принесла для Гарри. «- Альбус пытался заручиться поддержкой кого-то из своих старых сторонников, и вчера я застала его болтающим с Кингсли в коридорах моего департамента."
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    «- Ничего удивительного, Шеклболт тоже был одним из членов его ордена жаренной индейки, и в моей прошлой жизни с радостью подчинялся приказам Дамблдора, даже когда это означало, что ему придется действовать против Авроров. Шеклболт, Тонкс, Грозный глаз - вот те три твоих сотрудника, которые точно работают на старика. Возможно еще кто-то, честно говоря не особо интересовался этим после войны."
«- Кажется, я не знаю эту Тонкс?" - призналась Амелия, приподняв бровь, когда Джеймс закончил варить кофе. «- Аластор ушел в отставку несколько лет назад, и он не подходит для возвращения в корпус после стольких лет. Боюсь, паранойя действительно доконала его."
«- Возможно, Тонкс все еще в Хогвартсе. Она либо закончила его в прошлом году, или выпустится в этом. Метаморфомаг, панк, более неуклюжа, чем гиппогриф на льду." - со смехом дал краткую характеристику девушке он. «- Довольно забавная, но в прошлый раз была в кармане у Дамблдора с потрохами. Даже придерживалась его приказа держать меня взаперти у Дурслей после смерти Сириуса и не позволила мне пойти на чтение его завещания."
«-Хммм.» - кивнула Боунс, делая мысленный узелок, чтобы следить за этим конкретным новобранцем-аврором. «- Я все еще не могу поверить, что ты купил Гарри Нимбус за две тысячи." – переключилась на другую тему она, неодобрительно нахмурившись.
«- Он справится с ней, а я вполне тяну такие траты." - пожал плечами Джеймс, одним глотком допив кофе и поставив чашку на стол. «- Минерва подарила мне его, когда меня взяли в Квиддичную команду еще будучи первокурсником, помнишь? Таким образом, Гарри не должен будет никому ничего в школе, а когда попадет в сборную факультета, я просто отправлю ее ему."
«- У тебя появились какие-нибудь соображения по поводу моего предложения?" – поинтересовалась глава ДМП, принимая кружку черного кофе с благодарственным кивком.
«- Преподавать?" - Джеймс нахмурился, лениво почесывая голову. «- Немного, но я не уверен, что это хорошая идея." - признался он.
«- Почему?" – не поняла его логику Амелия, наслаждаясь прекрасным напитком.
«- Будучи в Хогвартсе, я не смогу заняться крестражами или помочь, если Волдеморт начнет террор мирных жителей.» - объяснил он, барабаня пальцами по столу.
«- Но ты же будешь в школе, чтобы защитить детей.» - возразила Боунс.
«- Верно, но это ничего не даст, если Волдеморт возьмет Министерство под свой контроль, как в прошлый раз. Все зависит от того, вытащит ли Фадж свою голову из задницы, когда я выведу Волдеморта на всеобщее обозрение."
«- Я уже говорила с ним о первом дне в Хогвартсе.» - перебила его Амелия с ухмылкой. «- Несколько комментариев здесь и там, и он убежден, что находиться в школе, чтобы наблюдать сортировку Гарри, его лучшая идея. Корнелиус даже пригласил « Волшебные беспроводные связи», чтобы они осветили это событие.»
«- Все что угодно для рекламы.» - Джеймс весело закатил глаза, вспомнив, как вел себя Фадж в его времени. «- Значит, у меня будет аудиенция для торжественного раскрытия Волдеморта?"
«- Конечно. Корнелиус, Альбус, волшебный радиоприемник, "Ежедневный пророк", если появится твой репортер."
«- Она будет.» - заверил Поттер, Рита не пропустит такой эксклюзив, как сортировку Гарри Поттера.
«- Тогда все в стране будут знать, что Волдеморт вернулся к следующему утру. Даже Корнелиус не сможет изменить этого." - Боунс удовлетворенно улыбнулась тому, как складывался план.
«- Но он, наверное, попытается зарыться головой в песок и плакать, пока все не пройдет само собой.» - удрученно пробормотал мужчина, качая головой. «- Если он начнет действовать подобным образом, нам придется провести голосование, чтобы отстранить его от власти."
«- К этому моменту ты уже будешь известен миру как Джеймс Поттер." - заметила глава ДМП с понимающей улыбкой.
«- Я не возьмусь за эту работу.» - твердо возразил он, подняв руку. «- Ни в коем случае, ты сама можешь заняться этим."
«- Я никогда не получу нужные голоса.» - отрицательно покачала головой женщина. «- Слишком многие старые семьи затаили на меня злобу."
« -Это их проблема.» - буркнул Джеймс, сетуя на глупости политики. «- Как только Волдеморт окажется разоблачен, темные семьи все равно вернутся к нему, так что будет только вопрос времени, когда они все проявят себя открыто."
«- Ты их всех хорошо помнишь?"
«- Малфой, Нотт, Лестрейндж, Крауч, Яксли, Долохов, Роул, Кэрроу. Но мне придется воспользоваться омутом, чтобы вспомнить вообще всех."
«- У меня уже есть доверенный Аврор, наблюдающий за Барти Краучом, ты уверен, что он держит младшего под контролем империуса в своем доме?"
«- Именно это он мне и сказал когда-то.» - подтвердил Поттер, изо всех сил стараясь воскресить в памяти все воспоминания о Барти Крауче-младшем.
Амелия кивнула. «- Я тогда устрою рейд в течение недели, это не будет слишком сложно, чтобы выяснить, что там происходит, а затем представлю обоих Краучей перед Визенгамотом."
«- Как будто это поможет.» - насмешливо фыркнул Джеймс, прекрасно зная, что в Визенгамоте было достаточно Пожирателей смерти или сочувствующих, способных превратить любое слушание в фарс.
«- Это поможет Сириусу.» - прямо сказала женщина. «- Если я сумею посадить Крауча под веритасерум, то смогу спросить, скольких людей он бросил в Азкабан без суда и следствия, и это может очистить имя Сириуса Блэка, не прибегая к инсценировке его побега."
«- Хм.» - Поттер на секунду задумался об этом. «- Ладно, это может сработать." - признался он. "- Держи Ежедневный пророк неподалеку от суда, таким образом процесс станет общеизвестным почти мгновенно, и никто не может снова скрыть произошедшее."
«- Ты совсем не веришь в наше правительство, да?" – грустно спросила Амелия, немного подавленная тем, что Джеймс разочаровался в их мире.
«- После всего, через что я прошел?" - он фыркнул и покачал головой. «- Ты видела все мои воспоминания, и поверила бы Министерству после всего этого?"
«- Но ты все же работал на него?" - напомнила ему Боунс, хотя должна была признать его правоту. После того, как она увидела воспоминания о пятом, шестом курсе и остальной части жизни Гарри, определенно становилось понятно, откуда взялись его апатия и отвращение к Министерству.
« -Это только работа. Я не говорю, что она худшая из возможных или нечто в этом роде, но я просто делал, то, что должен, после того как начал."
«- Значит, это не то, чем ты на самом деле хочешь заниматься?" – уточнила Глава ДМП, любопытствуя, какую жизнь он выбрал, если бы изначально имел свободу делать то, что хочет. «- А что бы ты сделал, если бы у тебя появился выбор?"
«- Я...» - Джеймс замолчал, нахмурившись при этой мысли и снова по привычке взъерошив свои растрепанные волосы. «- Даже не знаю." – в итоге признался он после минутной паузы. «- Я так долго оправдывал собственное ожидание, что даже не знаю, чем хочу заниматься."
«- Может быть, тебе теперь стоит задуматься? Никто здесь от тебя ничего не ждет."
Мужчина насмешливо фыркнул. «- Скажи мне это, когда все начнут думать, что я - это мой отец. Предполагается, что я вернусь в Авроры еще до того, как будет напечатан первый экземпляр "Пророка"
«- Тебе вовсе не обязательно делать то, чего от тебя ожидают, я уж точно этого никогда не делала." – призналась Амелия, наслаждаясь глотком кофе, в то время как собеседник смотрел на нее в замешательстве. «- Последняя взрослая ведьма из рода Боунс. Даже заботясь о Сьюзен, все хотели, чтобы я вышла замуж за хорошего человека и продолжила род."
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    «-А для тебя это имеет значение?"
«- Не в том смысле, как ты думаешь. Большинство чистокровных ведьм не ходят на работу, как я, и, уж конечно не служат в ДМП. Для многих это вообще нонсенс, в том числе и мужчин, поэтому я решила игнорировать ожидания людей от меня и сосредоточиться на том, чтобы жить своей жизнью так, как я хочу, а не желают мне навязать другие. Я не говорю, что замужество исключено, но найти волшебника, готового смириться с моей работой, и с тем, что он будет вторым после Сьюзен, и готового позволить мне сохранить свое имя, чтобы Сьюзен могла выйти замуж за того, за кого захочет, когда придет время?"
«- Я понимаю, к чему ты клонишь.» - задумчиво произнес Джеймс.
«- А у тебя есть какие-нибудь мысли о продолжении рода Поттера?"
«- Нет.»- прямо признался он. «- Я даже не хочу думать ни о чем подобном, пока не разберемся с Волдемортом. Как только все закончится, я смогу вздохнуть с облегчением."
«- Разумный план. Но у меня есть кое-что для тебя, несмотря на твои постоянные разглагольствования о том, что ты не празднуешь свой день рождения." - она вытащила маленький сверток в серебристой оберточной бумаге и осторожно бросила ему.
«- Амелия...» - проворчал Поттер, легко поймав завернутый подарок и с сомнением глядя на него. Он уже много лет не праздновал день рождения и был более чем счастлив, продолжить эту традицию. Для него это был просто еще один день. Единственным человеком, которого действительно заботила эта дата последние несколько лет, была Гермиона, и подруга всегда посылала либо открытку, либо небольшой подарок, но больше никто не беспокоился о его празднике, и мужчину вполне устраивал такой порядок вещей.
«- Открой, тебе понравится." – заверила Боунс, поставив свою кружку с кофе на стол, и подошла к нему, наблюдая, как он медленно разворачивает подарочную бумагу, а затем осторожно открывает небольшую коробочку. «- Я откопала его в старых архивах, туда никто не ходит, так что и не хватятся." - объяснила женщина, увидев, как именинник потрясенно смотрит на врученный презент.
«- Это... это...» - прошептал Джеймс, проводя рукой по серебряному с золотом значку, который имел форму пентаграммы вокруг щита, с парой стилизованных скрещенных палочек по центру. Имя "Джеймс Поттер" было выгравировано внизу, не оставляя никаких сомнений о том, кто был владельцем. «- Аврорский значок моего отца."
«- Я подумала, что пусть будет лучше у тебя, чем в пыльном ящике в подвале Министерства.» - улыбнулась Боунс, легонько подталкивая его плечом. «- С Днем Рождения, Гарри." - прошептала женщина, прежде чем быстро наклонилась и поцеловала его в щеку.
************************************************
6 августа
«- Мы поймали его!"
Джеймс буквально упал с дивана в шоке от громкого крика, который донесся через гостиную, заставив его вздрогнуть и слететь со своего места на диване, где он с удовольствием растянулся и читал случайную книгу по трансфигурации, которую взял в библиотеке наверху.
«- Добрый вечер, Амелия.» - сухо пробормотал он, оставаясь на полу и глядя туда, где, как он теперь мог видеть, женщина вышла из камина. «- Все в порядке, Гарри, это всего лишь Амелия." – фыркнул мужчина, успокоив свое младшее " я ". Мальчик сбежал вниз по лестнице, чтобы выяснить, что это за крики.
«- Барти! Мы поймали его. Точнее обоих!" – пояснила глава ДМП, шагнув к Джеймсу и рывком подняв его с пола. «- Старший приговорен к пожизненному заключению в Азкабане, а младший отправлен на поцелуй с дементорами."
«- Вот это поворот.» - Поттер бросил книгу на диван. «- И что интересного выяснили?"
"- Я держала его под веритасерумом больше часа перед всем Визенгамотом. Он признался, что держал своего сына под империусом, применяя непростительное почти каждую неделю в течение многих лет, просто чтобы держать его под контролем. До этого тайком вытащил его из Азкабана, подкупив охранников, чтобы они не заметили подмену на умирающую жену."
«- Черт возьми, да, это было неплохо. А что еще?" - спросил мужчина, заметив возбужденную ухмылку на лице главы ДМП.
«- Я спросила его, скольких людей он бросил в Азкабан без суда." – в этот момент ее прежняя улыбка исчезла, как пыль на ветру, когда она перешла в серьезный режим.
«- Сколько их было?" – подтолкнул Джеймс, уже страшась числа.
«- Сорок два.»
«- Твою мать!"
«- Джеймс!" - Амелия отругала его, хлопнув по плечу, когда увидела, что младший Гарри в шоке смотрит на свое взрослое "Я".
«- Извини.» - нахмурился Поттер, глядя на себя самого. «- Взрослые иногда ругаются, но не делай этого в школе, иначе потеряешь баллы, а возможно получишь отработку."
«- А если меня не поймают?" - спросил мальчик с дерзкой усмешкой.
«- Тогда не накажут.» - ухмыльнулся Джеймс и фыркнул от смеха.
«- Не поощряй его к такому." – возмутилась Боунс и снова хлопнула его по плечу. «- Ты ужасно на себя влияешь." - пробормотала она, раздраженно качая головой.
«- Ладно, ладно.» - проворчал мужчина, потирая плечо, по которому его били. «- Ты узнала имена?"
«- Все до одного. Сириус даже не был первым, кого он бросил в камеру даже не проводя следствие. Барти делал так в течение многих лет и скрывал все это. Визенгамот в смятении. Барти лучше оставаться в Азкабане, даже если ему представиться шанс сбежать, это единственное безопасное для него место. По меньшей мере, у дюжины членов Визенгамота были родственники, которым отказали в судебном разбирательстве. Они кричали о том, что желают вызвать Барти на дуэль для восстановления чести прямо в палате."
«- Фадж?"
«- Бушует, как обычно, обвиняя во всем предыдущую администрацию, но он сильно пострадал от этого дела, и все настаивают на том, чтобы люди, брошенные в Азкабан незаконно, получили полный суд, если не были освобождены сразу." - объяснила Амелия. «- Я отправила Авроров разыскивать Бэгнолд, чтобы выяснить, что она обо всем этом знает, но ее уже несколько месяцев никто не видел."
«- Простое освобождение не сработает.» - задумчиво нахмурился Джеймс. Откинувшись на спинку дивана и расслабившись, он начал постукивать костяшками пальцев по колену. «- Сириусу понадобится суд, чтобы очистить свое имя, даже если его выпустят, никто не поверит, что он невиновен, пока не проведут допрос с веритасерумом. Что Дамблдор?"
Альбус бросал на Барти свой обычный разочарованный взгляд на протяжении всего допроса, и выглядел действительно удивленным, когда прозвучало имя Сириуса." - призналась Боунс.
«- Неудивительно. Он просто осел..." - Поттер замолчал, увидев взгляд, который бросила на него женщина, а затем пожал плечами и продолжил: «- Но я не думаю, что он будет держать невинных людей в Азкабане, он слишком много дает людям вторых шансов, зачастую гораздо больше чем они заслуживают, чтобы сделать нечто подобное."
«-Как бы то ни было, я согласна с тобой.» - кивнула глава ДМП, подходя к нему, чтобы присоединиться к мужчине на диване. Ее традиционная пурпурная одежда Визенгамота резко контрастировала с его повседневными синими маггловскими джинсами и зеленой футболкой.
«- Значит ли это, что Сириус скоро будет свободен?" - осторожно спросил Гарри, заговорив в первый раз.
«- Надеюсь.» - кивнула Амелия. «- Сначала мы должны устроить ему пересмотр дела, но я доставлю его в Визенгамот и заставлю принять веритасерум, это только вопрос времени."
«- Здорово!" - мальчик возбужденно подпрыгнул, уже слышав рассказы о крестном от своего старшего "я". «- А он тоже будет здесь жить?"
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    «-Посмотрим.» - неопределенно ответил Джеймс. «- Как продвигается твоя учеба?" - поинтересовался он, решив узнать как успехи у него младшего.
«- Отлично!" – ребенок в ответ буквально просиял: «- Сегодня я работаю над книгой заклинаний."
«- Опять?" – мужчина не помнил, чтобы в возрасте Гарри так увлекался чарами. «- Тогда продолжай в том же духе, и ты станешь лучшим учеником Флитвика в этом году."
Гарри нетерпеливо кивнул и бросился вверх по лестнице, чтобы вернуться к своим книгам.
«- Чары?" - Амелия обратилась к Джеймсу за разъяснениями.
«- Не смотри на меня, это все он. Честно говоря, я не помню, чтобы когда-нибудь был так заинтересован чарами, а он нырнул в них с головой."
«- Между вами уже есть различия?" – хмыкнула Боунс, приподняв бровь в изумлении от этого маленького факта.
«- Хм. В этот момент времени я был заперт в своей спальне с моими родственниками, делая вид, что меня не существует. Я помню, как читал историю магии и листал другие учебники, но не пожирал книги одну за другой, как это делал он."
«- А сейчас Гарри впервые открыл для себя целую библиотеку, и никто не осуждает его и не кричит за то, что он прикасается к книгам." - заметила Амелия. "- Вполне логично, что между вами двумя будут различия в одном и том же возрасте, поскольку ты изменили свою историю. Я просто удивлена, что нечто подобное появилось так рано."
«- Наверное.» - задумчиво нахмурился Поттер. Он сделал все возможное, чтобы у Гарри появилось как можно больше вещей из его прошлого. Снова нашел Хедвиг и купил ее, а также те же самые книги, и тот же самый Нимбус-веник. Ну и еще новую одежду.
«-Ты относишься к нему как к сыну, и он смотрит на тебя как на отца, которого ни у кого из вас не было.» - задумалась женщина. «- Это все изменит, даже такие мелочи, как то, как Гарри будет видеть разных людей с оглядкой на твой авторитет и сравнивая их с тобой."
«- Все гораздо сложнее, чем я думал.» - подытожил Джеймс, раздраженно взъерошив волосы. «- Хорошо, так что мы будем делать с Сириусом?"
«- Как только его освободят? Он будет отправлен в больницу Святого Мунго для лечения, пребывание в Азкабане в течение десяти лет не проходит бесследно. Я видела в твоих воспоминаниях, что он был практически диким, когда сбежал."
«- Да. Он поправлялся медленно, но Дамблдор не помогал, держа его взаперти, как пленника в доме, который крестный ненавидел."
Боунс нахмурилась, но поскольку они оба знали, что чувствуют к Альбусу чертову Дамблдору, ни одному из них не нужно было больше ничего говорить. «- Ты занялся крестражами?"
«- Да, кольцом. Уже уничтожил его. Отнес в лес, когда Гарри спал, быстрый призыв дьявольского огня, и он был поджарен." - Мужчина помолчал, снова нахмурившись, когда понял, что сказал. «- Знаешь, это почти несправедливо. В прошлый раз мы охотились за ними больше года, а я только что уничтожил один, потому что Гарри рано лег спать, а мне было скучно." – хотя он был доволен тем, что ему, по крайней мере, удалось достать второй воскрешающий камень из обгоревших остатков кольца.
«- Ах ты бедняга.» - саркастически пробормотала Амелия, закатывая глаза. «- И ты знаешь, где остальные."
«- Как только Сириус доставит нас на площадь Гриммо, я смогу уничтожить следующий. Диадему достану, как только вытру пыль Волдемортом первого сентября, и тогда останется только чаша." – объяснил он, все еще мысленно пытаясь придумать, как справиться с крестражем, который в данный момент застрял в голове его младшего "я".
«- Отлично.»- довольно улыбнулась глава ДМП. «- Есть кое-кто, с кем я хотела бы тебя познакомить, она моя хорошая подруга еще со времен Хогвартса, и я думаю, что могла бы нам помочь."
«- Ладно, я ее знаю?"
«- Это Джулия Гринграсс. Она входит в попечительский совет Хогвартса, а также в совет управляющих Сент-Мунго. Гринграссы занимают там семейные места, как и в Визенгамоте на протяжении многих поколений."
«- Гринграсс.»- задумчиво произнес Джеймс вслух. «- Гринграсс, Гринграсс. Я откуда-то знаю это имя."
«-Дафна Гринграсс, ее старшая дочь. В этом году она поступит в Хогвартс?" - подсказала Амелия.
«- Дафна?" – переспросил Поттер, прокручивая имя в голове. «- Нет, ни о чем не говорит."
«- Астория?"
«- Астория, такую припоминаю."
«- Ее младшая дочь.»- объяснила женщина. «- На три года моложе Дафны. Ее отец Сайрус был хорошим человеком."
«- Астория ... Астория Малфой!" - он щелкнул пальцами, вспоминая имя. «- Она вышла замуж за Драко Малфоя." – его память, наконец, проснулась и заработала..
«- Ох бедняжка.» - сухо пробормотала Боунс, не желая никому такого будущего.
«- Ты сказала, что Сайрус был хорошим человеком?" - уточнил Джеймс, делая ударение на прошедшем времени.
«- Действительно, он умер на дуэли чести семь лет назад. Корбан Яксли изрешетил его целой коллекцией темных проклятий, за которые положен Азкабан, но поскольку это была официальная дуэль, я ничего не могла сделать."
«- Яксли я знаю.» - мрачно отозвался мужчина, хорошо помня ублюдка, который захватил ДМП под властью террора Волдеморта. «- Хорошо, а почему ты хочешь, чтобы я с ней встретился? И что мы должны ей сказать?"
«- Она хороший человек и сохранила свою семью, даже несмотря на угрозы со стороны темных родов, пытающихся завладеть состоянием Гринграсс." - объяснила Амелия. «- У нее есть уши в Хогвартсе, и она сможет частично нейтрализовать влияние Люциуса Малфоя."
«- Ну, ты меня купила с потрохами." – согласился Джеймс согласился, кивнув. "- Любой, кто может помочь вышвырнуть Дамблдора или пнуть Малфоя по яйцам, является хорошим человеком в моем понимании. Тогда организуй нам встречу."
«- Хорошо, однако, я думаю, мы должны сохранить для нее видимость твоей личности, как Джеймса Поттера, хотя бы из-за того, что она время от времени имеет дело с персоналом Хогвартса, и я не уверена, насколько ее окклюменция будет эффективна против Альбуса или Северуса."
«- Хм. Чем меньше людей будет знать обо мне, тем лучше. У меня уже есть мини я, который спрашивает, почему он не может рассказать все Сьюзен."
«- А как его окклюменция?"
«- Примерно также прочна, как мокрый бумажный пакет.» - проворчал Поттер. «- Хотя я сам не изучал ее до шестого курса, да и тогда преподавателем был Снейп, насилующий мой разум каждую неделю, пока я не понял, как блокировать его."
«- Продолжай в том же духе.» - ободряюще улыбнулась Боунс. «- Я уверена, что он поймет, ты должен быть намного лучшим учителем, чем Северус."
«- Поверь, это нетрудно, Хедвиг была бы лучшим учителем, чем Снейп.» - весело фыркнул мужчина. «- Ладно, я встречусь с твоей подругой, когда ты намерена нас познакомить?"
«- Пожалуй как-нибудь приготовлю ужин на этой неделе, а Гарри сможет побыть один хотя бы один вечер?"
«- Конечно. Нет, серьезно, я в этом возрасте чаще всего был один, и он все равно будет совать свой нос в эту книгу заклинаний. Я потерял счет тому, сколько раз мне приходилось применять сушащее заклинание в его комнате, потому что он практиковал агуаменти." - пожаловался Поттер с добродушной усмешкой.
«- Агуаменти? Это чары шестого курса?" – на лице женщины отразился шок.
«- Они не такие уж сложные, я часто использовал их в связке с заклинанием глациус во время работы в аврорате, чтобы сковать идиотов, которые убегали от меня, или заставить их поскользнуться." - пожал плечами Джеймс: «- Мне они когда-то дались легко, а значит и у Гарри не вызовут сложностей."
«- Ты собираешься свести Филлиуса с ума, да?" – ухмыльнулась Боунс. «- Я так полагаю, ты обучил его и глациусу?"
«- Конечно.» - улыбнулся ей в ответ Поттер. «- И он показывал его Сьюзен в начале недели, когда я принес им лимонад после занятия." - предупредил он.
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    «- И как поживает Сьюзен?" – перешла она к теме своей племянницы, искренне желая узнать, как ее маленькая девочка справляется с обучением.
«- Вообще-то неплохо, она уже достаточно хорошо владеет обезоруживающим заклинанием, это первое, чему я их обоих научил и у нее довольно хорошие рефлексы.» - объяснил Джеймс. «- Было странно учить ее этому снова, хотя я помню, как уже обучал Сьюзен, когда она была частью кружка самообороны на моем пятом курсе, хотя я не припоминаю, чтобы она осваивала заклинания с такой скоростью в прошлый раз."
«- Там было больше студентов, судя по твоим воспоминаниям, а значит и темп освоения каждого отдельно взятого студента был ниже, чем при практически индивидуальном подходе?" – заметила Боунс.
«- Возможно, я просто рад, что они оба смогут постоять за себя против любого идиота в школе."
«- А ты не передумаешь снова взять на себя курс защиты, когда Квиррелла не станет?"
«- Определенно нет.» - сразу открестился Поттер. «- Между разборками с крестражами, Пожирателями Смерти, вылезающими из норы после того, как мы разоблачим Волдеморта, разборками с Фаджем и возвращением Сириуса?" - он замолчал, фыркнув от смеха. «- Не просто нет, а, черт возьми, нет."
«-Я понимаю, к чему ты клонишь. Не могу сказать, что я когда-либо проводил много времени с Сириусом до его тюремного заключения."
«- Честно говоря, я тоже.» - нахмурившись, признался Джеймс. «- У меня только одно лето воспоминаний и целая куча писем. Дамблдор не позволял нам проводить слишком много времени вместе, а сам он был в бегах и восстанавливался после Азкабана..." - мужчина замолчал, потирая лицо в отчаянии. «- Я не знаю, как много из того, что я знал о крестном, было на самом деле им изначально, а что его более сумасшедшей стороной, которая вышла наружу из-за пребывания в Азкабане."
«- Как только его вылечат, я позабочусь, чтобы у вас обоих было время поговорить, и у Гарри тоже." - пообещала Амелия.
«- О, это будет весело.» - ухмыльнулся, представив эту сцену Джемс. «- Он уже на полпути к сумасшествию после тюрьмы, а тут вхожу я, выглядя точно так же, как его мертвый лучший друг? Будет здорово, я уверен." - воскликнул Поттер, мысленно представляя себе Блэка, падающего в обморок, как маленькая девочка.
«- Ох, я об этом не подумала.» - призналась женщина, представив как плохо такая встреча может закончиться. «- Может быть, будет лучше, если мы с Гарри разберемся с ним более мягко?"
«-Ты так думаешь? Я придумаю, как доложить обо всем Сириусу, как только он придет в норму, и нет смысла травмировать его еще больше, когда он еще не оправился от Азкабана."
«-Хорошо.» - согласилась с его решением Амелия. «- Значит, нам больше нечего делать, пока Гарри и Сьюзен не поступят в Хогвартс."
«- Хм, видимо.» - хмыкнул Поттер, более чем согласный просто лежать на диване и расслабляться, пока обстановка снова не накалится. «- Кстати, кстати, а где сегодня маленькая рыжая?"
«- Ночует у Ханны.» - объяснила Боунс с улыбкой. «- Я думала, что вернусь из министерства довольно поздно, поэтому Эбботы снова забрали ее на ночь."
«- А-а.» - понимающе потянул Джеймс, хорошо помня дружбу двух девочек.
«- Ханна?" – глава ДМП задала один из своих обычных вопросов о том, что ждет человека в будущем.
«- Вышла замуж, взяла на себя управление Дырявым котлом. Она счастлива, двое детей и третий на подходе.» - кратко пересказал Поттер, вспоминая своих друзей.
«- Женилась?" – переспросила женщина, подаваясь вперед с намеком на сочную сплетню. «- А поподробнее?"
«- Невилл Лонгботтом.» - Джеймс рассмеялся в ответ на выражение лица собеседницы. «-Вообще-то им хорошо вместе, она заправляет пабом, а он профессор Хогвартса по гербологии. Он в ней вундеркинд или нечто в этом роде."
«- Ну что ж..." – она обратно откинулась на спинку. «- Никогда не думала, что увижу такое. А факультеты?"
«- Невилл учился в Гриффиндоре со мной, а Ханна в Хаффлпаффе со Сьюзен.
«- Хаффлпаффец и гриффиндорец, какой скандал!" - Амелия издевательски усмехнулась.» -Полагаю, ты заметил, как часто Сьюзен и Гарри посылают друг другу сов?"
«- Такое трудно пропустить. И нет, я ничего ему не скажу.» - поднял он руки в знак капитуляции. «- Если что-то случится между ним и Сьюзен, это их дело. Я не собираюсь вмешиваться в выбор подружек мини-меня."
«- Но ты же не будешь против?" - с любопытством уточнила Боунс.
«- Вовсе нет. Это его жизнь, если Сьюз сделает его счастливым, это его дело, мы ведь уже установили, что он будет другим Гарри, чем я. Кстати, раз уж твоей племянницы нет дома, ты останешься на ужин?"
«- Если это тебя не стеснит"
«- Нисколько, у меня есть окорок, который я планировал приготовить, и его будет более чем достаточно для нас троих.» - Джеймс добродушно улыбнулся. «- Устраивайся поудобнее, я сейчас начну."
«- Очень мило с твоей стороны.» - улыбнулась женщина, наблюдая, как он направился на кухню, прежде чем сняла свое одеяния судьи Визенгамота, оставшись в повседневных леггинсах и блузке. «- Я могу чем-нибудь помочь?" - спросила она довольно громко, поворачиваясь в сторону кухни, вешая мантию на вешалку в углу комнаты.
«- Спасибо, но не стоит.» - отозвался Джеймс.
Боунс все равно направилась на кухню, чтобы продолжить разговор вместо того, чтобы сидеть в гостиной в одиночестве. «- Ну, тогда я наконец-то попробую твою стряпню."
«- Ага.» - согласился Поттер, стоя к ней спиной и сосредоточившись на нескольких заклинаниях, чтобы почистить картофель, прежде чем бросить его в кипяток. «- В буфете у двери есть напитки, угощайся."
Амелия не стала возражать и начала рассматривать, какие напитки он держит в доме. Спустя пару секунд, женщина оказалась приятно удивлена выбором вин наряду с обычной бутылкой огневиски, сливочным пивом и магловским алкоголем. «- Вино?"
«- Не смотри на меня, оно было здесь, когда я пришел. Видимо осталось от моих бабушки с дедушкой, так что не вини меня, если держать в доме столько алкоголя это плохо или нечто еще."
«- Хммм.» - рассеянно кивнула женщина, пробегая пальцами по разным бутылкам вина, прежде чем сделать выбор сухого красного, которое хорошо сочеталось бы с окороком. «- Бокалы?"
«-Где-то.» - признался Джеймс, впервые оборачиваясь. «- Хм, посмотри в шкафчике у раковины, кажется, я там их видел." - быстро произнес он, прикрывая пересохший рот, когда увидел Амелию в ее более повседневной одежде.
Боунс усмехнулась, не обращая внимания на взволнованный взгляд Джеймса, и направилась к указанному шкафу.
Поттер, снова повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как женщина потянулась к верхней полке, открывая ему прекрасный вид на свою задницу. «- Это ... гм..."
«- Нет ничего плохого в том, чтобы смотреть.» - усмехнулась Амелия, правильно истолковав звук, даже не обернувшись, когда, наконец, нашла бокалы, который искала. «- Признаюсь, давно на меня так не смотрел ни один мужчина."
«- Прости.» - повинился Джеймс. «- Но ... почему? Я не хочу спрашивать ничего личного, но ... .." - он нахмурился, указывая на нее. «- Я, честно говоря никогда не знал, как ты выглядишь под всеми этими мантиями."
«- Не все из нас любят красоваться, как ты, расхаживая тесных маггловских футболках.» -рассмеялась женщина, подходя к нему и постукивая по его груди пальчиком, чтобы подчеркнуть свою точку зрения. «- Большинство чистокровных ведьм учат быть более скромными и скрывать свою фигуру с раннего возраста."
«- А я всегда удивлялся, зачем нужны эти мантии, хотя это не объясняет, зачем их носят мужчины. Не за компанию же.» - пробормотал себе под нос Поттер, ошеломленно качая головой.
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    «- И как я уже объясняла, не так уж много волшебников готовы связаться с ведьмой в моем положении, и это даже не говоря о тех, кто просто не может иметь дело с сильной и уверенной в себе женщиной. Большинство магов предпочитают, чтобы их супруги были более скромными и податливыми, покорные их желаниям. Я никогда не была и никогда не буду кроткой и покорной." - со смехом объяснила Амелия. «- Судя по твоим воспоминаниям, у тебя с этим нет никаких проблем?"
«- Э-э, нет?" - спросил мужчина, обращаясь скорее к самому себе.
«- Хорошо.» - по-волчьи ухмыльнулась глава ДМП, вцепившись одной рукой в ворот его футболки и притянув мужчину вниз, прильнув в обжигающем поцелуе, прежде чем прижаться к нему и прижать его к стене, наслаждаясь каждым мгновением, когда она втянула нижнюю губу Джеймса в свой рот и нежно дразнила ее зубами. «- Хммм, я была права, ты восхитителен." - прошептала Боунс, прерывая поцелуй, но продолжая крепко прижиматься к горячему телу.
«- ГМ... вау.» - выдохнул мужчина, совершенно не ожидавший такого.
«- Согласна.» - Амелия притянула его к себе, чтобы снова встретиться с такими манящими губами и страстно поцеловать, а когда почувствовала, как его руки обхватили ее талию, то еще крепче прижалась к Поттеру.
Ни один из них не прерывался, и оба были более чем счастливы потерять друг друга в поцелуях, которые становились все более и более страстными, и так было до тех пор, пока их не прервали, заставив остановиться, довольно резко нарушив настрой и отпрыгнуть друг от друга, как будто на них вылили ведро ледяной воды.
«- Мои глаза! Мои глаза!"
Ни один из них не видел младшего Гарри, но звуки его шагов, удаляющихся от кухни, было более чем достаточно, чтобы заставить их обоих смеяться в истерике в течение нескольких минут после случившегося.
***************************************************
«- Эм... папа?"
«- Хмнн?" - Джеймс громко застонал, узнав голос своего мини я, зовущего снаружи спальни.
«- Что?" – кое-как продирая глаза после бессонной ночи, выкрикнул он.
«- Я собираюсь полетать, хорошо?"
«- Да, конечно, но оставайся в пределах защитных чар, и не забывай про правила безопасности." - проворчал Джеймс, обрадовавшись, когда услышал шаги снаружи, удаляющиеся и спускающиеся по лестнице. «- Я никогда не был таким.» - пробормотал он себе под нос, потирая лицо и пытаясь проснуться.
«- Держу пари, что так оно и было.» - зевнула Амелия, перевернувшись так, чтобы лежать рядом с ним, перекинув ногу и раздвинув его ноги, прежде чем начать тереться о его утреннюю эрекцию. «- Доброе утро.» - прошептала женщина ему, наклонившись и поймав первый поцелуй за день.
«-Доброе.» - улыбнулся Поттер, когда женщина прервала поцелуй и устроилась на нем сверху. «- Ты хорошо спала?" - спросил Джеймс нерешительно.
«- Да, и я не жалею ни о чем, что мы сделали прошлой ночью." – успокоила его Боунс и сразу же ответила на невысказанный вопрос, чувствуя, что в какой-то момент он все равно спросит. «- И я определенно чувствую, что это не так." – добавила она с ухмылкой, плотно прижимая свое бедро между его ног и заставляя мужчину под ней глубоко вдохнуть от давления и издать стон удовольствия.
«-Хммм? Тебе это нравится?" – риторически спросила Амелия, глядя ему в глаза, и на этот раз еще сильнее прижалась бедром к эрекции. «- Тебе определенно понравилось все, что мы делали прошлой ночью." - она наклонилась и снова поцеловала его, поглаживая рукой укусы на его шее и плечах, и красные царапины на боках от ее ногтей.
«- Определенно.»- честно признался Джеймс. Повреждения на коже немного ныли, но это такая приятная боль, что ему было все равно, как он выглядит, если быть честным с самим собой. «- Сколько сейчас времени?" - уточнил он, изо всех сил стараясь отвлечься от того, как женщина продолжала тереть о его член своим бедром.
«- Хм, не уверена." - Амелия нахмурилась, скатившись с него на секунду, чтобы поднять свою палочку с пола, где она оставила ее вместе с блузкой, леггинсами и нижним бельем. «- Почти восемь." – сообщила Боунс после быстрого заклинания Темпус. «- Еще слишком рано вставать."
«- И что же ты хотела сделать сегодня?" – решил спросил Поттер, оглядывая и восхищаясь тем, как прекрасно выглядит обнаженная женщина с ее бледно-серебристыми волосами, взъерошенными после ночного сна.
«- Ну, я могу придумать несколько вещей.» - ухмыльнулась Амелия, взмахнув палочкой в сторону Джеймса, выпуская заклинание, которое закрепило его запястья на подушке над головой. «- Я думаю, мы можем начать с тебя." - она предвкушающее улыбнулась и притянула его к себе в поцелуе, прежде чем начать двигаться вниз по его шее и груди.
Сковать Джеймса и наслаждаться его телом, было новым чувственным опытом для главы ДМП. Она имела близость с несколькими волшебниками, которые позволяли ей руководить время от времени, но большинство из них были слишком горды, чтобы позволить ведьме контролировать их во время поцелуев или секса.
С Джеймсом, женщина чувствовала, как он принимает все, что она делает, и когда Амелия поцеловала его и снова прикусила губу, то почувствовала, как мужчина застонал от удовольствия и прижался к ней бедрами, при этом выгнул голову и попытался глубже погрузиться в поцелуй.
Ей определенно нравилось, каким отзывчивым был партнер. При каждом прикосновении Боунс чувствовала, как он либо прижимается к ней сильнее, либо извивается под ее зубами и ногтями. Было почти опьяняюще спускаться к его животу, оставляя дорожку поцелуев, прежде чем оседлать его, прижимаясь к каменному члену, чтобы он мог почувствовать ее возбуждение.
«- У тебя есть какие-нибудь идеи?" - спросила Боунс, глядя на него сверху вниз и наблюдая, как его глаза расширились, когда она опустилась на эрекцию. «- Или сначала позавтракаем?"
«- Завтрак?" – переспросил Поттер, нахмурившись от резкой перемены в разговоре.
«- Хммм.» - Амелия, поправила положение бедер, прежде чем скользнуть вверх по его телу, так что теперь фактически сидела на его груди, расставив колени по обе стороны от головы Джеймса. «- Я думаю, ты можешь начать.» - намекнула она, указывая на область на середине своего бедра и ожидая, когда он наклонит голову вперед и поцелует ее, после чего указала на ту же область на другом бедре. «- Теперь выше." - прошептала женщина, ожидая, что он повернет голову и начнет целовать ее бедра, лежа на подушке.
«- Я не могу дотянуться, пока ты так сидишь.» - улыбнулся Джеймс.
«- А? Мы можем это исправить. – Боунс сдвинулась вперед на коленях должным образом и оседлала его лицо, чтобы он мог начать свой путь вверх по внутренней стороне ее бедер туда, где она определенно хотела чувствовать его поцелуи и язык сегодня утром.
*****************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс. Шотландское нагорье. Шотландия
Далеко на севере у Альбуса Дамблдора было далеко не такое хорошее утро, как у перемещенного по времени Гарри Джеймса Поттера. Хотя Гарри Поттер определенно был у него на уме, как и весь последний месяц.
Дело в том, что мальчик исчез совершенно бесследно. Его родственники рассказали ему какую-то дурацкую историю о том, как его отец вернулся к жизни и забрал сына, напав при этом на бедного Вернона.
Арабелла Фигг оказала ему еще меньшую помощь, сообщив, что почти не виделась с маленьким Гарри все эти каникулы и отправила Альбусу письмо только тогда, когда семья Дурслей пропустила их обычную ежемесячную договоренность о том, что она будет нянчиться с ним, пока они будут возить Дадли в Лондон, в парк развлечений.
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    Если бы не письмо из Хогвартса, которое доставила мальчику сова, и принесла подтверждение Гарри о поступлении в школу, он бы решил, что какая-нибудь темная семья нашла избранного и похитила его, определенно с гнусной целью, хотя такой вариант он все еще не исключал полностью.
Тот факт, что юный наследник Поттеров так долго отсутствовал у своих родственников, беспокоил его больше всего, и он совершенно не представлял, где он может быть и к сожалению, ему не удалось убедить Кингсли или Аластора помочь ему выследить ребенка.
Также была еще одна вещь, которая давила на его совесть. Сириуса Блэка бросили в Азкабан без суда и следствия. Он очень слабо верил в то, что Сириус действительно невиновен, но если его освободят без суда, как предлагают многие, то он сможет закончить то, что начал его хозяин.
Без защиты, которую он обеспечивал, мальчик становился довольно легкой добычей для Пожирателя Смерти калибра Сириуса, и это даже не считая остальных лояльных Тому личностей, с которыми Блэку удастся связаться, стоит ему только получить свободу.
Это не могло быть совпадением, что с возвращением Волдеморта коррупция в Министерстве была раскрыта, и теперь его правая рука, Сириус Блэк, оказался на грани бегства от правосудия. Альбус был уверен, что именно Волдеморт каким-то образом организовал все это, возможно, чтобы отвлечь внимание или вернуть некоторых из своих последователей.
Он уже договорился о переносе камня из Гринготтса в школу. Очевидно, что Том охотился за ним, его различные информаторы по всей Европе дали ему достаточно ключей к тому, как темные силы накапливались и проникали в различные магические силы на континенте.
Волдеморт придет за камнем точно. Ему оставалось только надеяться, что юный Гарри окажется в школе, как он планировал, и удастся устроить конфронтацию между этими двумя, надеясь покончить с пророчеством раз и навсегда, чтобы с Волдемортом наконец-то можно было разобраться.
Казалось, ничто не шло по плану, и это крайне расстраивало старого волшебника. Он буквально потратил десять лет, планируя возвращение мальчика-который-выжил в волшебный мир и то, как он пожертвует собой, чтобы победить Волдеморта. Теперь все эти планы были повержены в хаос, и директор совершенно не представлял себе, как восстановить их, пока не увидит, что случилось с юным Гарри и кто забрал его у родственников.
Нет, сейчас не самое подходящее время быть Альбусом Дамблдором, совсем не подходящее.
****************************************************
Поместье Поттеров
« - Эм,... может нам... поговорить?" - неуверенно спросил Гарри, заглядывая на кухню, где он увидел своего старшего брата, наслаждающегося чашкой кофе, который на его вопрос молча приподнял бровь.
«- А где Мисс Боунс?" - уточнил Гарри, оглядываясь и проверяя, можно ли войти и поговорить.
«- Она пошла забрать Сьюзен от подруги." - объяснил Джеймс с удовольствием глотая ароматный напиток. «- Ты в шоке от того, что увидел?"
«- Ты и Мисс Боунс? Разве это странно?"
«- Не совсем.»- пожал плечами мужчина, подходя к столу и садясь за него, жестом приглашая Гарри сделать то же самое. «- Ничего не изменится, мы с Амелией просто друзья..."
«- Которые целуются?" - мальчик задумчиво нахмурился.
«- Да.» - подтвердил Джеймс, надеясь, что его младшее" я " удержит разговор подальше от всего, что произошло прошлой ночью. «- Ты так странно себя чувствуешь, потому что это Амелия, или потому что это я?" - поинтересовался он, размышляя, что бы сам почувствовал, если бы увидел, как целуются его младшее " я " и Сьюзен.
«- Потому что это ты.» - Гарри сморщил нос, пытаясь обдумать то, что хотел сказать. «- Но ведь ты - это я, просто постарше?"
«-Верно.»
«- Разве это не странно?" – повторил ребенок, склонив голову набок и пытаясь понять, в чем дело.
«- Мы говорили об этом вчера вечером, Амелия не думает, что это так уж странно. И честно говоря, меня такая мелочь тоже не беспокоит."
«- Ты никогда не упоминал, была ли у тебя девушка или нечто в этом роде." - задумчиво спросил Гарри. «- Хотя, я наверное, никогда раньше об этом не задумывался."
«- Ты просто все еще находишься в стадии "девчонки мерзкие" - ухмыльнулся Джеймс. «- Подожди несколько лет, и сам начнешь... ну, нет, ты не поймешь девушек, я никогда их не понимал. Но девушки станут тебе интереснее, ты просто должен будешь решить, с какой из них стоит провести некоторое время."
«- А проводил?" – тут же спросил Гарри, теперь с интересом глядя на себя старшего.
«- И да, и нет.» - признался мужчина с глубоким вздохом. «- Мы ведь еще с тобой толком не говорили о девушках, да? Скажи мне, что и не будем, потому что еще слишком рано для того количества алкоголя, которое потребуется для данной дискуссии."
«- Нет!" - мальчик быстро покачал головой, более чем довольный тем, что сможет как можно дольше избегать этих разговоров.
«- Хорошо.» - с облегчением выдохнул Джеймс. «- Ладно, девочки... у тебя есть какие-нибудь общие вопросы?"
«- У тебя была девушка в школе?" – первым делом тихо поинтересовался Гарри.
«- Две.» - мужчина поднял руку прежде, чем его младшее "я" смогло задать какие-либо вопросы. «- Вот тут тебе и придется сделать выбор. Девушки, с которыми я встречался, были... я бы не назвал их ошибками, во всяком случае, обоих, но если бы знал тогда то, что знаю сейчас, то никогда бы их не поцеловал."
«- О, значит, я должен знать кто это, чтобы не повторять тех же ошибок?"
«- Это зависит от тебя. Я могу сказать тебе, что пошло не так, если хочешь, а дальше все зависит от тебя, можешь попытаться сделать все лучше или остановиться на другом выборе."
Гарри кивнул, обдумывая сказанное в течение минуты в тишине, наблюдая, как его старшее " я " спокойно пьет свой кофе. «- Ладно, я хочу знать." – наконец принял он решение, поправляя кухонный стул так, чтобы ему было удобно сидеть.
«-Хорошо. Эти девушки были Джинни Уизли и Чоу Чанг."
«- Джинни и Чоу?" – переспросил мальчик, наморщив лоб и глубоко задумавшись над этими двумя именами.
«- Они обе будут играть в Квиддич, как и я. Чоу станет ловцом Равенкло, а Джинни охотницей и заменой ловца в Гриффиндоре, когда ты не сможешь играть."
«- О.» - Гарри кивнул, запоминая эту информацию. «- Хорошо, а почему ты сказал, что это были ошибки?"
Глубоко вздохнув, Джеймс поставил кружку на стол и задумался над тем, что собирался сказать. «- Ладно, во-первых, мы с Чоу никогда никуда не ходили на свидание, и по сути даже не встречались. Было только несколько поцелуев, и то не очень хороших. Если ты хочешь попробовать построить с ней отношения лучше, чем я, то в принципе, я бы сказал, все возможно."
«- Хорошо.» - улыбнулся Гарри. «- А как же Джинни?"
«- Джинни.» - выдохнул Джеймс, в отчаянии взъерошив волосы.» - Джинни, наверное, была моей подругой, но с ней тоже возникало немало проблем."
«- Например?"
«- Она была почти одержима мной, а теперь будет одержима тобой.» - резко объяснил старший Поттер. «- Она фанатка, которая выросла, читая истории и слушая рассказы о тебе, так что она немного помешана из-за этого."
«- Звучит не так уж здорово.»- заметил мальчик.
«- Она справилась с этой проблемой или, по крайней мере, частично, и дошла до того, что могла говорить со мной, не заикаясь каждые несколько секунд. Но ее мать-это еще одна проблема, она очень властная и чуть ли не насильно пыталась подтолкнуть нас к свадьбе всего через несколько месяцев после окончания школы. Собственно Джинни была только всеми руками и ногами за, но ни один из них не спросил меня, чего я хочу, и не заботился о моих чувствах."
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    «- А вот это уже нехорошо.»
«- Именно. Послушай, я не собираюсь говорить тебе, кто тебе должен и не должен нравиться, и собираюсь держаться подальше от твоей романтической жизни, насколько это возможно. Это твой выбор, твоя жизнь, и не имеет ко мне никакого отношения. Но это также были мои ошибки, и если я могу остановить тебя от повторения, рассказав тебе о них...» - он замолчал, слегка пожав плечами.
«- Хорошо.» - Гарри ярко улыбнулся. «- Спасибо. Значит, договорились не обсуждать друг с другом девушек?"
«- Нет, пока ты не станешь достаточно взрослым, чтобы пить, или пока я не найду хорошего психотерапевта." - проворчал в ответ с ухмылкой Джеймс, заставив мальчика разразиться смехом над лицом, которое он изобразил. «- Через несколько лет, может быть, и поцелуи не станут чем-то особенным, а потом мы поговорим о сексе за бутылкой огневиски, и будем надеяться, что к тому времени от тебя никто не забеременеет. Но в любом случае, это не мое дело, так что, если ты не хочешь поднимать данную тему, я буду счастлив остаться в стороне."
«- Я рад, что ты вернулся в прошлое, ты потрясающий папа."
«- Спасибо, мини я.»
«- Почему ты меня так называешь?" - Гарри нахмурился, совершенно не понимая, о чем идет речь.
«- Это из...» - начал, было, Джеймс, но потом сообразил, что фильм выйдет только через десять лет. «- Не обращай внимания." – он в итоге отмахнулся от этого замечания. «- Значит, ты не собираешься, вести себя…. ну скажем странно по отношению ко мне и Амелии?"
«- Нет, пока мне не придется смотреть, как вы целуетесь." - пробормотал мальчик, сморщив лицо и высунув язык с выражением "фу".
«- Такой взрослый.» - пробормотал мужчина, качая головой. «- Отлично, никаких поцелуев в твоем присутствии, договорились?"
«- Договорились!" – юный Поттер с готовностью кивнул, с радостью соглашаясь на эту сделку.
«- Ладно, тогда можешь пойти почитать. Уверен, ты уже выбрал следующую книгу из библиотеки, которую хочешь изучить." - Джеймс одним глотком допил остатки кофе из своей кружки. «- И не рассказывай Сьюзен обо мне и Амелии, будет лучше, если она сначала сама поговорит с племянницей, прежде чем та узнает о нас от кого-то еще, хорошо?"
«- Ладно.» - пожал плечами Гарри. «- И да, есть отличная книга по трансфигурации, в которой написано множество заметок! Я думаю, это была одна из папиных книг."
«- Возможно.» - задумчиво пробормотал мужчина, не помня, чтобы натыкался на такую книгу. «- Оставь ее в моем кабинете, когда закончишь, я посмотрю."
«- О'Кей!" - мальчик радостно засиял, выбегая из кухни, и помчался наверх, в свою комнату.
«- У меня определенно никогда не было столько энергии.» - проворчал Джеймс себе под нос, наблюдая за тем, как его младшее " я " несется по лестнице, как будто его шилом в пятую точку укололи. «- Амелия станет глупо смеяться, когда я расскажу ей об этом."
******************************************************
14 августа
Лондон. Англия
«- Ну как?" - Джеймс встал, как только увидел, что Амелия переходит дорогу. У них несколько дней назад была долгая дискуссия, точнее несколько долгих дискуссий о том, почему это плохая идея для него, находиться в здании Визенгамота во время или после суда над Сириусом, но теперь просто сидеть здесь, и ждать новостей было похоже на пытку.
«- Невиновен, не было абсолютно никаких доказательств, никаких признаков его вины." - подтвердила ожидаемое Амелия с широкой улыбкой, когда Джеймс заключил ее в объятия. «- Он даже охотно принял веритасерум, засучил рукава, чтобы показать, что у него нет темной метки, и предложил показать свои воспоминания о той ночи."
«- Это отличная новость!" – Поттер высвободил женщину из своих объятий и быстро поцеловал.
«-А где Гарри?" – полюбопытствовала Боунс, оглядываясь по сторонам и ожидая увидеть его здесь, такого же нетерпеливого, как и его старшая версия.
«- В поместье. Я объяснил ему, что мы не знаем, сколько времени это займет, и в результате можно прождать весь день, ничего не зная, поэтому он решил подождать дома, взяв с меня обещание, что я аппарирую обратно сразу же, как только все решится. Итак, что теперь?"
«-Сириус будет переведен в охраняемую палату в больнице Святого Мунго, только ДМП будет разрешено входить или выходить, пока его не выпишут. Это для его же защиты." - пояснила Амелия.
«- Больше похоже на то, что Фадж прикрывает свою задницу, чтобы Сириус не поговорил с Пророком до того, как этот идиот сможет изложить свою версию истории." - проворчал Джеймс. «- Я полагаю, Дамблдор уже пытался узнать подробности?"
«- Ты слишком хорошо его знаешь.» - кивнула Боунс. «- Он загнал меня в угол, когда мы выходили из зала, настаивая, чтобы ему позволили поговорить с Блэком о важных делах личного характера."
«- Наверное, все еще беспокоится о том, где прячется мини я, и хочет убедить крестного помочь ему в поисках.» - фыркнул Поттер. «- Что ты ответила?"
«- Я спросила его, что может оказаться настолько важным, что ему нужно поговорить с ним именно сейчас, тогда как он уже десять лет с ним не разговаривал. Неудивительно, что у него не нашлось ответа на этот вопрос."
«- Любопытный старый козел. Старик так и не удосужился навестить Сириуса и выяснить, виновен тот или нет, но теперь он в состоянии помочь ему, и Дамблдор желает поговорить с ним как можно скорее."
«- Этого не будет." - твердо сказала Амелия. «- У меня есть доверенные Авроры, которые присматривают за освобожденными невиновными заключенными. Хотя большинство из тех кого Барти бросил в Азкабан без суда оказались там заслуженно, но семеро, точнее восемь включая Сириуса отсидели ни за что."
«- Если бы он уже не находился в Азкабане, у него сейчас были бы чертовски большие неприятности.» - размышлял Поттер вслух.
«- Более того, трое из них поклялись отомстить всему роду Барти за то, что он сделал. Хорошо, что его жена мертва, иначе мне пришлось бы взять ее под охрану. Если он когда-нибудь выберется из Азкабана, то не проживет достаточно долго, чтобы насладиться своей свободой."
-« Хм.» - неопределенно хмыкнул Поттер, не особо заботясь о судьбе Крауча старшего после всего, что тот сделал. «- А как общее состояние Сириуса?"
«- Не такое уж плохое.» - заметила Боунс. «- Он ведет себя намного адекватнее, и мыслит яснее, чем многие другие заключенные. Большинство из них едва ли могли ответить на прямой вопрос."
«- Крестный проводил большую часть времени в своей собачьей форме, дементоры не беспокоят животных." - пожал плечами мужчина.
«- Хм, это все объясняет. Я должна вернуться в департамент, из-за этих судебных процессов у нас появилось гораздо больше документов, чем когда-либо, и все должно быть оформлено по букве закона в ближайшее время, учитывая то количество людей, которые наблюдают за нами сейчас."
«- Скорее ты, чем я, - ухмыльнулся Джеймс, уклоняясь, когда Амелия ударила его по плечу. - Сьюзен опять у Эббот?"
«- Они предложили взять ее к себе на неделю, пока будут проходить слушания. Не возражаешь, если я аппарирую к тебе сегодня вечером?" - игриво предложила женщина.
«- Читаешь мои мысли.» - Поттер наклонился, чтобы украсть поцелуй.
«- Но я могу вернуться поздно ..." - Амелия умолкла, не зная до скольки ей придется работать с министром Фаджем и его самодовольным помощником, который опять будет суетиться вокруг, больше мешая.
«- Ничего страшного, я буду держать ванну горячей, так что ты сможешь прыгнуть прямо в нее, когда придешь."
«- Не дразнись.» - простонала Боунс, думая о том, как хорошо было бы расслабиться после такого долгого и тяжелого дня, как сегодня. «- Хорошо, я постараюсь освободиться около девяти, хотя, надеюсь, раньше."
«- Звучит не так уж страшно.» - улыбнулся Джеймс. «- Тогда увидимся." - он наклонился для последнего поцелуя, прежде чем скрыться из виду и отправиться вниз по переулку, собираясь вернуться в поместье, и поделиться хорошими новостями со своим младшим "я".
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    19 августа
Больница Святого Мунго магических болезней и травм. Лондон
Амелия небрежно кивнула по маггловски одетому Аврору, стоявшему у скрытого входа в больницу, и получив в ответ узнавающий кивок, продолжила свой путь, проходя через красную кирпичную стену, которая мерцала и расступалась перед ней.
Оказавшись в главном вестибюле, она автоматически узнала большинство доверенных сослуживцев. Некоторые из них были в своей униформе, а остальные в простой одежде, те, кого Боунс выбрала для этого задания. Их задача следить за пациентами из Азкабана, а также за остальными аврорами, чтобы убедиться, что никто не подкупил их, из желающих добраться до пациентов без надлежащего разрешения.
Недавно ей пришлось отчитывать двух Авроров, которые были счастливы попытаться пустить Альбуса в больницу, и только одетые в штатское служители правопорядка остановили его и вызывали начальницу, чтобы та разобралась с ним лично.
Насколько она понимала сейчас, Альбус Дамблдор был персоной нон грата как в Сент-Мунго, так и в ДМП.
Направляясь к лифту, она щелкнула волшебной палочкой по кнопкам управления, настроив его на автоматический спуск на этаж, где пациенты проходили лечение от воздействия дементоров, жестокого обращения, недоедания и целого ряда других побочных эффектов пребывания в тюрьме.
«- Есть проблемы?" – сразу спросила она, выходя из кабинки, радуясь тому, что двое одетых в штатское Авроров были на страже и уже держали свои палочки наготове, когда женщина приблизилась к ним. Показ ее значка был быстрым знаком идентификации, хотя и не очень надежным, но поскольку их нельзя было подделать или дублировать, это лучшее, что у них имелось в распоряжении на данный момент.
«-Нет, мэм.»- уверенно ответил один из Авроров. «- Никаких посетителей, разрешенных или неуполномоченных. Случайные периодические проверки на анимагию, чары и вмешательство в защиту ничего не дали."
«- Это хорошо.» - кивнула Амелия, радуясь, что хоть что-то для разнообразия пошло как надо. «- Я здесь, чтобы поговорить с мистером Блэком."
«- Комната шесть.» - кивнул другой служитель правопорядка. «- Должен заметить он ведет себя спокойно, как ягненок, не доставляя никаких проблем, в отличии от остальных пациентов." - он замолчал, когда его коллега фыркнул от смеха.
«- Есть что добавить?" – вопросительно приподняла бровь глава ДМП при виде такой реакции.
«- Ну, он много флиртовал с медсестрами, шутил с ними и все такое. Клянусь, я слышал, как он угрожал начать носиться голым по коридорам, если они не дадут ему чем-нибудь заняться."
«- О Мерлин.» - поморщилась Амелия, качая головой в ответ на эту новость. «- Хорошо, я сделаю все возможное, чтобы убедить этого ребенка-переростка не снимать одежду."
«- Это обрадует медсестер.» - рассмеялся в ответ Аврор. «- Комната шесть, слева от вас, мэм."
«- Спасибо.» - Боунс направилась в указанном направлении, и покачала головой, пытаясь избавиться от мысленных образов, вызванных тем, что сказал ей Аврор.
Постучав в дверь, она вежливо помедлила, прежде чем толкнуть ее и войти внутрь, подняв бровь, когда увидела Сириуса Блэка, сидящего на кровати, очевидно, игравшего в карты против самого себя.
На самом деле он выглядел на удивление хорошо. Регулярное питание, питательные зелья, свежий воздух и удобная кровать делали чудеса, и мужчина на вид был гораздо лучше, чем в воспоминаниях, которые Джеймс показал ей о своем будущем.
«- Ну, выглядишь лучше, чем в последний раз, когда я тебя видела.» - призналась она, войдя в палату и закрыв за собой дверь, быстро выпустив заклинание уединения. «- Я слышала, ты угрожаешь начать бегать голым, если мы не найдем тебе занятия?"
«- Хоть какое-нибудь!" - почти взмолился Блэк с кровати. «- Оказывается играть в покер только против самого себя, та еще задачка, и честно говоря, я почти уверен, что проигрываю себе все больше и больше." - признался бывший заключенный, нахмурившись.
«- Хм.» - Амелия нахмурилась, размышляя, стоит ли ей попросить привести специализированного целителя разума.
«- Итак, что привело тебя в мой прекрасный дом в этот прекрасный день?" - нетерпеливо спросил Сириус, вырвав ее из размышлений.
«- На самом деле есть несколько вещей, которые требуется с тобой обсудить, но я хотела сначала узнать, как у тебя дела, прежде чем мы коснемся других тем." - призналась Боунс. «- А гости еще не приходили?"
«-Ни одного.» - пожаловался Блэк. «- Ты не поверишь, но я действительно считаю часы до прихода медсестер. По крайней мере, их визит дает мне возможность поговорить с кем-то и узнать, что происходит снаружи."
«- Могу себе представить.» - засмеялась глава ДМП, и указала на свободный стул в комнате. «- Ты не против?"
«- Чувствуй себя как дома.» - пожал плечами анимаг. «- Полагаю, это тебя я должен благодарить за то, что мне, наконец, устроили суд?" - спросил он со странным выражением на лице. «- И ты единственный посетитель, который у меня был, а чары уединения на двери подсказали, что разговор желательно проводить без посторонних."
«- Совершенно верно. Амелия Боунс, начальник отдела ДМП.» - представилась она официально.
«- Ну должен признать, ты работаешь чертовски лучше, чем Крауч." - Сириус громко расхохотался. «- Слышал, его бросили в Азкабан, и поделом мерзавцу за то, что он сделал со мной."
«-Согласна.»
«- Ладно, так чего же ты хочешь?" - прямо спросил Блэк. «- Я не думаю, что ты устроил мне слушание, не ожидая чего-то взамен, так что я слушаю цену."
«- Я сделала это не для тебя.» - так же резко возразила Амелия, доставая из-под мантии сложенный кусок пергамента. «- Твой крестник, Гарри, шлет тебе привет."
«- Гарри?" - прошептал мужчина, его глаза расширились от этой новости, когда он практически упал с кровати в стремлении броситься к ней и взять протянутый пергамент из ее рук. «- Это Гарри прислал?" - спросил он, опускаясь на колени перед креслом и благоговейно держа письмо.
«- Да. Он начинает учебу в Хогвартсе через несколько недель, а также сильно подружился с моей племянницей Сьюзен."
«- Уже в Хогвартсе?" - прошептал Сириус, потрясенно качая головой от этой новости, которая сделала десятилетие, проведенное им в Азкабане, еще более реальным. «- Он... в последний раз, когда я его видел, малыш едва ходил."
«- А теперь уже летает.» - хмыкнула Боунс. «- Даже обзавелся собственной метлой, тренируясь на ловца."
«- Ха, неудивительно. Джеймс прекрасно играл и был уверен, что Гарри пойдет по его стопам, правда он был охотником."
«- Он знает, кто ты для него, и то, что невиновен."
Блэк буквально надулся от этой новости, его улыбка сияла, и на лице появилось больше румянца.
«- У меня есть пергамент и перо, можешь написать ему, если хочешь." - предложила Амелия.
«- А где он живет? А с кем? У него есть еще друзья? Он часто играет в Квиддич? У него уже есть волшебная палочка? А он знает..."
«- Помедленнее.» - засмеялась женщина, поднимая руку, чтобы остановить зачастившего Сириуса. «- Я мало что могу тебе сказать, мы пока держим его местонахождение в секрете."
«- Но почему?" – мужчина недоуменно нахмурился, пытаясь понять, почему крестник до сих пор прячется непонятно где.
«- Что ты помнишь о той ночи, когда в последний раз видел Гарри?" – задала важный вопрос глава ДМП. «- Я понимаю, что это болезненное воспоминание, но я должна спросить."
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    «- В ту ночь... в ту ночь Поттеры умерли." - Сириус хрипло вздохнул и продолжил. «- Я отправился к ним, но опоздал, дом... это была катастрофа." - объяснил он, громко сглотнув и сосредоточившись на воспоминании. «- Я взял Гарри, завернул его в одеяло и вытащил из дома, где встретил Хагрида..."
«- А что вообще там делал лесник Хогвартса?" - уточнила Амелия, прерывая рассказ.
«- Я...» - мужчина замолчал, на секунду задумавшись. «- Не знаю?" - признался он. «- Никто еще не знал о нападении, а я торопился предупредить Джеймса и Лили о Питере, и даже мне ничего не было известно до прибытия туда."
«- Хорошо, а что было потом?"
«- Хагрид сказал мне отдать Гарри ему, что так велел Дамблдор. Мол директор собирается проверить ребенка, чтобы убедиться, что с ним все в порядке. Я также одолжил ему свой мотоцикл, а потом отправился в погоню за Петтигрю."
«- Я помню то, что ты сказал в зале суда.» - кивнула Боунс. «- Хагрид... я не знаю, куда он увез Гарри, но все закончилось тем, что Альбус Дамблдор оставил мальчика на пороге сестры Лили. Ты когда-нибудь встречался с ней?"
«- Да, хотя обошелся бы без таких знакомств." - проворчал Блэк. «- Гарри ведь не живет с ней, правда?"
«- Уже нет." – сообщила женщина, и быстро подняла руку, чтобы остановить разглагольствования Сириуса. «- Альбус Дамблдор устроил так, что Гарри был там еще до того, как тебя арестовали."
«- Но это неправильно.» - нахмурился Блэк. «- Я должен был стать его опекуном, как крестный."
«- Совершенно верно. И все же Альбус послал Хагрида забрать Гарри и доставить его к сестре Лили. Можешь ли ты придумать какую-нибудь причину, по которой он сделал это?"
« -Нет.» - быстро мотнул головой Блэк, хмурясь и сжимая кулаки. «- Он действительно это сделал?"
«- Гарри был помещен к своим маггловским родственникам в ночь после смерти Джеймса и Лили, а ты оказался в Азкабане только через несколько дней после того, как поймал Питера Петтигрю." - объяснила глава ДМП, соответственно указывая даты. «- Гарри должен был остаться с тобой, Альбус не имел права посылать Хагрида забрать его у тебя той ночью."
«- И он, черт возьми, расскажет мне, зачем он это сделал!" - мужчина сердито выругался, взбешенный тем, что Дамблдор сделал такое, и что он даже не потрудился навестить его в Азкабане, чтобы самому убедиться в невиновности своего сторонника.
«- Он пытался попасть в больницу Святого Мунго, чтобы увидеться с тобой, и я ему пока мешаю, но как только тебя выпустят..." – Амелия намекающе замолчала.
«- О, я найду его первым, не беспокойся об этом.»
«- Мы полагаем, что он пытается связаться с тобой, чтобы убедить помочь ему найти Гарри."
«- Старик тоже не знает, где он?" – удивился Сириус, шокированный этим заявлением, прежде чем разразиться лающим смехом. «- Вот это отличная шутка." – анимаг явно обрадовался последней новости.
«- Именно так, и мы и хотим сохранить его местопребывание в секрете. Никто не знает, где он, только я, Сьюзен и еще один человек. Я не могу сказать тебе, кто именно, пока нет, но ты можешь доверять ему так же, как доверяешь самому Гарри."
Блэк задумался на мгновение, прежде чем медленно кивнуть, он многое принимал на веру, но мадам Боунс сделала для него за последние несколько дней больше, чем кто-либо за последние десять лет. Если кто-то и заслуживал его доверия после всего, что случилось, так это она.
«- Но я могу ему написать?" – решил все же он спросить.
«- Сначала прочти письмо крестника, потом напишешь ответ, который я передам ему.» - Боунс протянула сложенный вдвое лист пергамента. "- Каждые несколько дней я буду тебя навещать, чтобы проверить как дела. И думаю, каждый раз у меня будет новое письмо."
«- Хотел бы я, чтобы все совы были похожи на тебя.» - ухмыльнулся Сириус, прежде чем громко рассмеяться над ее взглядом, и развернув пергамент, погрузился в письмо, утопая в словах, написанных крестником, и смакуя каждое предложение.
************************************************
Джеймс с любопытством огляделся, когда трансгрессировал на пляж. Было все еще раннее утро, поэтому вокруг не было ни души.
«- Ты пришел."
Мужчина ухмыльнулся, оглядываясь вокруг, мгновенно узнав голос Амелии, и улыбнулся еще шире, когда увидел, что она снова одета в маггловские джинсы и блузку, в которых он уже привык ее видеть.
«- Да.» - просто ответил он, подходя ближе и наслаждаясь ощущением песка, хрустящего под его тяжелыми ботинками.
Вторую ведьму, стоявшую рядом с Боунс, Поттер совсем не знал, но так как он прибыл сюда, чтобы встретиться с Джулией Гринграсс по просьбе Амелии, то несложно было догадаться о личности незнакомки.
Она была немного выше подруги, даже выше его, и хотя ее одежда выглядела немного неуместно на маггловском пляже, длинная изумрудно-зеленая юбка и белая блузка в комплекте с изумрудными украшениями, женщина не выделялась, как большинство ведьм или волшебников.
«- Джеймс, познакомься с Джулией." - Боунс кивнула в сторону своей спутницы, представляя их друг другу.
«- Так вот у кого ты пряталась последнее время.» - ухмыльнулась Гринграсс, медленно оглядывая мужчину с ног до головы с одобрительным блеском в глазах. «- Довольно брутален, и я не могу отрицать, что нахожу это привлекательным."
«- Потому что ты знаешь, что мне требуется твое одобрение.» - сухо пробормотала Амелия, качая головой.
«- Ну, в последние несколько недель ты определенно улыбаешься гораздо чаще, так что я должна предположить, что Джеймс имеет к этому какое-то отношение?" - Джулия широко улыбнулась. «- Но я сомневаюсь, что ты привела нас обоих сюда только для того, чтобы я пускала слюни на твоего бойфренда."
«- Ну, хвастаться им, конечно, приятно, но нет. Боюсь, нам придется быть довольно прямолинейными в этом разговоре, так что ты уж извини за то, что я не хожу вокруг да около, так сказать."
«- Но мне казалось, что тебе всегда нравилось вести разговоры подобным образом." - хмыкнула Джулия, заметив, как Джеймс поднял бровь в сторону Амелии при этом намеке. «- Хорошо, я буду хорошо себя вести." - заметила она, когда подруга выразительно взглянула на нее. «- Что же такого ты хочешь сказать, что вытащила меня из постели в этот проклятый Мерлином час?"
«- У нас есть доказательства того, что сам-знаешь-кто вернулся." - прямо ответила глава ДМП, отчего вся краска мгновенно отхлынула от лица Гринграсс.
Джеймс фыркнул, глядя на то, как женщина в ужасе уставилась на Амелию, широко раскрыв глаза и явно молясь, чтобы это была просто шутка. «- Если ты хотела, чтобы она впала в кататонию, то сделала все как надо?"
«- А сам как будто был лучше? Ты обрушил на меня эту новость, как будто ударил по лицу мокрой рыбой." - пробормотала Боунс, закатывая глаза.
«- Ты ведь не шутишь?" – как-то обреченно тем временем прошептала Джулия.
«- Боюсь, что нет. Новость станет достоянием общественности через несколько недель, если все пойдет по плану."
«- Ну ...» - Гринграсс громко сглотнула, глядя одновременно на Джеймса и Амелию. «- Ты испортила мне прекрасный день." - пробормотала она, почти жалея, что не осталась в постели.
«- Все еще хуже, чем ты думаешь.» - предупредила Боунс с легкой улыбкой, протягивая руку и успокаивающе кладя ее на плечо подруги.
«- О, что может быть хуже, чем возвращение сам-знаешь-кого?"
«- Он сейчас находится в Хогвартсе, захватив тело одного из профессоров."
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    «- Ты действительно не могла как-то помягче, да?" – Джеймс не сдержавшись рассмеялся, а Джулия просто уставилась на свою лучшую подругу. «- К сожалению, это правда."
«- Ты что, хочешь испортить мне всю неделю?" – нервно повысила голос Гринграсс, стряхивая руку Амелии и отступая. «- Сам-знаешь-кто вернулся, и не только это, но он прямо у меня под носом и в пределах досягаемости тысячи детей?" - потребовала женщина ответа. «- И ты говоришь мне это сейчас, когда осталось меньше двух недель до начала учебного года!"
«- Мы позаботимся об этом.» - пообещала Боунс, изо всех сил стараясь успокоить подругу. «- На самом деле у нас есть план, правда, не идеальный, но он лучший, с чем мы можем работать."
«- У тебя есть план.» - почти истерически хихикнула Гринграсс. «- Чтобы встретиться с Сам-знаешь-кем? Кто ты такая, черт возьми, чтобы думать, что можешь остановить его?"
«- Простите, я не представился должным образом.» - улыбнулся уже позабытый мужчина, делая шаг вперед и протягивая руку. «- Джеймс Поттер."
«- Джеймс... Джеймс Поттер?" - прошептала Джулия, глядя на него со смесью шока и благоговения, прежде чем переключить свое внимание на Амелию, которая просто кивнула в подтверждение. «- Ты мертв?"
«- Загробная жизнь была добра ко мне.» - сухо усмехнулся Поттер.
«- Ты... ты и..... Гарри... ты собираешься разобраться с этим?" – Гринграсс старалась принять для себя тот факт, что она, очевидно, стоит на пляже с кем-то, кто должен был быть давно мертв, кем-то, кто был практически стал легендой для чистокровных семей.
«- Обязательно.» - твердо кивнул он. «- Гарри будет держаться от этого подальше."
«- Расскажи мне все, абсолютно все!" – в итоге потребовала Джулия, снова переключая свое внимание на Амелию. «- Моя маленькая девочка начинает учиться в Хогвартсе в этом году, но если она не будет в безопасности..."
«- Сьюзен тоже, не забывай.» - напомнила ей глава ДМП. «- Ты думаешь, я не понимаю твое желание взять дочерей и как можно скорее уехать из этой страны?"
Подруга кивнула, медленно соглашаясь с тем, что Боунс не станет подвергать Сьюзен риску, как и Дафну или Асторию.
«- Это твой план.» - пожала плечами Амелия, глядя на Джеймса и привлекая к нему внимание второй женщины.
«-Хорошо, вот что я думаю, что мы сделаем...» - начал Поттер, глубоко вздохнув, прежде чем изложить задумку, и надеясь, что Гринграсс действительно можно доверять.
**************************************************
29 августа. Больница Мунго. Лондон
«-Ты вернулась!"
Амелия фыркнула от смеха, проходя в палату Сириуса, и покачала головой, увидев, как мужчина вскакивает с кровати, нетерпеливо ожидая новостей и писем, которые она обычно приносила с собой.
Последние полторы недели Боунс регулярно навещала Блэка, принося с собой письма от Гарри и Джеймса и переправляя ответы обратно, и должна была признать, что за это время действительно достаточно хорошо узнала бывшего заключенного. И хотя он все еще иногда вел себя как ребенок-переросток, его маниакальный характер и неудержимая шутливая натура были несколько смягчены лечением.
«- Это тебе от Гарри.» - улыбнулась Амелия, поднимая маггловский пластиковый пакет и мягко бросая его Сириусу, который нетерпеливо вытряхнул содержимое на кровать, прежде чем в замешательстве уставиться на маггловскую одежду.
Там была пара черных джинсов и черная футболка с надписью "Роллинг Стоунз" спереди и каким-то логотипом, изображающим женский рот, высунувший язык. Короткая черная кожаная куртка завершала ансамбль вместе с удобными ботинками.
«- Гарри провел большую часть своей жизни в маггловском мире, и так как я собираюсь отвести тебя к нему сегодня, то он подумал, что ты захочешь одеться соответствующим образом." - объяснила Амелия, приподняв бровь.
«- Значит, я ухожу отсюда?" - Блэк практически прокричал от радости, хватая свою бледно-голубую мантию, которую ему дали в больнице, и начиная срывать ее.
«- Ванная Блэк!" – Боунс остановила его прежде, чем он успел уйти слишком далеко, быстро обернувшись на случай, если мужчина проигнорирует ее крик.
«- Ладно, извини." - Сириус быстро кивнул, собрал одежду и побежал из своей комнаты в смежную ванную. «- Но ты это серьезно? Ты же не станешь шутить со старым псом о чем-то подобном?"
«- Я серьезно.» - вздохнула глава ДМП, радуясь, что теперь можно повернуться, не опасаясь увидеть Сириуса гораздо больше свете, чем ей хотелось бы. «- Поскольку Гарри через несколько дней уезжает в Хогвартс, нам необходимо как можно скорее поговорить о… некоторых делах."
«- Звучит серьезно.» - нахмурился Блэк, выходя из ванной в черных джинсах и натягивая футболку на свой татуированный торс. «- И что удивительно, я вовсе не шутил."
«- Я поняла.» - сухо пробормотала Амелия, наблюдая, как он возится с туфлями. «- Мы встретимся с Гарри и..... его опекуном в лесу неподалеку от Кента."
«- Ты все еще не сказала мне, кто это?"
«- Ты, скорее всего, мне просто не поверишь.» - объяснила Боунс свое молчание. «- Это одна из тех вещей, которые нужно увидеть, а не услышать."
«- А выбранное место встречи?"
«- Весьма вероятно, знакомство пройдет не спокойно, а уж крики, так точно будут, насколько мы можем судить." - призналась Боунс.
«- Звучит не очень многообещающе.» - пробормотал Блэк, натягивая кожаную мотоциклетную куртку и восхищаясь тем, как она удобно сидит. «- Вообще-то, беру свои слова обратно, эта одежда совсем не так уж плоха." - признался он с легкой улыбкой, любуясь своим отражением.
«- Гарри помогал выбирать опекун. Очевидно, он знает о твоем недовольстве чистокровными одеждами и атрибутами, и думал, что такой наряд может понравиться твоему чувству юмора."
«- Он прав.» - признал мужчина. «- Значит, он меня знает?"
«- Достаточно хорошо. У него также есть довольно длинная и фантастическая история для тебя."
«- Я всегда любил истории.» - пожал плечами Блэк. «- Но неужели я должен буду слепо поверить в нее?" – он насмешливо приподнял бровь.
«- Нет. Он просил передать тебе один пароль, который очевидно что-то значит для тебя." – женщина поморщилась от того, как глупо будет звучать следующая фраза. «- Не могу поверить, что говорю это." - пробормотала она себе под нос, прежде чем продолжить. «- Я торжественно клянусь, что замышляю только шалость." – наконец взрослая серьезная женщина пересилила себя и сказала требуемое вслух.
Перемена на лице Сириуса оказалась мгновенной. С подозрительности, он автоматически перешел на открытое и почти нетерпеливое любопытство, искрящееся в его глазах.
«- Полагаю, я передала все правильно?" – скорее утвердительно, чем вопросительно констатировала Боунс, заметив, как изменилось лицо собеседника.
«- О да.» - анимаг открыто улыбнулся. «- Могу я хотя бы узнать имя этого таинственного человека до нашей встречи?"
«- Он сказал, что ты об этом попросишь.» - усмехнулась Амелия, качая головой от того, как хорошо Джеймс знал, что пройдет. «- И передал: "можешь звать меня Лео, Бродяга", что бы это ни значило."
«- Лео.» - Блэк хмыкнул, подсказки накапливались и вызывали у него чувство веселья. Кто бы это ни был, он знал о его навыках анимага и прозвище. А также мародерах и пароле на карту, и самое главное, у него было достаточно чувства юмора, чтобы использовать главу ДМП в качестве совы-посыльной. «- Тогда ладно, пойдем?"
«- Если ты готов.» - женщина достала из кармана перо, поясняя. «- Портключ, который доставит нас прямо на место встречи, я бы не хотела, чтобы ты гулял снаружи, где Альбус мог бы добраться до тебя.»
«- Я сам разберусь с Дамблдором.» - нахмурился Сириус, у которого были свои планы на этого назойливого старого ублюдка.
«- Возможно, ты захочешь отложить разборки до окончания встречи. Поверь мне, оно того стоит."
«- Слишком много доверия с моей стороны.» - вздохнул анимаг, но все же подошел и взял перо.
«- Если бы я хотела причинить тебе вред, то могла бы просто оставить в Азкабане.» - резонно заметила женщина. «- Активировать." - громко приказала она, активируя портключ и унося их обоих прочь из больницы в вихре красок и магии.


    Том 1 Глава 29

    Стоя в лесу, Джеймс удобно прислонился к дереву, одетый в свои обычные плотные джинсы, ботинки, футболку и пальто из драконьей кожи, в то время как его младшее я нервно расхаживало вокруг, явно пытаясь сжечь часть беспокойной энергии бурлящей в теле.
«- А если я ему не понравлюсь?"
«- Все будет хорошо.» - усмехнулся старший Поттер, весело качая головой. Он познакомился с Сириусом совсем по-другому, чем его младшее "я", а также был на несколько лет взрослее. За эти три коротких года в его жизни произошло много событий, которые сделали его совсем другим человеком, отличным от нервного юного Гарри, впервые встретившего своего крестного.
«- Но что...» - мальчик замолчал, услышав глухой хлопок, эхом разнесшийся по лесу, оборвав его предложение.
«- Должно быть, это они.» - предположил Джеймс. «- Думаю, Сириус давно не практиковался с портключами. И сейчас, наверное, будут крики, но не беспокойся. Крестный кричать будет не на тебя, из-за раздражения на то, как я выгляжу.»
«- Но Ты похож на меня?" - Гарри нахмурился, глядя на себя старшего с озадаченным выражением.
«- А еще я почти копия нашего отца.» - напомнил мужчина. «- Который умер в ту же ночь, когда Сириус видел тебя в последний раз. Честно говоря, я понятия не имею, как он это воспримет."
«- Так... ГМ... может, мне пойти первым?" - нервно предложил мальчик.
«- Мы пойдем вместе.» - старший Поттер ободряюще похлопал его по плечу. «- Мы, Гарри, должны держаться вместе, верно?"
«- Верно.» - ухмыльнулся мелкий. Он был счастлив позволить своему старшему " я " взять на себя инициативу.
Когда они приблизились, то оба смогли различить голоса на поляне, Амелия напомнила Сириусу оставаться спокойным, а Сириус в свою очередь спрашивал где Гарри.
«- Я уже здесь." - младший улыбнулся и вышел из леса на поляну, осторожно помахав рукой.
Однако глаза Блэка оказались устремлены ему за спину. «- Кто ты такой, черт возьми?" - требовательно спросил он, и его глаза за долю секунды из широко раскрытых и потрясенных превратились в подозрительные. «- И какого черта ты так выглядишь?"
«- Потому что это моя внешность, Бродяга.»
«- Джеймс мертв!" - Сириус сплюнул, жалея, что у него нет волшебной палочки, чтобы проклясть к чертовой матери того, кто притворяется его лучшим другом.
«- Да.» - грустно кивнул неизвестный.
Его ответ, казалось, охладил Сириуса, который не ожидал, что лже-Джеймс согласится с ним, и был готов к отрицанию и какой-нибудь лживой истории. «- А… не Джеймс?"
«- Не Джеймс.»
«- Тогда почему ты так на него похож? Даже носишь его плащ?"
«- Посмотри на меня получше.» - предложил Джеймс, медленно продвигаясь вперед вместе со своим младшим" я", указывая на свои глаза, чтобы крестный мог заметить другой цвет.
«- Ты... ты выглядишь как..." – Блэк нахмурился, переводя взгляд с юного Гарри на лже-Джеймса. «- Гарри?" - прошептал он, словно впервые увидев своего крестника.
« -Привет.» - нервно улыбнулся мальчик.
«- Ты уже стал таким большим.» - Сириус дико ухмыльнулся, радуясь, что его крестник, по крайней мере, счастлив и здоров. «- Я не видел тебя с тех пор, как ты был совсем маленьким." - он улыбнулся, и переключил свое внимание на фальшивого Джеймса. «-Тогда кто же ты?"
«- У меня было несколько имен.» - честно признался старший Поттер. «- Но это долгая история, и тебе, вероятно, понадобятся доказательства."
«- Зависит от того, насколько глупо прозвучит объяснение."
«- Я Гарри, примерно через тридцать лет из будущего. Как тебе такой расклад?"
Блэк недоуменно моргнул на это, оставаясь молчаливым на мгновение, прежде чем рявкнул сквозь смех. «- Определенно достаточно глупо." - воскликнул он, закатывая глаза. «- Ну же, кто ты?"
«- Он-это я.» - улыбнулся Гарри, радуясь, что может внести свой вклад.
«- Это невозможно. Даже с помощью маховика времени. Последний раз спрашиваю, кто ты?"
«- Я Гарри Поттер." - твердо сказал Джеймс. «- Ты Сириус Орион Блэк, Бродяга для своих друзей. Папа был Сохатым, Ремус-Муни, а Петтигрю-Хвостом. Ты вырос на площади Гриммо, летом после пятого курса сбежал из дома и переехал жить к Поттерам. Состоял в Ордене Феникса Дамблдора, хотя этот старый хитрый ублюдок позволил тебе гнить в тюрьме все эти годы."
«- Откуда ты все это знаешь?" - снова сузил глаза Блэк.
«-- Потому что ты сам рассказал мне все это. Послушай, я не просил перемещать себя сюда, и уж тем более не пытался сделать это сам. Жил спокойно своей жизнью Аврора, но теперь я здесь.» - проворчал старший брюнет разводя руки в сторону.
Блэк шагнул вперед и превратился в Бродягу, заставив юного Гарри отскочить в изумлении и посмотреть на него с благоговением.
Пес сделал еще несколько осторожных шагов по направлению к фальшивому Джеймсу, с сомнением обнюхивая его и расхаживая вокруг, ища любой намек на трюк или чары.
«- Кажется, в прошлый раз наша знакомство прошло проще.» - проворчал Поттер, раздраженно взъерошив волосы, когда понял, что по крайней мере тогда сумасшедший, полуголодный Сириус слушал его в визжащей хижине.
Бродяга зарычал, его мрачная фигура оскалила зубы на фальшивого Джеймса.
Но вот чего он никак не ожидал, так это того, что лже-Джеймс перекинется и ему придется оказаться мордой к морде с пятьсот фунтовым львом.
Гарри очень быстро отпрянул от этого зрелища и встал рядом с Амелией, пока двое хищников ходили вокруг друг друга. «-Что они делают?"
«- Обычное позерство." - пробормотала Амелия, качая головой.
Бродяга, казалось, на мгновение собрался с духом, прежде чем снова зарычал, оскалив зубы на Льва.
Лео в ответ издал рев, который практически оглушил собаку, после чего снова превратился в Джеймса, свирепо глядя на Грима, который теперь съежился, спрятав голову под лапы. «- А теперь мы будем разговаривать? Или хочешь начать общение с царапин и укусов?"
Бродяга снова заскулил, потом отодвинулся назад, и уже поднялся с земли как Сириус, подойдя ближе к Джеймсу. «- Гарри?" - прошептал он, пристально глядя ему в глаза.
«- Ага, привет.»
«- Как... как такое возможно?" - спросил Блэк, переводя взгляд с него на младшего Гарри. «- Тебе не следует здесь находиться."
«- Будь я проклят, если знаю.» - признался Джеймс. «- Но если бы меня здесь не было, то ты бы еще два года провел в Азкабане, прежде чем сбежать."
«- Я сбежал?" - Сириус широко улыбнулся, думая о том, что это, должно быть, была самая эпическая шутка на свете.
"- Чтобы поймать Петтигрю, он находился в Хогвартсе, замаскировавшись под крысу", - спустил его с небес на землю Поттер.
«- Петтигрю. Он находится в Хогвартсе?"
«-Так оно и было.» - задумчиво признался Джеймс. «- Так это или нет на этот раз..." - он замолчал, пожав плечами. «- Петтигрю жил как домашняя крыса у одного из моих соседей по комнате, но раз уж во всех газетах написано, что ты теперь свободен…" - Поттер совершенно не представлял, как теперь все изменится.
«- Я поймал его?" - с надеждой спросил Блэк.
«-Нет, он сбежал.» - покачал головой Джеймс.
«- Черт.» - Сириус нахмурился с удрученным видом. «- Ты действительно Гарри, и правда из будущего?"


    Том 1 Глава 30

    У меня есть омут памяти полный воспоминаний. Если хочешь, то сам все увидишь. Но тебе это не понравится."
«- А где Муни?" – поинтересовался Блэк, оглядываясь вокруг, как будто ожидал, что друг вот-вот выпрыгнет из кустов.
«- Честно? Без понятия." - признался Джеймс, нахмурившись.
«- Ты не знаком с Муни?" – удивился Бродяга, переводя взгляд с мужчины на мальчика. «- Но... он... я думал..." - Сириус запнулся на этих словах, пытаясь привести мысли в порядок. «- Когда ты познакомился с Ремусом?" – в итоге спросил он, глядя на старшего Поттера.
«- На третьем курсе Дамблдор нанял его профессором защиты, но я узнал, что он был одним из друзей отца, только в середине года.»
«- А почему так поздно?"
«- Потому что он мне ничего не сказал.» - огрызнулся Джеймс. «- Не начинай, Сириус, у меня и так достаточно забот и без твоих выходок королевы драмы.»
«- Сын Сохатого никогда не мог вырасти таким серьезным.» - огрызнулся Блэк. «- Что с тобой случилось?"
«- Ты умер! Мама и папа умерли, ты умер, Ремус умер, все умерли!" – не выдержав перешел на крик Лео, вставая прямо перед лицом крестного. «- Ты хочешь знать, какой была моя жизнь? В ней все мне близкие люди погибли. Дамблдор контролировал мою жизнь, довел меня практически до самоубийства, чтобы победить Волдеморта, и чудо, что я вообще выжил, так что ты прости меня, если я не в настроении для твоих выходок, после того, как у меня было всего несколько месяцев, чтобы хоть немного узнать тебя в прошлый раз!"
«- Я... Я умер?" - Бродяга побледнел, отшатнувшись от этой тирады в шоке.
«- В отделе тайн, через пять лет. Беллатрис застала тебя врасплох, и ты упал В Арку смерти."
«- Я... мертв?"
«- Мертвее мертвого." - огрызнулся Джеймс. «- Итак, теперь, когда у меня есть этот чудесный шанс все изменить и исправить предстоящее дерьмо, ты перестанешь изображать королеву драмы на десять секунд и действительно выслушаешь меня?"
"- Я... - Прости?" - Блэк моргнул. «- Может быть, мне следует извиниться за то, чего я еще не сделал?" - он нахмурился при этой мысли. «- Я никогда не оставлю тебя одного, Сохатик, поверь мне."
«- Да.» - вздохнул Джеймс, взъерошивая волосы. «- Но ты же не виноват, что, когда ты был в бегах и прятался от Авроров, Дамблдор фактически запер тебя на площади Гриммо."
«- Чего? С какой стати мне возвращаться в этот дом?"
«- Потому что одному старому маразматику нужна была штаб-квартира для его маленького клуба, и если он будет держать тебя там, то сможет контролировать наши с тобой редкие встречи и то, чему ты меня научишь.» - прямо пояснил Поттер.
«- Это сделал Дамблдор?" – бывшему заключенному совсем не нравилось все, что он слышал о директоре в последнее время.
«- Вы еще не закончили спорить?" - вмешался Гарри, поднимая глаза от того места, где он просто наблюдал за этими двумя с Амелией. «- Потому что у меня наконец-то появилась семья, которая мне нравится, и я не хочу, чтобы вы ругались." – твердо произнес мальчик, скрестив руки на груди с серьезным выражением лица.
«- Это ты его так научил?" - поинтересовался Сириус, глядя на Джеймса, приподняв бровь.
«- Мини-я придумал все это сам. Он... мы ... мы выросли у Дурслей, моей тети, сестры Лили. Это было не самое лучшее место."
«- Я слышал. Ты вытащил оттуда Гарри?"
«- Как только узнал, что могу здесь что-то изменить. Он живет со мной уже почти два месяца."
«- Ну так что? Вы закончили?" – снова спросил мелкий, глядя на двух взрослых мужчин.
«- Мы закончили.» - кивнул ему Джеймс. «- Я же говорил тебе, что будут крики."
«- Ты же сказал, что он будет кричать, а не ты.» - ребенок чуть нахмурился, подходя к ним. «- Приятно познакомиться.» - затем он кивнул, даже слегка улыбнулся крестному.
«- Я тоже рад тебя снова видеть, сохатик." - Сириус рассмеялся, глядя на младшего Гарри. «- Значит, теперь ты будешь зваться Лео?" - уточнил он, глядя на взрослую версию его крестника. «- Полагаю, так будет менее запутанно, чем называть вас обоих одинаково."
«- Вообще-то, я притворяюсь своим отцом, так что Дамблдор не может использовать это как предлог, чтобы забрать Гарри обратно к Дурслям."
«- Ты... Ты притворяешься Джеймсом?" – опешил Блэк, прежде чем остыть и задуматься на секунду. «- Если ты тот, за кого себя выдаешь, то да... тогда если кто-то и имеет на это право, так это ты.» - он кивнул и глубоко вздохнул. «- Но я не буду называть тебя Джеймсом в ближайшее время. Ты Лео, вот и все, что меня касается."
«- Видел бы ты его лицо, когда я в первый раз назвал его папой!" – Гарри весело улыбнулся вспомнив тот момент.
«- Ты... ты называешь своего старшего " я " папой?" - Бродяга громко застонал, переводя взгляд с одного на другого.
«- И ты удивляешься, почему я задумываюсь о посещении целителя разума?» - сухо пробормотал Джеймс, глядя на Амелию и закатывая глаза.
При этих словах Сириус громко расхохотался, с благоговением и изумлением глядя то на одного, то на другого Гарри, а старший тем временем подошел и обнял Боунс за плечи.
«- Подожди-ка, ты и..... вы двое?"
«- У тебя с этим какие-то проблемы?" - угрожающе подняла бровь глава ДМП.
«- Нет - нет, вовсе нет." - Блэк быстро покачал головой, подняв руки в знак капитуляции. «- Мне просто интересно, есть ли у тебя где-нибудь младшая сестра, которую ты тоже можешь мне представить."
«- У нас и без того хватает дел, помимо твоих возможных похождений.» - проворчал Джеймс, закатывая глаза в ответ на выходки крестного. «- Волдеморт вернулся." – сходу выдал он, заметно охладив его настроение.
«- Но как?"
«- Он сделал крестражи, филактерии, сосуды для души, чтобы обмануть смерть…»
«- Я знаю, что такое крестраж.» - проворчал Сириус, отмахиваясь от объяснений. «-Крестражи? Значит больше одного?"
«- Пять. Во всяком случае, сейчас их пять. Я уже уничтожил один и знаю, где остальные."
«- Ты охотишься за ними? Значит, этого ублюдка можно убить навсегда?"
«- Таков план.» - кивнул Поттер, не обращая внимания на то, как Амелия ударила Блэка по руке за то, что он выругался в присутствии ребенка. «- Один кстати находится на Гриммо, у Кикимера. Регулус украл его у Волдеморта, когда пытался перебежать обратно на светлую сторону."
«- Регулус... он... он сражался с Волдемортом?"
«- Он умер, пытаясь уничтожить его, точнее часть его души.» - кивнул Джеймс, протягивая руку и кладя ее на плечо крестного. «- Когда ты будешь готов, мы можем отправиться на площадь Гриммо и уничтожить его."
«- Когда..." - Сириус благодарно улыбнулся, признав, что ему, по крайней мере, нужно несколько дней, чтобы осознать все это, прежде чем он вернется в старый дом семьи Блэков. «- У тебя есть план?"
«- Разумеется.»
«- Ты очень похож на своего отца, знаешь?" – улыбнулся Бродяга. «- Но....."
«- У меня глаза моей матери.» - закончил Поттер, закатывая глаза от фразы, которую он слышал уже много раз.
«- Хорошо.» - снова засмеялся Блэк, хлопнув в ладоши. «- Я буду рад помочь тебе. А что теперь?"
«- Теперь мы узнаем друг друга получше.» - предложил Джеймс, указывая на себя младшего и на Амелию. «- В поместье?" – уточнил он у женщины.
«- Сириус?" – перевела вопрос Боунс. «- Они живут в поместье Поттеров, расположенном в лесах на окраине Пик-Дистрикт за пределами Хонли."
Блэк моргнул на секунду, прежде чем это знание ворвалось в его мозг и осело там, позволив ему восстановить все воспоминания о поместье Поттеров и жизни там с Джеймсом, Флимонтом и Юфимией. «- Они вернулись.» - выдохнул он счастливо. «- Я думал, что дементоры украли эти воспоминания."
«- Я нашел поместье.» - улыбнулся в ответ Джеймс. «- Пойдем, что-нибудь поедим." – старший Поттер подождал пока Амелия взяла Гарри за руку, чтобы аппарировать, прежде чем сам схватил крестного и перенес его в дом Поттеров.


    Том 1 Глава 31

    1 сентября. Вокзал Кингс-Кросс. Лондон
«- Как Сириус себя вел, когда ты уходил?" - поинтересовалась Амелия, пока они шли через маггловский район вокзала Кингс-Кросс. Гарри и Сьюзен шагали впереди со своими тележками, стремясь поскорее попасть на поезд и начать свое путешествие в Хогвартс.
«- Скулил из-за того, что его оставили в стороне. В общем как обычно." - пробормотал Джеймс, оглядывая станцию в поисках Уизли или кого-нибудь еще, кого он мог бы узнать. «- Но он все-таки остался в поместье, и я наконец-то вбил в его тупую голову, что если что-то пойдет не так, то он будет единственным человеком, к которому Гарри сможет обратиться за помощью."
«- И что он на это ответил?" – уточнила Боунс, кивком поприветствовав группу из трех Авроров, которые патрулировали вокзал этим утром.
«- Он ворчал, что его оставили в стороне от величайшей шутки в истории, но в итоге сел на диван и уткнулся носом в журнал. Он просто злится, потому, что я буду противостоять Дамблдору, а он застрял в поместье."
«- То, что он побывал десяток лет в Азкабане, на самом деле не очень помогло ему вырасти, потребуется некоторое время, чтобы смириться с тем фактом, что он больше не ребенок." – попыталась объяснить его поведение женщина.
«- В том-то и проблема.» - вздохнул Поттер, раздраженно взъерошив волосы, когда они прошли через каменную стену, отделяющую маггловскую часть платформы от магической, и направились к перрону, где их уже ждали Гарри и Сьюзен. «- Он смотрит на меня, как на очередного Джеймса, пытаясь заново пережить свои золотые годы, и не может смириться с тем, что этого не произойдет."
«- Дай ему немного времени, прошло всего несколько дней, и ему нужно со многим смириться." - терпеливо заметила Амелия, когда они направились к поезду, убедившись, что Сьюзен и Гарри держатся вместе в толпе и разговаривают между собой. «- У тебя есть щит?"
Джеймс кивнул, похлопав себя по ремню, который застегнул под курткой. «- Я также обновил чары на нем и добавил несколько своих собственных. А еще у меня есть волшебная палочка и все остальное." – объяснил он, зная, что у него на шее висит воскрешающий камень, а во внутреннем кармане лежит мантия невидимка.
«- Ты уверен, что все сработает?" - помявшись, нерешительно спросила Боунс, остановившись перед вагонами поезда, где их ждали Сьюзен и Гарри.
«- Насколько это возможно.»- пожал плечами мужчина, и обратился к детям. «- Значит так, мы поедем с вами в поезде, так что вы можете оставить свои чемоданы и вещи в купе вместе с нами, но я знаю, что вы двое хотите осмотреть поезд и познакомиться с некоторыми из ваших одноклассников, так что можете найти свое собственное купе."
«- Спасибо тебе!" - Гарри радостно улыбнулся, радуясь возможности завести новых друзей во время поездки на поезде в волшебную школу.
«- Тогда пошлите, я помогу с багажом.» - Поттер схватил с тележки чемодан Гарри и оставил ему нести клетку Хедвиг. «- И помни, во время сортировки и до нее, не смотри никому в глаза, хорошо?"
«- Вы оба едете с нами в Хогвартс?" – подала голос Сьюзен, глядя на тетю в ожидании объяснений.
«- Только на время поездки на поезде." - Амелия не стала рассказывать больше об их планах, но не желая рисковать тем, что кто-то использует легилименцию на детях, прежде чем они смогут довести дело до конца.
«- О, хорошо." – девочка пожала плечами и подняла плетеную корзинку, в которой лежал ее бледно-серый котенок, чтобы тетя могла помочь ей с чемоданом.
Им не потребовалось много времени, чтобы найти пустой вагон для них, и удобно устроиться там после размещения багажа на верхних полках. Одним из преимуществ раннего прибытия сюда было то, что у них был выбор практически любого вагона.
Этим утром Джеймс потратил дополнительное время, чтобы убедиться, что выглядит почти идентично фотографиям своего отца, найденных их в поместье своих бабушки и дедушки. Ему удалось преобразить пару очков точно в такие же, которые носил Джеймс, и уложить волосы в соответствующий беспорядочный вид. Также пришлось потратить дополнительное время, скрывая свой шрам должным образом под маггловским макияжем, что привело к бесконечному количеству комментариев и насмешек от Сириуса.
Вся эта работа в сочетании с контактными линзами орехового цвета, которые Амелия купила для него, довольно резко изменила его внешний вид, и даже Блэк глубоко вздохнул от шока, когда увидел его в первый раз, и громко объявил: - "Сохатый снова в деле!" - во весь голос.
«- Если хотите, можете идти, я знаю, что вы двое не желаете застрять в этом купе с нами, старичками, на всю поездку. - улыбнулась Боунс, сидя рядом с Джеймсом. «- Идите, осмотритесь вокруг, повеселитесь. Вы знаете, где мы, если понадобимся."
«- Спасибо, тетя!" - Сьюзен улыбнулась, вскакивая со своего места, чтобы начать охоту на Ханну и познакомиться со всеми остальными.
«- Иди.» - хмыкнул Джеймс, кивая в сторону Гарри. «- Ты помнишь всех, о ком я тебе говорил?"
«- Угу.» - кивнул мальчик, запомнив все значимые имена, о которых ему рассказывало его будущее" я".
«- Тогда развлекайся.»
Мелкий умчался вместе с подругой, очевидно, ища детей своего возраста, чтобы завести знакомства.
«- Пока никаких признаков Уизли." - заметила Амелия, глядя в окно поезда на платформу.
«- Сейчас только без четверти, для них еще рано.» - объяснил Поттер. «- Их здесь не будет, пока поезд практически не тронется, каждый год одно и то же."
Боунс недоверчиво покачала головой: добраться до железнодорожной платформы вовремя было нетрудно, а опоздание на поезд, грозило необходимостью принимать другие меры, чтобы добраться до Хогвартса, а это не то, через что хотел бы пройти любой первокурсник.
«- А вот и Джулия.» - заметила Амелия, кивнув в окно, откуда она могла видеть леди Гринграсс, выходящую из портала перехода вместе с Дафной и Асторией. «- Ты все еще не вспомнил Дафну?"
«- Нет. Это было двадцать пять лет назад, и мои школьные годы были не совсем спокойными. Она могла учиться в Равенкло, Хаффлпаффе или даже в Слизерине, и я бы ее не заметил."
«- К счастью, ты уже не так рассеянна." – в этот момент женщина кивнула в окно, когда Джулия заметила их. «- Ты попросил Гарри присмотреть за Сьюзен и Дафной?"
«- Да. Он сказал, что будет присматривать за ними обоими, но если мы сегодня все сделаем правильно, то у него уже не будет на это никаких причин."
«- А часто ли все идет по плану?" - с сомнением потянула Боунс, когда Джулия проводила Дафну в поезд и присоединилась к ним в купе, чтобы оставить чемодан и сову дочери, которая отправилась на поиски Гарри и Сьюзен.
***********************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Альбус Дамблдор с нетерпением ждал новостей. Сегодня утром его самый надежный шпион наблюдал за платформой девять и три четверти, надеясь получить известие о том, что юный Гарри Поттер добрался до поезда, и, что более важно, известие о том, кто был с молодым Мистером Поттером.
Он, конечно, сообщил о мальчике и Молли Уизли. Она будет присматривать за Гарри в своей обычной манере и с радостью поможет ему устроиться в новой жизни. Рональд должен был перехватить Поттера в поезде и завязать дружбу с одиноким ребенком, и как только они окажутся в Хогвартсе, он сможет провести некоторое время с Гарри тет-а-тет, чтобы выяснить, что происходит, и поработать над его возвращением к родственникам.
Но пока все шло не так, как надо. Он искал Сириуса Блэка повсюду в течение последних нескольких дней после того, как узнал, что его выпустили из Мунго, но, ни Кингсли, ни Аластору не удалось найти даже намека на его след.
Такое ощущение, будто он исчез из Британии, и Альбус был почти уверен, что Сириус покинул страну, чтобы начать все заново где-то еще. Это было импульсивное и глупое решение, но вполне в духе великовозрастного ребенка.


    Том 1 Глава 32

    «- Северус?" – Дамблдор поднял глаза от стола, когда дверь его кабинета с грохотом распахнулась, и тяжелая деревянная створка с оглушительным грохотом врезалась в каменную кладку. Лицо Снейпа было еще бледнее, чем обычно, и выражение его лица было таким, как будто он только что увидел привидение. «- Северус, в чем дело? Ты нашел Гарри Поттера?"
«- Поттер? Поттер? Да, я нашел этого сопляка, но проблема не в нем." - прорычал зельевар. «- Поттер тоже был там каким-то образом!" - выкрикнул он, не выдержав.
«- Поттер?" - Альбус нахмурился, не понимая, о чем разглагольствует его шпион.
«- Джеймс чертов Поттер!" – еще больше повысил голос Снейп. «- Он был там, со своим сопляком сыном, вместе с Амелией Боунс, гулял и болтал, как будто они старые друзья."
«- Северус, это невозможно." – возразил директор успокаивающим голосом. «- Ты видимо ошибся..."
«- Я узнаю Джеймса Поттера всегда и везде ! Это был чертов Джеймс Поттер, я никогда не забуду его лицо."
«- Джеймс и Лили мертвы, мы это знаем." - объяснил Дамблдор, стараясь говорить с Северусом меланхоличным тоном. «- Я знаю, ты бы хотел, чтобы это было не так, но факт остается фактом..."
«- Если бы у меня была галлюцинация связанная с семьей Поттер, то это был бы не Джеймс и его сопляк." - выпалил декан слизерина, понимая о ком говорит директор. «- Я же тебе говорю. Это был Джеймс Поттер."
«- Это невозможно."
«- Их тела так и не нашли, как и палочки." – не выдержав, рявкнул Снейп. «- Ты похоронил пустые гробы никому не сказав об этом, чтобы подпитывать ту нелепую легенду, которую ты создал вокруг отродья Поттера."
«- Если бы Джеймс или Лили выжили в ту ночь, я бы знал. Они бы связались со мной. Их тела были просто уничтожены той же самой магией, которая уничтожила Волдеморта."
«- С чего это они должны были доверять тебе после того, как ты заставил этого болвана похитить ребенка у Блэка? Говорю тебе, это был Джеймс Поттер. Он каким-то образом выжил."
«- Это был не Джеймс Поттер!" – повысил голос Альбус, вставая из-за стола и хлопая ладонями. «- Поттеры умерли, пожертвовав собой, чтобы обеспечить выживание юного Гарри. На этом все и заканчивается. Понятно? Ты будешь действовать точно так, как мы планировали, убедишься, что юный Гарри останется скромным и униженным, это укрепит его мнение о том, что стоит прийти ко мне за помощью."
«- Это не сработает.»- твердо покачал головой Северус.
«-Должно сработать.» - прошептал Альбус скорее себе, чем кому-либо еще. «- Так вот, Корнелиус уже приставал ко мне с просьбами впустить сегодня вечером в Большой зал побольше гостей на сортировку, так что прости, у меня нет времени заниматься твоими галлюцинациями прямо сейчас."
Снейп даже не потрудился ответить и просто развернулся на каблуках, выходя из кабинета, даже не задержавшись, чтобы закрыть за собой дверь.
«- Невозможно.» - прошептал про себя пожилой маг. «- Поттеры точно не могли выжить.» - он был в этом уверен, поэтому будет действовать так, как задумал, и все пойдет на пользу всем. Вот что сейчас важно.
**************************************************
Хогвартс-экспресс.
Через три часа из восьмичасового путешествия, Джеймс с Амелией с удовольствием отдыхали в своём купе с книгой каждый, дружелюбно болтая о своих планах на ближайшие дни.
Гарри, Сьюзен и Дафна возвращались дважды, один раз, чтобы сообщить им, что Рон Уизли уже пытался интегрироваться в их группу, умудрившись оскорбить Сьюзен и Дафну в процессе, и второй раз, когда пришли просить денег, чтобы купить некоторые угощения.
«- Да?" - крикнула Амелия, оторвавшись от книги, услышав, как постучались в дверь.
«- Прошу прощения, но вы не студенты."
Джеймс сделал все возможное, чтобы не закатить глаза от этого идиотского комментария, когда поднял глаза, узнав префекта с первого взгляда. Пятикурсник Перси Уизли.
«- Мадам Боунс, глава ДМП, мы сопровождаем поезд, чтобы убедиться, что все идет по расписанию." - женщина показала свой золотой значок, используя историю, которую она придумала ранее, когда говорила с Корнелиусом и убеждала министра, что это его идея, отправить с поездом эскорт Авроров.
«- Понятно.» - кивнул Перси официальным тоном. «- Однако мне почему-то об этом никто не сообщил, а я префект."
«- ДМП не оповещает о своих действиях префектов Хогвартса. Министр сам санкционировал эти приготовления." - холодно объяснила Боунс, глядя на Перси с суровым выражением лица. «- Еще что-нибудь?"
«- Нет Мадам Боунс." - быстро произнес Перси, поправляя очки, прежде чем захлопнуть дверь купе и быстро уйти.
«- Он всегда был таким?" - фыркнула Амелия, глядя на Джеймса в ожидании объяснений.
«- С годами только хуже. В конце концов он смог пробиться в Министерство под начало Крауча, а потом стал помощником Фаджа. Он претенциозный маленький придурок, который действительно заботится только о правилах и предписаниях. Дай ему кучу бумажной работы, и он будет счастливее, чем нюхлер в куче золота."
«- Честолюбивый?"
«- Даже чересчур. И никогда никому не был предан, он отвернулся от своей семьи и друзей, от всех. Хотя, не то чтобы у него действительно были друзья с таким характером." - объяснил Джеймс. "- Мне всегда было интересно, как он оказался в Гриффиндоре. Перси определенно больше слизеринец, как и близнецы, но, по крайней мере, они признались, что угрожали сжечь сортировочную шляпу, если она поместит их к змеям." - он фыркнул от смеха, вспомнив, как однажды вечером Джордж объяснял ему это за бутылкой огневиски.
«- Не похоже, чтобы у тебя был положительный опыт общения с семьей Уизли.» - заметила Амелия, закрывая книгу и внимательно глядя на мужчину.
«- На самом деле пятьдесят на пятьдесят." - со вздохом признал Поттер. «- Перси был сущим кошмаром, который встал на сторону Министерства, когда они начали свою кампанию против меня. Джинни - маленькая фанатка, которая никак не желала избавиться от своих навязчивых идей. Молли - властная мегера, которая кричит при каждом удобном случае. Поспрашивай у людей. Ее вопиллеры отправленные в Хогвартсе своим детям, стали почти легендой.
Ну а историю про Рона ты итак знаешь. Я достаточно хорошо ладил с близнецами, они всегда были приветливы и рады поболтать. С Биллом и Чарли мне не удалось провести много времени."
«- А Артур?"
«- Я хорошо с ним ладил, но не сказал бы, что видел его часто после Хогвартса, но он был готов принять меня, когда мне это было нужно, и взял меня на чемпионат мира по квиддичу. С другой стороны, он всегда просто стоял в стороне, когда Молли устраивала одну из своих сцен, и просто позволял ей кричать на кого угодно, не говоря ни слова. Он, может быть, и неплохой человек, но позволяет своей жене безнаказанно творить что угодно, даже во вред другим людям и не заботится о том, как это отразится на остальной семье."
«- Хм.» - кивнула Амелия, переваривая эту информацию и обдумывая ее. «- Ты уверен, что Гарри снова будет в Гриффиндоре?"
«- Почти.» - пожал плечами Джеймс, довольный переменой в разговоре. «- Мелкий я не так уж сильно изменился, даже не смотря на два месяца жизни в поместье со мной."


    Том 1 Глава 33

    «- Я в этом не уверена.» - задумчиво нахмурилась Боунс. «- С тех пор как Сьюзен и Гарри начали общаться, они оба проводили больше времени, уткнувшись носами в книги, чем я когда-либо видела раньше."
«- Ты думаешь, они будут на Когтевране?" – чуть удивился Джеймс, приподняв бровь и хмыкнув в ответ. «- Не могу такого себе представить.» - через секунду фыркнул он.
«- Я просто предупреждаю. В случае чего, не удивляйся. За два месяца изменений ты не знаешь, какой волновой эффект это окажет на остальные события."
«- Например?" - с любопытством спросил Джеймс, устраиваясь поудобнее, чтобы Амелия могла прислониться к его плечу.
«- Сириус, например. Ты сказал мне, что он писал своему другу, Ремусу? Но ты также говорил, что познакомился с Сириусом и Ремусом только на третьем курсе."
«- Ну и что?»
«- Итак, Гарри живет с тобой. Сириус свободен, Ремус, скорее всего, встретится с Гарри на два года раньше." – начала перечислять Боунс. «- Старший Барти в Азкабане, а младшего скормили дементорам, что избавляет тебя от участия Турнире Трех Волшебников, и это только те вещи, на которые ты непосредственно повлиял. А эти изменения в свою очередь повлияют на другие, и так далее."
«- И что будет дальше невозможно предсказать.» - поморщился Джеймс, поняв, на что она намекает.
«- Мы можем предположить, что Волдеморт все еще делит тело с профессором Квирреллом, ведь ему нужен доступ к философскому камню, верно?"
«- Не думаю, что мои действия могли изменить это.» - с сомнением пробормотал Поттер, пытаясь все осмыслить. «- Дамблдор должен был перенести камень в Хогвартс несколько недель назад, сразу после моего дня рождения, и думаю такие вещи, как освобождение Сириуса не должны были внести серьезные изменения в его планы."
«- Будем надеяться.» - выдохнула Амелия, устраиваясь рядом с мужчиной и пытаясь сосредоточиться на предстоящем путешествии.
Сам же Поттер откинулся на спинку сидения, сосредотачиваясь на предстоящей битве.
*********************************************
Четырьмя купе дальше юные Гарри, Сьюзен и Дафна проводили лучшее время своей жизни вдали от опекунов и были более чем счастливы.
«- Продолжай!" - Сьюзен рассмеялась, протягивая мальчику пригоршню разноцветных драже.
Гарри поморщился на секунду, прежде чем собраться с духом и выбрать наугад одну из конфет, после чего положил ее в рот и быстро прожевал. Его лицо сменилось сначала на удивление, а затем замешательство.
«- И что тебе попалось?" - поинтересовалась Дафна со своего места.
«- Ростбиф.» - объяснил Поттер. "- Это было странно, не противно или что-то еще, а именно странно."
«- Однажды я съела Берти Бобс со вкусом травы.» - припомнила юная Боунс. «- А моя тетушка клянется, что ей попалась печеночная."
«-Фу!" - прошипела Гринграсс, качая головой. «- Теперь твоя очередь." - она засмеялась, указывая на Сьюзен.
«- Хорошо.» - кивнула та, и взяла одну зеленую фасоль, отправив ее в рот, и жуя в течение секунды, прежде чем подавиться и быстро проглотить. «- Брюссельская капуста!" - воскликнула она, с отвращением высунув язык. «- Теперь ты." – протянула Боунс пакетик Дафне.
«-А мне обязательно это делать?" - девочка поморщилась, пытаясь отодвинуться от пригоршни драже.
«-Разумеется.» - рассмеялся Гарри в ответ на недовольное лицо Гринграсс.
«- Хорошо, но я буду винить вас обоих, если попадется какая-та гадость." – предупредили их блондинка, после чего медленно выбирала оранжевую конфетку и с сомнением отправила ее в рот. «- С сыром." – оповестила она после минутного раздумья.
«- Это не так уж плохо.» - признала Сьюзен, пожав плечами. «- Могло быть и хуже, например грязь, или ... .." - Боунс замолчала, когда дверца купе распахнулась, и в проеме показались трое гостей.
«- Это правда?" - с усмешкой протянул белокурый мальчик в центре. «- По всему поезду говорят, что в этом купе едет Гарри Поттер. Так это ты, да?" - требовательно спросил он, глядя на Гарри.
«- Да.» - пожал плечами названный, глядя на блондина и двоих его спутников, которые напоминали ему Дадли.
«- О, это Крэбб, а это Гойл.» - представил их мальчик, указывая по обе стороны от себя. «- А меня зовут Малфой, Драко Малфой." - назвал он себя, и затем кивнул одной из девочек. «-Гринграсс. Ну, по крайней мере, ты заводишь себе хороших друзей. А ты…?" - спросил он, глядя на третьего человека в купе.
«- Сьюзен Боунс.»
«- Семья Боунс, чистокровная." - Драко кивнул, оглядываясь на Гарри. «- Приятно видеть людей, которые знают, каких друзей стоит заводить."
«- Какое-то время мы уже были друзьями.» - пожала плечами Сьюзен.
«- Ну что ж, Гринграсс, я полагаю, ты поступишь на Слизерин, как и все остальные члены твоей семьи. И да, Поттер: Слизерин - это место, где собираются все важные в будущем люди страны."
«- Думаю, я поступлю на Гриффиндор, как и мои родители." - твердо сказал Гарри, вспоминая все, что рассказывал ему старший о Малфое. «- Кроме того, разве это хитро попасть на факультет, на котором все сразу поймут, что ты хитрый?" - спросил он с легким смешком. «- Да и лучше заводить друзей везде."
«- Слизерин - это не только хитрость Поттер, тебе лучше это запомнить.» - усмехнулся Драко. «- Крэбб, Гойл, идемте." - скомандовал он, и повернулся, зашагав прочь даже не закрыв за собой дверь.
«Ну, эта встреча должна была состояться." - Гарри рассмеялся про себя, вставая и закрывая купе.
«- Ты действительно думаешь, что попадешь на Гриффиндор?" - тихо спросила Дафна, глядя на него.
«- Определенно.» - уверенно подтвердил Поттер. «- Оба моих родителя были там, и отец говорит, что я попаду туда.» - объяснил он с усмешкой, довольный тем, что его старшее "я" поделилось с ним знанием того, что с ним произойдет.
«- Я, наверное, буду в Слизерине, как и большинство членов моей семьи.» - призналась Гринграсс с удрученным лицом. «- Но... это значит, что мы ..."
«- Эй, мы все равно останемся друзьями.» - прервал ее Гарри.
«- Конечно.» - тут же подтвердила Сьюзен, нетерпеливо кивая. «- Ты же не превратишься в Малфоя или нечто в этом роде." – хихикнула девочка.
«- Но слизеринцы никогда не дружат с гриффиндорцами." – объяснила Гринграсс с озадаченным выражением на лице.
«- Тогда мы будем первыми.» - ухмыльнулся Поттер. «- Я не позволю цветному халату указывать мне, с кем я могу дружить, а с кем нет. Это просто глупо. Кроме того, мой отец сказал, что у него были друзья в Хаффлпаффе и Равенкло, когда он учился в школе, так что это меня совсем не беспокоит."
«- Правильно!" – согласилась с мальчиком Боунс. «- Кроме того, я собираюсь, стать хаффлпаффкой, как мои мама и тетя.» - она широко улыбнулась. «- И при этом дружить с вами обоими, несмотря ни на что."
«- Верность хаффлпаффу в лучшем ее проявлении.» - улыбнулась блондинка, радуясь, что друзья не разорвут с ней отношения, если она окажется в Слизерине.
«- И гордость! Кроме того, Гарри теперь практически член семьи, и мы должны держаться вместе."
Дафна рассмеялась и покачала головой, забавляясь тем, как мальчик слегка покраснел. Все трое знали, что отец Гарри и тетя Сьюзен целуются и встречаются, и для них это был лишь вопрос времени, когда они поженятся.
«- Кроме того, мы учимся в Хогвартсе всего семь лет, и после этого кому какое дело, в каком доме мы жили?" - Поттер пожал плечами и откинулся на спинку, стараясь устроиться поудобнее.
«- Наверное.» - Гринграсс пришлось кивнуть в знак согласия. Общаясь только со Слизеринцами, она ограничила бы свои возможные связи в школе одной четвертью учеников, а если бы все продолжали так вести себя после школы, то их общество не могло бы нормально функционировать.


    Том 1 Глава 34

    «- Это всего лишь цветная мантия и галстук, которые ничего не значат." – Поттер явно не собирался отступать в своем мнении в данном вопросе.
«- И квиддич.» - добавила Сьюзен.
«- Квиддич-это совсем другое.» - возразил в ответ Гарри. «- Мне уже не терпится поиграть в него."
«- Ты собираешься пробоваться в команду?" – повернулась к нему Дафна с удивленным выражением на лице. «- Первокурсники ведь не играют в сборных факультета."
«- Но он действительно хорош.» - признала Боунс. «- Но я надеюсь, что ты передумаешь, просто чтобы у Хаффлпаффа хотя бы был шанс выиграть кубок."
«- Настолько хорош?" – с любопытством уточнила блондинка, глядя теперь на Сьюзен.
«- Очень, очень хорош. И у него есть собственная метла "Нимбус"."
«- Ух ты!"
Гарри только пожал плечами, с удовольствием откинувшись на спинку и наслаждаясь поездкой, пока девушки болтали о различных квиддичных командах, которые они поддерживали больше других, оставляя его счастливо наслаждаться дружбой, которую он приобрел, и гадать, какой будет эта новая жизнь.
*****************************************************
«- Мы прибудем в Хогвартс через пять минут. Пожалуйста, оставьте свой багаж в поезде, он будет доставлен в школу отдельно."
Джеймс слегка потянулся на сиденье, где он продремал больше половину дороги. «- Мы уже прибыли?" - пробормотал он, выгибая спину, чувствуя, как она щелкает от долгого сидения в одной позе.
«- Скоро.» - односложно ответила Амелия, вставая с того места, где лежала прислонившись к Джеймсу, и потягиваясь. Поездка на поезде была благословенно скучной, большинство студентов заглядывающие в окно двери, видели, что они явно не ученики, и оставляли их в покое.
«- Клянусь, такое ощущение, что поездка заняла больше времени, чем когда-либо раньше.» - простонал Поттер, вставая и пытаясь размять затекшие мышцы.
«- По-моему, около восьми часов.» - заметила Боунс, доставая карманные часы и проверяя время. «- Уже почти семь, значит, чуть меньше восьми часов."
«- Мне показалось, что гораздо дольше.» - со вздохом признался мужчина, когда дверь купе открылась, пропуская Гарри, Сьюзен и Дафну. «- Ммм?"
«- Нам нужны наши мантии.» - объяснила Сьюзен их присутствие.
«- Конечно.» - улыбнулась Амелия, потянувшись к сундуку племянницы и доставая оттуда верхнюю одежду.
«- Я забыл об этом моменте.» - неловко почесал затылок Джеймс, потянувшись к чемодану Гарри и спуская его вниз. «- Тебе тоже достать, Дафна?"
«- Пожалуйста, Мистер Поттер."
Он кивнул в ответ, ставя ее чемодан на пол, чтобы девочка могла найти свою мантию. «- Ну как, хорошо провели время?" – поинтересовался старший Поттер, оглядываясь на себя помоложе. «- Со многими познакомились?"
«- Мы имели удовольствие находиться в обществе Драко Малфоя.» - хмыкнула Сьюзен, бросив на тетушку короткий взгляд.
"О, я могу догадаться, как все прошло." - усмехнулся Джеймс про себя, но вслух сказал другое. «- И все?"
«- Ханна заходила ненадолго.» - добавила юная Боунс.
«- И мы познакомились с Гермионой, хотя она показалась мне очень властной." – дополнил подругу Гарри, наморщив нос. «- Она пришла с Невиллом в поисках жабы."
«- Наверное, она просто нервничает, ведь сегодня первый день в школе, и в отличие от вас троих, у нее нет друзей, которые могли бы ей помочь." - объяснил Джеймс, зная правду, будучи друзьями с Гермионой довольно долгое время. «- Дай ей шанс."
«- Хорошо.» - кивнул младший Поттер, запоминая, что говорит его старшее "я". Он сам чувствовал себя странно, когда узнал обо всех этих волшебных вещах, но у него был Джеймс, чтобы показать ему все и помочь. Мальчик не мог себе представить, чтобы делал, если бы у него были только Дурсли, чтобы поговорить магии.
Через несколько минут поезд медленно подъехал к станции Хогсмид, и ученики с возбужденной болтовней столпились вокруг групп первокурсников, которые с благоговением оглядывались вокруг.
«- Первокурсники! Первокурсники сюда!"
«- А я и забыл, что именно Хагрид провожал первокурсников через озеро..." – хмыкнул Поттер
«- Проклятие, Джеймс, этого не может быть... Джеймс Поттер?"
«- Привет.» - чуть поморщился мужчина, полностью поворачиваясь в сторону полувеликана, и смотря ему прямо в лицо.
«- Черт возьми, Джеймс, что с тобой случилось?" – Хагрид начал проталкиваться к нему и полностью игнорируя толпу, которая собиралась вокруг.
«- Долгая история." – открестился Поттер
«- А это, должно быть, Гарри!" – лесничий просиял, глядя вниз, откуда на него смотрел сам мальчик-который-выжил с сияющими от восторга глазами. Хотя небольшое опасение в них временами проскальзывало.
«- Папа?" - прошептал он, не сводя глаз с гиганта.
«- Хагрид хороший человек.» - рассмеялся Джеймс, успокаивая мини я. «- Только держись подальше от его пирогов, иначе можешь сломать зуб."
«- Минерва никогда не позволит мне забыть об этом.» - громогласно рассмеялся лесничий, и его хохот эхом прокатился по станции. «- Черт побери, Джеймс, никогда не думал, что увижу тебя снова! Ну, правда, сейчас не до разговоров."
«- Верно.» - кивнул мужчина, довольный тем, что на этот раз не последует куча вопросов, ему их итак сегодня зададут предостаточно
«- Мадам Боунс, ДМП.» - тем временем представилась Амелия. «- Мы отправимся в замок вместе с первокурсниками."
«-Конечно.» - Хагрид улыбнулся, довольный тем, что у него появилась компания. «- Так, первокурсники, все идите за мной!" - крикнул он, размахивая фонарем, чтобы убедиться, что все первокурсники собрались вокруг него.
Кивнув Гарри, Сьюзен и Дафне, жестом приглашая их идти вперед, Джеймс и Амелия отошли от толпы, чтобы следовать за ними, в то время как дети нетерпеливо следовали за провожатым от станции вниз к озеру.
«- Значит, все пока хорошо?" - прошептала Боунс наполовину вопросительно, наполовину констатирующе.
«- Вроде того.» - признался Поттер. "- Хотя я чувствую себя немного не в своей тарелке на самом деле. Хагрид как ребенок, и он ничего не может с этим поделать. Просто такой вот доверчивый парень. У него даже не закрадывается тень сомнения в правдивости сказанного, если какую-то информацию ему говорит друг, приятель или просто хороший знакомый."
Амелия кивнула, понимая, почему Джеймс чувствует себя неловко, используя в своих интересах кого-то вроде полувеликана.
Им не потребовалось много времени, чтобы спуститься к лодкам, а затем пересечь озеро, с ожидаемыми "Оххх" и "ахххх", исходящими от детей, когда будущие первокурсники впервые увидели замок Хогвартс.
«- Я до сих пор помню этот вид, с тех пор как впервые увидел его.» - тихо признался Джеймс, сидя в лодке рядом с Амелией. «- Здесь я чувствовал себя как дома, как будто в неприступном убежище вдали от всего дерьма, творящегося в моей жизни." – вздохнул мужчина. «- Но в какой-то момент Хогвартс перестал быть домом, и превратился просто в еще одно место где я бываю." - прошептал он, глядя на лодку Гарри и замечая выражение благоговения и удивления на его лице.
«- Во время войны? После?"
«- Где-то посередине. Когда его захватили такие люди, как Снейп, Амбридж и Пожиратели смерти. Они забрали кое-что у всех нас, когда оккупировали замок, и мы уже так и не получили это обратно."
«- На этот раз ты сможешь предотвратить подобное развитие событий, и хотя бы эти дети не потеряют свою школу, как ты." - успокаивающе улыбнулась ему сидящая рядом женщина.
Джеймс кивнул в ответ, дав себе молчаливую клятву, что не допустит, чтобы то же самое случилось с его младшим "я", чего бы это ни стоило, и позаботится о том, чтобы Гарри сохранил магию момента возвращения в Хогвартс, которую он сам потерял где-то на своем пути.


    Том 1 Глава 35

    Когда лодки достигли другого берега озера, они проплыли в подземную гавань, где медленно причалили к каменным резным платформам.
Джеймс и Амелия, молча, наблюдали, как Хагрид помогал ученикам выбраться на пристань, находя при этом потерянную жабу Невилла, после чего повел детей вверх по ступеням замка к гигантской дверям.
«- Все здесь? Эй парень, еще не потерял свою жабу?" - прогремел полувеликан, оглядывая собравшихся первокурсников, чтобы убедиться, что все здесь и, бросил взгляд на двух взрослых в их компании, улыбнувшись, когда Джеймс одобрительно кивнул ему.
«- Хорошо.» - Хагрид повернулся и трижды постучал в дверь. Звук эхом отозвался в темном вечернем воздухе, как гром среди ясного неба.
Одна из створок распахнулись практически мгновенно, и Поттер не смог сдержать улыбку, которая тронула его губы, при виде появившейся Минервы в своем обычном изумрудно-зеленом одеянии.
«- Первокурсники прибыли, профессор Макгонагалл.» - отчитался полувеликан перед зам.директора, явно довольный хорошо проделанной работой.
«- Спасибо, Хагрид. Я забираю их." – профессор трансфигурации кивнула, оглядывая собравшихся первокурсников, но ее обычная невозмутимая маска треснула, когда она увидела Джеймса и Амелию. Шок явственно проступил на ее лице, на короткое мгновение, прежде чем женщина сузила глаза. «- За мной." - приказала она детям, развернувшись на каблуках и зашагала по коридору замка с будущими учениками первого курса, следовавшими за ней.
«- У меня такое чувство, что я сейчас получу отработку не смотря на то, что окончила школу семнадцать лет назад." - прошептала Боунс, пока они следовали за группой через вестибюль в маленькую комнату.
«- Добро пожаловать в Хогвартс." – поприветствовала всех профессор Макгонагалл, убедившись, что первокурсники обратили на нее внимание. «- Скоро начнется банкет в честь начала семестра, но прежде чем вы займетесь свои места в Большом зале, вас распределят по факультетам."
«- У тебя последний шанс изменить свою ставку. Я поставлю сикль на Равенкло." – предложила Боунс, остановившись у двери, рядом с Джеймсом.
«- Гриффиндор и Хаффлпафф." – ответил Поттер, пока Макгонагалл продолжала рассказывать про факультетские дома в Хогвартсе и как работает школьная система баллов.
«- Победитель готовит ужин сегодня вечером?"
«- Договорились.»
«- Церемония сортировки состоится через несколько минут на глазах у всей школы. Я предлагаю вам всем привести себя в порядок, пока вы ждете." - Минерва закончила, оглядывая первокурсников, и некоторые из них начали возиться со своими мантиями и поправлять одежду.
«- Вы двое, следуйте за мной." - прошипела анимаг, проходя мимо двух неучтенных элементов, один из которых вообще уже давно мертв.
«- Ну вот.» - вздохнул Джеймс, следуя за Минервой подальше от первокурсников по коридору, чтобы их не было слышно.
Они прошли всего около десяти футов, когда декан гриффиндора внезапно остановилась посреди коридора, и резко развернулась с палочкой в руке, угрожающе указывая ею на мужчину. «- Кто ты такой?"
«- Джеймс Поттер." - твердо ответила за него Амелия.
«- Джеймс Поттер мертв.» - прошипела Макгонагалл. «- Кто ты такой?" - снова спросила она.
«- Давай все упростим, что я должен сделать или сказать, чтобы доказать тебе, что я Джеймс Поттер?" – приподнял он бровь. Конечно, был риск, ведь Минерва многое знала о его родителях, но за прошедшие годы бывший декан поделилась с ним множеством историй, так что он чувствовал, что предложенный им вариант допроса будет самым быстрым способом убедить женщину.
«- Твой Патронус?"
«- Олень.".
«- Кто был твоим шафером?"
«- Сириус Блэк, он сейчас у меня гостит, если что.»
«- А двое других твоих друзей?"
«- Ремус Люпин и..... Петтигрю - предатель. Я также могу сказать тебе, где находится поместье Поттеров под Фиделиусом, что твоя анимагическая форма-кошка. Как Хагрид похитил Гарри у Сириуса по приказу Альбуса, или о том, что ты была там, на Тисовой улице с Дамблдором в ту же ночь." – после его слов Макгонагалл слегка отшатнулась.
«- Джеймс?" - прошептала Минерва, выпустив несколько быстрых распознающих чар в его сторону, а затем удивленно уставилась на мужчину, когда ничего не изменилось.
«- Мы поговорим позже, сегодня день всецело принадлежит Гарри, не стоит его заставлять ждать." - предложил Джеймс с легкой улыбкой.
«- И Сьюзен тоже.» - вставила Боунс. «- И я тоже рада снова видеть тебя, Минерва."
«- Амелия.» - быстро кивнула преподавательница в сторону подруги, немного придя в себя после встречи с призраком своего лучшего ученика. «- Хорошо, тогда подождите пока с первокурсниками, я скоро вернусь." - она указала обратно на комнату ожидания, прежде чем уйти.
«- Могло бы быть и лучше.» - усмехнулась Боунс, глядя, как Макгонагалл уходит в сторону одного из проходов.
«- Могло быть и хуже.» - парировал Джеймс, направляясь к первокурсникам, которые в данный момент разговаривали между собой и с различными призраками, появившимися из стены.
«- Следуйте все за мной. Церемония сортировки вот-вот начнется.» - вскоре вернулась Минерва, привлекая всеобщее внимание.
«- Ну вот, началось.» - пробормотал Поттер, наблюдая, как двери в Большой зал открываются, и профессор Макгонагалл ведет новых студентов внутрь.
«- Желаю удачи." – прошептала Боунс ему в ответ, слегка сжав его руку, прежде чем они последовали за учениками.
Глаза Джеймса сузились, как только он вошел в зал, и увидел Снейпа, сидящего за преподавательским столом. Как оказалось, морально он был к этому не готов, как и увидеть рядом с ним Альбуса Дамблдора и профессора Квиррелла. Одного их вида было достаточно, чтобы заставить его сжать челюсти в гневе от нахлынувших воспоминаний о его первом курсе в Хогвартсе.
Вспыхнувший гнев превратился в стальную уверенность изменить будущее, когда он увидел, как лица Снейпа и Дамблдора вытянулись при виде него, и оба побледнели, узнав призрака прошлого, вошедшего в большой зал позади первокурсников вместе с главой ДМП.
«Ну что, начнем?» - ухмыльнулся про себя Джеймс, готовясь к вступлению в гамбит, который в буквальном смысле станет игрой всей его жизни.
************************************************
Если бы его спросили, Джеймс не смог бы вспомнить ни слова из того, что поет сортировочная шляпа в своей приветственной песне.
Он больше не обращал внимания ни на распределяющий артефакт самих основателей, ни на студентов, ни даже на Минерву. Перед его глазами были только трое людей за учительским столом, которые смотрели на него с побелевшими лицами и выражением ужаса.
Он знал, что Макгонагалл тоже заметила их гляделки, и несколько раз переводила взгляд с него на директора, а потом стиснула зубы и одарила Дамблдора одним из своих фирменных выражений глаз "объяснись".
«- Когда я назову ваше имя, вы сядете на табурет и наденете шляпу, чтобы вас распределили.» - объявила зам. директора, нарушив неловкое молчание, наступившее после того, как приветственная песня закончилась. «-Эббот, Ханна!"
«- Хаффлпафф!"
«- Боунс, Сьюзен.» - позвала Минерва, когда первая распределенная девочка радостно отправилась к столу барсуков.
«- Хаффлпафф!"
Сьюзен соскочила с табурета и довольная побежала за подругой.
Однако Джеймса мало заботила сортировка, он старался не встречаться взглядом ни с кем из троих легилиментов за столом, и каждый раз, когда переключал свое внимание между ними, смотрел на что угодно, но не в глаза.


    Том 1 Глава 36

    Со своего места за спинами первокурсников он мог различить различные шепотки со всего зала, и громче всего они доносились с той стороны преподавательского стола, где министр Фадж сидел с репортерами и представителями маг-радио. Все они говорили между собой приглушенным шепотом, поскольку впервые церемония сортировки транслировалась в прямом эфире по радио по всей стране.
Джеймс просто продолжал смотреть на преподавательский стол, в то время как количество не рассортированных первокурсников сокращалось. Гермиона поступила в Гриффиндор, Дафна в Слизерин, Невилл в Гриффиндор... и так далее.
«- Поттер, Гарри."
Он позволил себе немного сосредоточиться и наконец оторвал взгляд от преподавательского стола, чтобы посмотреть, как его младшее " Я " выходит вперед и садится на шаткий старый стул, а Минерва гордо надевает сортировочную шляпу на его растрепанные волосы.
Пока молчание продолжалось, Джеймс обменялся коротким взглядом с Минервой, и когда их глаза встретились, он мог видеть, что женщина по какой-то причине гордилась его молодым "я", но в равной степени требовала от него ответов.
Молчание затянулось, и мужчина бросил взгляд на Гарри, который видимо, общался со шляпой, споря с ней о чем-то. Неужели в прошлый раз сортировка заняла так много времени? Он почти ничего уже не помнил. Только как уговаривал себя не поступать в Слизерин, но ему казалось, что раньше это произошло быстрее.
«- Хаффлпафф!"
Джеймс моргнул, услышав это заявление, когда Минерва сняла шляпу с мальчика, наблюдая, как мантия и галстук на мгновение сверкнули магией, прежде чем на ней проступили желтые и черные цвета факультета.
Гарри на самом деле выглядел таким же потрясенным, как и он сам, но, казалось, не удивленным или сердитым, если уж на то пошло, а действительно счастливым.
"Это что-то новенькое", - подумал старший Поттер, задумчиво склонив голову набок, и глядя, как мелкий убегает, садясь за стол Хаффлпаффа. Неужели все уже так сильно изменилось? Неужели Гарри так сильно изменился? Из льва превратился в барсука?
Стол Хаффлпаффа тем временем взорвался аплодисментами, когда мальчик сел рядом со Сьюзен, и три других факультета впервые посмотрели на черно-желтых со смесью ревности и немого вопроса.
«- Мы не получили Поттера?"
Услышав унылый вопрос близнецов Уизли, сидевших за гриффиндорским столом, Джеймс едва удержался, чтобы не расхохотаться.
Следующей к шляпе пошла Лиза Турпин, и Джеймс снова обратил свое внимание на преподавательский стол, где у Дамблдора и Снейпа были довольно любопытные выражения лиц, и казалось, они разрывались между вниманием к нему и его младшим «я» среди барсуков.
Рон отправился в Гриффиндор так же, как и раньше, а Блейз Забини к столу Слизерина, внезапно оставив только Джеймса и Амелию стоять посреди большого зала, пока Минерва растеряно переводила взгляд между ними и столом персонала школы.
«- Боюсь, вы оба уже слишком взрослые, чтобы вас рассортировать." - объявил Альбус, медленно поднимаясь со своего места за преподавательским столом, и его комментарий вызвал несколько смешков по всему залу, в то время как Джеймс шагнул вперед и прищурился. «- И кто же вы такой?" – поинтересовался директор, изо всех сил стараясь поймать взгляд лже-Джеймса.
«- Ты знаешь, кто я.» - твердо ответил мужчина, стиснув зубы.
«- Боюсь, что вы ставите меня в тупик.» - тихо возразил Альбус, обходя учительский стол и становясь перед возвышением в передней части зала. «- Потому что, несомненно, вы не Джеймс."
«- Правда?" – старший Поттер приподнял бровь и позволил призраку ухмылки тронуть его губы. «- Может быть, мне стоит попросить вернуть мою мантию-невидимку? Поможет ли это?" - хмыкнул он, получая небольшое удовольствие от того, как Дамблдор еще больше побледнел при этих словах. «- Или, может быть, мне следует спросить, откуда у тебя ключ от хранилища Гарри в Гринготтсе? Впрочем, это уже не имеет значения, поскольку я запер сейфы рода кровью, так что теперь только я и он можем получить к ним доступ."
«- Ты не Джеймс Поттер." – уверенно произнес Альбус, шагая вперед, пока не оказался практически на краю платформы.
«-Мое здесь присутствие говорит об обратном.» - так же твердо отрезал Джеймс, снимая значок Аврора со своего пояса и бросая его Дамблдору, ухмыляясь, когда тот использовал невербальное акцио, чтобы заставить застыть его в воздухе и проверить на наличие опасности, прежде чем взять в руки. «- Возможно, вместо этого мне следует поговорить о пророчестве, и ... .." - ему пришлось повысить голос, когда директор попытаться заткнуть его. «- И как Снейп подслушал его и побежал к Волдеморту, чтобы рассказать."
И Снейп, и Дамблдор теперь были совершенно белыми и смотрели на него в шоке. К чести министра Фаджа, он ни разу его не перебил и просто смотрел на них обоих, как будто пытаясь решить, кто из них принесет ему больше голосов.
«- Альбус?" - прошептала Минерва, снова обратив все свое внимание на учительский стол.
«- Ты не можешь быть им." – выпалил Дамблдор, почти умоляя, чтобы происходящее не было правдой, и вытащил старшую палочку, направляя ее на самозванца. «- Ты не Джеймс Поттер!" - выкрикнул он, посылая волну каскадной белой энергии к своей цели.
«- Хватит уже повторять одно и то же.» - ухмыльнулся мужчина, с легкостью направляя магию вверх к зачарованному потолку, его собственные рефлексы намного превосходили те, которыми обладал волшебник преклонного возраста.
«- Альбус, что ты делаешь?" - прошипела Макгонагалл, отступая назад, чтобы не оказаться между ними.
«- То, что должен. - Дамблдор снова бросил заклинание, на этот раз голубой поток магии, только для того, чтобы лже-Джеймс встретил его своей палочкой и полностью отменил. «- Это вы забрали юного Гарри у его родственников?"
«- Ты имеешь в виду магглов, которые держали его взаперти в чулане под лестницей и почти не кормили?" – уточнил Поттер, не обращая внимания на шепот, который разнесся по залу при этом заявлении. «- А как там поживает твой шпион-сквиб, Миссис Фигг? Наверное, стоит зайти и поздороваться с ней, прошло уже несколько лет с тех пор, как я видел ее в последний раз. Это ведь она рассказывала тебе о том, как обращались с Гарри? Передавая истории о том, как Дурсли морили его голодом, как его тетя Мардж заставляла своих собак гоняться за ним, а Петуния и Вернон смотрели и смеялись?"
«- Нет!" – не выдержал Альбус, посылая сразу три мощных проклятия в быстрой последовательности в сторону фальшивого Джеймса, все три из которых он отклонил в зачарованный потолок, казалось бы, без каких-либо усилий.
«- Устраиваешь сражение перед всеми своими учениками, министром, а также представителями прессы и волшебного радио." – Поттер усмехнулся, увидев, что Альбус переключил свое внимание на репортеров, которые смотрели на происходящее с восхищенным вниманием. «- Неужели есть что-то, о чем ты не хотел, чтобы они знали?" – мужчина сделал плавный шаг вперед к платформе. «- Может быть, тот факт, что существует пророчество о Гарри и Волдеморте? Или о том, как ты держал Гарри в неведении все эти годы только для того, чтобы затем убедить его встретиться лицом к лицу с Волдемортом в акте самоубийства ради твоих планов высшего блага?"
«- Чего ты хочешь?" – выпалил Альбус, слегка опустив палочку, когда понял, в каком свете он выглядит перед всеми, кто наблюдал за ними.


    Том 1 Глава 37

    «- Я? Ооо, я бы хотел, чтобы последние бог знает сколько лет моей жизни вернулись назад. Я хотел бы знать, почему ты украл Гарри у его законного опекуна Сириуса Блэка, а потом оставил гнить в тюрьме одного из своих вернейших сторонников. Я хотел бы знать, почему ты бросил младенца на пороге маггловского дома посреди холодной ноябрьской ночи, без согревающего заклинания, охранных чар, даже не удосужившись постучать в дверь, чтобы объявить о своем присутствии?" - прошипел Джеймс, добравшись до передней части зала и свирепо глядя на Дамблдора.
«- Я хотел бы знать, почему ты так стремишься манипулировать жизнью Гарри, и считаешь, что имеешь хоть какое-то чертово право делать все то, что ты сделал?"
«- Я...» - Альбус поморщился, взмахивая своей палочкой, кастуя различные сложные чары обнаружения, которые омывали фальшивого Поттера, как вода.
«- Обнаружение оборотного, обнаружение чар гламура, обнаружение трансфигурации.» - перечислил Джеймс, в то время как Альбус продолжал тщетно пытаться выявить самозванца. «- Еще что-нибудь?" - протянул он, прищурившись глядя на директора.
«- Джеймс?" – прошептал старый волшебник, не в силах отрицать, что его чары не выявили ничего.
«- Ну так что?" – Поттер тем временем поднялся на платформу, не сводя глаз с Дамблдора. «- Зал ждет, репортеры слушают, весь мир хочет знать. Какое у тебя есть объяснение?"
«- То, что я сделал, я сделал это ради..."
«- Стоп, стоп, стоп.» - прервал его мужчина, подняв руку. «- Если ты собираешься сказать, что похитил Гарри и бросил его на пороге маггловского дома замерзать для большего блага…" - он шагнул вперед, так что оказался прямо перед лицом директора. «-… то я буду проклинать тебя так долго, что даже маховик времени не поможет тебе все исправить."
«- Но все, что я делал, было сделано во благо..."
Джеймс покачал головой, отворачиваясь от Дамблдора, прежде резко развернуться и ударить его кулаком в лицо, отправляя на пол, под звуки вздохов и криков, исходящих от студентов в зале.
Невербальное акцио вырвало старшую палочку из его рук и подняло в воздух, где Джеймс легко поймал ее.
«- Ты сам не знаешь, что наделал!" - прошипел Альбус, не веря своим глазам и не веря тому, что он упустил бузинную палочку.
«- Я как раз точно знаю, что сделал. В конце концов, старший жезл принадлежит семье Певерелл и является семейной палочкой Поттеров." - он прошептал последнее предложение так, чтобы только Дамблдор мог его услышать. «- Итак, кто еще у нас здесь есть?" – Джеймс с ухмылкой посмотрел на учительский стол, без особого удивления отметив, что один зельевар уже ускользнул во время его конфронтации с Альбусом. «- Ну, похоже, у Снейпа появились более важные дела. Какая жалость." - он саркастически хмыкнул и перевел взгляд на остальных учителей.
«- Мистер... ГМ, мистер Поттер?"
Джеймс отвел взгляд в сторону, сразу же распознав самодовольное лицо Корнелиуса Фаджа. «- Минуточку, министр, это не займет много времени." – попросил он, проходя мимо преподавательского стола и встречаясь взглядами со всеми пока не достиг профессора Квиррелла и не остановился перед ним.
«- Поттер." - Квинитус улыбнулся и встал со своего места, при этом все заикание и нервозность исчезли из его поведения. «- Знаешь, я думал, что ты мертв."
«- Так же, как мир поверил в твою смерть?" – Джеймс немного помолчал, прежде чем продолжить. «- Том?"
Квиррелл прищурился, выйдя из-за стола и остановившись в дальнем конце возвышения. «- Так, значит, ты знаешь?"
«- Это было нетрудно понять. Философский камень, я полагаю?" - уточнил Поттер, делая вид, что не знает точно.
«- Конечно.» - улыбнулся преподаватель защиты с легким поклоном. «- Должен признаться, я удивлен. Мы думали, что ты просто досадная помеха, которую надо преодолеть. Северус всегда принижал твои навыки и знания, и никогда не говорил о том, что у тебя есть реальная сила. Я даже не видел в тебе достойного противника."
«- Все меняется." – пожал плечами Джеймс, делая несколько шагов в его сторону.
«- Да, конечно.» - вздохнул Квиррелл, доставая свою палочку. «- Однако я удивлен той легкостью, с которой ты расправился со своим старым наставником. Не думал, что ты способен на такое."
«- Никогда не знаешь, пока не попробуешь."
«- В ту ночь ты умер, я точно это знаю." – Квинитус с любопытством склонил голову набок. «- Как же ты выжил?"
«- Точно так же, как выжил Гарри." – сказал чистую правду Джеймс и с удовольствием увидел недоумение на лице Квиррелла, когда тот пытался решить головоломку.
«- Это правда. Ты выжил в ту ночь."
«- Так и есть.»
«- Ты можешь присоединиться к нам.» - неожиданно выпалил преподаватель защиты. «- У семьи Поттеров долгая и славная родословная, твоя чистая кровь позволит тебе стать принцем при нашем дворе. Твоей единственной неудачей стала та грязнокровка шлюха, и даже эту ошибку можно простить, учитывая ее силу."
«- Тот факт, что ты предлагаешь мне нечто подобное, показывает, что ты абсолютно ничего обо мне не знаешь.» - фыркнул Джеймс, наблюдая краем глаза, как Амелия начала возводить защитные щиты вокруг передней части зала, чтобы никто из студентов не пострадал. Минерва заметив, что она делает, начала выталкивать студентов в безопасную зону.
«- Да, я заметил твоих маленьких помощников." - Квиррелл без всякого интереса отмахнулся от этой мысли. «- Учитель и Аврор? Ни один из них не в состоянии тебе помочь."
«- Мне не нужна их помощь. В конце концов, Волдеморт, это не первый раз, когда мы сражаемся."
При этом имени зал охватила паника, все четыре стола факультета повскакивали со своих мест и разбежались. Даже учителя, оставшиеся в передней части зала, инстинктивно отодвинулись от преподавательского стола, оставив Джеймса и Квиррелла лицом друг к другу, а Дамблдор так и продолжал лежать на полу и смотрел на происходящее с недоверием.
«- Ты смеешь произносить это имя?"
«- Ну, извини, может, ты предпочитаешь Том Риддл?" – фыркнул Поттер, прекрасно заметив момент, когда преподаватель поднял палочку и автоматически создал глыбу льда в воздухе перед собой, когда Квиррелл послал смертельное проклятие, которое разбило лед, разметав его хрустальным дождем по всему залу.
Отступив назад, Джеймс быстро перешел в наступление, бросая взрывные проклятия и обезоруживающие чары, чередуя их с трансфигурацией и стихийными заклинаниями, окружая Квинитуса льдом и ветром.
«- Впечатляет.» - одержимый с легкостью отбился от атаки, ставя щиты или отклоняя чары в сторону.
Обратив свое внимание обратно на Джеймса, он мгновенно насторожился, так как его нигде не было видно. Учителя тем временем отошли еще дальше от разыгравшегося сражения, а министр и различные репортеры сбежали в самый конец зала и выглядели так, как будто уже испачкали свои мантии во время их короткой конфронтации.
«- Поттер?" - прошипел Квиррелл, оглядываясь, в попытках найти свою добычу. Он прошелся взглядом по всем ученикам, затем Макгонагалл и Боунс, которые стояли между ним и студентами, Дамблдору остававшемуся на полу, даже не пытающемуся хоть что-то сделать, но так и не обнаружил противника.
«- Том,"
Развернувшись, он мгновенно поднял палочку, но не ожидал, что кулак с силой врежется ему в лицо, отбросив назад на несколько шагов. И в тот же миг боль затопила его лицо, начала распространяться вокруг черепа, а затем идти вниз по шее.
Скользнув вперед, Джеймс нанес еще один удар, снова по лицу Квиррелла, превращая его в черные хлопья разлагающейся кожи и костей, падающими вокруг его руки на пол.
Весь зал наблюдал, как тело одержимого превращается в пепел в считанные секунды, разрушаясь и разлагаясь в пыль под весом одежды, оставляя на том месте черного призрака, висящего в воздухе.
«- А теперь, Волдеморт, давай поговорим без твоей марионетки." – предложил Поттер, стряхивая с руки и запястья остатки лица Квиррелла.
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    Дух в ответ пронзительно закричал, метаясь по большому залу с яростным гневом, прежде чем повиснуть по центру и пристально посмотреть на своего врага.
«- Я этого никогда не забуду... Поттер!"
«- Лучше убирайся из этой школы, безумный полукровка!" - посоветовал Джеймс, поднимая палочку на уровень призрака и прищуривая глаза.
«- Ты смеешь!"
«- Конечно смею, я же Поттер. Что? Не хотел, чтобы все твои подхалимы знали правду, что их драгоценный Темный Лорд на самом деле полукровка, который просто использовал их фанатизм, чтобы мстить обычным людям за своего отца маггла?"
«- Ты не можешь убить меня, Поттер!" - вызывающе крикнул дух, вися посреди большого зала на глазах у всех. «- Я обязательно вернусь."
«- Буду ждать."
Призрак пронзительно закричал, снова кружась по залу, пока не нырнул к главным дверям, прошел сквозь них, и исчез.
Несколько быстрых заклинаний обнаружения спустя, и Джеймс был уверен, что Риддл исчез. Довольный проделанной работой он поднял значок аврора с того места, где Дамблдор бросил его, прежде чем спрыгнуть с платформы перед преподавательским столом и направился туда, где Амелия охраняла первокурсников, стоя перед Гарри и Сьюзен.
«- Это было весело." – ухмыльнулся мужчина, положив в карман старшую палочку, но держа свою в руке на случай, если кто-нибудь сделает какую-нибудь глупость.
«- Весело?" – недоверчиво переспросила Боунс, подняв бровь. «- Ты чуть не отнял у меня двадцать лет жизни устроенным представлением." - прошипела женщина.
«- Джеймс?"
Обернувшись на голос, он увидел, как Минерва медленно идет к нему, а министр Фадж в нескольких шагах позади нее оглядывает зал испуганными глазами, словно ожидая, что призрак вот-вот вернется.
«-Минерва.» - Поттер подмигнул ей и слегка улыбнулся, прежде чем снова переключить свое внимание на Амелию, а затем на Гарри. «- Ну как ты, мини я."
«- Отлично, старик.» - ухмыльнулся в ответ мальчик. «- Злой волшебник не показался мне таким уж крутым." - его широкая улыбка казалось, вот-вот расколет лицо пополам. «- Дарт Вейдер был более страшным темным лордом." – авторитетно заявил ребенок.
«- Не начинай.» - простонала Боунс, глядя вниз на друга своей племянницы.
«- Это... он...» - прошептал министр, приближаясь вместе с Минервой и прессой. «- Он вернулся!"
«- Волдеморт, да." - Джеймс закатил глаза на такую реакцию. «- Дамблдор фактически нанял его преподавать класс защиты от темных искусств, независимо от того, знал ли он, что Риддл завладел телом Квирелла или нет..." - мужчина замолчал, пожав плечами. «- Значит, старик все же расставил ловушки вокруг философского камня?" – риторически спросил он, глядя на Макгонагалл.
«- Как ты...» - Минерва замолчала, качая головой. «- Действительно, и я очень горжусь этими шахматами, чтобы ты знал."
«- Он использовал камень как приманку, чтобы привлечь Волдеморта в школу." - объяснил Поттер, поворачиваясь к преподавательскому столу, где Дамблдор медленно поднимался на ноги и явно пытался понять, что произошло сегодня вечером.
«- Я выгоню его из этой школы еще до завтрашнего утра!" - рявкнул немного пришедший в себя Фадж.
«- Возможно, это хорошая идея.» - кивнул Джеймс. «- Если нет, то в следующий раз, когда мы скрестим палочки, я убью старого дурака." – предупредил он. «- Я заметил, что Снейп сбежал, как только понял, кто я."
«- Едва ли это удивительно, учитывая вашу историю взаимоотношений." – впервые за вечер чуть улыбнулась заместитель директора. «- И я почему-то сомневаюсь, что мы увидим, его в ближайшее время. Ты ведь понимаешь, что создал мне довольно много работы за небольшой промежуток времени?" – чуть с укором спросила женщина.
«- Точно." - быстро выпалил Фадж. «- Как только я вернусь в Министерство, то попрошу совет попечителей утвердить вашу кандидатуру директора, чтобы вы взяли на себя руководство школой." - заявил он, кивая сам себе, прежде чем переключить свое внимание на Джеймса, чтобы убедиться, что тот не против. «- Как я понимаю, ты... ты не хочешь занять эту должность?"
«- Боже, нет.» - фыркнул Поттер, качая головой при одной мысли о том, чтобы стать директором.
«- Мерлин, помоги нам.» - пробормотала Минерва, приходя в ужас от одного только такого предположения.
«- Корнелиус, есть вещи..." - Дамблдор наконец-то пришел в себя и поспешил к ним.
«- Ой, заткнись, Альбус!" - прошипела Макгонагалл, довольно эффективно заставив его замолчать. «- Амелия, если тебе нужны мои воспоминания о той ночи, когда Альбус бросил юного Гарри на пороге дома маглов, то я могу передать их в любое время." – предложила профессор трансфигурации, повернувшись к Боунс. «- Я только надеюсь, что ты простишь меня за мои действия в ту ночь, Джеймс."
«- Я знаю, что тогда случилось.» - кивнул Поттер, глядя на бывшего декана с прощающей улыбкой. «- И простил тебя давным-давно, так как в курсе твоих попыток доказать этому старику, насколько плохи Дурсли в качестве опекунов, а вот его я точно не прощу.» - голос мужчины перешел на шипение.
«- Джеймс, конечно..." – начал было Альбус.
«- Нет.» - отрезал он, обрывая Дамблдора.
«- В самом деле.» - прорычал Корнелиус, надувшись и гордо встав рядом с Поттером. «-Использовать школу как ловушку для Сам-знаешь-кого, наплевав на невинных детей? Нанять ЕГО в качестве учителя? Ради всего святого, Хогвартс учебное учреждение. Я немедленно созову совет попечителей, и если ты не подашь прошение об отставке, то можешь рассчитывать на увольнение завтра же утром."
«- Корнелиус, я уверен, что..."
«- Убирайся, Дамблдор." - твердо произнес Джеймс, скрестив руки на груди. В этот момент подошел Гарри и встал по другую сторону от Фаджа. Спустя секунду к ним присоединились Амелия и Минерва, и теперь все смотрели на Альбуса с плохо скрытым гневом и отвращением.
«- Все, что я сделал, я делал ради..."
«- Вон отсюда!" - рявкнул старший Поттер, резко оборвав старика.
«- Можно мне мою палочку?" - с надеждой заикнулся уже практически бывший директор.
«- Ты имеешь в виду палочку моей семьи?" - возразил Джеймс, приподняв бровь. «- Я знаю правду, не пытайся отрицать ее. В конце концов, именно поэтому ты так заинтересовался мантией невидимкой, не так ли?"
Дамблдор не ответил на это, и вместо этого просто отвернулся от пристального взгляда, только для того, чтобы наткнуться на такой же от Боунс и Макгонагалл.
«- Я действительно считаю, что тебе пора покинуть Хогвартс Альбус." - твердо произнесла Минерва.
«- Да, наверное." - тихо признался старый волшебник. «- Когда я вам понадоблюсь..."
«- Это лишнее." - твердо возразил Джеймс. «- И тебе лучше надеяться, что Сириус не догонит тебя. У него появился довольно длинный список обид, а пребывание в Азкабане не улучшило его характер."
«- Понятно.» - кивнул Дамблдор, признавая, что, наверное, заслужил такое отношение, если не больше.
«- Прощай, Альбус, не позволяй дверям помешать тебе уйти." – сказала напоследок Амелия, отступая в сторону, чтобы дать дорогу к дверям большого зала. Когда глава ДМП отошла, студенты последовали ее примеру. Все они были готовы встать рядом с женщиной, которая не побоялась выступить на их защиту от сами-знаете-кого.
Старик, просто молча, пошел на выход мимо учеников, которые отказывались смотреть на него, пока не достиг дверей и не распахнул их, прежде чем выйти на холодный ночной воздух.
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    «- Я... я должен вернуться в Министерство, у меня много дел, особенно с разрешением возникшей ситуации... ну...» - начал Корнелиус, переводя взгляд с Джеймса на Гарри и на открытые двери.
«- Поднимите бюджет Авроров, они нам понадобятся с возвращением Волдеморта." – посоветовал старший Поттер.
«- Да, да, конечно." – Фадж быстро закивал в знак согласия. «- Утром я пришлю вам бумаги, Амелия."
«- Весьма признательна, господин министр." – Боунс степенно кивнула, успешно скрывая ухмылку, которая угрожала сорваться с ее губ.
«- Ну да, надо идти, не могу же я тут весь день бездельничать. Вход в каминный зал, я полагаю, все еще открыт?"
«- Я провожу вас.» - вызвалась Минерва, и жестом пригласила Фаджа следовать за ней. «-Полагаю, студенты будут находиться в безопасности, если я оставлю их на твое попечение ненадолго, Джеймс?"
«- Да, да.» - пробормотал Поттер, направляясь к одному из столов и прислонился к нему, практически сев верхом. «- Хаффлпафф?" – хмыкнул он, глядя на желто-черную отделку мантии Гарри.
«- Ты не разочарован?" - тихо спросил мальчик.
«-Нет.» - улыбнулся мужчина, качая головой. «- Но Амелия была уверена, что ты попадешь в Равенкло.»
"- Шляпа сказала, что я достаточно храбр для Гриффиндора, но преданность является моей самой сильной чертой", - признался Гарри с задумчивой улыбкой, когда Сьюзен подошла и встала рядом с ним. «- Она также говорила, что я мог бы стать великим в Слизерине, но не была уверена, что факультет переживет мое присутствие."
«- Хм.» - рассмеялся Джеймс, лениво почесывая щетину и размышляя об этом. Верность он всегда ценил, и, возможно, Хаффлпафф не был таким уж удивительным выбором.
«- Ну, я уж никак не ожидала, что найду в своей берлоге Поттера."
«- Помона.» - хихикнул мужчина, узнав голос декана барсуков, приближающегося к нему сзади.
«- Я позабочусь о нем, не беспокойся.» - улыбнулась Спраут. «- И о ней тоже." - добавила она, кивнув на Амелию и Сьюзен.
«-Думаю, с ними все будет в порядке.» - решил старший Поттер, наблюдая, как его младшая версия отошли в сторону, чтобы проверить Дафну и Ханну, и многие ученики последовали за ними и собрались вокруг, чтобы послушать.
«- Джеймс, неужели... хотя этого не может быть... но?"
«- Давно не виделись, Филиус.»
«- Должен признать довольно впечатляющий набор чар, очень впечатляющий. И совмещение с элементальным колдовством. Довольно изобретательно."
«- Я старался.» - усмехнулся Поттер, заметив Минерву, возвращающуюся в большой зал, на этот раз, к счастью, без репортеров и министра.
«- Неужели ты всюду должен создавать хаос и драму?" – первым делом прошипела Макгонагалл, подходя ближе, присоединяясь к разговору. «- Все это транслировалось в прямом эфире по всей волшебной беспроводной сети."
«- Правда?" - Джеймс невинно похлопал глазами, прежде чем перевести взгляд на Амелию. «-Ну, бывает.» - стало сразу понятно, что он точно это знал и, вероятно, именно так и планировал.
«- Хаос, драма и хорошая степень удачи, я бы сказал." – хмыкнул Флитвик. «- Какие еще требуются доказательства твоей личности."
«- Да уж.» - задумчиво нахмурилась Минерва. «- Учитывая сегодняшнее зрелище, простите меня, но я очень рада, что юный Гарри нашел себе пристанище у барсуков. Я не совсем уверена, что смогла бы пережить еще семь лет подобного на своем факультете."
Джеймс фыркнул и покачал головой, забавляясь раздраженным выражением лица своей бывшей деканши.
«- О, я бы не беспокоилась об этом на твоем месте.» - вставила свои пять кнатов Амелия. «- В конце концов, если ты примешь должность Альбуса, то ... .."
«- Тогда мне понадобится найти того, кто возьмет на себя трансфигурацию и гриффиндор." – профессор вздохнула, снова повернулась к Джеймсу и пристально посмотрела на него с явным упреком. «- Два факультета без деканов, три предмета без профессоров, да еще и должность заместителя. И это даже не учитывая лекции, которые Альбус читал, когда это было необходимо, например его курс алхимии Тритон, который, к счастью, не планировался в этом году."
«- Знаешь, я думаю, что это можно назвать моим личным рекордом.» - сделал немного не тот для себя вывод, на который рассчитывала женщина, Поттер, забавляясь тем, как все обернулось.
«- Несомненно." - Минерва только разочарованно вздохнула. «- Я сообщу школьным эльфам, чтобы они перенесли пир в общежития, кажется, нет смысла пытаться загнать учеников обратно в большой зал после событий сегодняшнего вечера. Сообщите своим префектам, чтобы они начали собирать студентов. А мне придется найти кого-то, кто присмотрит за слизерином."
Помона и Филиус кивнули в ответ, быстро начиная собирать своих подопечных со всего Большого зала, в то время как Макгонагалл отправилась на поиски Септимы, поговорить с ней о змейках.
«- Все прошло даже лучше, чем я ожидала." - прошептала Амелия Джеймсу, как только преподаватели отошли.
«- Пятьдесят на пятьдесят.» - с легкой усмешкой пожал плечами мужчина. «- Признаюсь, я действительно разочарован, что Снейп сбежал прежде, чем я успел встретиться с ним. Мне очень хотелось сказать ему пару слов, и непонятно теперь, когда представиться подобная возможность снова."
"- Слизеринец, он увидел, что шансы против него, поэтому отступил." – вздохнула глава ДМП в знак согласия.
«-Хм.»
«- Вы останетесь на приветственный пир?" - поинтересовалась Помона, направляясь обратно к парочке, когда старосты Хаффлпаффа вывели новых учеников из большого зала, чтобы проводить их в гостиные факультета. «- Я знаю, что это будет не совсем то же самое, что здесь или в башне гриффиндора, но наша берлога - вполне удобное место, мистер Поттер."
«- Зовите меня Джеймс.» - попросил мужчина, протягивая руку Спраут, чувствуя себя немного странно, представившись другим именем. «- И с удовольствием приму ваше приглашение.»
«- Конечно, Помона.» - также не стала отказываться Амелия. «- Будет очень приятно снова увидеть свою старую гостиную." - призналась она.
Профессор гербологии улыбнулась про себя, заметив переглядывания и улыбки парочки, оставляя пока свои мысли при себе, и ведя их из большого зала вниз к кухне, к секретным бочкам, ведущих в общежитие Хаффлпаффа, чтобы они могли, наконец, поесть и расслабиться.
******************************************************
2 сентября 1991 года
Поместье Поттеров
Хонли
«- Вставай, вытаскивай свою задницу из постели прямо сейчас!" – раздался такой раздражающий с утра крик Блэка.
Джеймс застонал, перекатываясь на бок, и лениво улыбнулся, почувствовав, как Амелия прижимается к нему всем телом и трется своими восхитительными изгибами. «- Могу убить его? Это будет оправданно, никто нас не обвинит?" - предложил он, уткнувшись носом в шею Амелии.
«- Не искушай меня.» - пробормотала Боунс, наслаждаясь утренним объятием, и также недовольная одним не в меру энергичным бывшим заключенным, который продолжал голосить на весь дом.
«-"Ежедневный пророк" сегодня твой, и радио не перестает о тебе говорить. Фадж даже объявил, что он уволил Дамблдора, а старушка Макги займет пост директора Хогвартса!" - последовала пауза, прежде чем Сириус продолжил: «- Они разбирают все, что было сказано, по частям, даже говорят о том, как Риддл подтвердил, что Сопливус является Пожирателем Смерти, и Дамблдор нанял его для работы в Хогвартсе перед этим защитив от ареста."
«- Может быть, заглушающие чары? Или кляп? Как вариант, кастрация тоже подойдет." – продолжал перечислять варианты Джеймс, испытывая сильное искушение просто натянуть одеяло на голову и снова заснуть.
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    «- Это ты решил его приютить, он твой проблемный ребенок, а не мой." – застонала Боунс, наслаждаясь теплом, исходящим от мужчины, и ощущением его твердого тела, прижимающегося к ее спине.
«- Он не мой, это... это просто тревожит." - пробормотал Поттер, нахмурившись при возникновении довольно странного мысленного образа.
«- Я слышу, как вы там разговариваете."
«- Тогда уходи!" - закричал Джеймс, закатив глаза.
«- Если только вы оба не голые, я войду через десять секунд."
«- Сделай это, и ты не доживешь до следующего рассвета." - резко предупредила его Амелия. «- Иди и поставь чайник, мы спустимся через минуту."
«- Да, О Госпожа."
«- Ладно, убей его.» - проворчал Поттер, в отчаянии переворачиваясь на спину. «- Я добавлю заглушающие чары на дверь."
«- Он, наверное, воспримет это как вызов.» - вполне логично предположила Боунс, перекатываясь на другой бок, чтобы посмотреть ему прямо в лицо. «- Доброе утро.»
«- Доброе.» - улыбнулся в ответ Джеймс, наклоняясь, чтобы украсть утренний поцелуй. «-Госпожа?" - пробормотал он, качая головой.
«- Ну, вообще-то мне очень нравится, как это звучит от тебя.» - усмехнулась Амелия, медленно проводя ногтями по его груди и любуясь отметинами, которые она оставила прошлой ночью.
«- Хммм.» - мужчина наклонился для более глубокого поцелуя на этот раз.
«- Мне надо идти, Корнелиус и так будет паниковать в министерстве, а без Альбуса, у которого он мог бы попросить совета, Фадж в конце концов обратится..."
«- К Малфою." - простонал Поттер, поднял голову и в отчаянии уронил ее обратно на подушку.
«- Совершенно верно.» - кивнула Боунс. «- Я вернусь как только смогу. Поужинаем сегодня вместе?"
«- Я уговорю Сириуса пойти куда-нибудь, может быть, трахнуть дерево где-нибудь в саду или еще что-нибудь в этом роде." - Джеймс вздохнул, сел на кровати и взъерошил волосы.
Амелия фыркнула, перекатываясь на другой бок, чтобы тоже сесть. «- Без Гарри и Сьюзен у нас теперь больше свободного времени. Возможно, мы сможем и пообедать вместе."
«- Звучит заманчиво." - не имел ничего против предложения Поттер, вставая и направляясь в ванную.
«- Хммм.» - женщина восхищенно оглядела длинные глубокие царапины, которые она оставила на его спине, и перевела взгляд на очень аппетитную задницу, выставленную напоказ.
«- Не забывай, что Минерва хотела тебя сегодня видеть." - напомнила ему Амелия, наблюдая, как он возвращается в спальню через несколько минут, рассматривая следы зубов на его шее, плечах и груди, когда он подошел к ящикам, чтобы найти свое нижнее белье и джинсы.
«- Не напоминай мне.» - проворчал Джеймс, натягивая одежду и с интересом наблюдая, как Боунс направилась в ванную, покачивая бедрами.
«- Перестань пялиться, или мы никогда не спустимся вниз.» - хмыкнула глава ДМП, заметив уж чересчур пристальный взгляд и скрылась из виду в душевой. «- И напомни мне в следующий раз принести побольше одежды, так будет легче чем каждое утро накладывать на все чистящие чары."
«- Постараюсь, увидимся внизу, хорошо? Тебе кофе? Завтрак?"
«-Только кофе.»
Джеймс кивнул сам себе, встал и потянулся, прежде чем выйти из спальни и спуститься вниз, довольный тем, что может носить удобные джинсы по крайне мере дома, пока ему не потребуется куда-нибудь отправиться.
Поттер должен был признать, что противостояние прошлой ночью в Хогвартсе прошло намного лучше, чем он надеялся. Альбус раскрыл свои секреты по национальному радио, министр Фадж признал, что Волдеморт вернулся и укрепляет силы Авроров, ну, он по крайне мере так говорит. Стоит подождать и посмотреть, сдержит ли свое слово министр на этот раз или нет.
Снейп исчез и вряд ли вернется в Хогвартс. С Волдемортом разобрались, и он снова превратился в бесплотного духа. Школа теперь находится под контролем Минервы, поэтому можно надеяться, что глупые события, такие как Турнир Трех Волшебников, дементоры в качестве охранников и генеральные инспекторы от министерства, вряд ли произойдут в будущем.
Прошлый вечер прошел не просто удачно, это был оглушительный успех, превосходящий его самые смелые мечты.
«- Наконец-то!"
Джеймс закатил глаза и неторопливо прошел на кухню, радуясь тому, что чайник на плите уже закипел и был готов для утреннего кофе.
«- Ого, похоже, у тебя была бурная ночь. Не знал, что Амелия любит погрубее?" - пошутил Сириус, восхищаясь следами укусов и царапинами.
«- Скажи ей это, и она тут же тебя кастрирует." - предупредил Поттер, поставив две кружки и начав готовить кофе для себя и Амелии. «- А где радио, ты же вроде говорил, что оно у тебя включено?"
«- Выключил.» - пожал плечами Блэк. «- Когда начала петь Селестина Уорбек, мне оставалось либо выключить его, либо выбросить в окно, либо отрезать уши."
«- Хороший выбор.» - проворчал Джеймс, наливая кипяток в две кружки и наслаждаясь запахом, который распространился по кухне.
«- Какие у нас планы на сегодня?" - поинтересовался Сириус, уже приготовив свой утренний напиток. «- Продолжать наступление? Вчера, когда ты играл с Волдемортом и Дамблдором, я сходил в Косой и наведался в родовое хранилище, а потом приобрел себе палочку."
«- Что-то вроде этого.» - задумался Джеймс, наслаждаясь большим глотком кофе. «- Литтл Хэнглтон, знаешь где это? В сторону Бристоля?"
«- Не совсем. - пожал плечами Блэк, отложив палочку на стол. «- А что там?"
«- Кости отца Волдеморта." – прямо пояснил Поттер, заставив крестного поперхнуться. «- В прошлый раз он использовал их, чтобы получить новое тело, и на этот раз я не хочу рисковать."
«- Возможно, это хорошая идея.» - задумался Бродяга, кивнув зашедшей на кухню Амелии.
«- Мы отправимся туда, позаботимся о костях, а потом заскочим в Гриммо, если ты не против." – предложил Джеймс, передавая чашку кофе Боунс.
«- Да, можно.» - Сириус нахмурился, но все же согласился. «- Не скажу, что мне это нравится, но начать работу по уничтожению крестражей определенно нужно."
«- Значит, строишь планы на день?" - женщина прислонилась к столешнице рядом со своим любовником, и сделала глоток кофе. «- Ты же знаешь, что Корнелиус также будет просить о встрече с тобой."
«- Пусть спрашивает.» - отмахнулся Поттер, с отвращением качая головой.
«- Если он не сможет связаться с тобой, то попытается послать сообщение через Гарри." - заметила Амелия. «- Думаю, лучше играть на стороне Фаджа пока он делает то, что мы хотим, вместо того, чтобы отталкивать его и толкать в руки Малфоя или вообще добиваться его отставки."
«- Лучше знакомый дьявола, да?" - пробормотал Джеймс, раздраженно взъерошив волосы.
- Скорее, лучше держать дьявола на нашей стороне, во всяком случае, пока." - призналась глава ДМП с легкой улыбкой.
«- Мне неприятно это говорить, но она права." – поддержал ее Сириус. «- Политики все одинаковы, и если министр может зацепиться за тебя и оказаться в центре внимания, то он сделает все, что ты захочешь, чтобы остаться в твоей милости." - объяснил Блэк, поднимая кружку и делая жест, будто говорит тост. «- Ты победитель Волдеморта, победитель Дамблдора, человек-который..."
«- Человек, которому больше не нужны эти дурацкие имена с дефисами, которые выдумывают идиоты из "Ежедневного пророка", - твердо перебил его Джеймс.
«- Я хочу сказать, что все будут смотреть на тебя как на очередное пришествие Мерлина, включая Фаджа не зависимо от твоего желания." – заметил Бродяга. "- Ты используешь это, чтобы протолкнуть изменения, которые захочешь сейчас, тем самым сэкономив себе чертовски много времени и усилий позже."
«- Когда ты говоришь разумно, мне кажется, что мир катится к черту." – нахмурился Поттер, глядя на Блэка поверх кружки с кофе и наслаждаясь ароматным напитком.
«- Вы оба правы." – хмыкнула глава ДМП, соглашаясь с высказыванием обоих мужчин.
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    «- Ладно, как скажешь.» - обреченно вздохнул Джеймс. «- Сегодня понедельник, если Фадж спросит, скажи ему, что я загляну в министерство на неделе, в четверг или пятницу, пока сам не знаю." - он хмыкнул, ему совсем не нравилась идея играть с политиками.
«- Я дам ему несколько намеков, уверена, Корнелиус их поймет." - задумчиво улыбнулась Амелия, уже прикидывая предстоящий разговор.
«- Да хоть гиппогрифа на голову ему сбрось, мне все равно.» - дал полный карт-бланш Поттер.
«- Сомневаюсь, что это произведет нужный эффект, но я буду иметь в виду твое предложение." – фыркнула Боунс, закатывая глаза, и одним глотком допив свой кофе, поставила кружку на край стола. «- Увидимся вечером."
«- Хорошо.» - улыбнулся Джеймс, наклоняясь для поцелуя и игнорируя свист со стороны Сириуса.
«- Веди себя прилично." – шутливо пригрозила напоследок Амелия, прервав поцелуй. «- Повеселись сегодня, раскапывая могилы."
«- Копать могилы или играть с политиками – какой трудный выбор."
«- Я думаю, мы сделали правильный выбор." – веско заявил Сириус после минутного раздумья.
«- Определенно, на кладбище как-то поспокойнее, чем в министерстве, да и компания приятнее.» - с серьезным видом кивнул в ответ Джеймс.
«- Волшебники.» - пробормотала Боунс, проходя через гостиную к камину, и через секунду исчезнув во вспышке изумрудного огня.
«- Итак...» - протянул Блэк, изогнув брови в сторону второго мужчины.
«- Не начинай." - пробормотал Поттер, снова наполняя свою кружку кипятком, прежде чем размешать в ней две чайные ложки растворимого кофе.
«- Мне просто любопытно. Это немного странно, иметь двух крестников, один из которых старше меня и крутит роман с главой ДМП."
«- Лет на пять-шесть или около того." - прикинул Джеймс, игнорируя остальную часть комментария.
«- И все же, это странно."
«- Нам обязательно говорить о моей сексуальной жизни, крестный? Или мне рассказать тебе откуда берутся маленькие ведьмы и волшебники?" – поинтересовался Поттер притворно невинным голосом, глядя на Сириуса.
«- Ладно, уел.» - засмеялся Блэк, отсалютовав средним пальцем. «- Послушай, что бы ни происходило между вами, это хорошо, ты выглядишь счастливым."
«- И… ?" - потянул Джеймс, почувствовав недоговоренность.
«- И..... ладно, это меня пугает. Ты маленький Гарри, а не Джеймс, или как там тебя все называют. Ты Гарри."
«- Мне тридцать восемь, тридцать девять сейчас, если считать последний день рождения, хотя со всеми этими путешествиями во времени я даже не знаю, считается это или нет." - пробормотал Поттер, стараясь осознать это в голове. «- Я уже давно не был "маленьким Гарри"."
«- Ты навсегда останешься для меня таким. Послушай, я знаю, что в прошлый раз меня там не было, но дай мне шанс, ладно? Я могу помочь."
«- Знаю. Я бы не стал просить тебя пойти со мной на кладбище, если бы не был уверен в тебе. Но я больше не нуждаюсь в фигуре отца, Сириус, я вырос из этого давным-давно. Давай просто поработаем как друзья на данный момент."
«- Друзья, ну думаю это неплохой вариант.» - согласился Блэк.
«- Я все еще не могу поверить, что Поттер – Хаффлпаффовец.» - сменил тему Сириус, почесывая голову в замешательстве от этого открытия. «- Ты серьезно не разыграл меня?"
«- Это не шутка. Подобное меня тоже на минуту сбило с толку, но чем больше я об этом думаю, тем больше мне данный факт нравиться."
«- Объясни.» - попросил Блэк, откидываясь на спинку стула и пытаясь обдумать услышанное.
«- Справедливость, преданность, честность." - Джеймс загибал пальцы на своей руке. "- Я знаю, что Хаффлпаффцев многие считают неказистыми тюфяками, но один из лучших людей, которых я знал, был барсуком, когда я учился в Хогвартсе. Я всегда ненавидел хулиганов и боролся за справедливость, считал, что ко всем нужно относиться одинаково, независимо от крови, денег или чего-то еще. И ты знаешь, как много верность значит для таких людей, как мы." - он указал жестом на крестного, напомнив ему о Питере Петтигрю.
«- Никогда по-настоящему не думал о таких вещах.» - вслух размышлял Сириус.
«- Мини я, кажется, был доволен распределением.» - пожал плечами Поттер. «- Кроме того, там он обзаведется верными друзьями, а не какими-нибудь идиотами, с которыми я общался много лет."
«- Значит, ты не злишься, что парень не попал в Гриффиндор, как ты?" - с любопытством уточнил Блэк.
«- Вообще-то, даже завидую." - Джеймс фыркнул, забавляясь этой мыслью. «- Он будет жить рядом с кухней, а не в одной комнате с Роном, который "храпит, как пережравший дракон" Не нужно подниматься по всем этим бесчисленным лестницам в гриффиндорскую башню каждый раз, когда тебе что-то нужно забрать из твоей комнаты в общежитии."
«- Ого.» - Сириус моргнул, на мгновение задумавшись. «- У них действительно общая комната рядом с кухней?"
«-Угу.»
«- Нас надули!" - Блэк застонал, думая обо всех полуночных походах за закусками, которые могли бы сойти им с рук, если бы они тогда жили в Хаффлпаффе. «- Ладно, последний вопрос."
« -Если это касается Амелии или нашей сексуальной жизни, я прокляну тебя.» - пробормотал Джеймс, сузив глаза и с сомнением глядя на крестного.
«- Нет, я слушал радио, и репортер действительно очень хорошо описал, что происходит."
«- Ну и что? – уточнил Поттер, с наслаждением глотая кофе и пытаясь понять, к чему все это клонится.
«- Я понимаю, почему ты ударил Волдеморта, та защита, о которой ты мне рассказывал, он не мог прикоснуться к тебе, а когда это сделал ты, Квирелл превратился в пыль. Но ты ударил Дамблдора? Судя по тому, как это прозвучало, ты даже не проклял его, а просто ударил?"
«- И что же?" - Джеймс помолчал, до сих пор не понимая суть вопроса.
«- Но почему кулаком? Это... это как-то…. странно." – нахмурился Сириус, пытаясь объяснить свои чувства.
«- А, собственно, из-за этого. Чистокровных ожидают проклятия, дуэли и сражения с помощью магии. Они все думают, что именно это делает их лучше маглов."
«- Значит, ты бьешь их, потому что..." - Блэк замолчал, задумчиво склонив голову набок.
«- Во-первых, они никогда никак не ожидают. Подобный ход застает их врасплох, и почти каждый волшебник, которого я когда-либо ударил, рухнул, как мешок дерьма, не в силах ничего мне противопоставить. Они понятия не имеют, как сражаться вблизи, и просто привыкли использовать свои палочки, чтобы показать, насколько они лучше." - терпеливо объяснил Джеймс. «- Единственная ведьма, которая делала нечто подобное, была твоя сумасшедшая кузина Ленстрендж, правда она орудовала кинжалом, но даже эта сумасшедшая использовала его в основном, чтобы мучить, угрожать и пугать людей." – терпеливо высказывал свою точку зрения Поттер, подавляя гневные порывы, которые возникали, когда он думал о том, как Беллатрикс мучила Гермиону много лет назад.
«- Во-вторых, чистокровные ненавидят маггловские методы. Так что победить их, как маггла, - все равно что посыпать рану солью. Я уже потерял счет количеству идиотов, которые начинали разглагольствовать и бредить перед смертью о том, что я победил их столь варварским методом, когда мне следовало бы сражаться, как подобает настоящему волшебнику."
«- Значит, ты сражаешься как маггл только для того, чтобы использовать их собственные предрассудки против них?" - Сириус громко расхохотался при этой мысли, когда Джеймс кивнул в ответ. «- У меня были сомнения, что ты сын сохатого, но теперь они полностью отпали.» - воскликнул он, широко улыбаясь. «- Ударить Волдеморта, как маггла, должно быть лучшей шуткой за всю историю розыгрышей!"
«- Я так и думал, не говоря уже о том, что ударить Дамблдора по лицу было самой приятной вещью, которую я когда-либо делал. Мне хотелось от души съездить ему по благообразной старческой физиономии все эти чертовы годы, с тех пор как узнал через что он заставил меня пройти."


    Том 1 Глава 42

    «- Твой отец гордился бы тобой и сохатиком младшим." - заверил Сириус с улыбкой. «- И твоя мама тоже."
«- Спасибо." - Джеймс кивнул в ответ. Хоть он больше не нуждался в чьем-либо одобрении, но это было приятно слышать, особенно от крестного, который знал его родителей лучше всех из ныне живущих.
***************************************************
Общежитие первокурсников Хаффлпафа
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Шотландия
Гарри был разбужен незнакомыми звуками вокруг него, в первые секунды пытаясь понять точно, где он находится и что его разбудило.
Кровать в общежитии Хаффлпаффа была идеальна для сна, матрас был мягче облака, а пуховое одеяло оставляло ему ощущение чрезвычайного уюта и тепла, не давая проснуться.
«- Доброе утро,"
«- Доброе.» - пробормотал мальчик, лениво приглаживая волосы и откидывая их с лица.
«- Не хотел тебя будить, просто обычно я встаю рано." - признался Эрни, смущенно взглянув на соседа.
«- Не беспокойся об этом.» - отмахнулся от извинений Поттер, пытаясь прийти в себя, прежде чем встать с кровати и найти свои очки, с чем возникли некоторые проблемы.
«- Сначала откатись в сторону, так легче подняться, мама предупреждала меня об этих кроватях." - со смехом глядя на его попытки посоветовал однокурсник.
Гарри обдумал услышанное, прежде чем попробовать, и быстро признал, что кататься по чересчур мягкому матрасу, безусловно, легче, чем пытаться взбираться на него. «- Спасибо." - поблагодарил он, когда ему удалось выбраться из постели.
«- Без проблем.» - отозвался Эрни. «- Ванная комната вон там, если ты хочешь захватить ее себе, прежде чем остальные проснутся."
Гарри кивнул в знак благодарности за совет и, спотыкаясь, направился в указанную сторону.
Соседи по общежитию ему попались довольно неплохие, насколько Поттер мог судить. Эрни Макмиллан был светловолосым парнем на несколько дюймов ниже его. Он был открыт и дружелюбен, и, казался довольно спокойным.
Джастин Финч-Флетчли был на несколько дюймов выше и имел темно-каштановые волосы. Магглорожденный волшебник, поэтому они легко нашли общие темы для разговора вчера вечером, что помогло ослабить неловкость, и он мог понять его желание выяснить абсолютно все об этом новом для себя мире.
Уэйн Хопкинс был четвертым в их комнате и вел себя довольно тихо прошлой ночью, в основном оставаясь сам по себе и тихо читая на своей кровати.
Купание не заняло много времени, и хотя его волосы все еще отказывались складываться в прическу и оставались едва контролируемым хаосом на макушке, он вскоре был вымыт и готов к первому учебному дню, прежде чем двое из его соседей по комнате отправился на утреннюю помывку.
Вернувшись из ванной, он увидел, что Джастин и Уэйн проснулись и болтают, при этом ни один из них еще не потрудился встать с постели. «- Итак, какое у нас сегодня расписание?" - с любопытством поинтересовался у новых знакомых Гарри, переодеваясь в школьную форму и глядя как Эрни уже укладывает свою сумку.
«- Профессор Спраут раздаст расписание занятий за завтраком.» - объяснил Макмиллан. «- Хотя я бы не волновался о первых занятиях, моя мама говорила, что поначалу уроки довольно легкие, в основном все устраиваются и привыкают к замку."
«- Это если у нас вообще еще есть занятия с уходом профессора Дамблдора и превращение профессора Квиррелла в... пыль?" – полувопросительно произнес Джастин.
«- Пыль,» - подтвердил Эрни. «- Мы все это видели, и трудно было не заметить, что он оказался одержим сам-знаешь-кем, когда отец Гарри вышиб из него дух."
«- Верно.» - согласно кивнул Уэйн. «- Никто также не знает, куда сбежал Профессор Снейп."
«- Значит, у нас уже не хватает двух профессоров, а ведь мы еще даже не начали наш первый учебный день?" – присвистнул Макмиллан. «- Твой папа должен приходить сюда почаще, и тогда к концу недели у нас уже не останется учителей, и мы все сможем вернуться домой." - он рассмеялся, улыбаясь Гарри.
«- Но он был довольно крут.» - заметил Финч-Флетчли. «- По - моему, он первый волшебник, в джинсах и кожаной куртке которого я увидел."
«- Это драконья кожа.» - пояснил Гарри, широко улыбаясь при виде широко раскрытых глаз соседа. «- Классно, да? Он тоже не утруждает себя всеми этими заморочками с мантиями, хотя Амелия постоянно носит их, но ей наверное по работе положено."
«- Амелия? Мадам Боунс?" - уточнил Эрни, слегка моргнув от удивления. «- Она... ГМ... и твой отец?"
«- Она его девушка,…хм женщина, ну в общем они вместе.» - пояснил Гарри, скорчив страдальческое выражение на лице. «- Она все время просила называть ее Амелией, хотя я до сих пор думаю о ней как о Мисс Боунс."
«- Ух ты, я тебе не завидую.» - пробормотал Макмиллан, поморщившись от этой мысли. «- Она директор департамента магического правопорядка." – попытался он объяснить свою реакцию Джастину, который тупо смотрел на него.
«- Комиссар магической полиции." - Уэйн перешел на маггловскую терминологию, которую Финч-Флетчли мог понять.
«- О, ух ты.» - выдохнул мальчик. «- Да, определенно завидовать нечего."
«- А разве это не странно? Я имею в виду, что у твоего отца... есть девушка?" - с любопытством спросил Эрни.
«- Немного.» - признался Гарри, наморщив нос, когда подумал об этом. «-Но не так, как ты думаешь." - задумчиво произнес он. Это было странно не из-за самого факта, а потому что "папа" был более старшей версией его самого. «- Моя мама умерла, когда я был совсем маленьким, так что...» - он замолчал, пожав плечами. «- Мне кажется, что Амелия в качестве своего рода мачехи может быть круто?"
«- Пока не натворишь чего-нибудь.» - заметил Уэйн.
«- Я просто должен быть уверен, что меня не поймают." – ухмыльнулся Поттер в ответ, заставив всех троих мальчишек расхохотаться.
«- Так значит, это делает Сьюзен..." - Джастин задумчиво замолчал.
«- Кем-то наподобие моей сестры. Но она забавная, так что я не возражаю."
«- В любом случае, я начинаю чувствовать голод.» - заметил Эрни. «- И куда нам идти завтракать?"
«- Наверное в тот большой зал.» - логично предположил Гарри после минутного раздумья. «- Я имею в виду, что мы должны были там поесть вчера вечером, верно? Но папа эммм..."
«- Ввязался в драку с Сам-знаешь-кем и испортил ужин?" - с помог ему определиться с подходящей фразой Джастин.
«- Ударил директора, прежде чем тот успел приказать подать еду?" - добавил Уэйн.
«- Хорошо, хорошо.» - засмеялся Поттер, поднимая руки в знак капитуляции. «- Ладно, тогда вините его за вчерашний испорченный вечер."
«- Обвинить кого-то, кто разобрался с Дамблдором и сам-знаешь-кем в одной дуэли, даже не вспотев.» - пробормотал Эрни, качая головой при этой мысли. «- Я конечно не Когтевранец, но и не дурак." - хмыкнул он. «- Пойдем в общую комнату, может быть, кто-нибудь из старших ребят покажет нам дорогу?"
«-Хорошо.» - согласился Гарри. «- Скоро увидимся, ребята." - он улыбнулся Джастину и Уэйну, прежде чем направиться вниз по лестнице из общежития и следуя по извилистому лабиринту добрался до гостинной.
Можно сказать, мальчик влюбился в общую комнату Хаффлпаффа, как только вошел в нее, она была светлой и просторной, здесь было все, чего не было в его чулане под лестницей.
Повсюду стояли кожаные диваны, а в разных местах были разбросаны мягкие кресла-подушки для тех, кто хотел устроиться поудобнее, а не бездельничать на одном из диванов. Различные растения были расставлены на полках и горшках по всей комнате, придавая ей естественное и "приземленное" ощущение, что делало отдых в любом месте гостиной действительно приятным.
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    Сначала он оказался удивлен, когда Сортировочная шляпа упомянула Хаффлпафф, но после того, как ему показалось, что он целую вечность говорил с ней о том, мальчик наконец признал, что был уверен в своем поступлении на Гриффиндор только потому, что его старшее " я " учился там.
«- Доброе Утро, Гарри,"
«- Привет, Сьюзен.» - улыбнулся он, заметив подругу на одном из диванов, болтающую с Ханной. «- Как тебе общежитие?"
«- Отлично, и нас поселили втроем в комнате. Меня, Ханну и Сару. У нас полно места, это здорово."
«- Нас вчетвером. Мы думали сейчас отправиться на завтрак, что скажете."
«- Мы не против.» - кивнула Сьюзен. «- Вас провести, я запомнила дорогу?" – поинтересовалась девочка, и, получив три кивка в ответ, встала с дивана, направляясь к выходу из гостиной.
**************************************************
Министерство Магии
Департамент магического правопорядка
Лондон
В Министерстве у Амелии Боунс определенно был не самый лучший день. Беспорядок даже близко не подходил к описанию того, как все сегодня в Министерстве действовали, в некоторых случаях происходящее граничило с паникой. Ее офис завалили сообщениями, требующими ее присутствия на встречах практически со всеми отделами.
Молли Уизли была арестована вчера утром за нарушение Статута секретности на вокзале Кингс-Кросс. Согласно отчету, она кричала о "магглах" и "платформе девять и три четверти" на виду у сотен обычных людей, и хотя это не было серьезным нарушением, такого поведения достаточно, чтобы ее оштрафовали на сотню галеонов за ее действия.
К счастью, магглы в этом районе, более чем вероятно, справедливо полагали, что Молли Уизли просто сумасшедшая, поэтому списала все, о чем она кричала, как бред.
«- Что?" - крикнула Боунс, услышав стук в дверь своего кабинета, даже не поднимая глаз от груды пергаментов на столе.
«- Не надо так кричать, я пришла с подарками."
Амелия поморщилась, когда подняла глаза в сторону Джулии в молчаливом извинении. «- Сейчас не самое подходящее время для посиделок." - объяснила она, когда подруга вошла и закрыла за собой дверь кабинета.
«- Похоже на то.» - согласилась Гринграсс, ставя тарелку с бутербродами на пустое место стола. «- Я подумала, что тебе не помешает кое-что, что поможет тебе пережить этот день."
«- Спасибо.» - поблагодарила Амелия, со стоном откидываясь на спинку стула. «- Что же привело тебя сюда, в самое сердце бури?"
«- Корнелиус созвал всех попечителей, призывая провести голосование за назначение Минервы директором школы и официально отстранить Альбуса от должности."
«- И как все прошло?"
«- Не единогласно, но мы справились. Люциус пытался протолкнуть одну из своих марионеток, но он, казалось, был немного не в себе из-за того, что произошло прошлым вечером, и не слишком настаивал."
«- Это удивительно.» - задумчиво нахмурилась Амелия, барабаня пальцами по столу. «- При появлении Волдеморта, я думала, что Малфой побежит обратно к своему старому хозяину при первой возможности и будет светиться от счастья."
«- Когда ты начал произносить это имя?" – вздрогнула ее собеседница при упоминании имени Сами-знаете-кого.
«- Глупо продолжать называть его всеми этими вымышленными прозвищами, когда мы все прекрасно знаем, о ком идет речь."
«- Том Риддл.» - кивнула Гринграсс, услышав вчера это имя по радио. "- Об этом даже в Пророке сегодня утром напечатали, и каким-то образом у них появились фотографии всего происходящего. Я думаю, что к концу недели они напечатают всю историю его жизни, чтобы все могли прочитать. Скитер даже не пришлось как обычно высасывать из пальца домыслы, чтобы получить сенсацию. "
«- Она не могла написать ничего лишнего, не противореча тому, что все услышали по радио." - Амелия пожала плечами, внутренне забавляясь тем, что план Джеймса доставить Риту в школу сработал. Было очевидно, что она находилась в Большом зале, используя свою форму анимага, чтобы оставаться незамеченной при этом фиксируя все подробности.
«- Значит, ты тоже не веришь в заверения Люциуса про империо?" - спросила Джулия с веселой ухмылкой.
«- Я бы не поверила Малфою, даже если бы он сказал мне, что слизеринцы носят зеленое." - сухо отрезала Боунс. «- Нет, он что-то задумал. Я бы не удивилась, если бы Волдеморт прятался сейчас в его поместье."
«- Вполне возможно.» - согласилась Гринграсс, прекрасно зная о темных наклонностях блондина. «- Корнелиус, похоже, был весьма впечатлен твоим хахалем, хотя, должна признать, после вчерашнего представления народ будет у него с рук есть. Пророк называет их Поттерами из пророчества, после того как Дамблдор почти подтвердил его существование, но никто не знает, что в нем говорится."
«-Альбус и Северус знают.»- пробормотала Боунс. «- Сегодня утром у меня даже не было возможности взглянуть в Пророк. У меня тут где-то есть экземпляр..." - она поморщилась, оглядывая свой заполненный пергаментом стол.
«- Твоему бойфренду посвящена первая, вторая и третья страницы. И еще много говориться про Гарри Поттера, про то, как он попал в Хаффлпафф, и про то, как все желают ему удачи в Хогвартсе."
«- Значит, обычная льстивая болтология в попытке показать себя на стороне Джеймса?"
«-Вот именно. Однако я должна извиниться перед тобой. Корнелиус задавал вопросы о Джеймсе, и я, возможно, проговорилась о ваших отношениях."
Амелия застонала, откинув голову на спинку кресла и глядя в потолок. «- И какова его реакция?"
«- Он нашел это интересным, держу пари, что теперь данный факт будет влиять на его решения." - призналась Джулия. «- Люциус тоже это слышал, так что тебе придется внимательнее следить за ним."
«- Уже.» - призналась Боунс. «- И я должна предупредить Джеймса, ему не понравится, что наши отношения стали достоянием общественности."
«- Прости. Мне вот кстати интересно, как ты собираешься разорваться между родами Боунс и Поттер."
«- Как будто я собираюсь выйти замуж, стать Поттер и оставить Сьюзен пытаться продолжить наследие Боунс в одиночку.»
«- Я этого и ожидала.» - призналась Джулия. «- В отличие от тебя, я с радостью позволю имени Гринграсс исчезнуть. Хотя бы назло тем идиотам, которые думают, что священные двадцать восемь делают их практически королевскими особами."
«- А Дафна и Астория?"
«- Дафна знает, и она понимает, что всегда будет Гринграсс, даже когда выйдет замуж, в отличии от ее детей. Но она также в курсе, что у нашей семьи не самая лучшая история, отец Сайруса, сражавшийся бок о бок с Гриндевальдом, оставил большое пятно родовой репутации, и был доволен тем, что имя вымрет вместе с Дафной и Асторией."
«- Хм.»
«- Сайрус пытался восстановить честь семьи, прежде чем умер, и я с гордостью продолжу его дело. Если вы не против, я буду рядом с тобой и Джеймсом, когда понадобиться."
«- Союз Поттер, Боунс и Гринграсс?" – Амелия начала прокручивать эту мысль в голове. «- Я передам эту идею Джеймсу и узнаю, что он об этом думает. Хотя союз будет только формальный, без породнения семей ."
«- Ну да, если только ты не хочешь поделиться своим любовником.» - ухмыльнулась Джулия, подмигнув, чтобы показать, что она в основном шутит. «- Кроме того, я уверена, что сейчас вокруг Джеймса будут виться в основном светлые семья, особенно после того, как репутация Альбуса рухнула вниз."
«- Вчерашнее представление действительно заставило меня улыбнуться,» - Амелия по-волчьи оскалилась, вспомнив удаление Альбуса Дамблдора из Хогвартса. За полученное удовольствие она хорошо вознаградила Джеймса прошлой ночью.
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    Шутка Джулии о заключении официального союза на самом деле не пришлась ей по душе, хотя идея застряла в ее мозгу. Формальный союз между семействами Поттер, Боунс и Гринграсс, безусловно, будет чем-то, что встряхнет большую часть их мира и предотвратит множество неудобных вопросов, на которые ей и Джеймсу придется ответить позже.
Если Джулия была готова взять фамилию Поттер и продолжить семейное наследие Поттеров, оставив фамилию Гринграсс вымирать после того, как Дафна и Астория поженятся, то это оставляло ей возможность продолжить фамилию Боунс и оставляло Сьюзен возможность выйти замуж по любви, когда она вырастет.
На самом деле это не было бы проблемой, у нее были ведьмы в качестве любовниц раньше, к большому отвращению чистокровных фанатиков вокруг, которые были заинтересованы только в том, чтобы она продолжала свое семейное имя независимо от ее собственных желаний, и Джулия, безусловно, была достаточно привлекательна, чтобы рассмотреть этот вариант, хотя формально данный шаг сделал бы Гарри, Сьюзен, Дафну и Асторию братом и сестрами.
«- Прости, что ты сказала?" - Амелия покачала головой, отгоняя эти мысли, и снова сосредоточилась на том, о чем говорила подруга.
«- Только то, что Нотт пытался договориться о помолвке своего сына с моей старшей дочерью." - Джулия отмахнулась от этой мысли. «- Как будто я когда-нибудь подпишу контракт, связывающий Дафну с этим отродьем Пожирателя смерти."
«- Хм.» - задумчиво кивнула Боунс, не упоминая о том, что в будущем Астория каким-то образом вышла замуж за Драко Малфоя. Что привело к довольно неприятной мысли о том, что случилось с Джулией? Пережила ли она пришествие Волдеморта? Или погибла как еще одна жертва Пожирателей смерти?
«- Ладно, мне пора идти, передавай привет своему любовнику, когда увидишь, и поблагодари за его действия прошлым вечером." – Гринграсс ухмыльнулась и, подмигнув, встала. «- Хотя я уверена, что вчера вечером ты уже довольно основательно поблагодарила его." - ехидно добавила она.
«- Я не буду ни подтверждать, ни отрицать данный факт.» - фыркнула Амелия, подмигнув в ответ, отчего собеседница разразилась громким смехом. «- Передай от меня привет Астории."
«- Будет сделано.» - улыбнулась Джулия и вышла из кабинета, оставив подругу наедине с ее кипами бумаг и мыслями.
****************************************************
Кладбище Литтл-Хэнглтон
«- Это было на самом деле довольно неэтично." - жаловался Сириус, стоя над пустой могилой и наблюдая, как Джеймс превращает кости в пыль несколькими хорошо поставленными взрывными проклятиями.
«- Говори за себя.» - отмахнулся от претензий Поттер, лениво уничтожая остатки костей, полностью стирая останки отца Волдеморта. «- В последний раз, когда я был здесь, Волдеморт привязал меня к этой штуке.» - объяснил он, кивнув на возвышающееся мраморное надгробие и статую ангела смерти, нависшую над ним. «- В то время как Петтигрю украл мою кровь для создания тела своему хозяину."
«- Должно быть, это был полный отстой.» - пробормотал Блэк, махнув палочкой в сторону пустой могилы, заставив землю и траву вернуться в изначальное положение, без каких-либо признаков того, что ее трогали.
«- Ты даже не представляешь насколько.» - поморщился Джеймс, качая головой и глядя в сторону кладбища, где, как он знал, той ночью умер Седрик.
«- Знаешь, все равно странно слышать про будущее." - признался Сириус, следуя за крестником прочь от загадочной могилы. «- Ты все еще не знаешь, как вообще сюда попал?"
«- Понятия не имею.» - признался Джеймс, небрежно прислонившись к могильному камню и оглядывая кладбище. «- Насколько я могу судить, Нотт или Малфой, должно быть, пытались создать нечто вроде продвинутого маховика. Я помню, что мы получили приказ напасть на Нотт-Мэнор, но кроме этого..." - он замолчал, пожав плечами.
«- Думаешь, они пытались сделать то, что получилось у тебя? Вернуться и все изменить?"
«- Может быть." - Поттер нахмурился, ему совсем не понравилась эта мысль. Если бы Малфой вернулся в прошлое со всем знанием о будущем, он действительно мог создать чертовски много проблем для мира и, вероятно, все пришло бы к тому, что Волдеморт выиграл войну без какого-либо сопротивления вообще. «- Неважно, насколько я могу понять, как только я начал что-то менять, то будущее, из которого я пришел, все равно исчезло."
«- Я просто хотел бы, чтобы ты знал, как так получилось.» - вздохнул Блэк, прислоняясь к надгробию рядом с Джеймсом. «- Если бы мы могли повторить это, я мог бы вернуться и ... .."
«- Понимаю.» - кивнул Поттер. Получив такую возможность, вернуться назад во времени и спасти Джеймса с Лили было бы единственным желанием крестного, и он знал, что Сириус без колебаний отдаст свою жизнь, если это означало, что его друзья смогут выжить.
«- Несправедливо, понимаешь?" – расстроено пробормотал Бродяга, оглядывая кладбище. «-Сохатый должен быть здесь, они с Лилз не заслужили такой участи."
«- Мы никогда не получаем ту жизнь, которую заслуживаем.» - вздохнул Джеймс, взъерошив волосы. «- Ты не заслужил провести десять лет в Азкабане, а я, черт возьми, не заслужил расти запертым в чулане с родственниками, которые ненавидели меня. Мы просто должны сделать все, что в наших силах."
«- Но на этот раз мы сделаем все лучше, верно?" - с надеждой спросил Сириус.
«- Должны. - фыркнул Поттер, насколько он мог судить, мир уже стал лучше, чем в прошлый раз.
Крестный освободился на целых два года раньше срока и на этот раз был юридически оправдан. Манипуляции Дамблдора были преданы огласке, так что он не будет пытаться направить Гарри к совершению самоубийства. Его младшее " я " занимало свое место в поместье Поттеров, и ему больше не нужно было жить с Дурслями, а Фадж признал, что Волдеморт действительно вернулся и начал готовить министерство, что кардинально отличалось от того, как он засунул голову в песок в прошлый раз.
«- Значит, мы здесь закончили?" – Сириус бросил последний взгляд на могилу Риддла и притворно вздрогнул. «- Потому что бродить по кладбищам - это не совсем мое представление о веселом времяпрепровождении."
«- Ха-ха. Да, мы все сделали. Змеемордый теперь никак не сможет использовать прах отца, чтобы вернуть свое тело, поэтому, если он не найдет другого способа, то застрянет в своей нематериальной форме, имея возможность только вселяться во временных носителей."
«- Тогда давай свалим поскорее отсюда, без обид, но от этого места у меня мурашки по коже." - предложил Блэк, скорчив гримасу отвращения к тому, что они делали.
«- Значит, ты не против сегодня зайти на Гриммо? Забрать медальон у Кричера и разобраться с ним?" – напомнил ему Поттер о еще одном предстоящем деле.
«- Возможно. Я там не был с тех пор, как меня выгнали. И поклялся, что никогда не вернусь."
«- Хорошо. Можно подождать еще несколько дней, если хочешь. Мы все равно ничего не можем пока сделать с другими крестражами, и я даже не знаю, как мне добраться до чаши в Гринготтсе."
«- Спасибо.» - признательно кивнул Сириус, вздохнув с облегчением оттого, что ему дали отсрочку от столь скорого возвращения на площадь Гриммо. «- Я думаю, что просто... возьму денек, понимаешь?"
«- Да. Сходи на Косую аллею, поброди там, пообщайся с разными людьми для разнообразия. Может быть, найдешь себе девушку, и хоть это остановит тебя от шуток обо мне и Амелии."
«- Ха-ха.» - сухо изобразил смех Блэк, но в следующую секунду просиял. «- Да, может быть. А ты чем займешься?"
«- Мне нужно повидать Минерву в Хогвартсе, и я разберусь с крестражем хранящимся в школе, когда представится такая возможность. Проверю свою мини версию и остальных, а потом приглашу Амелию поужинать вдвоем сегодня вечером."
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    «-О-о-о? У тебя что, серьезные отношения с ней?" - он ткнул Джеймса локтем в плечо. «- Ну а если шутки в сторону, то ты заслужил личное счастье, хотя ты и Амелия, это странно. Странно, но это хорошо. Кстати, ты никогда не говорил о том, был ли у тебя кто-то в будущем?"
«- Не совсем.» - со вздохом покачал головой Джеймс. «- Была одна." - признался он. «- Она мне нравилась, но я никогда не говорил ей о своих чувствах. К тому времени, как я понял, что нравлюсь ей тоже, было уже слишком поздно. Наверное, это моя вина, я был не очень умен, когда дело касалось девушек. Что в Хогвартсе, что после него. Можно было бы обвинить в этом дядю Вернона, Дамби или еще кого-нибудь, но все-таки это моя вина, что я не видел, насколько она великолепна, пока не стало слишком поздно."
«- Она вышла замуж?" – предположил Сириус, его прежнее шутливое настроение полностью исчезло.
«- Насовсем ушла из волшебного мира отказавшись от магии.»
«- Значит, магглорожденная.» - понимающе кивнул Блэк. «- Не могу сказать, что я удивлен, но многие из них заканчивают именно так, покидают наш мир."
«- Только потому, что чистокровные идиоты прогоняют их.» - заметил Джеймс. «- Неудивительно, что волшебный мир застоялся и отстал в развитии на сотни лет."
«- Не могу сказать, что не согласен с тобой, я, наверное, рассказывала тебе о своем детстве, верно? В меня вдалбливали превосходство чистой крови с детства, пока я не ушел из дома. Лилз ненавидела подобное разделение, и она, кстати, собиралась стать ученицей Флитвика еще до начала войны. Наверное, тоже стала бы преподавать, у нее здорово получалось все объяснять."
«- Я этого не знал.» - признался Джеймс, удивленный тем, что узнал больше о своих родителях. «- Ты... ты никогда особо не говорил о маме в прошлый раз. Все всегда сравнивали меня с папой, я получал тонны историй о нем, но никогда ничего о ней."
«- Наверное, мне просто было легче говорить с тобой о Сохатом. Ты похож на него, и мне все время приходится напоминать себе, что ты на самом деле не он, и это так странно - смотреть на тебя, видеть его, а ведь характером вы сильно различаетесь."
«- Я никогда не знал отца, так что...» - Джеймс умолк, печально вздохнув. «- Все, что у меня было, - это несколько историй от тебя и Ремуса, фотографии и письма, которые я нашел в семейном склепе."
«- Кстати, о Ремусе. Есть идеи, где этот волк?"
«- Нет.» - Поттер пожал плечами, равнодушно закатив глаза. «- В прошлый раз я тоже ничего не знал о нем, пока он просто не появился на моем третьем курсе в качестве преподавателя защиты по просьбе Дамблдора."
Сириус кивнул, и на его лице появилось мрачное выражение, когда он задумался о действиях друга. Сам Блэк оказался брошен в Азкабан, и это единственная причина, по которой он не заботился о Гарри, но какое оправдание у Ремуса?
«- Опять пытался связаться с ним?" – догадался Джеймс.
«- Сегодня утром послал еще одну сову.» - кивнул Сириус. «- Но не знаю, получает ли он письма, так как ответа еще, ни на одно не было."
Поттер снова пожал плечами, не слишком обеспокоенный молчанием оборотня. Конечно неплохо, если бы Ремус был рядом, хотя бы для того, чтобы Тедди снова родился, но он не собирался из кожи вон лезть, чтобы найти его, когда тот не делал того же самого для него, когда он рос.
«- Что это было?" – нахмурился Сириус, заметив выражение лица крестника. «- У тебя какие-то проблемы с Муни? Он что-то сделал?"
«- Нет, нет, просто...» - Джеймс вздохнул, раздраженно взъерошив волосы. «- В прошлый раз я более-менее знал только тебя... и то всего два с небольшим года. И это были в основном письма и несколько недель совместного проживания, когда Дамблдор разрешил мне остаться на Гриммо, и даже тогда мы почти не разговаривали ни о чем, кроме Волдеморта и борьбы с ним.»
«- Насчет Ремуса. Я знал его около четырех лет, но на самом деле меньше. Он был моим учителем в течение года, но даже не обмолвился, что дружил с моим отцом, пока я не выяснил кое-что и не подтолкнул его к признанию. А потом я почти не видел его снова, кроме лета, когда он находился на Гриммо, и то только потому, что мне разрешили находиться там. Ты ждешь, что я узнаю тебя, Муни и всех остальных только потому, что я из будущего? Так в действительности, я не знаю ни тебя, ни Ремуса, ни Тонкс.» - объяснил он с ноткой гнева, просачивающейся в его голос.
«- Вы все умерли двадцать лет назад!" - выпалил Джеймс. «- Я знаю Тедди лучше, чем его отца, черт возьми, я был рядом, когда он закончил школу, когда начал встречаться с Викторией и попросил ее выйти за него замуж. Я помог ему пережить те времена, когда Скитер начал поднимать шум из-за того, что сына оборотня допустили в Хогвартс."
«- Тедди? Он......"
«- Не в этом дело, Сириус.» - Джеймс отмахнулся от этой гневной мысли. «- Вы с Муни были друзьями моего отца, я понимаю. Но вы оба умерли, и я так и не узнал вас обоих. Вы оба слушали Дамблдора, когда он говорил, что мне лучше оставаться в изоляции, а не рядом с вами." - он практически выкрикнул последнее предложение.
«- Я бы не стал..."
«- Это сделал Муни.» - сердито заметил Джеймс. «- А ты умер, потому что я оказался настолько глуп, что поверил, будто Волдеморт похитил тебя. И что же сделал Ремус? Может быть, пришел поговорить со мной? Помог мне справиться с этим? Нет, он просто оставил меня одного, в тюрьме у Дурслей, как и приказал Дамблдор. Никаких писем от него, никаких писем от моих друзей, ничего."
«- Может, и он..."
«- Дамблдор, он последовал за Дамблдором. Он доверял старику, верил всему, что говорил Альбус. Вот почему его никогда не был рядом со мной, потому что Ремус просто выполнял приказы чертова Дамблдора и не заботился о том, как я справляюсь со всем!"
«- Ты не можете винить его за это, мы все думали..."
«- Вы все были неправы!" - рявкнул Поттер, свирепо глядя на Сириуса. «- Он был уверен, что держаться подальше от меня, пока я рос у Дурслей, когда мог бы быть там и помочь мне, это правильно. Какое у него там было оправдание? Дамблдор сказал? Где же та знаменитая преданность мародеров?"
«- Это нечестно, младший." - твердо возразил Блэк.
«- Ты бы остался в стороне, если бы Альбус не похитил меня у тебя, и ты не оказался в тюрьме? Ты бы послушался Дамблдора и следовал его приказам, как послушная собачка?"
Когда Сириус отвернулся, Джеймс понял все без слов.
«- Я так и думал.» - нахмурился Поттер, качая головой. «- Вот в чем разница между тобой и Ремусом. Ты оказался в тюрьме и не мог быть рядом со мной, а Люпин просто бросил. Он бросил меня у Дурслей, когда ты попал в тюрьму, он бросил меня, когда ты умер, оставив одного. Он поначалу бросил свою жену, когда она узнала, что беременна. У Волдеморта есть свои идиоты, которые слепо следуют за ним, не задавая вопросов, у Дамблдора - свои. Насколько я понимаю, они ничем не лучше друг друга."
«- Я спрошу его.» - наконец сказал Сириус, все еще глядя в сторону.
«- Он для меня всего лишь призрак, отец моего крестника, который умер прежде, чем Тедди произнес свое первое слово." - с горечью объяснил Джеймс, продолжая идти на выход с кладбища. «- Делай, что хочешь, мне нужно увидеть Минерву." - предупредил он, крутанувшись на месте и с треском исчезнув, оставив Блэка одного обдумывать гневные слова.
*********************************************
Департамент магического правопорядка
Министерство Магии
Лондон
«- Да?" - Амелия поморщилась и подняла глаза, услышав стук в дверь, снова прервавший ее работу.
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    Сегодня ей мешали все, начиная с Корнелиуса Фаджа, который врывался в ее кабинет, чтобы поговорить, и, заканчивая репортерами из "Ежедневного пророка", пытавшимися взять интервью.
Это раздражало и терзало остатки ее нервов, так как у нее было много работы, от которой главу ДМП постоянно отрывали.
Не помогало и то, что сейчас у нее в голове крутились раздражающе противоречивые мысли о некоторых вещах. Из воспоминаний Джеймса, она знала, что Кингсли Шеклболт и Аластор Муди сидят глубоко в кармане Дамблдора и являются частью его маленького клуба. Но дело в том, что оба они опытные сильные авроры, и с возвращением Волдеморта ей нужны были такие люди в отделе.
«- Мадам Боунс?"
Услышав неожиданный голос, женщина подняла глаза и увидела Августу Лонгботтом, нерешительно стоявшую в дверях.
«- Августа? Все в порядке?" – немного забеспокоилась Амелия, не привыкшая видеть старую ведьму нерешительной. «- Проходи."
«- Спасибо.» - слегка улыбнулась пожилая волшебница, входя в кабинет и осторожно закрывая за собой дверь. «- Я сразу же перейду к делу. Это правда?"
«- Волдеморт?" – уточнила Боунс, приподняв бровь. «- Да, боюсь, что так."
«- Я не хотела верить новостям, когда читала сегодня утром "Пророк"." - Призналась Августа. «- И это правда, что Джеймс Поттер был там, и остановил его?"
«- Верно.»
«- А слухи о тебе и Джеймсе Поттере, я полагаю, тоже являются фактами?"
«- Я лично не слышала этих слухов, но мы близки, если ты об этом спрашиваешь." - подтвердила Амелия, склонив голову набок. «- Так в чем собственно дело?"
«- А где был Джеймс все эти годы?" – продолжала задавать вопросы Лонгботтом.
«- В бегах, я полагаю.» - нахмурилась Боунс, придерживаясь истории, которую она придумала с Джеймсом, чтобы объяснить его очевидную "смерть".
«- А его отсутствие связи с Невиллом? Возможно, ты могла бы напомнить ему о его обязанностях. Юному Невиллу не помешало бы влияние мужчины в его жизни, чтобы помочь ему вырасти сильным."
«-Я...» - Амелия не понимала о чем идет речь. «- Я кажется чего-то не знаю?"
«- Возможно, ему пришлось скрываться, чтобы защитить своего сына, я могу это принять.» - проворчала тем временем Августа. «- Но, оставив Невилла после смерти Фрэнка без крестного, он мог бы, по крайней мере, написать."
Боунс моргнула, удивление ясно отразилось на ее лице, когда она попыталась принять то, что ей сказали.
«- Я ожидаю, что Джеймс выполнит свои обязательства перед моим внуком. Пожалуйста, передай ему мои слова. К сожалению, мальчику далеко до своего отца, но, может быть, если бы Джеймс взял его под свое крыло, то смог бы исправить недостаток мужского воспитания."
«- Я обязательно передам ему." – пообещала Амелия.
Августа кивнула, прежде чем развернуться и выйти из кабинета с гораздо более уверенным видом, чем когда она вошла, оставив Боунс в шоке от очередной свалившейся ей на голову новости.
Джеймс Поттер был крестным отцом Невилла? Это... вызовет множество осложнений.
Принятие личности своего отца означало также выполнение его обязательств. А это означало, что Джеймсу действительно придется взять на себя роль крестного отца Невилла, если он хочет продолжать играть свою роль.
«- Отлично.» - пробормотала женщина себе под нос, сделав мысленную пометку обсудить новую проблему с ним сегодня вечером, когда у нее появится возможность.
Невилл был другом Джеймса в будущем. Она помнила это из того, что он рассказывал ей, и из воспоминаний, которые показал, но не понятно знал ли он о том, что его отец был крестным Невилла, или этот факт просто полностью вылетел у него из головы за своей давностью.
Отложив эту мысль в сторону, она снова сосредоточилась на своей работе, которой сегодня было более чем достаточно.
***************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Джеймс с трудом сдерживал смех, пока шел по территории школы, держа руки в карманах джинсов.
Хождение по парку школы помогло ему стряхнуть с себя часть гнева, накопившегося во время спора с Сириусом. На самом деле он не винил его и не злился на Муни. Поттер был просто расстроен, что все в его жизни всегда беспрекословно следовали приказам Дамблдора, и, вернувшись сюда, в это время, это бросалось в лицо и заставляло копаться в старых обидах, которые он не понимал в прошлый раз из-за собственной наивности.
Гарри знал, что выглядит довольно внушительно, когда шел через территорию к самому замку, судя по возбужденным перешептываниям и приглушенным сплетням студентов вокруг него.
В прошлом, он всегда старался ускориться в такие моменты, стараясь не обращать внимания на шепот и взгляды, которые бросали на него после поражения Волдеморта, но так было двадцать лет назад. За это время он привык к подобному вниманию и просто полностью игнорировал его.
За прошедшие годы Гарри выработал в себе отношение "мне насрать" на большинство вещей, которое, как он полагал, произвело бы впечатление даже на Грозного Глаза. После общения с политиками, постоянно пытающимися использовать его в своих целях, коррупции Визенгамота, противящемуся каким-либо изменениям, и различных чистокровных идиотов вокруг министерства, которые постоянно высказывали уничижительные комментарии по отношению к нему, он чувствовал себя более чем в праве так относиться в ответ.
Во всяком случае, после почти пятнадцати лет работы аврором Поттер теперь мог очень ясно понять, как Грозный Глаз приобрел свой параноидальный образ жизни и сварливый нрав.
Войдя в замок, он словно вспомнил счастливые времена своей довоенной жизни. После битвы за Хогвартс замок изменился. Не только из-за разрушений, которые были нанесены во время боя, но и из-за того, что изменилось нечто фундаментальное в самом замке.
До тех лет Хогвартс всегда чувствовался как оплот безопасности, дом для тех, кто в нем нуждается, и убежище для того, кто этого заслуживал. Во время битвы, а может быть, и незадолго до нее, подобное ощущение исчезло.
Может быть, это случилось еще на шестом или пятом курсе, когда Малфой впустил Пожирателей смерти в замок, а может быть, даже раньше, когда Министерство практически вторглось в него, и Дамблдор позволил Амбридж мучить его целый год.
Все, что он знал, это то, что само ощущение Хогвартса изменилось после того, как война закончилась. Даже Гермиона заметила изменения, когда вернулась в школу для подготовки к ТРИТОНУ, решив окончить свой седьмой курс должным образом. Тогда школа так и не стала прежней, поэтому сейчас ему было действительно, странно идти по ее коридорам и чувствовать приветственный гул магии вокруг себя, слышать возбужденную болтовню учеников, бегающих вокруг, и ощущать, что замок еще является оплотом безопасности для всех его обитателей.
Проходя по коридорам, он ухмыльнулся, когда несколько студентов начали пялиться на него и перешептываться между собой, пока мужчина спокойно поднимался по главной лестнице и сворачивал в коридор на втором этаже замка.
«- Передай профессору Макгонагалл, что я хотел бы увидеть ее.» - попросил Джеймс, подходя к охраннику-горгулье.
Он не удивился, когда статуя не ответила ему, так как знал, что сообщение будет передано маленькой ее копии на столе директора, которая действовала как "посредник".
Через несколько секунд он улыбнулся, когда горгулья отъехала в сторону, давая ему доступ к винтовой лестнице.
Поднявшись, он лениво постучал в дверь, решив быть вежливым с профессором МакГонагалл в ее первый день работы директором.
«- Входи, Поттер!"
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    Джеймс усмехнулся про себя, услышав шотландский акцент Минервы, и эта фраза вызвала у него воспоминания о времени, проведенном в Хогвартсе, и напомнила ему о более счастливых днях. Проходя мужчина увидел своего бывшего декана которая сердито расхаживала вокруг стола.
К его удивлению, кабинет оказался практически пуст. Книги и многочисленные безделушки, которыми Дамблдор буквально забил все окружающее пространство, исчезли, сделав офис еще более просторным.
«- Ты не стоишь такой головной боли, Джеймс!" - проворчала Минерва, остановившись на полушаге и повернувшись к нему.
«- О?» - ухмыльнулся мужчина, заметив большую коллекцию вопилеров на столе директора. «- И что в них?" - поинтересовался он, кивнув на стопку красных конвертов.
«- Половина из написавших требовала, чтобы мы отправили студентов домой прямо сейчас, а остальные хотят знать, каким образом сам-знаешь-кто оказался нанят в качестве профессора." - Объяснила Минерва.
Джеймс поморщился, не подумав о том, как все отреагируют на новости свалившиеся как снег на голову прямо в тот же день, когда они отправили своих детей в Хогвартс.
«- Вот именно." - выпалила Макгонагалл. «- У Северуса, по крайней мере, хватило здравого смысла подать в отставку, и на данный момент Септима заняла место главы Слизерина."
Поттер пожал плечами на это, честно говоря его не заботил Снейп, пока он держался подальше от него и его младшего "я".
"- Мне пришлось отменить большинство занятий на сегодня, ты хоть представляешь, сколько проблем мне устроил?" – продолжала возмущаться женщина, пристально глядя на него, прежде чем схватить какой-то пергамент со своего стола и подойдя к нему, хлопнула им его по груди. «- Твой контракт."
«- Мой... подожди, нет, только не это!" - твердо открестился Джеймс, отступая от договора, которые Минерва держала перед ним, как будто он был проклят.
«- Джеймс, ты возьмешь его. Если ты этого не сделаешь, то, скорее всего, мне придется закрыть школу до зимнего семестра исключительно для того, чтобы у меня появилось время подобрать людей на все необходимые должности."
"- Я не могу...» - нахмурился Поттер и покачал головой. «- Я не учитель."
«- Я потеряла профессоров по защите и зельеварению за один вечер. С помощью Филиуса я могу пока совмещать должностью директрисы и преподавателя трансфигурации, но это кратковременное решение. Ты в долгу передо мной, Джеймс, особенно после всего, что сделал."
Мужчина прищурился, цыкнув, из-за того, что его загнали в угол, после чего неохотно взял пергамент.
«- Многие родители позволят своим детям остаться в Хогвартсе только в том случае, если ты будешь защищать школу." - объяснила Минерва. «- Они напуганы после случившихся событий и нуждаются в заверениях, что мы сможем защитить их детей."
«- Есть также много людей, которым не понравится мое назначение.» - заметил Джеймс, указывая на нее пергаментом. «- Темным семьям, тому же Малфою в совете директоров, черт возьми, большая часть Слизерина взбунтуется против твоего решения."
«- Некоторые личности действительно были недовольны.» - неохотно признала Макгонагалл. «- Я сообщила совету попечителей о своем желании нанять тебя тогда же, когда сообщила о назначении Филиуса на должность заместителя."
«- Держу пари, Малфой тоже хотел что-то сказать по этому поводу.» - ухмыльнулся Джеймс, качая головой при этой мысли.
«- Отчасти. Мадам Гринграсс, каким-то образом держала его в узде. Он был довольно подавлен после того, как она указала на то, что ты победил сам-знаешь-кого, и Альбуса, не получив ни единого проклятия, и если Люциус хочет пожаловаться, возможно, ему следует сделать это лично тебе."
«- О, жаль, что меня там не было.» - Поттер в красках и с удовольствием представил себе эту сцену. Он определенно должен купить какой-нибудь подарок для Джулии, чтобы отблагодарить ее.
«- Мистер Малфой является председателем только номинально, остальные попечители слишком хорошо знают его наклонности." - призналась Минерва. «- Я полагаю, что твои действия по выдворению Альбуса из школы, поставив его в сомнительное положение, ведь ты преуспел в том, чего он не смог сделать уже множество раз."
«- У меня были на то свои причины." - твердо ответил Джеймс, не желая вступать в долгий спор о своих обидах на Дамблдора, тем более что многое из того, что он сделал в будущем, еще не произошло в настоящем, и теперь уже не произойдет.
«- Я знаю.» - медленно кивнула женщина. «- Я также связалась с мистером Фламелем, он скоро прибудет за своей собственностью. Николас очень встревожился, услышав, что Альбус планировал использовать камень, чтобы заманить темного лорда в школу. Он сообщил мне, что заберет его и снова увезет за границу."
«- Значит, он не знал?" – сделал вывод Джеймс, приподняв в удивлении бровь, ведь всегда предполагал, что Фламель знал о плане Дамблдора с самого начала.
«- По-видимому, нет." - Минерва задумчиво нахмурилась. «- Он не объяснил мне причин передачи камня Дамблдору, и я не хочу настаивать на этом. Николас выразил желание лично встретиться с Альбусом по этому вопросу, так что я с радостью дала ему свое благословение на поиски своего бывшего ученика."
"Что касается школы, я, конечно, не буду официально начинать занятия сегодня, чтобы дать студентам время привыкнуть к изменениям, а также найти подходящую замену для нас с Северусом на посту деканов."
«- Но я не останусь проживать в замке, у меня есть дела.» - предупредил ее Джеймс.
«- Джеймс, конечно...» - Минерва замолчала, когда Поттер покачал головой.
«- Я имею дело с Волдемортом, плюс у меня в поместье выздоравливающий буйный Сириус, и сотни других вещей, о которых я должен позаботиться.» - прямо объяснил Джеймс. «- Это мой приоритет, Волдеморт и Гарри. Вот и все, конец дискуссии."
«- Я уверена, что мы можем прийти к какому-то соглашению.» - миролюбиво заметила Макгонагалл. «- Возможно, в замке тебе выделится комната, которой ты сможешь пользоваться, когда захочешь, но я не стану препятствовать тебе покидать территорию школы, когда это понадобится. Может быть, подобрать тебе кабинет с камином, чтобы ты мог спокойно перемещаться в свое поместье и обратно? Но тебе точно понадобится офис, хотя бы для того, чтобы студенты могли прийти к тебе, если им потребуется помощь или возникнут вопросы по предмету. Да и проверять их домашние задания и другие работы тебе будет удобнее в Хогвартсе"
Джеймс неохотно признал, что это был разумный компромисс. Так он сможет оставаться в замке, чтобы разобраться с крестражем в комнате по требованию и василиском в Тайной комнате. Еще стоит уничтожить исчезающий шкаф, и краем глаза следить за различными идиотами в Слизерине, которые, как он знал, выросли в итоге Пожирателями смерти.
«- Хорошо, но я все равно уверен, что это ошибка." - признался Поттер с громким вздохом.
«-Вполне возможно.» - криво усмехнувшись, согласилась Минерва. «- Но в данном случае, у меня нет выбора, если я хочу сохранить школу открытой. Я также написал письмо Горацию, но, учитывая сегодняшние утренние газеты и вчерашнее сообщение по радио, сомневаюсь, что мне потребуется много времени, чтобы убедить его вернуться и занять место мастера зелий."
«- Андромеда Тонкс.» - задумчиво предложил еще одну кандидатуру Джеймс. «- Она мастер зелий и держу пари, согласится на эту работу, если ты предложишь."
«- У тебя проблемы со Слизнортом?" - уточнила Минерва, слегка прищурившись, обдумывая эту идею.
«- С тем, как он собирает людей вокруг себя и торгует милостями? Есть такое. Он учил Волдеморта в течение многих лет, но никогда даже не пытался противостоять ему. Черт возьми, Риддл был одним из его любимых учеников. И я бы не доверил ему защищать студентов, если бы Волдеморт вернулся."
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    Минерва нахмурилась и в итоге коротко кивнула, соглашаясь с его оценкой. Это правда, что Гораций не участвовал в последней войне, не присоединился к ордену Альбуса и не сделал ничего, чтобы помочь, он просто спрятался в школе и позволил конфликту пройти мимо него.
Андромеда Тонкс, безусловно, достойная личность, и если она согласиться, то будет преподавать без фаворитизма, который Гораций и Северус поддерживали в своих классах.
«- Я свяжусь с Андромедой и узнаю, что она скажет." – согласилась с его предложением директриса, немного подумав. «- Ее дочь закончила Хогвартс этим летом, и я могу себе представить, как она рада, что Нимфадоре не пришлось видеть вчерашнее представление."
«- Возможно.»
«- Как бы то ни было, я уверена, что юный Гарри будет счастлив видеть тебя в школе, как и другие ученики, и это успокоит многие страхи родителей, с которыми они столкнулись сегодня утром." - предположила Минерва, указывая на стопку писем на своем столе.
«- Да, да.» - проворчал Джеймс с легкой улыбкой на лице. «- Когда все пойдет наперекосяк, ты же знаешь, что я буду винить тебя, верно?"
«- Уверенна ничего плохого не случится. Думаю, ты более чем способен идентифицировать проклятие, которое, по мнению Альбуса, наложено на эту должность?"
Джеймс отмахнулся от ее слов, так как точно знал, что за проклятый артефакт находится в классе защиты. Он говорил с ней об этом несколько раз в своем прошлом и всегда удивлялся, почему никто не исследовал тот гигантский скелет дракона более внимательно и ничего не узнал о нем раньше.
Скелет дракона был именно той вещью, на которую закрепили проклятие, а также прикрыли несколькими маскировочными заклинаниями, чтобы люди не обращали на него слишком много внимания. Именно по этой причине большинство магглорожденных студентов не смотрели на него дважды, и данную странность, по идее, все должны были заметить, учитывая, что они были детьми, которые впервые столкнулись со скелетом настоящего дракона и даже вообще не задали никаких вопросов о нем.
Макгонагалл тем временем продолжила. «- Я подготовлю учебную программу и необходимые документы и отправлю их тебе. Официальное объявление о твоем назначении будет завтра утром за завтраком, поэтому, пожалуйста, присоединись к нам, что бы я могла нормально представить тебя как нового преподавателя."
«- Отлично.» - проворчал Джеймс, складывая договор и пряча его во внутренний карман куртки. «- Тебе еще придется заняться маггловедением и историей."
«- Зачем?" – Минерва недоуменно приподняла бровь в ответ.
«- Маггловедение настолько отстало от реального времени, что это даже смешно. Преподаваемый сейчас материал устарел лет на сто, и большинство чистокровных, посещающих этот курс, даже не утруждают себя тем, чтобы чему-то научиться. Конечно, не помогает и то, что здешние профессора лгут магглорожденным при каждом удобном случае, так что нет ничего удивительного, почему почти все они возвращаются в маггловский мир так быстро, как только могут."
«- Джеймс, уверяю тебя, никогда..."
«- Электричество не работает вместе магией.» - резко перебил ее Поттер. «- Самая наглая ложь, которую я когда-либо слышал. Электричество прекрасно работает в Лондоне, и если бы магия мешала ему, то вместо города появилось бы гигантское темное пятно, после чего магглы исследовали бы проблему и устранили. Черт возьми, Министерство расположено прямо под зданием магглов, и у них там вообще нет проблем. Я был в офисе Макус в Нью-Йорке, они делят здание с магглами, и там тоже нет проблем. В каждой магической школе в Америке есть свет работающий на электричестве, а также проходят уроки о том, как использовать технологии, чтобы ведьмы и волшебники не выделялись своим невежеством и не угрожали статуту секретности."
«- Мне все равно, кто это начал, и зачем он это сделал. Электричество и магия прекрасно работают друг с другом, но чистокровные фанатики, которым это не нравится, поддерживают подобный бред, и только для того, чтобы заставить магглорожденных делать все по-своему, а не то, что они привыкли, и приносить новые идеи в мир."
«- Джеймс, ты должен понять..."
«- Я понимаю, что ты ходишь в дома магглорожденных и лжешь их родителям в лицо. Они доверяют тебе своих детей, а ты им лжешь. Ты сидишь в их домах, и лжешь, даже глазом не моргнув. Честно говоря, я действительно нахожу такое поведение отвратительным." - твердо сказал Джеймс, и по его лицу было видно, как сильно он разочарован в Минерве, точно так же, как и в первый раз, когда он разговаривал с ней. «- Если я сейчас поговорю с магглорожденными первогодками и их родителями, о какой еще лжи я узнаю? Я в курсе, что Гарри уже подружился с магглорожденным волшебником, должен ли я спросить его? Пойти навестить его родителей и узнать правду?" - спросил он, и, подождав, пока Минерва отвернется, продолжил.
«- Вот тебе и "светлая сторона", которая хорошо относится к магглам.» - фыркнул Поттер с отвращением. «- Прекратите врать, мне все равно, был ли это приказ Дамблдора или от самого министерства. Я буду говорить с магглорожденными при каждом удобном случае, и как только услышу хоть намек на то, что профессора врут им, прикрывая чистокровный фанатизм, то сам расскажу их родителям настоящую правду о волшебном мире."
«- Джеймс... это... это может уничтожить нас..."
«- Мне действительно все равно. Я видел достаточно гениальных магглорожденных, лишенных своей магии из-за невежества чистой крови, издевательств и глупости, и не хочу быть частью этого. Если ты этого не сделаешь, то я разорву контракт прямо сейчас, и мы с Гарри уйдем из школы еще до обеда."
Он подождал несколько секунд в тишине, прежде чем услышал вздох Минервы, после чего она посмотрела на него и медленно кивнула.
«- Ты ставишь меня в очень трудное положение, Джеймс. Акцент на уходе от маггловских технологий был традицией Хогвартса на протяжении многих лет, задолго до того, как я училась здесь." - объяснила Макгонагалл. «- Это традиция, с которой Альбус и многие предыдущие директора школы искренне согласились."
«- Ну, я точно знаю, что в американских школах нет такой проблемы, поэтому мне интересно, что сказали бы магглорожденные ученики, если бы я поведал им, что их обманывали во время учебы, и что школы за океаном встретили бы их с распростертыми объятиями? Черт возьми, один из основателей самой большой школы в Америке был магглом, что бы они сказали на это? Ходить в школы, где им не нужно беспокоиться о чистокровном фанатизме и запугивании, которые не заставляли их забыть все, что они знали, и практически бросить свои семьи? Я бы сказал, что в течение недели ты потеряешь почти всех магглорожденных учеников, а к концу семестра и девяносто процентов детей-полукровок."
«- Я хочу сказать, что не собираюсь с этим мириться. Я потерял слишком много хороших друзей, которые оставили магический мир из-за творящегося здесь дерьма. Удачи вам с вашими письмами." - Джеймс не дожидаясь ответа направился на выход из кабинета, оставляя Минерву наедине с грудой пергаментов и вопиллеров. «- Да, кстати. Ты ведь знаешь, что Дамблдор спрятал Цербера Хагрида в коридоре третьего этажа, верно?" – напоследок спросил он.
«- Хагрида... Цербер?" - прошептала потрясенная женщина, в шоке глядя на остановившегося в дверях кабинета Поттера.
«- Да, три головы, около пятнадцати футов ростом. Это было его первое испытание на пути к философскому камню. Хагрид, наверное, сможет тебе помочь с ним."
«- Я в этом не сомневаюсь." - прошептала Макгонагалл, задаваясь вопросом, не сошел ли Альбус с ума и она просто не поняла этого. «- Цербер?» - она недоверчиво пробормотала себе под нос, когда Джеймс вышел из кабинета, оставив ее обдумывать его слова и гадать, есть ли еще опасные существа или артефакты, которые Дамблдор спрятал в школе без ее ведома.
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    Департамент магического правопорядка
Министерство Магии
Лондон
«- Амелия?"
Боунс застонала про себя, когда ее снова прервали, и подняла глаза от своего стола, борясь с желанием послать проклятие в сторону двери, когда увидела Корнелиуса Фаджа, стоящего в дверном проеме во второй раз за сегодняшний день, выжидающе глядя на нее.
«- Господин министр, чем я могу вам помочь?" – вежливо поинтересовалась женщина, нацепив на лицо свою лучшую улыбку и мысленно подумав о том, чтобы постучаться головой об стол.
«- Гм, ну, я просто хотел сообщить вам, что я увеличил бюджет ДМП. Вы уполномочены удвоить набор авроров, как только сочтете нужным." - объяснил Корнелиус, входя в кабинет.
«- Это большая помощь.» - благодарно кивнула Амелия, сделав мысленную заметку отправиться в Академию авроров, когда у нее будет возможность и взглянуть на новых рекрутов.
«- Я уже принял несколько посетителей, требующих отстранения Альбуса Дамблдора от должности в Визенгамоте, полагаю, вы с Джеймсом желаете того же?" – предположил Фадж.
Подавив желание закатить глаза при мысли о том, что он пытается говорить о Джеймсе как о старом друге, Боусн просто кивнула. «- Его должны отстранить не только с поста главного колдуна, но и председателя МКВ. Этот человек создал достаточно проблем для нашего мира, его требуется как можно быстрее убрать со всех должностей."
«- Да, да, конечно." - быстро выпалил министр. «- Я просто даю вам знать, что буду требовать голосования на завтрашней сессии, и уверен, что оно пройдет без эксцессов."
«- Более чем вероятно.» - согласилась Амелия. Все, что произошло прошлой ночью, нанесло непоправимый урон репутации Альбуса. Только его самые льстивые сторонники будут пытаться оправдать своего покровителя, и даже если они соберутся все вместе, то все равно не смогут набрать достаточно голосов, чтобы противостоять всем ведьмам и волшебникам, которые возмущены действиями Дамблдора.
«- А... э-э... Джеймс скоро придет?" – тем временем с надеждой спросил Корнелиус.
«- Возможно.» - осторожно согласилась Боунс, заметив, как загорелись глаза у министра. «- Он сейчас занят охотой на Волдеморта, но я уверена, что смогу убедить его время от времени заглядывать к нам. Джеймс также проводил много времени с Сириусом, помогая ему снова приспособиться к жизни за пределами Азкабана, вы же понимаете."
«- Чудесно, чудесно." - услышав эту новость, Фадж широко улыбнулся. «- Я слышал, что Минерва собиралась предложить ему должность профессора защиты в Хогвартсе. Как мне кажется просто замечательная идея. Стране было бы полезно знать, что такой человек защищает их детей в столь опасные времена."
«- Я уверена в этом.» - усмехнулась глава ДМП, гадая, что на самом деле скажет Джеймс, столкнувшись с таким предложением Минервы.
«- Есть еще какие-нибудь мысли о том, как мы будем противостоять темному лорду?" - нервно поинтересовался Корнелиус, теребя свой неизменный котелок, который сейчас снял.
«- Наша первая задача - привести силы Авроров в боевую готовность.» - пояснила Боунс. Она планировала все с Джеймсом несколько раз и обсуждала с ним несколько планов, так что у нее было довольно много идей. «- Я также собираюсь ввести клятвы среди Авроров, чтобы предотвратить их подчинение внешним вмешательствам и взяткам. После того, что случилось в прошлую войну, никто не хочет, чтобы сами-знаете-кто в этот раз закрепиться в министерстве."
«- Нет, конечно, нет." - быстро пробормотал Фадж, кивая в знак согласия с предложением.
«- Я также буду регулярно прочесывать министерство, проверять отдел портключей, отдел регулирования каминов, и убеждаться, что люди, работающие здесь верны закону, а не темному лорду.» - продолжила рассказывать планы Амелия. «- Если это возможно, то я бы хотела взять клятвы и от других руководителей отделов, а также составить магические контракты."
«- Да, да, отличный план." - Корнелиус твердо кивнул. «- Магические контракты скрепят их верность Министерству, пока они работают здесь. Я могу немедленно заняться ими."
«- Наверное, лучше нанять юридическую команду.» - заметила Боунс, явно удивленная тем, что министр согласился с этой идеей. «- Грамотно составленные договора могут убедиться, что наши люди верны министерству, а не каким-то посторонним личностям. Это поможет предотвратить игры за обе стороны и шпионаж в министерстве. Я также уже записалась на встречу с невыразимцами, чтобы поговорить с ними о заклинании идентифицирования одержимости. Поскольку теперь мы знаем, что сами-знаете-кто способен на это, нам придется остерегаться подобных фокусов."
«- Совершенно верно, я немедленно выпишу необходимые разрешения." – покивал головой Корнелиус с несколько растерянной улыбкой. «- Пожалуйста, дайте мне знать, когда Джеймс приедет, я хотел бы услышать его мысли о требуемых мерах безопасности."
«- Я уверена, что он будет очень доволен вашей оперативной работой в связи с возникшей угрозой.» - улыбнулась Амелия, отчего Корнелиус принял гордое выражение когда выходил из ее кабинета. С уходом министра, женщина закатила глаза.
На самом деле она не ожидала, что Фадж так быстро сдастся, хотя, подумав об этом, все выглядело вполне логично. Теперь, когда Корнелиус узнал, что Сириус и Джеймс объединились, и, учитывая богатство и влияние Блэков и Поттеров вместе с ее собственным положением, она очень хорошо понимала, почему министр принял их сторону, и перестал слушать, что Люциус Малфой шепчет ему на ухо.
Она позволила себе слегка улыбнуться, когда поняла, что состояние Джеймса и Сириуса вместе взятое затмевало богатство Малфоев, а популярность Поттера после прошлой ночи выше, чем когда-либо. Не стоит забывать и то, как публика сейчас относилась к Блэку после его неправомерного заключения, и как многие старые чистокровные семьи сплотились вокруг него. Все это делало их обоих довольно привлекательным вариантом для политиков вроде Корнелиуса.
И то, что Фадж уделял внимание этим двоим, определенно было намного предпочтительнее, варианта с Малфоем. Боунс была уверена, что Джеймс будет смеяться до упаду, когда узнает о том, как Корнелиус практически дал ей все, что она хотела, даже не будучи подталкиваемым в правильном направлении.
*********************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс.
Шотландия.
Джеймс довольно усмехнулся про себя, выходя из комнаты по требованию, выполнив свою миссию. Он нашел диадему Равенкло, и собирался уничтожить ее сегодня ночью. Также Поттер забрал мантию-невидимку, которую Дамблдор держал в своем кабинете, и собирался спрятать ее, когда вернется в поместье.
Не забыл Джеймс и о исчезающем шкафе, позаботившись о нем с помощью нескольких сильных взрывных проклятий, после которых данный предмет мебели годился разве что на растопку камина.
Минерва все-таки уговорила его преподавать защиту от Темных Искусств, что было немного неожиданно, но когда он подумал об этом, то понял, что на самом деле не слишком возражает против этой идеи. Ему не особенно хотелось снова становиться аврором. В своей прошлой жизни данная работа принесла ему массу раздражения, когда провинившихся волшебников и ведьм отпускали на свободу из-за взяток и семейных связей в Визенгамоте, так что у него не было никакого желания пытаться восстановиться на службе, и продолжать работать в этой помойной яме, сплошь пропитанной коррупцией.
Преподавание в Хогвартсе позволит ему следить за происходящим, и он всегда сможет сделать копию парных зеркал, которые использовали Сириус и его отец, и использовать их, чтобы поддерживать связь с Амелией и крестным, планируя свои шаги.
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    На самом деле, стать учителем, может оказаться действительно неплохой идеей. Если он больше не будет отсиживаться в поместье, возможно, это даст Блэку толчок, в котором тот нуждался, чтобы поднять свою задницу и двигаться дальше, делая что-то со своей жизнью вместо того, чтобы цепляться за прошлое и отказываться его отпускать.
И преподавание в школе, конечно, облегчило бы наблюдение за младшей версией его самого, и он мог бы следить за Сьюзен и Дафной одновременно, предотвращая любые проблемы, которые возникнут из-за внесенных им изменений в историю.
Размышляя об этом, он засунул мешочек с крестражем во внешний карман, зная по прошлому опыту, что материала из драконьей кожи достаточно, чтобы изолировать от ментального воздействия большинство проклятых предметов, по крайней мере, на короткое время. В любом случае, он собирался расправиться с куском души в течение нескольких часов.
Выйдя в коридора седьмого этажа, он подождал ровно столько, чтобы увидеть, как дверь в комнату замерцала и исчезла в кирпичной стене, не оставив никаких следов того, что она вообще там была. Это был один из секретов, который Поттер собирался пока держать при себе, так как он мог использовать ее позже, чтобы обезопасить студентов, если все снова пойдет наперекосяк.
Джеймс хмыкнул про себя, проходя мимо студентов по извилистому коридору на третьем этаже, улыбаясь их благоговейным взглядам и приглушенному шепоту, когда они убегали с его пути по лестнице и давали ему пройти.
Это очень напоминало то, как народ относился к нему в течение нескольких недель после битвы за Хогвартсе, которая привела к окончательному поражению Волдеморта. Конечно, тогда он все еще был измотан и разочарован во всем, поэтому с радостью просто отключился всех и предпочел остаться один, пока Гермиона, наконец, не вытащила его из его добровольного изгнания обратно в магический мир.
Войдя в класс защиты от темных искусств, он был рад, что Волдеморт-Квиррелл, использовали вместо нее временный класс на первом этаже, поскольку это означало, что настоящий класс защиты не был пропитан острым запахом чеснока.
Думая об этом сейчас, Джеймс был уверен, что Риддл переехал не для того, чтобы держаться подальше от Дамблдора, а просто чтобы не пришлось беспокоиться о проклятии, которое он наложил на класс много лет назад.
Послать взрывное проклятие в сторону цепей, удерживающих скелет дракона, не составило труда, после чего он медленно пролевитировал экспонат на пол. Следующие заклинание уменьшило его до размеров игрушки, и Поттер приблизиться к нему, ухмыльнувшись, когда почувствовал, что проклятие внутри скелета борется против его чар.
«- Достаточно просто." - прокомментировал Джеймс небрежно, опустив свой ботинок на скелет, раздробив его и уничтожил останки своей палочкой, как только был уверен, что проклятие разрушено.
У Волдеморта была привычка накладывать проклятия на важные или исторически ценные артефакты, и он, вероятно, знал, что ни один уважаемый учитель никогда не осквернит драгоценный скелет дракона, который, по слухам, охранял Хогвартс в годы его основания.
Джеймс, разумеется, совершенно не беспокоился об уничтожении скелета, если на кону стояла безопасность школы. Как и не волновался о драгоценных артефактах, которые Риддл использовал для изготовления хоркруксов, еще когда уничтожал их в первый раз, и уж точно не собирался начинать сейчас.
Сделав дело, он лениво бросил несколько чар обнаружения, удостоверяясь, что ничего не пропустил, хотя был уверен, что Волдеморт не планировал ничего такого, пока находился здесь в теле Квиррелла за исключением похищения философского камня и проклинания метлы его младшего «я», чего конечно, что не произойдет на этот раз.
Когда его чары дали отрицательный результат, Поттер пожал плечами и довольный прислонился к столу, оглядывая помещение и размышляя. Теперь, когда он думал о своей новой должности, преподавание уже не казалось ему плохой идеей. Ему нравилось помогать другим студентам в армии Дамблдора, и позже он с удовольствием давал уроки Тедди.
«- Профессор Поттер.» - ухмыльнулся он, пробуя название на вкус, и признался, что на самом деле ему очень нравится, как оно звучит, и, как ни странно, гораздо лучше, чем Аврор Поттера.
Может быть, Минерва действительно знала, что делает.
Годрикова впадина.
К северу от Корнуолла
Девон
Дамблдор застонал про себя, откидываясь на спинку стула, а Снейп сидел напротив него за столом в старом коттедже.
После покидания Хогвартса ему пришлось вернуться в свой семейный дом, который определенно знавал лучшие времена, и стоял без присмотра в течение многих лет, так как Альбус жил в школе с тех пор, как получил должность директора.
«- Это был Джеймс чертов Поттер." - прошипел Северус, доставая бутылку виски и ставя ее на стол. «- Я в этом совершенно уверен."
Альбус лишь нахмурился в ответ, но не смог отрицать слова Снейпа. Этот человек знал то, что мог знать только Джеймс и пользовался вещами принадлежащими ему. Плащ, палочка, ключ от хранилища Поттеров, который он забрал из их дома вместе с маленьким Гарри у Сириуса после той ужасной ночи.
Нет, вынужден был признать он, это, был, Джеймс Поттер. Никто другой не мог знать об этих вещах, и даже все заклинания обнаружения, которые он наложил, говорили ему то же самое. Это была не маскировка, именно Джеймс Поттер столкнулся с ним в Большом зале.
«- И Волдеморт вернулся, как я и подозревал." - пробормотал Альбус со вздохом, очень ясно вспомнив, как Джеймс легко расправился с Томом. Даже он еще не осознал, что Риддл овладел бедным Квиринусом, и этот факт был брошен ему в лицо, когда обман раскрылся, а министр и пресса с ужасом наблюдали за происходящим.
«- Поттер скооперировался с Блэком.» - прорычал Северус, открывая бутылку виски и делая большой глоток. «- Вот почему мы не смогли найти ни его, ни это отродье. Они наверняка скрылись где-нибудь под Фиделиусом."
«- Скорее всего.» - кивнул старый маг, соглашаясь. Блэк наверняка находится рядом с Джеймсом, это имело смысл и объясняло, что случилось с молодым Гарри.
Но что не имело смысла, так это все остальное. Если старший Поттер выжил в ту ночь, почему он оставил сына с Дурслями на столько лет, прежде чем забрал его? Почему он позволил находиться Сириусу в Азкабане столько лет? Зачем прятаться, вместо того чтобы дать всем знать, что он выжил, а Волдеморт потерпел неудачу?
Конечно, самым важным вопросом было то, как Джеймс так легко победил Квиррелла в их дуэли. Он буквально сидел в первом ряду и видел, как лицо Квиринуса превратилось в пепел, когда оно соприкоснулся с кулаком Поттера. Именно это и озадачивало Альбуса. Джеймс каким-то образом оказался защищен от прикосновения Волдеморта, хотя он был уверен, что данная защита должна распространяться на молодого Гарри.
Единственным ответом, который Дамблдор мог придумать, было то, что жертвенная защита Лили покрывала их обоих, делая вопрос о личности Джеймса совершенно неуместным, поскольку такого рода магия могла закрепиться только за кого-то, кто разделял родственную кровь с Гарри. А это означало, что личность мужчины была почти подтверждена всеми, кто знал правду о том, что защищало младенца в ту роковую ночь.
У него было слишком много вопросов, и единственным человеком, который мог ответить на них, был сам старший Поттер, но угроза о дуэли с ним в следующий раз, когда они увидятся, все еще ясно звучала в его голове.
Он оставил мантию-невидимку в своем старом кабинете, как оливковую ветвь мира, хотя ему очень хотелось взять ее с собой, но осознание того, что Джеймс теперь контролирует старшую палочку и, скорее всего, придет за ним, если он возьмет семейный артефакт, было достаточно, чтобы перебороть собственные желания.


    Том 1 Глава 51

    Джеймс оказался прекрасно осведомлен о бузиной палочке. И он знал, что происходит от братьев Певерелл. Теперь в его распоряжении находилось два дара смерти, что делало его гораздо более могущественным, чем Альбус мог когда-либо надеяться. Противостоять ему сейчас было бы самоубийством, так как, несмотря на свою репутацию, он никогда не был великим волшебником, каким всем позволял себя считать.
Поттер, с другой стороны, несколько раз в прошлом вызывал на дуэль Волдеморта, бросая ему вызов во многих случаях, и это было до того, как он заполучил жезл смерти. Он был обученным аврором и безжалостным дуэлянтом, что он очень хорошо видел, когда пытался помешать правде выйти наружу в Большом зале Хогвартса.
Это даже не упоминая тот факт, что во время их довольно односторонней дуэли Джеймс защищал себя идеально, отбивая заклинания как мастер, даже несмотря на то, что сам Альбус в тот момент использовал старшую палочку.
Это была очень тревожная мысль, которую он не мог выбросить из головы, и она означала, что Поттер на самом деле был намного сильнее, чем он первоначально полагал, и теперь с такими артефактами в своем распоряжении, его сила станет еще больше.
Джеймс временами бывал довольно злобным человеком. Лили с годами смягчала его гнев до такой степени, что он стал неплохим человеком, но все же были времена, когда он позволял злобе управлять собой. В школе подросток нередко проявлял свою темную сторону в виде жестоких издевательств и "шуток" над другими учениками, и без Лили рядом, чтобы умерить его пыл, Дамблдор легко мог представить, как Джеймс превращает эту свою сторону в нечто совершенно более жестокое, чтобы защитить собственного сына.
«- Так какой у тебя план?" - поинтересовался Северус, глядя через стол на Альбуса, и приподнял бровь, когда тот промолчал. «- У тебя его нет?" - недоверчиво уточнил зельевар.
«- Увы, нет." - со вздохом признал Дамблдор. "- Джеймс довольно эффективно удалил меня из Хогвартса, мое влияние и репутация уже не те, что были. Я слышал, что завтра меня выпроводят из Визенгамота, и, вероятно, и с моей должности Верховного Магвампа."
«- Более чем вероятно.»- согласился Снейп. Как бы ему ни было неприятно это признавать, но способ, которым Поттер манипулировал событиями, был довольно мастерским. Министр наблюдал за происходящим в прямом эфире по беспроводной сети, и никто не мог отрицать, что Волдеморт вернулся или, что Джеймс эффективно расправился с ним, и точно так же все слышали его обвинения против Альбуса и довольно безрезультатные оправдания директора.
Даже "Ежедневный пророк", по-видимому, присутствовал при этом событии и написал довольно резкую статью, еще больше подорвав репутацию Дамблдора и сократив число его верных последователей до небольшого количества друзей. А ведь дальше шли еще статьи, повторяющие каждое слово, сказанное Волдемортом, и подтверждающие его участие в деятельности Пожирателей смерти, не оставляя ему выбора кроме как примкнуть к своим бывшим « коллегам» или Альбусу.
Он также был абсолютно уверен, что дружба Поттера с Боунс стала причиной ареста и проблем матриарха Уизли. Он, должно быть, знал, что Альбус попытается свести сопляка с Уизли, и приказал Амелии расставить Авроров вокруг платформы, чтобы они наблюдали за ней.
За один-единственный день Джеймс полностью отгородился от Уизли, выгнал Альбуса и его из Хогвартса, публично показал миру, что Волдеморт жив, и сделал так, чтобы все смотрели на него как на своего рода Спасителя.
Если бы это был не Поттер, Снейп был бы действительно впечатлен тем, как хитро и безжалостно все оказалось спланировано.
«- Аластор? Кингсли? Лучше всего связаться с Боунс. Она сможет свести нас с Поттером." - неохотно признал Северус.
«-Аластор отказался прийти.» - нахмурился Альбус. «- Он недоволен тем, что я позволил Волдеморту пробраться в школу незамеченным, и я не могу винить его за это, к сожалению. В прошлом он много раз спорил со мной о вторых шансах, и особенно о том, что я настаиваю на твоем присутствии в школе. Я боюсь, что после публичного признания Волдеморта, что ты был под его знаменем, Аластор был довольно язвителен в своих замечаниях о тебе и моем выборе. Последний инцидент, возможно, похоронил нашу дружбу навсегда."
Северус нахмурился, но согласился. Грозный глаз являлся злобным и параноидальным старым ублюдком, которого не провести одержимостью. То, что Волдеморт оказался разоблачен перед сотнями людей, делало Альбуса похожим на слепого старого дурака, который подвергал риску детей, поэтому он мог хорошо понять, почему Аластор теперь так негативно относился к старому другу. «- Я вообще не понимаю, почему ты не пригласил этого параноика следить за камнем.» - в конце концов, проворчал Снейп.
«- У Кингсли рабочие отношения с Амелией, и я уверен, что он сможет поговорить с ней от нашего имени и договориться о встрече с Джеймсом." - Альбус терпеливо продолжил объяснять, уводя разговор в сторону от неприятной темы.
«Дело в том, что он не хотел, чтобы Грюм находился в школе, потому что его старый друг был достаточно умен, и сразу понял бы, что ловушки, расставленные им вокруг камня, в лучшем случае неэффективны, а для волшебника калибра Волдеморта - всего лишь легкие отвлекающие факторы. Но в их задачу и не входило остановить Риддла, они должны были стать тестом для молодого Гарри.
«- Встреча, на которой я точно не буду присутствовать." - прямо указал Северус. «- Поттер ясно выразил свои чувства ко мне десять лет назад, когда угрожал моей жизни после того, как ты рассказал Лили, каким образом Волдеморт узнал о пророчестве. Я не настолько склонен к самоубийству, чтобы искушать судьбу во второй раз, суя голову в пасть дракона. Если ты хочешь доставить ему удовольствие проклясть себя, то не стесняйся, но я не буду в этом участвовать."
Альбус просто вздохнул, признав про себя, что да, у Джеймса Поттера было более чем достаточно причин проклинать их обоих. После всего, что они сделали для того, чтобы Гарри вырос податливым, вполне вероятно, что у Джеймса окажется достаточно праведного гнева, чтобы убить их обоих, не тратя время на разговоры.
Хуже всего было то, что с учетом того, как публика относилась к нему сейчас и после публичного объявления пророчества, было вполне вероятно, что Джеймс мог казнить их посреди Косого переулка, и публика просто подбодрит его.
Теперь у него оставался очень небольшой выбор действий. Его репутация разорвана в клочья, влияние практически исчезло, а популярность упала до уровня, с которым даже Аргусу Филчу трудно сравниться. Он лишен своих должностей, и некоторые из его манипуляций и планов были раскрыты самым худшим из возможных способов.
Он не мог приблизиться к Поттерам, не будучи, вероятно, проклят, и теперь весь мир знал, что Волдеморт жив, и что Гарри Поттер был тем, кому было предсказано победить его, а Джеймс помог ему, публично выбив Риддла из тела Квиринуса.
Все это оставляло Альбуса полностью в стороне от основных событий и практически исключало из поля зрения общественности, заставляя чувствовать себя бесполезным.
Дело в том, что каждый из его планов основан на том, что Гарри должен быть одинок, изолирован, не знать своего места в мире, не знать о волшебном обществе и полагался на старого мудрого волшебника, который направит мальчика к своей судьбе - встречи с Волдемортом и жертве самим собой ради блага волшебного мира.
Гарри Поттер, как он с горечью обнаружил, совсем не подходил к заданным критериям. У него был отец, и он, несомненно, воспитан со знанием волшебного мира и того, что значит быть Поттером. И не было абсолютно никакого шанса приблизиться к нему без того, чтобы не предстать перед разъяренным Джеймсом.
Сегодняшний день определенно стал одним из десяти худших в жизни Альбуса Дамблдора, и у него было ужасное предчувствие, что дальше все будет только хуже.
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    Поместье Поттеров
«- Джеймс?"
«- Я на кухне!" - крикнул он в ответ, мгновенно узнав голос Амелии и услышав, как вспыхнул камин. «- Плохой день?" - спросил мужчина, заметив усталое выражение лица Боунс, когда она вошла.
«- Волнуюсь.» - призналась женщина, с улыбкой наблюдая, как Джеймс наливает ей бокал вина. «- Спасибо.» - улыбнулась она, принимая напиток. «- А как твой?"
«- Уничтожил диадему и крестраж, застрявший в ней, избавился от проклятия в классе защиты, тем самым разрушив парочку планов Волдеморта, осложнив ему жизнь, в общем ничего примечательного.» - иронично хмыкнул Поттер. «- Ах, да. Минерва хочет, чтобы я занял должность преподавателя по защите."
«- Я слышала.» - задумчиво кивнула Амелия. «- Ты собираешься согласится?"
Мужчина вздохнул, присаживаясь за кухонный стол. «- Минерва убеждена, что ей придется закрыть школу, если я этого не сделаю. У нее на столе лежала целая куча вопилеров, и я понятия не имел, что такое может случиться."
«- Люди злятся и боятся." - объяснила Боунс, садясь рядом с ним. «- Злятся на все, что сделал Альбус, что он подверг их детей опасности, и боятся, что Волдеморт может напасть на школу и их детей."
«- Минерва сказала почти то же самое.» - задумчиво нахмурился Джеймс. «- И пообещала подключить камин в моем кабинете, чтобы я мог приходить и уходить из школы, когда захочу."
«- Удобно. Ты получишь должность в школе, и одновременно сможешь заниматься своими делами. Не говоря уже о том, что вполне вероятно, что Волдеморт снова обратит свой взор на Хогвартс, когда поймет, что его крестражи уничтожаются."
«- Верно.» - согласился с ней Поттер. «- Значит, ты считаешь, что я должен согласится?"
«- С моей стороны было бы глупо тебя отговаривать.» - резонно заметила Амелия. «- Если ты будешь там присматривать за всем, Сьюзен окажется в гораздо большей безопасности, чем, если ты будешь только гоняться за крестражами с Блэком."
«- А не за чем гоняться.» - вздохнул Джеймс, взъерошивая волосы и обдумывая услышанное. «- Медальон Слизерина находится на Гриммо, Сириус может забрать его в любое время, когда захочет. Дневник сейчас где-то в Малфой-мэноре, и я думаю, что ничего не могу с этим поделать до второго курса, а чаша Хаффлпафф находится в Гринготтсе."
«- Я работаю над тем, чтобы встретиться с директором банка, надеюсь, мы сможем что-то сделать с этим."
«- Удачи тебе.» - недоверчиво фыркнул Поттер, качая головой и пытаясь представить себе, как все это будет происходить.
«-Корнелиус заходил.» - заметила Боунс. «- Теперь он знает о наших отношениях."
«-О?» - Джеймс удивленно поднял бровь. «- Это хорошо или плохо?" - с любопытством уточнил он.
«- Ни то, ни другое?" - Амелия задумчиво нахмурилась. «- Похоже, Фадж серьезно относится к угрозе возвращения Волдеморта. Представляешь, он удвоил бюджет моего отдела и санкционировал магические клятвы для Авроров, а также принудительные контракты для всех глав департаментов министерства."
«- Это... это удивительно?" - признался Поттер, и по его лицу было видно, как сильно он потрясен этой новостью.
«- Не стану отрицать, что его покладистость, вероятно результат твоего влияние.» - улыбнулась глава ДМП. «- Люциус ушел из Министерства после их встречи, и его не видели весь день, а Корнелиус несколько раз заходил ко мне в кабинет просто поговорить."
«- Значит, он желает, чтобы ты поддержала его в этой неразберихе?" - Джеймс задумчиво кивнул. «- Малфой, вероятно, уже все понял, и решил сократить свои потери."
«- Вполне вероятно.» - подтвердила Амелия мысли Джеймса. «- Поскольку Альбус и Люциус оказались дискредитированы, ему нужен кто-то популярный, чтобы продолжить свою карьеру. Он знает о наших отношениях и, вероятно, думает, что сможет примкнуть ко мне прежде, чем об этом узнает кто-нибудь еще."
«- И что же ты решила?"
«- Я думаю использовать его для проведения некоторых реформ, которые могли бы помочь нам в наших начинаниях." - призналась Боунс с лукавой улыбкой. «- Пользуясь возможностью, необходимо обеспечить большую безопасность Министерства, чтобы помешать Волдеморту взять контроль над ним, и протолкнуть некоторые законы касательно магглорожденных, медленно работая над тем, чтобы магическое законодательство стало равно для всех."
«- Желаю удачи.» - ухмыльнулся Джеймс. «- Нет, серьезно, удачи тебе. Если я могу помочь с этим, просто дай мне знать."
«- Еще одна вещь, которая привлекла мое внимание, молодой Невилл Лонгботтом." – вспомнила сегодняшний визит Августы Амелия, глядя на Джеймса, чтобы увидеть его реакцию.
«- Невилл?" – удивился мужчина. «- Что с ним случилось?"
«- Ничего такого, о чем бы я знала, хотя ко мне сегодня заглядывала его бабушка, и хотела узнать, почему крестный Невилла до сих пор не связался с ним.» - заметила Боунс с тонкой ухмылкой, уже предвкушая его реакцию.
«- Мой отец был крестным Невилла?" – переспросил Поттер в шоке.
«- Очевидно, да. А ты не знал?"
«- Нет,... никто никогда не говорил мне об этом.» - прошептал Джеймс, совсем не ожидая такого поворота. «- Значит, она хочет, чтобы я связался с Невиллом?" - уточнил он, искренне удивляясь, почему друг никогда не упоминал ничего подобного.
«- Тебе придется это сделать. Если ты взял себе личность Джеймса, то вместе с ней приходят и его обязанности."
«- Это...а я и не знал... крестный отец значит. Конечно, я свяжусь с ним, Невилл был хорошим другом, я должен ему гораздо больше, чем просто это." - решительно кивнул он самому себе.
«- Я так и думала.» - улыбнулась Амелия. «- У меня также состоялся довольно интересный разговор с Джулией. Она мельком упомянула мысль о возможности создать формальный союз между Боунс, Гринграсс и Поттер."
Джеймс только моргнул, глядя на Амелию в ожидании объяснений. «- Я жил с магглами все свое детство, а в Хогвартсе нет уроков традиций чистокровных." - уточнил он. «- Я предполагаю, что слово "формальный" что-то значит, так что, пожалуйста, объясни."
«- Ты знаешь, что если я выйду замуж, то не смогу взять фамилию мужа? Так делают ведьмы, которые хотят продолжить свой род, являясь последними в своей линии?"
«- Да, ты упоминала что-то о продолжении линии, и что не хотели бы, чтобы Сьюзен пришлось этим заниматься."
«- Удивительно, но у Джулии нет такой проблемы.» - продолжила Боунс. «- Она хочет, чтобы фамилия Гринграсс умерла вместе с ней. Как только Дафна и Астория выйдут замуж, их род фактически исчезнет."
«- Допустим. Извини, но какое это имеет отношение ко мне и к формальному союзу?"
«- Я как раз к этому подхожу.» - проворчала Амелия, хлопнув Джеймса по плечу за его нетерпение. «- Джулия упомянула о союзе, которые обычно заключаются между семьями, когда они роднятся, приводя тем самым два рода к союзу."
«- Хорошо.» Джеймс задумчиво нахмурился, пока не понимая, о чем ему толкуют.
«- Она упомянула о союзе с нами. Обоими." - прямо объяснила женщина, наблюдая за тем моментом, когда глаза Поттера расширились и он, наконец, сообразил, что имелось в виду.
«- Она хочет с нами встречаться? Выйти замуж и пожениться с обоими сразу?" - потрясенно уточнил шокированный мужчина.
«- Джулия упомянула о такой возможности в разговоре.» - призналась Амелия. «- Если мы с тобой поженимся, я не смогу взять фамилию Поттер. Так что все дети, которые у нас будут, станут Боунс, продолжая мой род."
«- А мы не слишком торопимся?" - неуверенно спросил Джеймс. «- Мы... ну знаешь, только чуть больше месяца назад….."
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    «- Именно поэтому мы сейчас просто рассуждаем теоретически.» - заметила Амелия. «- Я не стану отрицать, что эта идея привлекательна, она не только сделает наш союз достоянием общественности и даст нам репутацию в Визенгамоте, но и сохранит Сьюзен, Дафну и Асторию в безопасности, поскольку они будут буквально находиться под твоей защитой как часть семьи. Помолвка, даже не смотря на столь короткий срок нашего знакомства вполне нормальна для магического мира, особенно в ситуациях, подобных нашей. Я понимаю, что ты не вырос, впитывая эти традиции, но вполне нормально для пары обсуждать нечто подобное после первого месяца вместе."
«- Я даже не знал, что это законно жениться на двух женщинах одновременно.» - пробормотал Поттер, нервно взъерошив волосы и пытаясь понять, как именно текущий разговор зашел так далеко. «- Я никогда даже не слышал об этом раньше."
«- Такое случается редко, но тем не менее бывает." – Боунс улыбнулась и объяснила более подробно: «- Например, когда ведьма должна продолжать свою семейную линию, но хочет выйти замуж. Сьюзен будет вынуждена пойти на такой шаг, если я возьму фамилию супруга. Подобное случалось несколько раз со времен последней войны, в основном между ведьмами, которые уже давно знают друг друга и могут сохранить свои дружеские отношения, будучи замужем на одном и том же волшебнике. Я уверена, ты можешь себе представить, какой это будет кошмар, если они начнут ссориться?"
«- Так ты согласна на такой шаг, чтобы уберечь Сьюзен от подобного?" - с любопытством уточнил Джеймс.
«- Не стану отрицать, что отчасти это так.» - призналась женщина. «- Но и сама мысль о том, что ты, Джулия и я будем вместе, кажется мне весьма привлекательной. Ну же, ты же знаешь, что в прошлом у меня были любовницы-ведьмы?" – рассмеялась она над ошеломленным выражением лица Поттера.
«- Знаю, ты упоминала о них, но слышать - это одно, а предложить... совсем другое." - признался Джеймс, потирая лоб и отчаянно стараясь не думать о том, как Амелия и Джулия занимаются вместе довольно интересными вещами.
«- Как я уже сказала, сейчас у нас просто теоретическое обсуждение.» - постаралась успокоить его Боунс, увидев его ошеломленное выражение. «- Данный ход снимет с меня часть давления со стороны традиционалистов, официально объединит наши три семьи вместе и поможет защитить Сьюзен, Джулию, Дафну и Асторию."
«- Ты действительно об этом раздумываешь?" – все еще недоверчиво уточнил Поттер, удивленный тем, насколько серьезно Амелия отнеслась к такому предложению.
«- Иначе этого разговора даже не состоялось." - женщина наклонилась и украла у него поцелуй. «- Как ты думаешь, ты мог бы о таком хотя бы подумать? Жениться на двух ведьмах?"
«- Я не очень-то хорошо знаю Джулию. У нас был только один разговор, вот и все."
«- Мелочь, которую мы можем исправить, пригласив ее на ужин на этой неделе." – легко предложила женщина.
«- Ты серьезно?" - пробормотал Джеймс, потирая голову. «- Я никогда даже не думал, что женюсь еще раз, а тут... брак втроем?" - потрясенно прошептал он. «- Это действительно поможет вам с Джулией?"
«-Больше, чем ты думаешь. Я уверена, что Сириус сможет объяснить тебе особенности данной традиции, если ты действительно захочешь узнать больше."
«- И потом терпеть его шутки про секс втроем и выслушивать советы? Нет, спасибо." – отмахнулся он от ее идеи.
«- А где же все-таки эта собака?" - хмыкнула Амелия, радуясь, что ей удалось поговорить с Джеймсом совершенно серьезно, без каких-либо глупых шуток Сириуса или саркастических комментариев.
«- Понятия не имею. Мы отправились с утра уничтожать кости отца Риддла на кладбище, после чего я переместился в Хогвартс. Когда я вернулся, его здесь не было, так что он может быть где угодно."
«- Значит, поместье теперь в нашем распоряжении?" – улыбка женщины стала в этот момент ну очень соблазнительной.
«- На данный момент. Правда, я должен буду утром отправиться в Хогвартс, Минерва хочет объявить о моем назначении за завтраком."
«- Завтра утром я буду в Визенгамоте.» - вспомнила собственные планы Амелия. «- Но сейчас у меня довольно интересные мысли о твоей большой ванне и о том, что мы могли бы там делать."
«- О?» - Джеймс усмехнулся, приподняв бровь, когда Боунс наклонилась вперед, встала со стула и села к нему на колени, оседлав его, и подарила долгий чувственный поцелуй.
«- О да. Дети ушли, и да, я причисляю к ним Сириуса, а значит сегодня вечером ты весь в моем распоряжении."
«- Звучит многообещающе.» - оскалился мужчина, и, не теряя времени начал целовать шею Амелии.
«- Хм-м.» - простонала она, наслаждаясь вниманием. «- У меня появилось несколько довольно грязных идей, для осуществления которых нам понадобится время." - Боунс усмехнулась, отклонившись назад, после чего снова наклонилась вперед, захватив его губы в поцелуе, прикусывая нижнюю губу, вызывая ответный стон удовольствия.
«- Да, госпожа.» - полностью согласился с предложением Джеймс, когда Амели встала с его колен и, схватив за футболку, повела из кухни наверх, в ванную, чтобы провести остаток вечера и ночь вместе.
**********************************************
3 сентября
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Джеймс не мог сдержать улыбку на своем лице, когда переместился в Хогвартс этим утром, после обжигающего поцелуя от Амелии на дорожку.
Прошлая ночь прошла довольно впечатляюще, и они оба наслаждались тем, что поместье находилось полностью в их распоряжении. Надо сказать довольно основательно наслаждались, особенно в ванной комнате, практикуя разные позы, которые он никогда даже не пытался применить раньше, хотя большая их часть заканчивалась тем, что он возвращался в доминирующую позицию шестьдесят девять, и наслаждался ртом Амелии, погружая в него свою эрекцию.
Это была совершенно фантастическая ночь, впрочем, как и утро, которое оставило его в прекрасном настроении.
«- Джеймс, я так и думала, что ты опоздаешь.» - Минерва подняла глаза от стола и криво улыбнулась.
«- Я же сказал, что буду здесь.» - пожал плечами Джеймс, подойдя к столу директрисы и бесцеремонно плюхнувшись на свободный стул перед ней. «- Больше никаких вопилеров?" - спросил он с ухмылкой, глядя на чистый стол.
«- К счастью, нет. Однако я приняла ваше предложение и вчера говорила с Андромедой. Она будет рада принять предложенную должность и уже ждет нас внизу."
«- Быстро.» - задумчиво хмыкнул Поттер, взъерошив свои растрепанные волосы и удивляясь, почему Тонкс так быстро согласилась на предложение преподавать.
«- По-видимому, вчера утром она поссорилась со своей дочерью.» - объяснила Минерва. «-Судя по тому, что мне рассказывали, юная Нимфадора явно настроена присоединиться к Аврорам, а Андромеда, услышав, что сам-знаешь-кто вернулся, скорее всего, против такого решения."
«- Ожидаемо.» - кивнул Джеймс, мысленно отметив сообщить о ней Амелии.
«- Септима полностью взяла на себя ответственность за Слизерин.» - задумчиво продолжила вводить его в курс дела Макгонагалл. «- Я надеялся, что ты станешь деканом гриффиндора, но у тебя есть собственные дела связанные с сам-знаешь-кем..., хотя твоя позиция вполне понятна и делает тебе честь, но также осложняет мне работу. Аврора согласилась занять эту должность на данный момент, но подозреваю, что это только временно."
Джеймс просто кивнул, принимая то, что ему сказали. Он согласен занять должность преподавателя на данный момент, но, конечно же, не собирался брать на себя никаких других обязанностей, когда его первым приоритетом является разобраться с проблемой Волдеморта.
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    «- Студенты уже должны идти завтракать." - Минерва встала из-за стола и жестом пригласила Джеймса сделать то же самое. «- Признаюсь, я не решилась спросить вчера вечером... да и как-то неловко. Но могу я узнать…. насчет Лили?" - с надеждой посмотрела на него директор.
Поттер только покачал головой, не доверяя своему голосу. Он мог изображать своего отца, но говорить о матери, когда ничего о ней не знает, было бы для него очень неловко.
«- Понятно.» - кивнула Макгонагалл. «- Это чудо, что вы с Гарри выжили в ту ночь, жаль только, что Лили не смогла сделать то же самое." - тихо проговорила директор. «- Альбус был уверен, что именно ее жертва позволила младенцу выжить, возможно, с тобой случилось то же самое." - она задумалась, успокаивающе положив руку на плечо Джеймса. «- Я уверена, что она гордится тобой, Джеймс, и присматривает за вами."
Поттер просто кивнул, чувствуя себя совсем не в своей тарелке в данный момент, притворяясь Джеймсом.
Не говоря больше ни слова, Минерва направилась к двери, ведя их обоих из кабинета к большому залу.
Подавленное молчание повисло в воздухе, пока они шли, и ни один из них не хотел больше ничего говорить о Лили и о том, что произошло той ночью, но оба чувствовали себя слишком неловко, чтобы сменить тему на что-то еще.
К тому времени, как они добрались до большого зала, там собрались уже почти все студенты, громко разговаривающие между собой и весело болтающие, хотя волна молчания прокатилась по залу, когда ученики заметили кто идет рядом с Макгонагалл, и весь зал замер в ожидании.
Первое, что подметил Джеймс, это тот факт, что ужасный золотой трон Дамблдора убрали из-за преподавательского стола, поставив на его место такое же кресло как и у остальных учителей.
«- Доброе утро, студенты." – поздоровалась со всеми Минерва, подходя к своему месту. «- Сейчас мне нужно сделать несколько объявлений, но вы можете быть уверены, что занятия сегодня начнутся по расписанию."
Раздалось несколько стонов, которые эхом разнеслись по залу, но также прозвучало и несколько одобрительных комментариев, в основном от воронов и старшекурсников.
«- Профессор Вектор с гордостью занял пост декана Слизерина, заменив ушедшего в отставку два дня назад Северуса Снейпа." – Макгонагалл повысила голос, чтобы перекричать радостные возгласы трех четвертей школы. «- Профессор Андромеда Тонкс любезно присоединилась к нам в качестве преподавателя зелий для всех курсов." – она указала в сторону нового профессора, которая встала под аплодисменты студентов, особенно от столов Гриффиндора, Хаффлпаффа и Равенкло. «- А профессор Синистра согласилась взять на себя мои обязанности главы Гриффиндора." - раздались новые аплодисменты со стороны ало-знаменного стола.
«- Наши последние кадровые изменения в этом году не станут сюрпризом для многих из вас. Филиус Флитвик с сегодняшнего дня займет пост заместителя директора, сохранив при этом за собой должность декана Равенкло. Его новый кабинет находится на четвертом этаже, так что вы сможете найти его там, а не в его предыдущей в западной башне." - с этими словами она сделала паузу, ожидая, пока аплодисменты от стола Равенкло утихнут, прежде чем продолжить. «- Я также с большой гордостью объявляю, что Джеймс Поттер согласился преподавать курс защиты от темных искусств." – объявила Минерва последнее назначение, после чего Джеймс встал с широкой улыбкой.
Гриффиндорский и Хаффлпаффский столы оказались, несомненно, самыми громкими, хлопая и выкрикивая свое одобрение достаточно громко, чтобы эхо разнеслось по всему большому залу.
"- Да, да, мы все счастливы, что такой выдающийся член нашего сообщества присоединился к нам", - выкрикнула профессор Макгонагалл, ожидая пока аплодисменты утихнут, прежде чем она продолжила, когда все снова начали садиться за свои места. «- Профессор Поттер будет преподавать у всех курсов защиту от Темных Искусств, и, как я уверена, вы все знаете, он имеет довольно большой опыт в данном направлении, поэтому я надеюсь, что вы все окажете ему уважение и признание, которого он заслуживает, и узнаете от него все, что сможете.»
«- А теперь перейдем к другим новостям. Во-первых, прошу всех запомнить, что отныне любая дискриминация в школе не допускается. Для тех, кто не знает моей позиции нулевой терпимости по этому вопросу, предупреждаю, что при первом нарушение вам вынесут предупреждение, а также уведомление, отправленное по почте вашим родителям, информирующее их о случившемся. За второе вас отстранят на неделю от занятий и отправят домой на это время. Третье, закончится вашим отчислением. Надеюсь это всем понятно?" - Макгонагалл оглядела зал, чтобы убедиться, что все студенты услышали правила.
"- Любой пойманный на издевательствах над другим студентом или причинении вреда недружественными проклятиями независимо от принадлежности к дому, будет отстранен от занятий на время расследования инцидента, и в случае необходимости будут вызваны авроры, чтобы разобраться с нарушителем, в зависимости от серьезности рассматриваемого случая. Это школа, а не поле боя.- строго продолжила Минерва. «- Возможно, в прошлом наказания за подобные инциденты были мягкими, но будьте уверены, что при моем пребывании на посту директора такого больше не будет."
После ее заявления послышалось некоторое оживленное бормотание, и Джеймс заметил, как многие слизеринцы нахмурились и недовольно зашептались между собой.
«- Занятия начнутся в девять утра.» - сообщала напоследок директор. «- У вас у всех уже есть расписание, так что я ожидаю услышать, что вы все начали свой учебный год с энтузиазмом, хоти и на день позже. Теперь можете продолжить ваш завтрак."
После этого она села, одарив Джеймса улыбкой и жестом пригласив его и Андромеду занять свои места рядом с ней.
«- Андромеда Тонкс.» - представилась женщина. «- Мне сказали, что я должна благодарить тебя за то, что Минерва уговорила меня на преподавание?"
«- Возможно.» - согласился Джеймс с кривой усмешкой. «- Но в Гриффиндоре у Невилла Лонгботтома могут возникнуть проблемы в твоем классе."
«- Правда?» - Андромеда удивилась, а Минерва ахнула, поняв, о чем идет речь.
«- Его родителей... их пытала Беллатрикс, - шепотом напомнил Поттер, чтобы его услышали только близ сидящие. «- И раз ты выглядишь ..."
«- Почти так же, как моя сестра.» - кивнула Тонкс, до которой тоже дошло, о чем говорит Джеймс. «- Спасибо за предупреждение."
«- Я поговорю с ним.» - ободряюще пообещал Поттер. «- Только не удивляйся, если его поведение в первое время будет не совсем обычным, пока он не смирится с этим.»
«- Разумеется." - Андромеда мягко улыбнулась. «- Ничего, то, что тебе придется говорить с ним об этом ?"
«- Он мой крестник.» - объяснил Джеймс, слегка пожав плечами. «- Это должен сделать я. В любом случае, это моя вина, что ты здесь."
«- Совершенно верно.» - со смехом согласилась Тонкс. «- Я слушала радио, которое освещало вашу конфронтацию с Сам-знаешь-кем, и должна признаться, очень рада, что ты занял должность преподавателя, чтобы обеспечить безопасность студентов."
«- Меня втянули в это дело.» - наигранно проворчал Джеймс, подмигнув Минерве.
«- Ничего подобного.» - тут же открестилась от обвинений Макгонагалл. «- Мне больше нравится думать, что это было просто агрессивное собеседование при приеме на работу."
«- Да еще и запугали.» - продолжал откровенничать Поттер, заставляя Андромеду и Филиуса рассмеяться в ответ. «- Мне придется увести Невилла до занятий." – он оглядел гриффиндорский стол, где нервно ел Лонгботтом, время от времени поглядывая на учителей. «- С ним нужно будет поговорить, прежде чем он войдет в класс и увидит тебя там."
«- Конечно.» - кивнула Минерва, давая свое согласие на разговор, когда Джеймс встал из-за учительского стола.
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    Спускаясь с небольшого возвышения, он чувствовал на себе множество взглядов, пока подходил к гриффиндорскому столу, и улыбался про себя, узнавая учеников, которые смотрели на него в благоговейном молчании. «- Невилл?" - тихо позвал он мальчика, становясь позади него. «- Не против прогуляться?" – все также негромко предложил мужчина.
« - К-конечно, профессор Поттер." - пробормотал Лонгботтом, нервно вставая из-за своего места.
«- Не волнуйся." - Джеймс усмехнулся, глядя вниз на то, как маленький Невилл выглядел, стоя рядом с ним. «- Пошли, мы ненадолго выйдем на улицу, пока не начались твои занятия."
Идя к холлу, он по пути улыбнулся своему молодому "я", и мальчик ответил ему тем же вместе со Сьюзен, помахав рукой. Они миновали столы Хаффлпаффа и, спустившись к главным дверям, вышли на лестницу, ведущую во внутренний двор замка.
«- Значит, ты знаешь, что я твой крестный?" – уточнил Поттер после минутного молчания, когда они уже вышли на улицу.
«- Да... да, профессор." – запинаясь, подтвердил Невилл: «- Я имею в виду, что моя бабушка рассказывала мне о вас и обо всем остальном, но ... .. она всегда говорила, что вы умерли,... простите, я не хотел вас обидеть..."
«- Расслабься.» - хмыкнул мужчина, прислоняясь к одной из стен и удобно устраиваясь. «- Прости, что меня не было рядом, когда ты рос.» - тихо извинился он.
«- Не стоит... , все в порядке." - быстро пролепетал Лонгботтом.
«- Нет, не в порядке." – возразил со вздохом Джеймс, мысленно желая, чтобы Невилл был достаточно откровенен в разговоре с ним. «- И то, что случилось с твоими родителями, тоже неправильно. Ты пришел в ужас, когда увидел Андромеду, сидящую за учительским столом, я знаю этот взгляд."
«- Она... она просто смотрит..."
«- Знаю. Но Андромеда не Беллатрикс, она вышла замуж за магглорожденного и живет своей жизнью, ее выгнали из семьи за это, как и Сириуса. Она совсем не похожа на свою безумную сестру, поверь мне."
«- Понимаю, но мне все равно тяжело видеть ее." -тихо объяснил мальчик: «- Я не храбрый, и не великий волшебник, как вы с Гарри."
«- Ты храбрее, чем думаешь.» - Поттер ободряюще похлопал его по плечу. «- И теперь я к твоим услугам в любое время, если ты захочешь поговорить."
«- Правда?" – не веря переспросил Невилл, глядя на мужчину широко раскрытыми глазами.
«- Конечно. Если у тебя возникнут какие-то проблемы, ты можешь найти меня в любое время." – уверенно подтвердил Джеймс. «- Ты же знаешь, я тоже был Гриффиндорцем."
«- Теперь все это знают.» - нервно улыбнулся первокурсник. «- В общей гостиной факультета рассказывали истории о вас после... после того, как вы победили сами-знаете-кого."
«- Серьезно?" – Поттер рассмеялся, качая головой при мысли о том, что гриффиндорцы снова сплетничают о нем. Казалось, что это постоянная константа в его жизни, независимо ни от чего.
«- Я... я думал, что попаду в Хаффлпафф, а Гарри наверняка станет Гриффиндорцем." – тем временем признался юный Лонгботтом.
«- Гарри гордится своим факультетом, как и ты должен гордиться своим. Ни один из них не лучше другого, все четыре дома одинаковы."
«- Рон говорит, что все слизеринцы - зло."
«- А с чего ты решил, что он прав?" - Джеймс вздохнул, устраиваясь поудобнее. «- Слизеринцы могут быть злом, так же как гриффиндорцы, или Когтевранцы, и даже Хаффлпаффцы."
«- Злой Хаффлпаффовец?" – на лице ребенка явно отразилось недоверие.
«- О'кей, может быть, злой Хаффлпафф - это немного преувеличено,» - рассмеялся мужчина, взъерошивая волосы, пытаясь представить себе такое. «- Но Питер Петтигрю был Гриффиндорцем."
«- Это он предал вас сами-знаете-кому. Моя бабушка рассказала мне об этом после суда над Сириусом Блэком."
«- Вот видишь? Гриффиндорцы не всегда хорошие парни, так же как и слизеринцы не всегда плохие. Ты сам принимаешь решения о людях, не позволяй галстуку и мантии одурачить тебя."
«- И не буду." - твердо пообещал Невилл.
«- Я знаю, что это трудно, но дай Андромеде шанс, поверь мне, она будет лучшим учителем зелий, чем Снейп когда-либо мог стать." - с усмешкой признался Джеймс.
«- Все в общей комнате ликовали, когда услышали, что профессор Снейп уволился." – с улыбкой вспомнил Лонгботтом. «- И из-за этого тоже вы стали легендой Гриффиндора."
«- Не сомневаюсь.» - расхохотался Поттер, слишком хорошо зная, насколько отвратительно Снейп относился к Гриффиндорцами в течение многих лет. «- Значит, ты сможешь дать Андромеде шанс?"
«- Я так и сделаю... я постараюсь." - пообещал мальчик.
«- Вот видишь, ты уже проявляешь Гриффиндорскую храбрость." – подбодрил его мужчина. «-А если ты подружишься с Гарри, то сможешь приехать к нам на рождественские каникулы и провести время вместе с ним."
«- Неужели?" – неверяще прошептал Невилл, потрясенно глядя на крестного.
«- Конечно, у меня такое чувство, что вы в любом случае станете хорошими друзьями. Кстати Сьюзен тоже приедет в гости на Рождество, так что тебе будет с кем пообщаться. И зови меня Джеймсом, когда мы не в классе.» - предложил Поттер. «- И дай мне знать, если у тебя возникнут трудности, Я помогу тебе так же, как помог бы Гарри, Сьюзен или Дафне." - предложил он, отталкиваясь от стены и успокаивающе сжимая плечо Невилла.
«- Не думаю, что смогу это сделать.» - нервно рассмеялся мальчик, пытаясь представить, как он обращается со своими проблемами к профессору.
«- Ты привыкнешь к этому. На самом деле, не мог бы ты оказать мне услугу в Гриффиндоре? Ты уже знаком с Гермионой Грейнджер?"
«- Да, я ехал с ней в поезде, и она помогла мне найти Тревора!" – вспомнил ту девочку Лонгботтом.
«- Отлично, я просто хотел спросить, не мог бы ты подружиться с ней, помочь устроиться.» - объяснил свою просьбу Джеймс. «- Ты же знаешь, как тяжело начинать учиться в новой школе, а ей еще сложнее, ведь она ничего не знала о магии до этого лета."
«- Я ей помогу!" - Невилл энергично закивал головой.
«- Отлично.» - обрадовано хлопнул в ладоши мужчина. «- Когда подружишься с Гарри и Сьюзен, познакомь ее с ними тоже, я уверен, что она захочет завести новых друзей."
«- Хорошо.» - широко улыбнулся мальчик.
«- Значит, ты готов вернуться?" – уточнил Джеймс, указывая на дверь, ведущую обратно в большой зал.
«- Они все захотят узнать, о чем мы разговаривали, и что мне ответить." - нервно уточнил Лонгботтом, выжидающе глядя на крестного.
«- Скажи им, что я учил тебя быть львом.» - рассмеялся мужчина, жестом приглашая его присоединиться, поднимаясь по ступенькам.
«- А как этому учатся?" - наивно удивился Невилл, возвращаясь в большой зал и размышляя о том, что имел в виду профессор Поттер. Он говорил о том, чтобы быть храбрым и противостоять своим страхам в лице Андромеды Тонкс? Стать настоящим Гриффиндорцем, столкнувшись лицом к лицу с кем-то, кто внушал ему ужас?
«- Джеймс Поттер!"
Невилл был вырван из своих мыслей криком профессора Макгонагалл, эхом разнесшимся по всему залу от преподавательского стола, и переключил свое внимание назад, чтобы посмотреть на то, что сделал профессор Поттер, только чтобы обнаружить, что он больше не идет рядом с ним. Вместо него гордо вышагивал очень большой лев.
Он не смог сдержать улыбку, которая расползлась по его лицу, когда он понял, что красивый хищник, должно быть, и есть его крестный. Все вокруг начали шептаться между собой одновременно, и смотреть на льва, который с удовольствием красовался перед детьми, обнажив свои зубы в свирепой ухмылке.
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    Министерство Магии
Лондон
Англия
Амелия широко улыбнулась про себя, выходя из палаты Визенгамота, более чем довольная тем, как прошла утренняя сессия.
Почти единогласно было принято решение отстранить Альбуса как от должности главного мага, так и от должности представителя магической Англии в Международной конфедерации, лишив его тем самым титула верховного Магвампа.
В буквальном смысле слова, впервые на ее памяти, и светлая, и темная стороны Визенгамота проголосовали единогласно по одному и тому же вопросу, осудив Альбуса Дамблдора. Тем не менее это не стало сюрпризом для умных людей. Темная фракция хотела сместить Дамблдора уже в течение многих лет, и голосование против него совместно со светлыми фракциями позволило им достичь этой цели, а также осудить действия Дамблдора, в которых Джеймс обвинил его.
Светлые и нейтральные оказались просто потрясены действиями Альбуса, и каждый член Визенгамота, независимо от политических взглядов, у кого в настоящее время учится ребенок в Хогвартсе, без сомнений проголосовал против него в отместку за то, что старик подвергал их детей риску своими ловушками и приманками, стараясь заманить Волдеморта в школу.
Единственным сюрпризом стало то, что Альбус даже не появился на сессии, хотя он, вероятно, знал, что произойдет, и Боунс могла предположить, что он просто не хотел лично столкнуться с обвинениями.
Амоса Диггори неожиданно выбрали новым главным колдуном, чего она никак не ожидала, но и не была категорически против. Хотя Амос был известен своей любовью иногда прихвастнуть, он, тем не менее, справедливый и честный волшебник, который будет гордиться своей должностью, поэтому она была вполне довольна видеть его назначение на эту должность.
«- Амелия?"
Боунс улыбнулась и обернулась, услышав голос Джулии, доносившийся из коридора.
«- Как тебе утро?" - усмехнулась глава ДМП, подождав когда подруга спустилась вниз, и зашагала рядом с ней.
«- Я и не думала, что Амос наберет достаточно голосов.» - призналась Гринграсс, пока они шли к лифтам.
"- У него достаточно друзей в Министерстве, чтобы так случилось." - задумчиво пояснила Амелия. «- Он ведь близок с семьей Уизли, не так ли?"
«- Живет неподалеку от них.» - кивнула Джулия в знак согласия. «- Мы все знаем, насколько Альбус тесно контактировал с рыжими, так что он мог подговорить Амоса на это."
«- Хммм, возможно." – Боунс нахмурилась, не подумав о таком ракурсе назначения Амоса. «-Я присмотрю за ним на всякий случай."
«- Я так и предполагала.» - усмехнулась Гринграсс, когда они оба вошли в лифт, и Амелия махнула палочкой в сторону пульта управления, отправляя его на уровень ДМП. «- Я слышал, что твой мальчик получил работу в Хогвартсе?"
«- Его назначили профессором сегодня утром,» - хмыкнула Амелия, решив не поправлять подругу по поводу ее именования Джеймса. Хотя технически она знала, что мужчина старше ее на три или четыре года, но учитывая, что он взял себе личность своего отца, для всех он моложе ее на несколько лет.
«- Держу пари, что сегодня вечером я получу письмо от Дафны.» - рассмеялась Джулия. «- Как Сьюзен и Гарри устроились в Хаффлпаффе?"
«- Довольно хорошо, Сьюзен написала мне вчера вечером о том, как Хаффлпаффцы справляются с изменениями в школе. Она и Ханна живут вместе с еще одной девушкой, и кажется, обе довольны тем, как обстоят дела." - лифт остановился, и женщины вышли на этаже Департамента магического правопорядка. «- И я уверена, что они будут ворчать по поводу начала занятий сегодня после полученного перерыва."
«- Возможно.» - рассмеялась Гринграсс. «- Дафна тоже была довольна дополнительным выходным днем, и использовала его, чтобы обследовать замок. Кстати, до меня дошли слухи, что ты собираешься ввести обязательную магическую клятву для Авроров?" - поинтересовалась она, занимая свое обычное место в кабинете Амелии.
«- Это правда.» - подтвердила хозяйка кабинета, направляясь к своему месту. «- Мы не хотим, чтобы кто-то из Авроров оказался переодетым пожирателем смерти."
«- Верно.» - согласилась с ее позицией подруга. "- Но тебе не кажется это немного…. ммм перебор? После такого нововведения может упасть количество желающих поступить к тебе на службу. Да нет, точно упадет."
«- Я бы предпочла иметь десять Авроров, которым можно доверять, чем двадцать, к которым опасно поворачиваться спиной." - прямо призналась Боунс. «- Защита Аврората от проникновения шпионов Волдеморта - это первый шаг в обеспечении безопасности министерства."
«- Молодец.» - широко улыбнулась Джулия. «- Ты собираешься вернуться в поместье Боунс теперь, когда твой мальчик работает в Хогвартсе? Или будешь время от времени тайком пробираться в замок?" – хихикнула женщина, представляя себе эту картину.
«- Вряд ли.» - рассмеялась в ответ Амелия. «- Хотя идея весьма привлекательная. Кстати, не хочешь поужинать со мной и Джеймсом в четверг вечером?"
«- С продолжением?" – усмехнулась Гринграсс. «- Попытаемся шокировать Джеймса до бесчувствия? Мы обе, как награда за то, что он выгнал из школы сама-знаешь-кого?"
«- Может быть.» - рассмеялась в ответ Боунс.
«- Четверг, хммм.» - задумчиво кивнула женщина, посмеиваясь над своей шутливой идеей. «- У меня нет никаких планов, поэтому я с удовольствием присоединюсь к вам."
«- Отлично, я уверена, что Джеймс также сможет передать Дафне письмо или какие-то вещи, если ты попросишь. Теперь у него есть возможность перемещаться туда и обратно, когда он захочет."
«- О, еще и подкуп? Ты явно что-то хочешь взамен."
«- Не совсем.» - отмахнулась от ее предположения Боунс. «- Но я действительно говорила с Джеймсом о возможном заключении союза."
«- Вот как?» - Джулия с интересом приподняла бровь. «- Значит, он хочет все обсудить? Может быть, договор между семьями?"
«- Что-то в этом роде.» - призналась Амелия, уже предвкушая реакцию Джулии. «- Хотя я также упоминала о том, чтобы заключить между нами официальный союз.» - она ухмыльнулась, заметив шок на лице подруги.
«- Ты не могла этого сделать!" – Гринграсс рассмеялась. «- Я же просто пошутила тогда!"
«- А я нет.» - заметила Боунс, останавливая смех собеседницы, словно на нее наложили заклятие молчания.
«- Ты серьезно? Я, ты и Джеймс?" - спросила она шепотом.
«- Да. В общем нам есть о чем поговорить? И не буду врать, мысль о том, что люди узнают, что Сьюзен находится под защитой Джеймса, поможет мне спать намного лучше."
«- Ну в этом есть смысл.» - признала Гринграсс. Имея за плечами вес семьи Поттеров и Боунс, можно существенно облегчить жизнь. Ей определенно не придется больше иметь дело с такими родами, как Нотт или Малфой, пытающимися заключить брачные контракты на Дафну и Асторию. «- Девочки определенно будут находиться в большей безопасности." – в итоге задумчиво кивнула она.
«- В таком случае Сьюзен, Дафна и Астория станут сестрами Гарри." - заметила Амелия.
«- Такой союз вызовет перестановки в нейтральных и светлых блоках.» - продолжала размышлять Джулия вслух. «- И тогда Поттеры войдут в состав Визенгамота."
«- Единственная причина, по которой Поттеры еще не стали его членами заключается в том, что традиционалисты как один не хотят видеть в Визенгамоте, еще один род который дружелюбно относится к магглам. По той же причине они официально не включены в священные двадцать восемь." - объяснила Амелия. «- Но в случае заключения союза они ничего не смогут поделать. Для них это будет ударом под дых, назначение Джеймса и мы практически удвоим наши голоса, когда все начнут стекаться на его сторону."
«- Ты права.» - прикинула перспективы Гринграсс и пришла к тем же выводам. «- Я и не знала, что у вас с ним такие высокие политические устремления."
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    «- У Джеймса есть свои собственные мысли о том, что он хочет сделать, и большинство из них совпадают с моими собственными взглядами." - призналась Амелия. «- Например, переписывание законов, чтобы помешать чистокровным семьям использовать преимущества над магглорожденными, является одной из его основных целей."
«- Его позиция взбудоражит немало голов." - пробормотала Джулия. «- Такими разговорами он наживет себе кучу врагов."
«- Он уже уделал Волдеморта и Альбуса Дамблдора, в один вечер." - со смехом заметила Боунс. «- Как ты думаешь, его сильно волнует появление парочки дополнительных недоброжелателей?"
«- Наверное, нет.» - хмыкнула Гринграсс. «- Хорошо, я приду на ужин." – наконец решила она. «- Союз значит, да?"
«- Именно. Если ты возьмешь фамилию Поттер, то все ваши дети продолжат род Поттеров. Я же продолжу линию Боунс."
«- Знаешь, я тогда пошутила насчет поделиться твоим мальчиком. А теперь ты хочешь получить и меня и его? Когда ты стала такой жадной? В любом случае, сначала мне нужно поговорить с Дафной и Асторией, узнать, что они думают об этой идее."
«- Разумеется.» - согласно кивнула Амелия. «- Сьюзен и Гарри уже знают обо мне и Джеймсе, и не думаю, что твое присоединение к нам сильно удивит мою племянницу, но для Гарри это станет шоком."
«- Ну да, он неожиданно приобретет сразу двух мачех из ниоткуда. Естественно это станет шоком для ребенка воспитанного магглами.» - Джулия рассмеялась при этой мысли.
«- Возможно, не только для него.» - задумчиво заметила Боунс. «- Невилл Лонгботтом, крестник Джеймса. Я уверена, что ты знаешь историю его родителей."
«Бедняжка.» - кивнула Гринграсс, которая и раньше думала о Фрэнке и Алисе Лонгботтом. «- Значит, Джеймс берет его под свое крыло?"
«- Скорее лапу.» - ухмыльнулась глава ДМП, вспоминая о анимагической форме Джеймса.» - Он настоящий гриффиндорец, Так что да, есть вероятность, что Невилл станет таким же членом семьи, как и все остальные."
«- Три девочки и два мальчика.» - весело покачала головой Джулия. «- Получается довольно большая семья. Ты пытаешься побить рекорд Уизли или нечто в этом роде?" – подначила она подругу.
«- Вряд ли. Но я бы не отказалась от одного-двух сыновей, чтобы продолжить род, и снять давление со Сьюзен."
«- Уверена, вы с Джеймсом уже достаточно потренировались и осечек не будет. Ты ведь серьезно об этом говоришь, не так ли? Собираешься делить его?"
«- До тех пор, пока он не против, разделить тебя со мной.» - засмеялась Амелия, подмигнув.
«- А-а, так вот как ты его уговорила. Какой волшебник откажется от того, чтобы две ведьмы оказались вместе в его постели? Признаюсь, я бы не отказалась присоединиться к вам."
«- Но если что, вчера вечером я уже оставила на нем несколько восхитительных меток на память обо мне." – ухмыльнулась Боунс.
«- Он позволяет тебе пометить себя?" - прошептала Джулия, и ее глаза расширились от столь сочной информации.
«- И даже связывать. И он любит, когда его кусают.» - добавила Амелия, подмигнув. «- Тебе придется попрактиковаться в сдерживающих чарах и поделиться некоторыми своими секретами."
«- О, а тебе своими. Серьезно, ты знаешь, как редко можно встретить волшебника, который уделяет внимание женщине, а не болтает постоянно о своих увлечениях?" – пожаловалась Гринграсс. «- На последнем свидании, на котором я была, Мерлин, у нас шел разговор о рыбе."
«- Рыба?" - Боунс в замешательстве склонила голову набок.
«- Да, он рассказывал о том как она задыхается в течении пары минут после поимки, умирает.» - объяснила Джулия с пренебрежительной усмешкой, заставив Амелию фыркнуть от смеха. «- Я не была с мужчиной, который мог развлечь женщину с тех пор, как убили Сайруса."
«- Он еще и готовит.» - заметила Боунс. «- Никаких домашних эльфов, все делает сам. Я думаю, что Джеймс настолько привык жить один, что теперь просто использует чистящие чары и готовит автоматически, даже не думая об этом. Клянусь, этот человек проводит на кухне больше времени, чем я когда-либо в своей жизни, неуверенна, что у него вообще есть домовой эльф."
«- Я перееду к тебе сегодня вечером.»- рассмеялась Гринграсс, заставив свою подругу тоже расхохотаться. «- Так значит в четверг вечером?"
«- В четверг. Я еще раз поговорю с ним сегодня вечером, но уверена он не передумал насчет совместного ужина."
«- Буду ждать с нетерпением.» - соблазнительно облизнулась Джулия. «- И надену самое лучшее белье." - добавила она со смехом, заставив Амелию хихикнуть вместе с ней, когда та подумала, каким будет лицо Джеймса.
**************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Постепенно ученики начали заполнять класс защиты. У Джеймса хватило времени только организовать несколько книжных полок, достать учебник, которым он будет пользоваться, и передвинуть вещи, как студенты уже начали прибывать группами по четыре, и пять человек, и вскоре все они сидели на своих местах и оживленно болтали между собой.
«- Хорошо, раз все собрались, то мы можем начать." – он дружелюбно улыбнулся, подходя к своему столу в передней части классной комнаты и облокотился на него.
Оглядев аудиторию, стало понятно, что здесь собралась очень знакомая группа студентов Гриффиндора и Слизерина. Видимо их расписание было точно таким, каким он его помнил по своему первому году обучения.
«- Итак, благодаря профессору Макгонагалл вы все уже знаете, кто я, так что мне не нужно беспокоиться о представлении."
Оглядев Гриффиндорцев, Джеймс не смог удержаться от улыбки, узнав лица своих друзей. Вид Невилла, сидящего рядом с Гермионой, заставил его порадоваться, как и расположившиеся рядом Симус, Дин, Рон и все остальные, кого он помнил по своим приключениям в Хогвартсе. Дафна оказалась единственным дружелюбным лицом в контингенте слизеринцев, в отличие от Малфоя и двух его скваеров, которые открыто хмурились при виде нового профессора.
"- На первом курсе мы с вами изучим некоторых темных существ, таких как призраки, горгульи и гномы, наряду с различными темными заклинаниями. Узнаем, как распознать их, как избежать и естественно защититься ", - начал лекцию Джеймс, убедившись, что он привлек всеобщее внимание. «- А теперь кто скажет мне чем отличаются проклятие от сглазов?" - спросил он, хмыкнув, когда увидел несколько рук, которые взлетели вверх, не удивившись, заметив среди желающих ответить и Гермионы. «- Да?" - спросил Поттер, указывая на знакомую темноволосую Слизеринку, сидевшую рядом с Дафной. «- Могу я узнать ваше имя? Я хотел бы познакомиться со всеми как можно скорее, не могу же я присуждать баллы факультету не зная кому."
«- Трейси Дэвис.» - с улыбкой представилась девочка. «- Сглазы не так опасны, как проклятия, они классифицируются как раздражающая магия."
«- Правильно.» - довольно улыбнулся Джеймс. «- Есть три типа темных чар, в порядке возрастания. Сглазы больше раздражают, чем приносят реальный вред, но могут оказаться полезны в качестве отвлечения внимания. Проклятия – являются самой вредоносной магией. А заклинания находятся где-то между ними."
Поттер еще раз оглядел класс, убедившись, что все внимательно его слушают. "- Сглазы можно легко блокировать или просто избавиться от них с помощью контр-заклинания. Их очень легко распознать, идентифицировать и понять." - он сделал паузу, чтобы дать информации осесть в детских головах, прежде чем продолжил. «- Но, это не значит, что сглазы стоит недооценивать, например то, которое оживляет деревья. Это может выглядеть забавно в классе, довольно весело наблюдать, за ожившим бонсаем, но если вас преследуют в лесу, и какое-то дерево бросается вам на перерез, то этого может оказаться вполне достаточно, чтобы преследователь настиг отвлекшуюся жертву. Особенно если вы находитесь в запретном лесу."
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    Джеймс заметил, как несколько детей согласно закивали, и все что-то записали на пергаменте.
«- О'Кей, кто может привести мне несколько примеров сглазов, чем страннее, тем лучше." - он ухмыльнулся классу, когда несколько рук взметнулось в воздух. «- И называйте, пожалуйста, сразу свои имена, я хочу начать узнавать вас." – мужчина посмотрел на Гриффиндорскую половину и ожидаемо увидел руку Гермионы, твердо застывшую в воздухе, кивнув девочке, позволяя ответить.
«- Гермиона Грейнджер.» - представилась она. «- Даклифорс."
«- Отличный пример, превращает предметы в уток." - Джеймс рассмеялся, заметив, что несколько студентов смотрят на него как на сумасшедшего. «- Это настоящее заклинание трансфигурации, и на самом деле, оно связано с более продвинутым заклинанием Драконифорс, превращающее объекты в маленьких драконов. Вы узнаете о нем на третьем курсе. Это действительно может оказаться отличным отвлечением, превратить чей-то плащ в утку, а затем сбежать, пока противник пытается выяснить, что произошло." - объяснил он, заметив широко раскрытые глаза студентов. «- И да, про маленьких драконов я не шучу."
Джеймс взмахнув палочкой в сторону одной из книг на своем столе, безмолвно преобразив ее в красного дракончика на всеобщее обозрение. «- А теперь, кто еще может привести пример проклятий?" – поинтересовался Поттер, а трансфигурированный дракон тем временем взлетел в воздух и начал кружить по классу.
На этот раз он решил спросить ученика Слизерина, наблюдая за тем, как часть класса с благоговением наблюдает за маленьким летающим ящером. «- Давайте вы" - он указал палочкой на слизеринца в первом ряду.
«- Блейз Забини.» - гордо представился мальчик. – Локомотор виббли."
«- Еще один хороший пример.» - радостно кивнул Джеймс. «- Проклятие ватных ног, прекрасно подходит когда вам нужно быстро уйти. Обездвиживает вашу цель, пока они не отменят проклятие. Это делает ее легкой добычей для парализатора."
Затем он спросил еще одного студента, и еще. Вскоре они перешли от проклятий к различным темным существам и называли их вместе, глядя на картинки, чтобы все могли посмотреть, как они выглядят...
*****************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Джеймс усмехнулся про себя, наблюдая, как третьекурсники Хаффлпаффа и Равенкло гуськом выходят из класса защиты, которые были у него последними на сегодня.
Присутствие Седрика Диггори в классе было чем-то, чего он совсем не ожидал, и ему потребовалось время, чтобы собраться с мыслями и напомнить себе, что он намеревался остановить беспорядок с турниром трех волшебников на этот раз, чтобы парень не оказался убит и на этот раз у него будет вся жизнь впереди.
Преподавание оказалось намного сложнее, чем он ожидал, но и доставляло огромное удовольствие. Поттер провел половину урока для третьего курса, обучая их щитам, а остальное время посвятил заклинанию Патронуса, которое поразило студентов, когда он скастовал оленя, проскакавшего по комнате.
«- Весело проводишь время, я вижу?"
Джеймс резко поднял голову, услышав голос, и посмотрел в сторону двери, где стояла Андромеда, наблюдая за ним. «- Вообще-то да." - признался он с усмешкой, взмахнув палочкой в сторону столов и расставляя их по местам. «- Как прошел твой день?"
«- Ужасно.» - со вздохом призналась женщина. «- Все эти годы я полагала, что Нимфадора преувеличивала ситуацию, когда говорила о методах обучения Северуса или его отношении к ученикам. После того, как я увидела знания некоторых четверокурсников и пятикурсников, я совершенно не представляю, как они собираются сдавать СОВ, не говоря уже о ТРИТОНах." – эмоционально воскликнула она.
«- Он был задирой и идиотом.» - пожал плечами Джеймс.
«- ТРИТОНЫ, пожалуй, сдадут почти семьдесят процентов слизеринцев. Я узнала, что Снейп давал им частные уроки, чтобы компенсировать свои ужасные методы в классе, которые отталкивали других студентов." – объяснила Андромеда.
«- Я бы удивился.» - вздохнул Поттер, качая головой. «- Но не могу. Он был тем еще мерзавцем, и я счастлив, что он ушел."
«- Оставив меня убирать беспорядок, который оставил в учебном плане по зельям.» - добавила Тонкс. «- У меня уже три ученика, которые передумали сдавать ТРИТОН. Похоже, они рассчитывали просто получить проходной балл, потому что учились на Слизерине."
«- Как я уже сказал, Снейп был идиотом." - Джеймс повторил свою мысль, беря плащ из драконьей кожи с вешалки за письменным столом. «- Я слышал Нимфадора хочет присоединиться к корпусу Авроров?"
«- Как это ни печально, но да.» - призналась женщина, глядя, как Поттер надевает пальто. «- Значит, ты не носишь мантии?" - с любопытством уточнила она.
«- Никогда их не любил.» - признался Джеймс, пожимая плечами. «- Слишком сильно ограничивает мои движения, цепляются за все подряд, и их просто стремно носить." - пояснил он с усмешкой свою позицию.
«- Ты напоминаешь мне Теда, он тоже отказывается их носить. Но это традиция.»
«- Я ничего не имею против того, чтобы их одевали другие люди, но сам не стану закутывать себя мантию, когда у меня есть отличное пальто." – пожал плечами мужчина. «- В любом случае, что не так с аврорами?"
«-А ты сам подумай.» - вздохнула Андромеда, выходя из класса защиты и ожидая, пока Джеймс закроет дверь и запрет ее взмахом волшебной палочки. «- С возвращением сам-знаешь-кого быть аврором станет еще опаснее, чем когда-либо. Ты, конечно, помнишь последнюю войну?"
«- Как будто я мог забыть об этом.» - признался Джеймс, вспоминая, как все было плохо, когда Волдеморт в его время буйствовал.
«- Тогда должен понимать как сильно я беспокоюсь о Нимфадоре.» - объяснила Тонкс.
«- Если сказать ей, что она не может быть аврором, она только еще больше захочет им стать." - заметил Поттер. «- Подростковый бунт и все такое" – припомнил он самого себя в этом возрасте, шагая рядом с женщиной по коридорам Хогвартса к главной лестнице.
«- Конечно.» - вздохнула бывшая Блэк, в отчаянии потирая виски. «- Нимфадора... у нее всегда была сильна бунтарская жилка. Наш вчерашний спор..."
«- Вероятно, после него ты только подтолкнула ее в очередь на вербовку в Аврорат.» - предположил Джеймс с понимающим кивком.
«-Вот именно.» - поморщилась Тонкс. «- А ты не мог бы... До меня дошли слухи о тебе с Амелией?"
«- Хочешь, чтобы я попросил ее присмотреть за ней?" – уточнил Поттер, приподняв бровь при мысли о том, что, по-видимому, знание об их отношениях уже достаточно эффективно распространилось по магической Англии. Ну, или как минимум по министерству и среди чистокровных семей..
«- Не будешь ли ты так любезен?" - Андромеда задумчиво кивнула.
«- Конечно.» - легко согласился Джеймс, он все равно собирался присматривать за девушкой, просто на случай, если Дамблдор снова прибегнет к тем же трюкам.
«- Спасибо.» - любезно улыбнулась женщина. «- Я еще не имела удовольствия видеть твоего сына в классе, в пятницу у меня первый урок у первокурсников Хаффлпаффа и Равенкло."
«- Удачи. А как насчет Гриффиндора и Слизерина?"
«- Они были у меня сегодня днем.» - вздохнула Тонкс. «- Я хорошо осведомлена о проблемах между двумя факультетами, но такого не ожидала."
«- Насколько я понимаю, они все ведут себя как идиоты.» - предположил Поттер, направляясь в большой зал. «- Я надеюсь, что они действительно однажды вырастут из детских склок."
«- День, который, к сожалению, кажется очень далеким. Ты присоединишься к нам за ужином?"
«- Только не сегодня.» - покачал головой Джеймс, потягиваясь, чтобы размять затекшие за весь день мышцы. «- Мне нужно вернуться в поместье, чтобы проверить Сириуса и убедиться, что он еще не уничтожил мой дом."
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    «- Передай ему мои наилучшие пожелания.» - задумчиво улыбнулась Тонкс. «- Я его двоюродная сестра, если ты забыл."
«- Не забыл.» - заверил Джеймс, не зная, что его отец вообще знал Андромеду. «- Я передам, тебе стоит как-нибудь написать ему, хотя я знаю, что он не очень ладит со своей семьей."
«- У тебя потрясающая способность к преуменьшению." - сухо усмехнулась идущая рядом женщина, одарив собеседника легкой улыбкой. «- Возможно, я так и сделаю, спасибо, что присматриваешь за ним."
«- Да без проблем.» - с улыбкой заверил ее Поттер. «- Удачи тебе с зельями." - добавил он, направляясь в свои покои, откуда он мог переместиться из Хогвартса, оставив Андромеду в Большом зале размышлять о том, как исправить многолетний ущерб, который Северус Снейп нанес студентам Хогвартса.
************************************************
Поместье Малфоев
Уилтшир
Люциус Малфой сидел за письменным столом в своем личном кабинете, обдумывая возможные действия, глядя в окно, и лениво наблюдая за закатом над Эббсборнским лесом, который окружал их земли.
Единственный бокал выдержанного вина стоял на его столе вместе с печальным письмом от Драко и пустым дневником в кожаном переплете, от которого определенно веяло самой темной магией, которую он когда-либо видел.
Письмо сына, в котором подробно описывались изменения, произошедшие в Хогвартсе, не стало для него большой неожиданностью, оно просто подтверждало факты и слухи, которые уже достигли его ушей.
Джеймс Поттер стал новым учителем защиты, и поскольку Минерва Макгонагалл взяла на себя руководство школой, она, очевидно, установила более жесткие правила против запугивания и преследования. И по-видимому, сумела донести до Драко правильную интерпретацию, что обычное поведение наследника приведет к тому, что его исключат из школы в очень короткие сроки.
Как обычно, Драко умолял его исправить ситуацию, чтобы он мог вернуться к своему привычному поведению, но даже при всем желании, Люциус не мог бы ничего исправить.
Подобная попытка сделала бы его мишенью для Джеймса и остальной части его альянса, включая вечно раздражающую Амелию Боунс, которая, если верить слухам, уже романтически связана с Поттером.
Даже если он начнет интриговать через свое место в Совете попечителей Хогвартса, то быстро окажется разоблачен, благодаря дружбе между Гринграсс и Боунс, которые увидят любые шаги, которые он предпримет, а затем обязательно нашепчут все Поттеру.
Если и было то, в чем Малфои хороши, так это в выборе правильной стороны для поддержки. Его семья имела долгую и славную историю нахождения на стороне победителей, оставляя свой след и увеличивая богатство на этом пути.
Он встал на сторону Темного Лорда много лет назад из-за его силы, амбиций и широты знаний о темных искусствах, но, по общему признанию, в основном из-за силы. Темному Лорду никогда не бросали открытого вызова, пока он не столкнулся с Поттерами, и они полностью уничтожили его до недавнего возрождения, и даже тогда Джеймс выгнал его из замка всего через несколько мгновений после дуэли с самим Дамблдором.
Даже на пике своей силы Альбус никогда не мог сделать больше, чем просто задержать темного Лорда, и в тех немногих случаях, когда они сражались, Люциус был уверен, что со временем его господин победил бы, если бы Дамблдор не получил помощи или не сбежал сам.
Малфой не был сквибом или второсортным волшебником, у него было более чем достаточно боевого опыта и непревзойденных знаний о проклятиях и дуэльной практике, но даже он должен был признать себе, что никогда не сможет сразиться с Альбусом и победить его. Не говоря уже о том, чтобы после этого схлестнуться с Темным Лордом, и выйти победителем в обоих случаях. Это была тревожная мысль, и как демонстрация силы она была необычайно эффективна в своем послании.
Ведьмы и колдуны, считавшие себя "светлыми семьями", никогда прежде не имели эффективного лидера в своем сообществе. Альбус Дамблдор вплотную подобрался к этому званию, но, не смотря на все свое могущество, старик оказался довольно некомпетентным лидером, так как его прощение и мягкосердечие были известны всем, на что темные семьи и полагались, зная, что они могут делать все, что хотят, с минимальными последствиями в случае разоблачения.
Светлые семьи, собравшиеся вокруг Джеймса Поттера, это уже совсем другое дело. Он был способным, могущественным и имел волю сражаться с двумя самыми сильными волшебниками, которых Люциус когда-либо знал, и, судя по тому, что все говорили о нем после этого, ходили слухи, что у него мало терпения, и он не склонен к всепрощению или раздаче вторых шансов, о чем собственно и сообщил Альбусу прямо в лицо.
Затем всплыло упоминание о пророчестве, связанном с наследником Поттеров. Малфой слышал намеки на него раньше, за несколько месяцев до того, как Темный Лорд отправился в Годрикову лощину, но то, что это открыто подтвердилось, заставило его нервничать, особенно учитывая тот факт, как Поттер так легко расправился с Риддлом. Вполне вероятно, что Джеймс уже обучает своего сына, а это означало, что вполне вероятно, молодой Гарри вырастет таким же сильным волшебником.
Выбор стороны, как правило, сводился к вопросу силы и воли. Кто обладал наибольшей силой, и у кого была воля использовать ее.
Проблема заключалась в том, что теперь он видел, что у Джеймса более чем достаточно сил, чтобы встретиться с Темным Лордом и выйти победителем, и у него, несомненно, оказалось достаточно воли погнать взашей Альбуса Дамблдора из Хогвартса, и все это за одну ночь. Факт, которому Люциус немного завидовал.
Не стоило также забывать недавно открытые довольно отвратительные подробности. Темный Лорд на самом деле оказался сыном маггла. Впервые это прозвучало, когда Поттер столкнулся с ним в Хогвартсе, называя настоящим именем, и Темный Лорд ничего не отрицал в их последующей битве.
Уже одно это вызвало волну возмущения в обществе: "Ежедневный пророк" выкапывал все, что можно, о Томе Марволо Риддле и писал ежедневные разоблачения.
В этот самый момент у него на столе лежал личный дневник Темного Лорда, тисненый золотом с довольно сомнительными инициалами Т. М. Риддл, которые являлись еще одним подтверждением маггловского происхождения Лорда.
Мысль о том, что он связал себя с сыном маггла, совсем не устраивала Люциуса. Тот факт, что темный... нет, Том Риддл, использовал его и другие чистокровные семьи для своих собственных целей, лгал о собственной родословной, терзало его глубоко внутри. Никто не использовал Малфоев и выходит сухим из воды.
И теперь перед ним стояла дилемма. Победа Риддла больше не является несомненной, и, учитывая, как легко Джеймс справился с ним две ночи назад, все больше и больше казалось, что Поттеры выйдут победителями из предстоящего конфликта, даже не вспотев.
Внезапное воскрешение Джеймса поставило под сомнение все, что он знал о той ночи десятилетней давности. Поскольку старший Поттер выжил, это означало, что именно он уничтожил Тома много лет назад и положил конец войне.
Это осознание принесло с собой как положительные, так и отрицательные мысли. Тот факт, что именно Джеймс, чистокровный волшебник с хорошей родословной, победил полукровку, а не ребенок с матерью магглорожденной, доставлял ему истинное удовольствие. Он знал, что многие волшебники во всем волшебном мире придут к такому же выводу и будут довольны этим осознанием.
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    В конце концов, было хорошо известно, что Альбус Дамблдор являлся главным источником слухов и историй вокруг "мальчика-который-выжил", и, именно он, очевидно, пытался поднять репутацию ребенка по какой-то неизвестной причине. Было ясно, что в тот вечер в доме не было никого, кроме Риддла и Поттеров, а значит можно легко проследить, что истории и интервью в книгах и "Пророке" написаны с подачи Альбуса, ну по некоторым обмолвкам от Хранителя ключей Хогвартса.
Неоспоримым фактом было то, что Джеймс Поттер взял Хогвартс и выгнал Дамблдора из замка одним актом. Теперь болезненно ясно, что Корнелиус примкнул к Амелии Боунс, к которой он все чаще и чаще обращается за советом в тех случаях, когда приходил к нему в прошлом. И если слухи о том, что Поттер и Боунс вместе окажутся правдой, то вполне вероятно, что Боунс будет настаивать на получении Поттером места в Визенгамоте, а учитывая его нынешнюю популярность, их союз сметет весь магический мир Англии. Визенгамот будет заседать без оппозиции.
Противостояние Поттерам обернется, скорее всего, потерей всего и все закончить довольно фатально для его рода, а Малфои не проигрывают.
Он отправит Драко письмо, в котором сообщает, что ожидает от него соблюдения новых правил школы и умеренности в поведении, чтобы соответствовать новым руководящим группировкам. Без Северуса, который мог бы выручить крестника, он очень сомневался, что Драко продержится месяц, если не научится держать свое мнение при себе за пределами Слизеринской гостиной.
Он также позаботился о том, чтобы до сына дошло, что он не должен враждовать с молодым Поттером или кем-либо из его друзей. Хотя, учитывая, что он слышал из нескольких источников, то Гарри Поттер отсортирован в Хаффлпафф, и Люциус сомневался, что Драко когда-либо соизволит уделить ему какое-либо внимание, хоть положительное, хоть отрицательное, если только что-то не заставит его выделиться.
В его письме сыну вполне четко говорилось о изменении курса их семьи с темной стороны, на сторону Поттеров и светлой фракции ради обеспечения будущего рода.
Теперь, когда Риддл вернулся, он, несомненно, рано или поздно придет за дневником. Эта вещь насквозь пропитана темной магией, и Люциус был абсолютно уверен, что чем бы она ни была, Том захочет ее вернуть. Если он окажется в их поместье, это станет угрозой для его семьи, как Дамоклов меч, висящий над ними в ожидании падения.
Собравшись с духом, мужчина с наслаждением глотнул вина, прежде чем сложить пергамент и запечатать его восковой печатью, после чего взмахнул палочкой в сторону окна и открыл его для своего филина, чтобы тот влетел и сел на свой насест, как его учили.
«- Для Драко." - твердо произнес Люциус, дуя на печать, чтобы слегка охладить ее, прежде чем отдать птице и позволить ей улететь.
Теперь он встал на новый путь, который будет нелегким, но Малфой был уверен, что только он обеспечит будущее его семьи. Теперь ему оставалось только решить, что делать в данный момент с мерзкой тетрадкой, которую Риддл оставил у него, и как лучше доставить ее Поттеру или его союзнику, чтобы они могли позаботиться о ней.
Глубоко вздохнув, он завернул дневник в толстую пергаментную бумагу, глядя на имя, написанное золотыми буквами на обложке: Т. М. Риддла, после чего с презрительной усмешкой прикрыл инициалы и спуститься в главную гостиную поместья, чтобы найти свою жену.
Ему понадобятся ее семейные связи, и он мог только надеяться, что кузен Нарциссы будет открыт для общения и свяжет их с Поттером, потому что все станет только хуже, если они сожгут мосты с обеих сторон еще до начала войны.
***************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
«- Это было необычно!" - громко провозгласил Гарри, проходя в гостиную Хаффлпаффа вместе со Сьюзен.
После двойного урока чар, он все еще был взвинчен после всего, чему его учили сегодня, и уже полностью влюбился в Хогвартс.
«- Гарри, верно?"
Мальчик обернулся и оглядел общий зал, гадая, кто же его зовет.
«- Седрик.» - представился старший парень, вставая и протягивая руку для рукопожатия. «- У меня был урок с твоим отцом сегодня." Он объяснил с улыбкой:
«- И как?» - полюбопытствовал Поттер, пожимая протянутую руку и изо всех сил стараясь не обращать внимания на мечтательный взгляд Сьюзен, устремленный на Седрика.
"- Невероятно интересно. Щитовые чары и Патронус в первый же день, это довольно ультимативное начало", - рассказал Седрик с широкой улыбкой. "- Он действительно знает свое дело, я никогда не видел никого, кто мог наколдовать Патронуса невербально."
«- Он классный, - с усмешкой кивнул Гарри.
«- Твой отец ведь анимаг, верно? Лев?" - с любопытством уточнил подросток.
«- Угу.» - Гарри кивнул в подтверждение. «- И мой крестный тоже, большой черный пес. Они сказали, что научат меня, когда я немного подрасту."
"- Это действительно продвинутая трансфигурация, ты должен будешь показать нам всем, когда закончишь с ней", - усмехнулся Седрик. «- Я просто решил подойти поздороваться и узнать, как ты устроился."
«- Все отлично.» - мальчик улыбнулся в ответ, он действительно получал много удовольствия от происходящего, и каждый урок был чем-то новым и захватывающим.
«- Отлично, дай мне знать, если тебе что-нибудь понадобится, хорошо? Я знаю, каково это -переезжать на новое место, но мы все здесь довольно дружелюбны, так что если кому-то когда-нибудь понадобится помощь, то можно смело обращаться, хорошо?"
«- Конечно.» - не стал отказываться Поттер. «- Спасибо."
«- В любое время, это касается и тебя, Сью, и всех остальных первокурсников тоже." - дополнил Седрик, тоже одарив девочку одной из своих улыбок. «- Мы планируем сбор учебных групп, которые начнутся на следующей неделе, так что дайте мне знать, если захотите поучаствовать в какой-нибудь из них, хорошо?"
«-Ладно.» - быстро согласился Гарри, более чем довольный тем, что у него появится больше друзей, с которыми он мог общаться и учиться вместе.
«-Ну, что ж, отдыхайте.» - напоследок пожелал Седрик, направляясь к своей группе у диванов и возвращаясь к разговору о квиддиче, планируя предстоящую тренировку.
«- Не могу поверить, что он так с тобой разговаривал!" - Сьюзен выдохнула, с благоговением глядя на Гарри. «- Седрик - ловец Хаффлпаффа в команде по квиддичу, и он точно станет капитаном через год, другой."
«-О, вот как!» - Гарри ухмыльнулся, глядя на парня в новом свете. «- Я хотел пробоваться на ловца, но если он уже получил эту должность..." – мальчик замолчал, нахмурившись. «- Может быть, мне стоит попробовать себя на другой позиции?"
«- Он действительно хорош.» - заметила Боунс. «- Но, ты все равно должен попробовать, может быть, Седрик поменяется местами с тобой, или ты займешь его место, когда он закончит школу?"
«- Может быть.» - задумчиво согласился Поттер, размышляя, что делать со всей этой квиддичной ситуацией. Гарри был взволнован с тех пор, как его старшее " я " рассказало ему ней и о том, как хорошо он будет играть, но поскольку еще даже не сыграл ни в одном в матче, он абсолютно не знал, хочет ли этого или нет.
«- Ты можешь помочь мне с заклинанием левитации?" – тем временем с надеждой спросила Сьюзен. «- Ты оказался единственныи в нашем классе, кто все правильно сделал."
«- Конечно.» - отбросил лишние мысли мальчик, кивая на стол и стулья в углу общей комнаты, где они могли бы попрактиковаться. «- У тебя проблемы с заклинанием или с палочкой?" - уточнил он, опускаясь в одно из кресел и ожидая, когда Боунс сядет рядом.
«- Гм, и то и другое?" – полувопросительно ответила девочка с легкой усмешкой.
« - Понятно.» - Гарри достал волшебную палочку и перо для практики. «- Часть с палочкой такая..."
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    Поместье Поттеров
Хонли
«-Сириус?" - позвал Джеймс, выходя из камина, с радостью бросив сумку и пальто на кожаный диван, пока осматривал поместье в поисках каких-либо признаков жизни.
«- На кухне."
Поттер пожал плечами, проходя в указанное помещение и обнаруживая крестного, сидящего за кухонным столом в той же самой футболке Pink Floyd, которую он купил ему почти неделю назад. «- Ты в порядке?" - уточнил он, заметив, что Сириус слегка побледнел.
«- В кастрюле на плите посмотри.» - сказал Блэк гораздо серьезнее, чем Джеймс когда-либо слышал раньше.
Оглядевшись, Поттер заметил на плите указанную утварь с крышкой, хотя, как ни странно, конфорка не горела. «- Все в порядке?" – повторил вопрос Поттер, с любопытством подходя и поднимая крышку, чтобы заглянуть внутрь, прежде чем быстро захлопнуть ее обратно, когда узнал медальон Салазара Слизерина, лежащий внутри. «- И как долго он у тебя был?"
«- Несколько часов.» - со стоном признался Сириус. «- Я думал, что дементоры - плохие существа, но это чистое зло."
«- Это кусочек души Волдеморта, а не просто котята в зефире." - с ухмылкой заметил Джеймс. «- Хуже всего то, что шоколад здесь не поможет."
«- Я заметил.» - проворчал Блэк. «- Я просто хотел помочь, думал, что справлюсь."
«- Ну, считай, что дело улажено. Мы можем вынести его на задний двор и поджечь сегодня вечером, если хочешь."
«- Мерлин, да!" - от этой мысли у Сириуса чуть не пошла пена изо рта. «- Я не могу вынести даже то, что эта штука находится в поместье, даже попытался засунуть ее в кастрюлю, надеясь, что хоть немного поможет, но..."
«- Чем дольше он здесь находится, тем хуже становится.» - кивнул Джеймс. «- Я знаю, как это бывает. А теперь давай избавимся от него.» - ухмыльнулся он, возвращаясь к кастрюле и хватая ее обеими руками, более чем готовый пожертвовать кухонный инвентарь адскому пламени, чтобы самому не пришлось прикасаться к медальону.
«- Я хотел... уничтожить его для тебя.» - объяснил Блэк, следуя за ним из кухни на территорию поместья. «- Но....."
«- Сириус, все в порядке, правда." - Поттер ободряюще кивнул. «- Серьезно, главное ты принес его, для меня это очень важно." - заверил он.
«- Я не думал, что смогу создать адское пламя, и тем более контролировать его.» - со вздохом признался мужчина, идя за крестником. «- Во всяком случае, без того, чтобы не сжечь все вокруг."
«- Я понял.» - хмыкнул Поттер, когда они подошли к глубокой яме.
«- Это... это..." - Блэк замолчал, глядя в дыру в земле на дне которой виднелся расплавленное нечто.
«- Диадема Равенкло.» - пояснил Джеймс крестному. «- Или то, что от нее осталось.» - добавил он, пожав плечами. «- И твоя находка вот-вот соединится с ней." – с этими словами Поттер бросил кастрюлю в яму.
«- Не самый лучший способ закончить свой первый день преподавания, да?" - спросил Сириус с виноватым выражением лица.
«- Ты что, шутишь?" - Джеймс наоборот выглядел довольным: «- Закончить день, сжигая кусочек души Волдеморта? Как бы я хотел, чтобы каждый день завершался вот так!" - сказал он с широкой ухмылкой, и, взмахнув палочкой, направил ее в яму, начиная вырисовывать в воздухе необходимые движения для создания адского пламени, после чего громко произнес заклинание, посылая извивающийся поток огня в дыру, который вспыхнул, заставив его и Сириуса отступить назад.
«- Я справлюсь, я справлюсь!" - бормотал Джеймс, стиснув зубы, противостоя своей волей огню, подчиняя его и беря под контроль, заставляя вращаться вокруг себя, превращаясь в шар раскаленной ярости на дне ямы, пока он не прорвался сквозь кастрюлю к медальону Слизерина.
Раздался вопль ярости, разнесшийся на всю округу, когда адское пламя разорвало фрагмент души, заключенный в медальоне, высвободив часть души Волдеморта и сжигая ее невообразимым жаром.
Джеймс просто стоял на месте, сжав челюсти, и держа палочку направленной вниз, управляя огнем чистой силой воли, пока медальон Слизерина, не стал не более чем расплавленной кучей шлака.
Через несколько секунд Сириус положил руку на плечо крестника, мягко отвлекая его внимание от едва сдерживаемого ада перед ними, и медленно кивнул с улыбкой на лице. «- Я думаю, он уже уничтожен.» - ухмыльнулся он, заставив Джеймса фыркнуть.
«- Да.» - спустя мгновение согласился Поттер, поворачивая свою палочку против часовой стрелки и взмахивая ею вверх, изгоняя адское пламя туда, откуда оно пришло, оставляя после себя дымящуюся и обожженную дыру в земле еще большего размера, чем она уже была.
«- Знаешь, на самом деле, я думаю, что это было излишеством." - признался Блэк, делая шаг ближе, чтобы заглянуть в яму, удовлетворенный тем, что больше не чувствует безумного присутствия зла внутри медальона.
«- Если дело касается кусочка души Волдеморта, нет такого понятия, как излишество, только" его уже стерли с лица земли?" - прокомментировал Джеймс с усмешкой.
«- Я могу с этим согласиться.» - задумчиво кивнул Блэк, продолжая смотреть на остатки артефактов основателей с удовлетворенной ухмылкой на лице. «- А как там дела в школе?" – перевел он тему, поворачиваясь к крестнику.
«- Андромеда спрашивала о тебе.» - поведал Джеймс, наблюдая за реакцией Сириуса.
«- Роми?" - Блэк удивленно моргнул. - А что она делает в Хогвартсе?" – не понял он, пытаясь сообразить, что происходит.
«- Я нашел ей там работу, школе нужен был мастер зелий, поэтому я предложил Минерве кандидатуру твоей кузины.» - объяснил Поттер, пожимая плечами. «- Она взялась за нее.»
«- Роми преподает в Хогвартсе?" – переспросил Сириус, моргая от этого заявления. «- Она заняла место сопливуса?" .
«- Ага.»
«- Неожиданно. Честно говоря, я со всеми этими проблемами даже не вспоминал о ней... как она там?"
«- Имеет дело с восемнадцатилетней дочерью, которая хочет вступить в ряды Авроров и сразиться с Волдемортом.»
«- Мерлин, Дора, я... она едва училась летать, когда ты родился." - признался Сириус, погрузившись в воспоминания о том времени до того, как он потерял десять лет своей жизни в Азкабане.
«- Андромеда и Тонкс поспорили о том, стоит ли младшей присоединилась к Аврорам теперь, когда все знают, что Волдеморт вернулся. Пошли.» - Джеймс жестом пригласил его вернуться в поместье. «- Держу пари, ты догадываешься, чем все обернулось."
«- Вероятно, примерно так же, как когда мои родители говорили мне, что я должен поступить на Слизерин, как это сделал бы настоящий чистокровный Блэк." - Сириус весело фыркнул, следуя обратно в поместье. –« А что с ней случилось? Ну, знаешь, в твое время?"
«- Погибла в битве при Хогвартсе." - мрачно поведал Поттер.
«- Кто это сделал?" - нахмурился Сириус, делая шаг вперед и становясь перед крестником так, чтобы тот не мог пройти мимо него. «- Кто ее убил?"
«- Беллатрикс.» - не стал скрывать Джеймс, наблюдая, как захлестывает волна осознания стоящего напротив мужчину.
«- Я убью эту суку!"
«- Она в Азкабане.» - напомнил ему Поттер. «- И я не собираюсь позволять Волдеморту на этот раз вытащить оттуда всех своих сумасшедших последователей. Пусть остаются гнить там, где им самое место."
«- А если она вырвется?"
«- Тогда мы уничтожим ее, как бешенную собаку. Хм, не принимай на свой счет...» - Джеймс вздохнул, взъерошив волосы. «- Ты знаешь, что я имею в виду.»
«- Да. Она и близко не подойдет к маленькой Доре. Тонкс одна из немногих членов моей семьи, к которой я отношусь нормально." – Блэк скорчил гримасу, когда подумал об остальных членах рода.


    Том 1 Глава 62

    «- Свяжись с Андромедой, встреться с ними обеими, выпей чего-нибудь." – предложил Поттер. «- Может быть, даже сходишь с кем-нибудь из них на пару свиданий." – ехидно добавил он.
«- Ну да, ну да!" – Блэк фыркнул при этой мысли. «- Я сегодня же напишу Роми!" - решил он, слегка подпрыгивая от возбуждения. «- А как у вас дела с Амелией? Все отлично?" – двое мужчин двинулись обратно в поместье.
«- Да, по крайне мере, я так думаю." - Джеймс нахмурился, взъерошив волосы. «- Вообще-то, есть серьезный разговор. Мне нужно, чтобы кто-то объяснил мне некоторые из чистокровных заморочек, так что сейчас давай без шуток, хорошо?"
«- Хорошо, младший.» - Блэк нахмурился, заметив смущенный взгляд, которым смотрел на него крестник. «- Что случилось?"
«- Это касается продолжения родовой линии и все с этим связанное." – пояснил Поттер, ведя Сириуса на кухню, чтобы взять сливочное пиво.
Блэк присвистнул и задумчиво нахмурился. «- Значит, Амелия говорила с тобой об этом?" - уточнил он, следуя за Джеймсом и принимая напиток, после чего наложил на него охлаждающее заклинание и открутил крышку. «- Она имела в виду себя?"
«- Себя и Сьюзен.» - задумчиво подтвердил хозяин дома, проводя со своим сливочным пивом те же манипуляции. «- Она сказала, что если мы поженимся, то она не сможет взять фамилию Поттер из-за того, что этим подставит племянницу."
«- Так и есть.» - кивнул Сириус, с наслаждением сделав большой глоток. «- Я знаю, что ты не вырос на всех этих семейных традициях, но они важны для многих семей, и судя по всему в том числе и для Амелии, раз уж она подняла этот вопрос с тобой сейчас. Вероятно, твоя пассия думала об этом с тех пор, как вы начали встречаться, поэтому захотела знать, согласен ли ты с этим, прежде чем вы двое сделаете следующий шаг."
«- Ладно, рассказывай.» - кивнул Джеймс, облокотившись на стойку и наслаждаясь напитком.
«- Что конкретно предлагала Амелия в вашем случае?" - с любопытством поинтересовался Блэк. "- Существует множество традиций касательно продолжения рода на которые я в свое время наплевал, но прекрасно знаю о них, так что могу разъяснить некоторые моменты при необходимости."
«- Никаких шуток?" – еще раз предупредил Поттер, указывая горлышком бутылки на крестного, пока тот не поднял руки в знак капитуляции. «- Она говорила о трехстороннем браке."
«- Бывает.» - кивнул Сириус. «- Я предполагаю, что у нее уже есть кто-то на примете, поскольку именно она завела этот разговор, а не наоборот." – увидев вопросительный взгляд Джеймс, Блэк пояснил с чего сделал такие выводы. "- Обычно именно волшебник желает заполучить себе двух ведьм одновременно, и как правило такие попытки заканчивает тем, что он получает проклятие, причем от обеих, но поскольку именно Амелия подняла данный вопрос, думаю у нее уже все продумано."
«- Джулия Гринграсс." - со вздохом признался Поттер: «- Она объясняла, что Джулия хочет, чтобы имя Гринграссов исчезло из-за того, что сделал ее тесть, и это также был план ее мужа. Что-то связанное с Гриндельвальдом и семейной чести, я не очень-то понял суть."
«- Гринграсс относятся к священным двадцати восьми семьям Англии, и такой шаг чертовски разозлит многих." - заметил Сириус.
«- А мне и в самом деле наплевать.» - пренебрежительно проворчал Джеймс, наслаждаясь еще одним большим глотком пива. «- Она сказала, что Джулия возьмет фамилию Поттер, а сама останется Боунс"
«- Именно так все и будет.» - подтвердил Блэк. «- Значит, когда у вас появятся дети, Джулия родит Поттеров, а Амелия - Боунсов. Это поможет сохранить семейную линию до следующего поколения."
«- Но разве это не странно? Брак из трех человек?" - с любопытством заметил Поттер.
«- Да не особо.» - пожал плечами Сириус. «- Я видел несколько семей с двумя женами, и пока всех троих все устраивает, кто мы такие, чтобы судить? Это их дело, почему я должен беспокоиться? Надо помнить, что многие семьи все еще переживают упадок после войны с Волдемортом. Сохранение родословных в тот момент стало очень важно, особенно для старых семей, таких как Боунс и Поттер, которые почти вымерли."
«- Значит, это вполне нормально?"
«- Абсолютно. И такой ход, вероятно, повысит твою популярность среди традиционалистов." - Блэк поднял руку, когда увидел, что его собираются прервать. «- Я знаю, что тебе наплевать на то, что они думают, но ты должен учитывать их мнение, если не для себя, то хотя бы для Амелии."
«- Отлично.» - проворчал Джеймс, думая о том, что сказал крестный.
«- Семьи Гринграсс и Боунс довольно старые, не такие как Поттер, но обе входят в священные двадцать восемь. Чистокровные поддержат твое желание сделать все, чтобы обеспечить продолжение рода, даже если Гринграсс станет Поттер." - заметил Сириус. «- Давненько я не читал ничего о старых семьях, но почти уверен, что Гринграссы эмигрировали сюда из Европы где - то в начале восемнадцатого века, кажется, с севера, но это не точно. Я запомнил их имя только потому, что оно бросалось мне в глаза, и они попали в священные двадцать восемь родов благодаря родственным связям с какой-то королевской семьей в Европе. Почти все знают, что Нотт написал тот список и он не стеснялся брать взятки у своих друзей, чтобы поместить их в священные двадцать восемь и дать повод похвастаться еще одним достижением."
«- Я просто хотел узнать, нормально это или нет.» - объяснил Джеймс, пожимая плечами. «- Меня никто не учил подобным вещам, и я никогда не обращал на них особого внимания, так что...» - он замолчал.
«- Если Амелия и Джулия сами предложили, то все в порядке.» - махнул рукой Блэк, наслаждаясь холодным сливочным пивом. «- Просто пообещай, что у тебя будут дети, и тогда я смогу стать нормальным крестным отцом." - попросил он с обнадеживающей улыбкой.
Джеймс фыркнул от смеха и покачал головой при этой мысли. «- Нет, пока мы не разберемся с Волдемортом. Я ни за что не стану думать о семье до этого момента."
«- Справедливо.» - кивнул Сириус. «- А ты никогда раньше не думал о семье? Ну, знаешь, до того, как ты переместился сюда?"
«- Не совсем.» - признался Поттер. «- Может быть, только в теории, без серьезных подвижек."
«- Дело в той магглорожденной девочке, верно?" - предположил Блэк, и получил кивок в ответ. «- Может быть, на этот раз у Гарри все получится. Я знаю, что это не одно и то же, но если Амелия делает тебя счастливой, то и Джулия тоже." - добавил он с ухмылкой.
«- Да, я знаю, и не зацикливаюсь на ней, так как давным-давно ее отпустил." - признался Поттер с грустной улыбкой. «- Просто не получается не думать об этом? Что же могло быть? А что если?"
«- Понимаю.» - кивнул Сириус. «- У меня было нечто подобное с Гидеоном Прюэттом." - на любопытный взгляд крестника, Блэк объяснил: «- Он учился на Гриффиндоре на два года старше нас, дружил с Ремусом, и едва ли обращал на меня внимание. Когда Гидеон выпустился, его родители тоже отреклись от него, так что у нас с самого начала было много общего."
«- Подожди, он?" - Джеймс моргнул, явно удивленный этим открытием. «- Ты гей?" - уточнил он в шоке.
«- Я... я не говорил тебе об этом в будущем?" - Сириус немного побледнел. Он предполагал, что данная тема должна была всплыть в их беседах, по крайней мере, один раз в будущем.
«- Нет.» - фыркнул Поттер, качая головой. «- Извини за такую реакцию, это... это просто удивило меня." - со смехом объяснил он. «- Впрочем, не имеет значения, во всяком случае, для меня, просто... хм, ты никогда раньше об этом не упоминал."
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    «- Наверное, ждал подходящего момента, чтобы поговорить с тобой, но потом ... .." – Блэк поморщился, вспомнив, что, по-видимому, умер. «- Это одна из причин, по которой моя дорогая мамочка вычеркнула меня с семейного древа. Я продолжал игнорировать ее планы сватовства и попытки свести меня в пару с чистокровной ведьмой."
«- Попасть в Гриффиндор-это одно, но сказать им, что я гей, не собираюсь жениться и породить следующим поколением Блэков, чтобы им промыли мозги на чистокровность, совсем другое дело?" - Сириус фыркнул, прежде чем снова повернуться к крестнику. «- Они пытались выбить из меня это, приказывая просто использовать любовные зелья и делать то, что ожидала семья, и я, наконец, разозлился настолько, что полностью разругался с ними, после чего родители твоего отца приняли меня к себе.»
«- Судя по тому, как все смотрят на волшебников геев, можно подумать, что у нас чума или нечто в этом роде. Твой отец помогал мне поддерживать репутацию распутного подростка, не давал никому догадаться о моих предпочтениях. Знаешь, твоя мама всегда считала меня и Джеймса парой, пока он не убедил ее, что серьезно собирается пригласить ее на свидание. И тебе действительно все равно?"
«- Ну как то так.» - пожал плечами Поттер. «- Как ты и сказал ранее, кто мы такие, чтобы осуждать? Я все равно знал, что твои родители были фанатичными засранцами, поэтому слышал, что они выгнали тебя. Не самый большой сюрприз." - объяснил он, полностью осушив бутылку сливочного пива. «- Так что случилось? С Гидеоном." - с любопытством поинтересовался Джеймс.
«- Он был убит за несколько месяцев до свадьбы твоих родителей." – вздохнул Блэк. «-Долохов и его шайка ублюдков уничтожили практически всю его семью. Его брата-близнеца, родителей, всех до единого."
«- Он был для тебя кем-то особенным?"
«- Мы были вместе, еще до свадьбы Джеймса и Лили. Поначалу все шло хорошо, но с этой войной и всем прочим..."
«- Черт.» - выдохнул Поттер, думая о том, как это было тяжело.
«- Да, он был моим единственным. Пожиратели Смерти забрали его у меня."
«- Но мы должны двигаться дальше. Выжить, жить и двигаться вперед. Это то, что они хотят, чтобы мы сделали.» - твердо произнес Джеймс, прекрасно зная, что именно этого хотела бы от него Гермиона, если бы знала, в какой ситуации он сейчас находится.
Сириус фыркнул. «- Он проклял бы меня за то, что я так долго зацикливаюсь на нем после... после похорон."
«- Моя тоже.» - засмеялся Джеймс в ответ, вспомнив все случаи, когда Гермиона била его кулаком за какую-нибудь глупость.
«- Держись за Амелию, она тебе очень подходит.» - улыбнулся Блэк, вытирая слезы с лица. «-И Джулия тоже, если конечно ты думаешь, что сможешь справиться с ними обоими." - добавил он.
«- Я думаю, что нам нужно больше алкоголя для сегодняшнего вечера.» - решил хозяин дома, направляясь к буфету за бутылкой огневиски.
«- Ты читаешь мои мысли.» - поддержал предложение Блэк, хватая с полки два бокала.
«- Сходи куда-нибудь с Тонкс, выпей немного и попроси ее познакомить тебя с какими-нибудь волшебниками." – посоветовал Джеймс, разливая большие порции алкоголя. «- Ты не можешь просто продолжать цепляться за прошлое. Я узнал это на собственном горьком опыте, и поверьте мне, оно не стоит того."
«- Никогда не думал, что буду вести с тобой такой разговор.» - признался Сириус, садясь за кухонный стол и хватая один из бокалов. «- Ты даже не должен быть достаточно взрослым, чтобы пить это дерьмо еще шесть лет."
«- Забудь об этом.» - проворчал Поттер, поднимая свой стакан. «- За то, чтобы двигаться дальше.» - он громко произнес тост, ожидая, что крестный сделает то же самое.
«- Двигаться дальше.» - нараспев произнес Блэк, стукнув бокалом о бокал, прежде чем осушить его и поморщиться от обжигающей жидкости, которая скользнула ему в горло.
Проглотив свою собственную порцию, Джеймс улыбнулся, налил себе еще, и сел за стол со своим крестным, начиная их первое совместное распитие взрослых напитков, заводя разговор о ведьмах и волшебниках, которых они любили.
***********************************************
4 сентября
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Джеймс застонал про себя, идя спотыкаясь по коридорам Хогвартса к своему классу защиты, вспоминая выпитую бутылку огневиски прошлой ночью, которая казалась хорошей идеей в тот момент, и как ни странно действительно сблизила его с Сириусом с их пьяными дискуссиями, но он определенно сожалел об этом сегодня утром, страдая похмельем, которое даже зелье восстановления не смогло полностью убрать.
Его голова гудела, когда он приблизился к классу, и громкие крики, которые доносились изнутри, ничуть не улучшили его настроение.
Подойдя к двери, он остановился и прислушался на мгновение, услышав обычную пропаганду чистоты крови исходящую от нескольких студентов, которые кричали на своих противников.
Приняв решение, он перевоплотился в свою аниформу и шагнул в дверной проем в образе льва, издав рев, который заставил всех замолчать более эффективно, чем заклинание безмолвия, после чего медленно вошел в класс и вернул себе человеческое тело.
«- Итак, я полагаю, что теперь все внимание приковано ко мне?" – риторически спросил он учеников, проходя между партами к учительскому столу, в то время как студенты разбрелись по своим местам.
Обернувшись, он поморщился, узнав третьекурсников Гриффиндора со Слизерином, когда его глаза остановились на близнецах Уизли, сидящих на алознаменной стороне класса.
«- Я собирался сегодня же заняться щитами и заклинанием Патронуса, но, похоже, у вас есть о чем поговорить." -Джеймс снял плащ и бросил его на спинку стула, удобно облокотившись на стол, оставшись в одних выцветших джинсах и футболке.
«- Превосходство чистоты крови, значит, это и есть сегодняшняя тема?" – поинтересовался Поттер, оглядывая класс, и многие студенты занервничали из-за того, что их спор услышали. «- Давайте сделаем так. Сегодня не будет никаких отработок, никаких снятий очков. Если вы верите в риторику чисты крови, то идите на эту сторону класса." - он указал на сторону слизеринцев. «- Если считаете, что все это ложь, то соответственно переходите к противоположной стене. Если вы нейтральны или просто не хотите выбирать, оставайтесь в середине класса."
Поттер подождал несколько мгновений, просто сидя на своем столе в тишине, пока студенты безмолвно смотрели на него, после чего продолжил. «- Я серьезно, давайте, выбирайте свою сторону. Сегодня не будет никаких наказаний. Отстаивайте то, во что вы верите. Если вы достаточно горды, чтобы кричать друг другу свою точку зрения, то у вас не должно быть никаких проблем просто встать и позволить всем увидеть, на чьей вы стороне."
Неудивительно, что близнецы Уизли первыми поднялись вместе с Ли, быстро отойдя к дальней стене вместе с несколькими другими Гриффиндорцами. Большинство слизеринцев поплелись в свою сторону, оставив горстку учеников с обоих факультетов по середине класса, под пристальными взглядами с обеих сторон.
«- Да, вы правы." – повернулся Джеймс в сторону Гриффиндорской половины. «- И вы тоже совершенно прав." - сказал он, ко всеобщему замешательству, указывая на Слизеринцев.
«- Мы не можем быть все правы!" - возразил один из третьекурсников со змеиного факультета.
«- А почему бы и нет?" - поинтересовался Джеймс, пристально глядя на него. «- Послушайте, кто-нибудь из вас вообще знает, откуда появилось движение за превосходство чистой крови?" - уточнил он, оглядывая класс и вздыхая, когда никто не поднял руку.


    Том 1 Глава 64

    «- Оно появилось еще задолго до Волдеморта, он просто взял и использовал его, чтобы заставить людей сражаться. Значит, вы все спорите и выбираете чью-то сторону, хотя даже не знаете, из-за чего весь сыр-бор?" - хмыкнул Поттер, приподняв бровь.
«- Тогда в чем же дело?" - хором спросили близнецы Уизли.
«- Магия.» - просто ответил Джеймс, обойдя вокруг стола и удобно прислонившись к нему. «- Магия у вас в крови, мы все это знаем. Вот почему ритуалы крови так сильны, и почему у волшебника и ведьмы рождается магически одаренный ребенок, а не маггл. Магия есть в крови, но есть и особые магические способности, которые тоже передаются по наследству." - начал он объяснения, оглядывая класс, который теперь с интересом смотрел на него.
«- Садитесь, ну или можете остаться стоять, в общем, устраивайся поудобнее, как хотите." – предложил Поттер, увидев, что все еще стоят у выбранных ими стен класса.
«- Что значит" магические способности"?" - с любопытством спросила одна из Гриффиндорских девушек, возвращаясь к своему столу.
«- Есть довольно много магических атрибутов, которые передаются по кровным линиям, от отца или матери к ребенку." - Джеймс взмахнул волшебной палочкой в воздухе и написал горящими буквами "парселтанг", чтобы все увидели. «- Парселтанг, например, способность разговаривать со змеями, передается по линии крови, это волшебный язык, который невозможно выучить, если он не передастся вам с кровью. Салазар Слизерин был знаменитым змееустом, и если верить рассказам, то Мерлин тоже." – Поттер с удовольствием посмотрел на шокированные лица студентов Гриффиндора.
«- Мерлин был слизеринцем?" - близнецы Уизли сразу же зашептались, в то время как Слизеринская сторона явно испытывала гордость от этой информации.
«- Это есть в учебниках по истории, если вы обратите внимание, хотя с преподаванием Биннса я сомневаюсь, что вы когда-нибудь загляните в них. Некоторые могут уделить больше внимания его карточке в шоколадной лягушке, я почти уверен, что данная информация там тоже есть." - небрежно заметил Джеймс.
«- Ладно, вот еще один пример. Довольно известная способность метаморфизма." - он снова взмахнув палочкой в воздухе и вызвав новую огненную надпись под Парселтангом. «- Это навык, который позволяет волшебникам менять свое тело, когда он захочет по собственному желанию, наподобие самотрансфигурации без палочки. Они могут замаскироваться под кого угодно, заставить себя выглядеть так, как им заблагорассудится. Волосы, глаза, тело - все, вплоть до голосов. И нет никакого заклинания обнаружения, чтобы вычислить метаморфа."
«- Круто!" - благоговейно выдохнули Близнецы Уизли.
«- Опять же, эта способность передается только по наследству." - заметил Джеймс. «- Например, семья Блэк пользовалась дурной славой из-за этого. У меня есть некоторые задатки к метаморфизму, благодаря тому, что один из моих предков был женат на Блэк, но я так и не научился контролировать его. Я могу быстро отрастить свои волосы, так уже случалось несколько раз, но не в состоянии изменять свое тело осознано. Насколько мне известно, у Уизли тоже могут быть зачатки этой способности." - он указал волшебной палочкой на близнецов.
«- Их предок тоже женился на Блэк." – пояснил Поттер со смехом, глядя на испуганные взгляды, которые некоторые ученики бросали на братьев. «- Ага, представляю ваши чувства, если предположить, что эти двое окажутся метаморфами. Поэтому приношу свои извинения за возможные кошмары или паранойю." – Джеймс усмехнулся, а Гриффиндорцы открыто рассмеялись.
«- Мы с Блэками родственники?" - близнецы Уизли тем временем перешептывались, и на их лицах ясно читалось потрясение.
«- Предвидение, пророчества, провидение-это тоже дар рода." – тем временем продолжил профессор, взмахнув волшебной палочкой, вычерчивая новую надпись. «- Или например магия вейлы, передаваемая только по женской линии." – еще один взмах. «- Теперь перейдем к отрицательным сторонам. Родословные проклятия, которые веками передаются по наследству. То, что может стереть всю родословную всего за два или три поколения, все это передается по крови точно так же, как печально известные рыжие волосы Уизли." – немного пошутил Поттер, заставив некоторых учеников рассмеяться. «- Магия передается через кровь, и сторонники превосходства чистоты крови хотят сохранить эти дары в своих семьях, вступая в брак с родственниками, чтобы сохранить и укрепить дар. Они думают, что поскольку дары передаются в чистокровных семьях, это делает их лучше, превознося в магии над теми, кто этого не делает, таких как магглорожденные."
«- Значит, мы правы!" - Слизеринцы третьекурсники радостно загалдели, услышав это доказательство.
«- Как я уже сказал, эти способности.» - он указал палочкой на пылающие письмена. «-Передаются только по кровной линии. Древние и чистокровные семьи славятся этими дарами и относятся к ним как к более ценной вещи, чем все золото в их хранилищах. Это одна из причин, почему законы о наследовании в семье всегда касаются только сыновей, а не дочерей. Чтобы наследники носили фамильное имя и сохраняли способности рода, а не уходили в другие рода."
«- Но вы же сказали, что мы тоже были правы?" - уточнил один из недоумевающих гриффиндорцев.
«- Сейчас в Англии есть только один метаморф, дочь Андромеды Тонкс, вашей преподавательнице зелий, или Андромеды Блэк, как ее раньше называли.» - начал объяснять Джеймс, возвращаясь к семье Блэков, чтобы все поняли, о чем он говорит. «- И она полукровка." – обрушил он на всех правду. «- В этой школе сейчас есть два человека, которые могут говорить на парселтанге, ни один из них не учится на Слизерине, и они оба полукровки, как и сам Волдеморт." - Джеймс наблюдал, как вся Слизеринская сторона уставилась на него в шоке и немного ужасе от этих фактов. «- Эти дары дремали в чистокровных семьях десятилетиями, но как только появляется ребенок-полукровка с магглорожденной родословной, они активизировались?" - он щелкнул пальцами и ухмыльнулся, одним легким движением уничтожив аргумент о чистой крови.
«- Это правда. Чистокровные многое знают о магических дарах, и они знают, что ребенок от человека у кого есть такой же дар, наверняка тоже получит его, сохраняя свою родословную. Но магглорожденные и все, кто имеет современное магловское образование, также в курсе, что брак или, точнее, рождение ребенка от близкородственного брака, приводит к уродствам и генетическим мутациям."
«- Мутациям?" - переспросил один из слизеринцев, не знакомый с этим термином.
«- Сквибы." Джеймс объяснил прямо, заставив довольно много студентов Слизерина посмотреть на него в ужасе. «- Вот в чем суть начала чистокровных войн. Магия и сила, вот и все, конец истории. Некоторые чистокровные пытались утверждать, что магглорожденные украли их магию, женившись на волшебниках из древних семей и родив детей, у которых появились дары, но это все чушь, они просто использовали эту ложь, чтобы обмануть людей, заставить их следовать за ними."
Взяв паузу, Поттер оглядел класс, наблюдая как все осмысливают его слова. «- Чистокровные думают, что магглорожденные не заботятся о традициях или волшебном мире? Это просто чушь. Любой, у кого есть хоть половина мозга, должен понимать, что они ничего не знают о традициях и обычаях чистокровных, потому, что их никогда не учили этому, и у них нет соответствующей литературы, которая могла бы им помочь. Только и всего. Чистокровные обвиняют их в невежестве не задумываясь, что у них просто нет никакого способа узнать о многих нюансах магического мира." - объяснил он, раздраженно взъерошив волосы.


    Том 1 Глава 65

    «- Если хотите верить, что вы лучше других людей, потому что являетесь чистокровными волшебниками или ведьмами, это ваш выбор, честно говоря, мне все равно, во что вы верите." – честно пояснил свою позицию Джеймс: «- Но если вы думаете, что это дает вам право диктовать, что другим делать со своей жизнью, господствовать над ними, управлять, командовать и говорить, что они могут и не могут делать, относится к ним как к низшим, то спешу вас разочаровать – это не так. И я могу высказать свою позицию любому в лицо, если кто-то с ней не согласен." - последнее он произнес твердо, убедившись, что все глаза в классе направлены на него.
«- Я знал одного волшебника-полукровку, который на третьем году обучения создал полноценного телесного Патронуса, прогнав сотню дементоров. Третьекурсник. А кто-нибудь из вас так может?" - спросил он, обводя рукой класс. "- Самая умная ведьма, которую я когда-либо знал, была магглорожденной, и она получила больше ТРИТОНОВ, чем любой из ее чистокровных однокурсников, но на нее все еще смотрели свысока только из-за крови."
«- Мой крестный стал анимагом в четырнадцать лет, как и мой отец.» - продолжал Джеймс в тишине. «- Любой может достигнуть таких же успехов. Все зависит от вас, вашей магии, силы и трудолюбия. Это ваша обязанность - стать лучшим волшебником или ведьмой, каким только вы можете быть, а не жить в соответствии с какой-то чистокровной ерундой, которая даже не дает вам никакой пользы, если у вас не проявился один из даров родословной." - твердо закончил свою речь Поттер, махнув открытой ладонью в сторону пылающих слов, и небрежно развеял их.
«- Вы можете наколдовать Патронуса?" - хором спросили близнецы Уизли после минутной тишины.
Молча взмахнув палочкой в сторону середины класса, он ухмыльнулся, когда из нее вылетел полупрозрачный олень, бесшумно проскользив через класс вокруг потрясенных учеников.
«- Круто!" выдохнули Уизли.
«- Это Сохатый.» - Джеймс ухмыльнулся, заметив шокированное узнавание, промелькнувшее на лицах близнецов. «–Патронус – это чуть ли не единственные чары, которые защитят вас от дементоров, к тому же он выглядит просто круто." - добавил он со смехом. «- Создание защитника требует большой силы, но он стоит затраченных усилий, хотя бы для того, чтобы не дать высосать свою душу."
Никто из класса не мог не согласиться с этим замечанием, поэтому все молча, кивнули в знак согласия.
«- Власть, все из-за власти." - просто объяснил Джеймс, когда его Патронус исчез. «- Волдеморт, чистокровный Темный Лорд?" – риторически спросил он, весело фыркнув. «- Вы все слышали, как я говорил всем, что он полукровка в Большом зале. Он был там, и никак не отрицал данного факта. Риддл полукровка с отцом магглом, но он поднялся к власти, окружив себя чистокровными, потому что все они верили, что Темный Лорд сам с сильной чистой кровью. А все из-за того, что у него пробудился один из даров родословной. Парселтанг. Он могуществен, но не из-за своей крови или этого дара. Риддл силен, потому что работал над собой, обучался, изучал магию, которую никто другой не удосужился изучить, и овладевал проклятиями, которые другие люди не хотели даже видеть. Вот откуда берется его сила - не из крови, не из рода, а из знаний и книг." – для наглядности Поттер указал на учебники лежащие на столах.
«- Вы все знаете, почему Пожиратели Смерти не могут создать Патронуса?" - спросил он, оглядывая класс. «- Ненависть, все так просто. Чтобы сотворить защитника, ты должен окутать себя счастьем, любовью. Полной противоположностью эмоциям необходимых для создания проклятия смерти, которое питается ненавистью и гневом. Если вы не можете чувствовать любовь, и запитаете патронуса негативными эмоциями, то просто умрете. И это не шутка. Был такой маг Ракзидиан около шестисот лет назад, и он пытался создать Патронуса таким способом, заклинание буквально выпило его живьем. Возможно, вы слышали, как люди говорят, что ненависть съедает человека живьем? С магией это факт, а не просто поговорка."
«- Вот почему многие люди верят, что способность сотворить заклинание Патронуса показывает хороший человек перед тобой или плохой, но смею вас заверить, что все это бред, так как я знаю некоторых действительно мерзких волшебников, которые способны создавать защитника. Они, по крайней мере когда-то любили имеют счастливые воспоминания, независимо от того, насколько ужасны их поступки."
«- Магия напрямую связана с вашими эмоциями, вот почему когда вы были маленькими, то нередко у многих случались всплески спонтанной магии, когда вы были сердиты или расстроены." - объяснил Джеймс. «- Патронус полагается на счастье и любовь. Смертельное проклятие на гнев и ненависть. Все внутри вас меняется в зависимости от того, как вы используете свою магию."
«- Итак, теперь, когда мы ответили на загадку чистоты крови, может быть, перейдем к щитам?" – спросил мужчина, оглядывая класс. «- Тогда ладно, итак Щиты." - он ухмыльнулся, когда никто не возразил.
К его радости и удивлению, остальная часть сдвоенного урока прошла на удивление хорошо. Как Слизеринский, так и Гриффиндорский контингенты успокоились после их небольшого обсуждения, и обе стороны были готовы изучать заклинания щита в меру своих способностей.
Хотя они не добрались до заклинания Патронуса, но к концу урока все ученики могли наколдовать сносный протего который останавливал сглазы, чары и некоторые слабые проклятия в его исполнении, поэтому Джеймс отмечал этот урок как успешный и был рад окну перед обедом, во время которого можно оправиться от этого адского похмелья и вернуться к нормальному существованию.
«- Профессор Поттер?"
«- Хм?" - Джеймс с любопытством поднял голову, думая, что он один, когда все вышли, как только прозвенел звонок. «- Печально известные близнецы Уизли." - он улыбнулся, заметив, что эти двое все еще стоят в классе. «- Вы что-то хотели?" – спросил мужчина, заметив карту мародеров, которую один из близнецов осторожно прятал за спиной.
«- Мы стащили вот это у Филча на первом курсе.» - признался близнец с картой, почтительно протягивая ее. «- Вы действительно Сохатый?"
«- Да, а Сириус Блэк был Бродягой." - подтвердил Джеймс, «- Питер Петтигрю - Хвост." – на последнем имени парочка подростков скривилась.
«- Предатель!" - близнецы зашипели в унисон.
«- Увы, так и есть.» - спокойно согласился Поттер, забирая карту. «- На самом деле я совсем о ней забыл." - признался он с усмешкой.
«- Тогда мы возвращаем ее вам, о Лорд Сохатый." - братья усмехнулись, и грациозно поклонились, когда мужчина взял пергамент и засмеялся над их выходками.
«- Кстати, как у вас дела?" - Джеймс усмехнулся, откинувшись на спинку стула и удобно устроившись на нем. «- Все еще сводите Молли с ума? Уже планируете свой магазин шуток?"
«- Профессор Сохатый знает все!" - один из близнецов благоговейно прошептал другому.
«- Поговорите с Андром... профессор Тонкс по поводу ее предмета." – посоветовал Поттер. «- Вы же хотите изучать зелья? Научиться правильно работать с ними для своих шалостей? Я знаю, что вы двое не многому научились у Снейпа, но теперь он ушел, так что я не хочу видеть, как кто-то из вас двоих подделывает свои оценки, хорошо?" - он пристально посмотрел на них обоих. «- Таким образом, вы никого не обманете, кроме, может быть, своей матери."
«- Как... - откуда вы знаете?" – пробормотал второй близнец, при этом они оба смотрели на него широко раскрытыми от шока глазами.
«- Просто подтяните свои знания.» - рассмеялся Джеймс, игнорируя их вопрос. «- В общем, поговорите с профессором Тонкс, узнайте все, что сможешь, и вы вдвоем без проблем подготовитесь к СОВ."
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    В этот момент он вспомнил одну из тирад Гермионы во времена его учебы. «- О, и прекратите испытывать свои сладости на первокурсниках. Если Макгонагалл поймает вас, а так в итоге и случиться, то это будет означать..."
«- Опять вопилеры от мамы!" - в ужасе прошептали братья, содрогаясь от этой мысли.
«- Ладно, давайте идите, и когда поговорите с профессором Тонкс, скажи ей, что я послал вас двоих к ней, а затем извинись от меня за неудобства, которые вы двое, вероятно, принесете ей.» - добавил Джеймс с усмешкой.
«- Так точно!" - оба близнеца радостно улыбнулись в ответ, прежде чем выскочить из класса, громко болтая друг с другом, пытаясь превзойти друг друга различными теориями о том, как профессор Сохатый, казалось, знал буквально все о них и о том, что они сделали, и что более тревожно, о том, что планировали сделать.
«- Уизли.» - Поттер усмехнулся про себя, наблюдая, как они уходят, прежде чем накинуть плащ и аккуратно положить карту во внутренний карман рядом с мантией-невидимкой.
На этот раз все определенно будет по-другому. Близнецы не покинут Хогвартс из-за Амбридж, он позаботится об этом, и Фред не погибнет в последней битве, ввергнув Джорджа в пьяную депрессию, которая продолжалась больше года.
Нет, он собирался позаботиться о том, чтобы оба близнеца выжили и получили свой магазин шуток.
*************************************************
Второй Этаж
Хогвартс
Джеймс улыбнулся про себя, проходя в покои, который Минерва специально для него выделила. Портретный вход вел прямо в кабинет с широким письменным столом, уже приготовленным для него, совиным насестом у окна, несколькими полками и книжными шкафами, уже заполненными книгами, а также тремя стульями, расставленными по комнате, которые, как он догадался, предназначались для гостей или студентов, которые пришли к нему по какому либо вопросу.
Сняв плащ из драконьей шкуры, он огляделся по сторонам, и заметив вешалку на боковой стене за дверью с портретом, повесил его туда, и двинуться дальше изучать теперь уже свои апартаменты
За дверью, ведущей из кабинета, находилась гостиная с двумя диванами и несколькими стульями им в тон, камином и окном, выходящим на сад внизу. Здесь также было несколько книжных шкафов, пустых на данный момент, и Поттер предполагал, что они предназначались для более личных вещей, которые прошлые профессора не хотели выставлять на всеобщее обозрение в кабинете.
Пройдя через гостиную, Джеймс нашел уютную спальню с кроватью, которая выглядела так, будто кто-то взял одну из кроватей из Гриффиндорской спальне и просто увеличил ее. Хотя, стоит признать, спальное место выглядело просто божественно, и рубиновые с золотом атласные простыни уже звали его в свои объятия.
Просунув голову в дверь ведущей из спальни, он удовлетворенно улыбнулся ванной комнате, которая была более чем достаточно большой, чтобы удовлетворить его потребности, и даже имелась огромная ванная, которая легко могла бы разместить двух или трех человек.
"Я могу привыкнуть к такой роскоши." - усмехнулся Джеймс про себя, возвращаясь в жилую зону. Здесь уже был зажжен большой камин, подключенный к сети, и он мог в любой момент приходить и уходить по мере необходимости.
«- Да, я определенно могу к этому привыкнуть." – повторил мужчина с улыбкой, усаживаясь за письменный стол в кабинете, но вскоре встал, и направиться к камину в спальне, бросив немного Летучего порошка в огонь и шагнув внутрь, выкрикнул "Поместье Поттеров", после чего исчез во всполохах изумрудного пламени.
Появившись в гостиной особняка, он очистил себя от золы и позвал крестного. «-Сириус?"
«- На кухне, идем сюда."
Джеймс прошел в указанном направлении и остановился в дверях, удивившись при виде Блэка и Амелии сидящих вместе за кухонным столом, оба с кружкой кофе, и оба, по-видимому, читали письма, лежащие перед ними.
«- Итак, вы двое вместе. Я уже волнуюсь." – констатировал Поттер с легкой ухмылкой, показывая, что он шутит.
В ответ Сириус вздохнул. «- Сегодня утром мне прилетело две совы." – объяснил мужчина, указывая на один из кусков пергамента на столе. «- От Андромеды." – он указал на другое послание. «- И Нарциссы."
«- Нарцисса Малфой?" – чуть приподнял бровь Джеймс от такого откровения. «- Тогда действительно стоит начать волноваться." - признался он, нахмурившись.
«- Я вызвал Амелию, чтобы посоветоваться, так как подумал, что ты весь день будешь в школе." – пояснил присутствие здесь Боунс крестный.
«- У меня появилась свободная минутка до обеда." - Поттер задумчиво нахмурился. «- И чего хочет Нарцисса?"
«- Договориться о встрече. Я, она и Люциус." - поведал Сириус, жестом показывая крестнику, чтобы тот взял письмо и прочел его сам. «- Я уже проверил его на наличие проклятий, чар, заклинаний, слежки, принуждения и всего, что пришло мне в голову, когда я узнал почерк."
«- Хммм.» - протянул Джеймс, перечитывая чересчур вежливое письмо, которое, казалось, растекалось на весь кусок пергамента, но при этом в нем не говорилось ничего важного. «- Не говорит, почему она хочет встретиться, никаких причин, ничего."
«- Цисси всегда была хороша в болтологии.» - предупредил Сириус. «- Я думаю, что это ловушка."
«- Возможно.» - задумчиво подала голос Амелия, кивая в знак согласия. «- Но почему письмо отправлено тебе?" - уточнила она, с любопытством глядя на Бродягу. «- Им ведь по идее нужен Джеймс, а не ты?"
"- Нарцисса довольно хитрая, я никогда не понимал, на какой стороне она была на самом деле или в какую игру играет", - отметил Джеймс. «- Но..... в прошлый раз она спасла мне жизнь, солгав Волдеморту, чтобы я мог притвориться мертвым." - он нахмурился, вспомнив, как Малфои покинули финальную битву, вместо того чтобы снова встать на сторону Волдеморта, когда стало ясно, что практически весь Хогвартс выступит против него. «- Ложь в лицо Риддлу, это довольно серьезно, и Люциус забрал ее и Драко во время последней битвы. Думаешь, они играют на своей стороне?" - размышлял он вслух, глядя на Амелию.
«- Скорее всего. Люциус не хотел бы, чтобы его снова поймали на поддержке Волдеморта, не тогда, когда ты публично показал, что можешь победить его. Это все равно что болеть за проигравшую сторону, когда ты уже знаешь итоговый счет в квиддиче. Он чистокровный фанатик, но не идиот, ну, во всяком случае, не очень, и хочет, чтобы его семья выжила, а снова оказаться связанным с Волдемортом означает поставить под сомнение его прошлое оправдание про империус, и высокий шанс потерять все."
«- В прошлый раз практически так и получилось.» - кивнул Джеймс в знак согласия. «- Он потерял большую часть своего состояния, откупившись от Визенгамота, но выторговал свободу для своей семьи."
«- Значит, ты думаешь, что на этот раз Люциус пытается подстраховаться, поэтому, когда ты снова победишь Волдеморта, он не окажется в проигравшей команде?" – уточнил Сириус, обдумывая сказанное. «- Ну вообще-то, вполне логично. Малфой не захочет открыто поддерживать Волдеморта. Не после того, как ты выбил из него все сопли во время церемонии сортировки. Знаешь, тогда ты произвел на всех весьма сильное впечатление."
«- Спасибо.» - хмыкнул Джеймс.
«- А ты не думаешь, что он мог вернуться вместе с тобой?" – уточнил Блэк, размышляя о том, что кто-то вроде Малфоя мог бы сделать с более чем двадцатилетним знанием будущего в своем распоряжении.
«- Нет.» - Поттер уверено покачал головой. «- Если бы Малфой обладал теми же знаниями, что и я, то он был бы в школе на церемонии сортировки на стороне Волдеморта. И остановил бы суд над тобой или просто убил тебя, чтобы Драко мог претендовать на фамильные сейфы Блэков. Нет, здесь дело в чем-то еще."
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    «- С этим я не могу поспорить.» - согласно кивнула Амелия. «- Люциус был искренне шокирован, когда министр Фадж заговорил о возвращении Волдеморта и инициировал голосование о удалении Дамблдора из замка. Он ни черта не знал о случившемся, пока не столкнулся с последствиями."
«- Ладно, значит, он не из будущего, а просто чистокровный идиот." – подытожил Блэк с легкой улыбкой. «- Так что же нам с ним делать? Встретиться? Выяснить, в чем заключается его игра?"
«- Сначала выясни, чего он хочет.» - предложил Джеймс крестному. «- Напиши Нарциссе, спроси, зачем ей эта встреча. Мы все пойдем на нее, а я останусь под мантией невидимкой и буду наблюдать, на случай если это ловушка."
«- Я не думаю, что даже Люциус окажется настолько глуп, чтобы попытаться сделать хоть что-то неправомерно, если я буду находиться рядом с Сириусом." - заметила Амелия.
«- Возможно, но я не собираюсь рисковать уповая, что Малфой не наделает глупостей." – отмахнулся Поттер. «- Узнай, чего хочет Нарцисса, и тогда мы сможем все спланировать."
«- Понял.» - кивнул Блэк, вставая из-за стола и направляясь за пергаментом, чтобы написать ответ.
«- Подожди.» - воскликнула Амелия, заставив Сириуса остановиться в дверях кухни. «- Какие у тебя планы на завтрашний вечер? Не мог бы ты провести его ... ну где нибудь не здесь?" - неуверенно спросила она.
«- Завтра?" - Блэк задумчиво склонив голову набок.
«- Я пригласила Джулию поужинать и поговорить.» - объяснила Боунс, глянув на Джеймса.
«- А, вот в чем дело. Договорились, я исчезну на ночь." – ухмыльнулся Блэк. «- Я все равно собирался вернуться на Гриммо и начать прочесывать фамильную библиотеку."
«- Принеси книги сюда, если хочешь, только сначала проверь их на предмет проклятий и всякой прочей гадости." - предупредил Джеймс. «- Те которые небезопасны изолируй, я не хочу, чтобы мини-я или Сьюзен случайно наткнулись на них. Расширь библиотеку, если хочешь, я знаю, что ты в курсе, как добавить дополнительный уровень или парочку. И убедись, что ты захватил всё о крестражах, и по ритуалам их извлечения и уничтожения. Я хочу узнать больше об этих чертовых штуках, может быть, есть какой-нибудь способ избавиться от них на расстоянии, не поджаривая дьявольским огнем."
«-Договорились.» - согласился Сириус. «- Ограбление библиотеки моей семьи, чтобы пополнить ею библиотеку Поттеров, звучит забавно." - добавил он со смехом, покинув кухню.
«- Он знает?" - удивилась Амелия, подняв бровь в сторону Джеймса.
«- Я говорил с ним об этом вчера вечером.» - признался Поттер. «- И еще о наших бывших, и о ведьмах вообще, ну, волшебниках в случае Сириуса, и все это под огромное количество огневиски." - признался он, массируя виски. «- О чем, признаюсь, я сейчас действительно сожалею."
«- Понятно.» - хмыкнула Боунс. «- И как помогло?"
«- Немного. Крестный ответил на несколько моих вопросов, а потом мы начали пить. Это было очень странно, потому что мы никогда раньше не делали ничего подобного."
«-Ну, думаю вам нужно было расслабиться.» - улыбнулась Амелия, наклоняясь и легонько целуя Джеймса. «- Значит, завтра вечером ужин на троих?" - уточнила она с легкой ухмылкой.
«- Да.» - подтвердил договоренность Поттер. «- Я что-нибудь приготовлю, но тебе придется привести ее сюда."
«- Не вопрос, ты главное позаботься о еде и обо всем остальном. Мне нужно вернуться в офис. Дай мне знать когда Сириус получит ответ от Малфоев?"
«-Конечно.»
Джеймс получил еще один поцелуй от женщины, прежде чем она направилась в гостиную и оттуда переместилась камином обратно в Министерство.
«- Подождите-ка, ужин и все остальное?" - спросил мужчина сам у себя вслух. «- А что значит это остальное?" – в никуда вопросил он.
***************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Для юного Гарри Поттера наступило самое лучшее время в его жизни. Даже просто сидеть за обеденным столом Хаффлпаффа в окружении друзей было опытом, о котором всего два месяца назад он мог только мечтать.
На самом деле прошел всего месяц с небольшим с тех пор, как в его жизнь пришел его старший "я", но за этот месяц многое изменилось так резко, что иногда по утрам ему хотелось ущипнуть себя, чтобы убедиться, что он не спит. У него появилась семья, настоящая семья. Немного странная, словно из какого-то фантастического сериала про путешествия во времени и магию, но это была его семья, и он ее очень ценил.
У него даже появился крестный отец, который постоянно рассказывал ему истории о своих родителях, была своя спальня, настоящая с кроватью, книжными полками, собственным письменным столом и всем прочим! Жить в доме своих бабушки и дедушки вместе со старшим " я " и "дядей Сириусом" было фантастически, и он не променял бы это ни на что на свете.
Однако его старшее " я " все еще оставался для него полной загадкой. Были некоторые вещи, которые Джеймс говорил или делал, которые Гарри просто не мог понять или представить себе, что когда-нибудь поймет. Тот факт, что старший целовал Мисс Боунс, все еще был немного странным, но мальчик полагал, что вероятно это поймет, когда станет старше.
Теперь у него даже появились друзья. Сьюзен оказалась потрясающей девочкой, и поскольку он из будущего встречался с Амелией, то ее племянница стала практически его сестрой, по крайне мере в его понимании. Факт за который они оба цеплялись и были более чем счастливы считать друг друга семьей. Гарри понял, что прошлое Сьюзен очень похоже на его собственное, почти идентично. Волдеморт убил ее родителей точно так же, как его собственных.
Единственная разница заключалась в том, что Сьюзен выросла в любящей семье с Мисс Боунс, а его бросили к Дурслям, и потом бог знает сколько лет обращались как с рабом. Схожая судьба давала им фундамент для развития отношений, и детям было о чем поговорить. Оба понимали, каково это не знать своих родителей или не знать, какими они были. Обоим часто снился один и тот же сон о встрече с родителями, хотя они знали, что это никогда не произойдет.
«- Эм... Гарри?"
Мальчик поднял глаза, оторвавшись от своих мыслей, и увидел приближающегося гриффиндорца, который выглядел довольно нервным. «- Привет?" – он робко улыбнулся.
«- Я Невилл, Невилл Лонгботтом?" - наполовину вопросительно представился однокурсник.
«- Ооо, мой папа говорил, что ты как-нибудь подойдешь поздороваться." – припомнил Гарри и махнул рукой в сторону свободного места за столом. «- Давай, садись и присоединяйся к нам."
«- Спасибо.» - смущенно согласился Невилл.
«- Это Сьюзен. – Поттер указал на то место, где сидела девочка напротив него и болтала с Ханной. «- И Ханна." – представил он ее подругу. «- Мой отец-крестный Невилла." – объяснил Гарри для девочек, когда те вопросительно посмотрели на него.
Это была еще одна странность, которую он приписывал своему будущему "я", но не понимал. Джеймс сказал, что он берет на себя роль крестного отца Невилла. И хотя ему было немного странно думать об этом, мальчик решил не слишком ломать голову и просто подружиться с Невиллом при возможности.
«- Привет.» - кивнула Сьюзен, махнув рукой Лонгботтому. И она, и Ханна знали, как важны крестные родители в волшебном мире.
«- Ты в порядке?" - уточнил Гарри, слегка подвинувшись, чтобы Невилл мог присесть рядом и поболтать со всеми.
«- Да... я в порядке.» - неуверенно пробормотал гриффиндорец.
«- Папа говорит, что Невилл - вундеркинд в области гербологии.» - объяснил Гарри подругам. «- Так что, если нам когда-нибудь понадобится помощь по этому предмету..." - он замолчал, смеясь над потрясенным лицом нового знакомого. «- Что?" - уточнил он, глядя на Лонгботтома.
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    "- Я не... я никогда не говорил с твоим отцом о гербологии." - нервно признался мальчик.
«- Папа просто знает все. Я стараюсь не думать об этом слишком много." – пояснил Гарри, и это была чистая правда. Старшее " я "знало практически все о том, что должно было произойти в его жизни.
Он старался не думать слишком много, потому что размышления приводили к очень странным мыслям о любых плохих вещах, которые случались, как будто его старшее " я " позволяло им происходить нарочно, и просто не заботился о них? Ему очень редко нравилось, куда ведут подобные мысли, поэтому он намеренно следил за тем, чтобы не слишком часто следовать за этой цепочкой.
«- Его урок защиты был потрясающим.» - быстро прощебетала Ханна. «- Мы многому у него научимся."
«- Да.» - согласилась Сьюзен, которая уже почти месяц занималась с мистером Поттером летом, еще до того, как начались занятия в школе.
«- Итак, какие у тебя сегодня уроки?" - поинтересовался Гарри, глядя на Невилла, начиная непринужденный разговор, болтая о занятиях, тем самым начиная формировать зарождающуюся дружбу.
****************************************************
5 сентября
Школа колдовства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Класс защиты от темных искусств
Для юной Гермионы Джин Грейнджер ее недолгое пребывание в Хогвартсе до сих пор было одним гигантским шоком, особенно для ее системы ценностей, заставляя девочку разрываться от вопросов, поскольку некоторые из ее давних убеждений оказались разрушены друг за другом.
Прошло уже несколько месяцев с тех пор, как профессор Макгонагалл появилась в ее доме, чтобы поговорить с родителями. Сначала она испытала гигантский шок от того, что является ведьмой, и Гермиона попыталась учесть это изменение в своих планах на жизнь.
За то короткое время, что у нее было до приезда в Хогвартс, девочка прочитала все, что могла о магии, школе и волшебном мире, частью которого она, очевидно, теперь стала, и в тот день, когда села в Хогвартс-Экспресс, была уверена, что ее распределят в Гриффиндор, где учился великий Альбус Дамблдор.
В книгах писали о профессоре Дамблдоре, как о великом и очень умном волшебнике, гением, который изучил все от алхимии до ксиломантии и был уважаем за свою мудрость и силу во всем мире.
Он стал для нее чем-то вроде героя и приложив все усилия Гермиона оказалась распределена в Гриффиндор, как в свое время профессор Дамблдор, именно так, как она хотела.
И в ту же ночь, через несколько минут после сортировки весь ее мир оказался разрушен.
Джеймс Поттер показал, что он все еще жив, и только это заставило ее задуматься о правдивости сведений, о которых она читала. В каждой книге о падении темных искусств, упоминались Поттеры и их героическая жертва ради спасения ребенка. Гарри Поттеру посвящалось несколько отдельных глав, которые, как девочка теперь поняла, оказались полной ложью, что заставило Гермиону задуматься, насколько остальная часть книг правдива?
Но потрясения продолжали приходить. Джеймс Поттер столкнулся с профессором Дамблдором и обвинил его в ужасных вещах. Грейнджер ждала, надеясь, что каким-то образом все обвинения окажутся ошибкой и директор сможет все объяснить, но вместо того, чтобы действительно как интеллектуал, профессор Дамблдор напал на Джеймса, подвергая опасности всех студентов в Большом зале в процессе.
Гермиона не могла поверить, когда профессор Поттер победил директора, в конце концов, старый волшебник считался самым могущественным магом на свете, но старший Поттер выиграл дуэль с ним, как будто он был не более чем досадой помехой.
Один этот факт потрясл ее убеждения, заставив подвергнуть сомнению буквально все, что она читала до сих пор, а затем самым большим потрясением стало то, что профессор Поттер столкнулся с другим учителем, который оказался самим, предполагаемо мертвым, Волдемортом в маскировке.
Она не могла оторвать глаз от последовавшей дуэли, даже когда профессор Макгонагалл и Мадам Боунс защищали их, Грейнджер находилась в ужасе, но снова профессор Поттер вышел победителем и изгнал темного лорда из замка.
Стоило принять как факт, что Джеймс Поттер все еще был жив, хотя в каждой книге, которую она читала, говорилось, что он был убит Волдемортом десять лет назад, отдав свою жизнь ради защиты сына. Темный лорд все еще был жив и находился в школе, в которой она поступила, а профессор Дамблдор и близко не тот великий человек, о котором столько написано, и в ту же ночь он был уволен с поста директора Хогвартса.
После всего, что произошло, девочка первые несколько дней в школе была немного не в себе, так сказать, восстанавливая равновесие, пытаясь понять, где все пошло не так.
Все, что она читала, неправда, все оказалось ложью и было придумано по причинам, которые она все еще не могла понять. Статьи в ежедневном Пророке ясно говорили что произошло, да и сама она была свидетелем этого, поэтому не могла отрицать правду.
«- Ну же, держу пари, все вы раньше хотели заколдовать учителя, верно?"
Гермиона вырвалась из своих мыслей с потрясенным выражением на лице, и посмотрела туда, где стоял профессор Поттер и улыбался, оглядывая класс и нетерпеливые лица ее одноклассников. Ей стало почти стыдно, что она настолько глубоко ушла в свои мысли, что совсем не обратила внимания на начавшийся урок.
С этой ужасающей мыслью, вытеснившей ее беспокойство из головы, девочка сосредоточилась исключительно на предстоящем занятие. Стоит побеспокоиться о восстановлении своего равновесия позже, когда рядом не будет профессора, у которого можно многому научиться.
"- Жалящий сглаз довольно прост в применении, и является более мягкая версией жалящего проклятия, но не вызывает опухания, и совершенно безвреден. Похоже на щипок.", - объяснил тему сегодняшнего урока профессор Поттер. «- Для него не требуется никаких лишних движений, просто простой выпад и произношение вербальной формулы." – продолжил рассказывать он, убедившись, что весь класс слушает его.
Гермиона кивнула в ответ, убедившись, что записала заклинание вместе с тем фактом, что не требуется никаких движений палочки, необходимых для его активации. Она также добавила заметки на своем пергаменте, связывающие его с жалящим заклинанием, чтобы сравнить позже, и сделала еще одну заметку, что профессор Поттер, по-видимому, знал и любил применять много мелких сглазов или проклятий, которые связаны с более мощными заклинаниями аналогичного свойства, которые они изучат позже.
Так что если она сможет выяснить, какие проклятия и заклинания имеют менее мощные аналоги сглазов, то, скорее всего, узнает каким сглазам их будут учить в течение года, и сможет практиковаться раньше запланированного.
«- Так что давайте, вставайте."
Оглядев класс, Гермиона заметила, что несколько слизеринцев нетерпеливо вскочили со своих мест. Она обменялась взглядом с Невиллом, который сидел рядом с ней, прежде чем они оба медленно встали из-за стола.
Быстрый взмах волшебной палочки со стороны учителя, и парты в классе сдвинулись в обе стороны к стенам, давая всем открытое пространство для работы, после чего профессор Поттер встал прямо перед своим столом в передней части помещения.
«- Я хочу, чтобы вы все подходили по очереди и накладывали на меня жалящее заклинание." – раскинув руки в стороны, объявил Поттер: «- Разумеется, я прикроюсь щитом." – добавил он.
Гермиона, как и следовало ожидать, пришла в ужас от этой мысли, ведь сама идея заколдовать профессора шла вразрез со всем, во что она верила.
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    «- Думаю, он справится.» - прошептал Невилл, подталкивая девочку локтем в образовавшуюся очередь. «- Я имею в виду, что профессор Поттер может сражаться с Волдемортом и Дамблдором, какие шансы у любого из нас против его защиты?"
Гермиона медленно кивнула, нервно прикусив нижнюю губу и обдумывая слова Лонгботтома. Было вполне разумно понять, что профессор может защититься от заклинания первого курса, в конце концов, он преподавал защиту от Темных Искусств и сталкивался в бою с Темным Лордом, поэтому его щиты должны быть исключительными.
Она услышала быстрое "- Панго!" от начала очереди, после чего "- Отличная работа Дафна!" от профессора Поттера, и предположила, что кем бы ни была "Дафна", ей удалось успешно наложить проклятие, и учитель остался в полном порядке.
Очередь постепенно продвигалась, хотя было несколько раз, когда происходила задержка, и профессор помогал тем, у кого возникли проблемы с заклинанием. После объяснения и демонстрации, он позволял ученику попробовать снова, и с его помощью, казалось, все успешно справлялись с заданием.
Грейнджер находилась почти в начале очереди, только Невилл, Лаванда и еще пара однокурсников стояло перед ней, когда в класс влетело призрачное серебряное облако.
Ей пришлось несколько раз моргнуть, пытаясь сосредоточиться на фигуре, и через несколько мгновений она узнала лису, пробежавшую через класс и остановившуюся перед профессором Поттером. «- Косой переулок атакован пожирателями смерти!» - раздался бесстрастный голос, после чего преподаватель схватил свой плащ еще до того, как голос закончил говорить.
«- Класс свободен!" – распорядился он, накидывая верхнюю одежду и с треском исчезая из класса, аппарируя с территории Хогвартса и пробивая щиты.
«- Что...» - Грейнджер в шоке повернулась и посмотрела на Невилла, который сам таким же взглядом смотрел на то место, где только что находился профессор, с обеспокоенным и потрясенным выражением на лице. «- Что это было?"
«- Аппарация.» - Лонгботтом моргнул в шоке, автоматически отвечая.
«- Но ... .. в Хогвартсе нельзя аппарировать, так написано в истории Хогвартса."
«- Я не думаю, что это имеет значение, когда ты настолько могуществен.» - прошептал Невилл, переключая свое внимание на окно, откуда появилась призрачная лиса, с обеспокоенным выражением на лице, пытаясь представить, что сейчас происходит в Косом переулке.
Как и следовало ожидать, весь класс перешел на шепот и разговоры, и теперь все говорили о том, куда отправился профессор Поттер, как он отправился и, самое главное, почему.
*************************************************
Косой Переулок
Лондон
У Амелии Боунс был не самый лучший день. Нападение на Косой переулок не могло произойти в худшее время, настолько у нее было много работы, но ей удалось добраться туда с пятью аврорами, как только они были уведомлены. Правда теперь уже осталось четыре Аврора, так как один из них уже пал от Фенрира Грейбека, оставив ее один на один с оборотнем, в то время как остальные ее подчиненные сражались с тремя Пожирателями смерти.
К сожалению, Грейбек использовал ту же технику боя, что и Джеймс, и сумел добраться до Боунс, прежде чем ей удалось наложить больше одного проклятия, заставляя женщину бороться в рукопашную с более сильным оборотнем.
«Джеймс, где ты, черт возьми?.." – она схватила за запястья Грейбека, когда он попытался обхватить ее шею, и почти упала на колени, но незнакомое фиолетовое проклятие пролетело мимо ее лица, промахнувшись на несколько дюймов, и ударило Фенрира в голову, вызвав взрыв крови, костей и различных ошметков.
Еще два проклятия пронеслись в воздухе мимо нее, и она обернулась, чтобы посмотреть, кто ее спаситель, вздохнув с облегчением, мгновенно узнав плащ из драконьей кожи, несущийся по аллее к ней. «- Очень мило с твоей стороны прибыть вовремя.» - женщина улыбнулась, когда Джеймс выпустил еще два проклятия, полностью оторвав руку одного Пожирателя смерти и отбросив их от того места, где они сражались с Аврорами.
«- Просто не мог пропустить такое веселье.» - ухмыльнулся Поттер, легко отклоняя проклятие и отражая его обратно в заклинателя, тем самым отправляя Пожирателя Смерти на землю, кричащего в агонии. «- Это же был...?" - он замолчал, глядя на окровавленное тело, лежавшее у ног Амелии.
«- Грейбек.» - подтвердила Боунс, оглядывая переулок, где ее оставшиеся четверо Авроров теперь вязали двух пожирателей, оглушенных и лежащих на тротуаре. У одного из них отсутствовала большая часть правой руки, а другой был вмурован в кусок гранита так, что даже не мог пошевелиться. «- Твоя работа?" - вопросительно подняла она бровь, раздраженная тем, что Джеймсу удалось так быстро расправиться с тремя Пожирателями смерти, тогда как ее команда Авроров не справилась.
«- Хм. Не ожидал, что он здесь появится." - нахмурился Поттер, глянув на тело оборотня, и продолжая внимательно следить за тем как авроры оглушили трех Пожирателей, которые все еще были живы. «- Интересно, кто у нас тут?" - размышлял он вслух, следуя за Амелией к собравшимся. «- Долиш." - пробормотал Поттер, довольно легко узнав одного из Авроров. «-Шеклболт." - он кивнул другому.
«- Поттер.» - почтительно поприветствовал его в ответ Кингсли. «- Отличная работа." - слегка улыбнувшись, отметил темнокожий мужчина.
«- Мы должны были оглушить их и взять под стражу, тебя стоит арестовать прямо сейчас.» - процедил Долиш, свирепо глядя на Джеймса.
«- Попробуй.» - фыркнул Поттер, глядя на него и ожидая, что тот сделает какую-нибудь глупость.
«- Мальчики, хватит." – вмешалась в перепалку Амелия, и взмахнула палочкой в сторону трех Пожирателей, снимая их маски, чтобы посмотреть с кем имеет дело. «- О Мерлин!" – не сдержалась от возгласа Боунс, недоверчиво глядя на их лица.
«- Проклятье.» - также высказался Долиш, а вот Шеклболт смотрел без малейшего намека на удивление.
«- Альберт Ранкорн и Уолден Макнейр - Пожиратели смерти?" - в шоке пробормотала Амелия, мгновенно узнав двух мужчин работающих в министерстве.
«- И Ангус Крэбб.» - Джеймс опознал третьего, довольно легко вспомнив его участие в финальной битвы за Хогвартс. «- Пожиратели смерти, работающие на Министерство, я в шоке." - саркастически протянул он, свирепо глянув на Долиша и заставляя Амелию сердито посмотреть на него за его тон.
«- Довольно.» - Боунс раздраженно покачала головой, наблюдая, как Поттер наклонился и закатал рукава задержанных, демонстрируя черную татуировку темной метки на всех троих."
«- Волдеморт, должно быть, отыскал Грейбека после изгнания из Хогвартса. Так как он все еще существует в виде призрака и по сути недееспособен, ему нужен был кто-то, кто напугает людей, чтобы они снова последовали за ним." - рассуждал Джеймс вслух.
«-Звучит логично.» - задумчиво согласилась Амелия. «- А Ранкорн и Макнейр?" - поинтересовалась она, размышляя, какие у них могут быть мотивы, чтобы делать нечто подобное.
«- Возвращаются к хозяину лизать сапоги.» - фыркнул Поттер, качая головой.
«- Ты не можешь голословно утверждать, что они настоящие Пожиратели смерти!" – вмешался в разговор Доулиш.
«- Ты видел, как они атаковали, сражались бок о бок с Грейбеком!" - прорычал Джеймс. «- Их маски, татуировки - тебе этого мало?" - спросил он, шагнув вперед и нависнув над аврором. «- Или ты позволишь им выкрутиться? Отговорки про Империус сейчас популярны, как я слышал. Может, мне тоже стоит проверить твою руку? Если эти двое попытаются заявить о том, что находились под контролем, я вызову их на дуэль, как и тех идиотов, которые их попытаются отпустить." – предупредил Поттер.
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    «- Ты... ты не можешь этого сделать!" - выпалил Долиш.
«- Да неужели?» - усмехнулся Джеймс. «- Ты будешь первым в моем списке, я объявлю об этом прямо перед Визенгамотом, и даже приглашу Пророк, всех, кого смогу, посмотреть, как я тебя порву."
«- Долиш, Шек, отведите этих троих в камеры." - прервала их перепалку Амелия, встав между мужчинами, чтобы они не наставили друг на друга волшебные палочки. «- Полный допрос, я хочу, чтобы к моему возвращению они испражнялись веритасерумом."
«- И Крэбб тоже?" - уточнил Шеклболт.
«- Определенно. - кивнула Боунс. «- Мне нужны имена, даты, жертвы, все, что я могу получить от всех троих, включая то, почему они находились здесь с Грейбеком и что планировали."
Кингсли кивнул, схватил Альберта Ранкорна и Крэбба и аппарировал прочь, а Долиш быстро последовал за ним с бесчувственным телом Уолдена Макнейра, оставив Амелию и Джеймса наедине с телом Грейбека. «- Долиш?" – кратко спросила Боунс, повернувшись к Поттеру с выражением, которое говорило, что ему лучше иметь чертовски хорошее объяснение своему поведению.
«- Чистокровный фанатик, когда Волдеморт возглавил министерство, он стал одним из его Авроров, отвечавших за розыск магглорожденных детей. Он делал это с гордостью, изводя их семьи." - мрачно объяснил мужчина: «- Я не могу сказать тебе, есть ли у него темная метка или нет, но даже если нет, он такой же темный, как и остальные ублюдки, которые следовали за Риддлом."
«- Никогда бы не подумала.» - пробормотала глава ДМП, глядя на то место с которого аппарировал Долиш.
«- Он должен был пленить Августу Лонгботтом перед финальным боем в Хогвартсе, но она оторвала ему ногу взрывным проклятием, и отправила в Сент-Мунго. Он исчез как трус, когда я победил Волдеморта. Вероятно, знал, что я смогу опознать его и указать на него как на одного из последователей Риддла. А Шеклболт так глубоко засунул голову в задницу Дамблдора, что я не могу сказать, кто из них говорит, когда он открывает рот." – подкинул Джеймс еще немного информации. «- Ты заметила, что он не удивился, когда мы их разоблачили? Держу пари, что он и Дамблдор уже знали о пожирателях смерти в министерстве, и просто держали информацию при себе, пока не смогли использовать ее в своих собственных целях."
«- Я присмотрю за ними.» - твердо пообещала Амелия.
Джеймс просто пожал плечами, уже решив, что Долиш на стороне Пожирателей смерти. «- Слишком много людей получили вторые, третьи, и так далее шансы в прошлый раз, я подобным разбрасываться не привык."
«- Я заметила.» - сухо пробормотала Боунс, глядя на тело оборотня. «- Возможно, за него тебя ждет награда.» - задумчиво продолжила она. «- Грейбек уже много лет возглавляет список личностей приговоренных к казни."
Поттер только пожал плечами, нисколько не заботясь об этом.
«- Тебе придется отправится со мной и написать отчет обо всем этом. Ты можешь вызвать Минерву из министерства и объяснить, что происходит."
«- Хм.» - кивнул Джеймс, соглашаясь. Он слишком хорошо помнил, что ДМП с авроратом занимаются бумажной работой так же, как и все министерство. «- Прекрасно." - он хмыкнул, протягивая руку, чтобы схватить тело Грейбека. «- После тебя.» - кивнул мужчина, ожидая, пока Амелия аппарирует, прежде чем крутануться на месте и исчезнуть, прихватив тело оборотня с собой в Министерство.
****************************************************
Школа чародейства и Волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
«- Ты слышал?"
Гарри оторвался от книги заклинаний и увидел Дафну, которая стояла у стола и смотрела на него сверху вниз.
«- Насчет Косого Переулка." – подсказала Гринграсс, заметив на его лице непонимание, и быстро села за библиотечный стол напротив мальчика. «- Там возникли проблемы и профессора Поттера вызвали в середине урока."
«- Проблемы?"
«- На него напали пожиратели Смерти.» - прошептала слизеринка, оглядывая читальный зал, чтобы убедиться, что никто не подслушивает. «- До меня даже дошли слухи об оборотнях."
«- Мой отец, он..» - сглотнул Гарри, стараясь не думать о возможном сражении с целой армией оборотней.
«- Пока ничего толком не известно.» - покачала головой девочка. «- Но я уверена, что с ним все в порядке, министерство сообщило бы, если бы с ним случилось что-нибудь плохое."
«- Да, я думаю...» - Поттер кивнул, пытаясь убедить себя в этом, но комментарии его старшего "я" о министерстве не внушили ему особого доверия.
«- Эм, Гарри?"
Сидящие подняли глаза, заметив Невилла и Гермиону, осторожно приближающихся к столу.
«- Я пытался найти тебя, но... .. полагаю, ты уже слышал?" – неуверенно уточнил Лонгботтом, с любопытством глядя на слизеринку.
«- Насчет Косого Переулка?" - тихо уточнила Грейнджер.
«- Да.» - кивнул Поттер.» - Дафна рассказала мне об этом.» - объяснил он. «- Мой отец сражался с оборотнями." – добавил мальчик, пытаясь осмыслить это в своей голове.
«- Я уверена, что все не так уж плохо.» - попыталась успокоить его Гермиона. «- Я имею в виду, что хоть и не очень хорошо знаю твоего отца, но он должен быть хорош в том, что делает, верно?"
«- Он самый лучший.» - быстро произнес Гарри, вспоминая все, что он видел.
«- И у него будет поддержка, верно? Мадам Боунс с аврорами." - объяснила Дафна. «- Вероятно, это она позвала его на помощь."
«- Если бы ей понадобилась помощь, то мой отец непременно отправился бы туда." – твердо кивнул Гарри, зная, как близки Мисс Боунс и его старшее "я". «- С ним все будет в порядке. Я знаю это.» - добавил он, в основном, чтобы успокоить себя, в то время как Невилл и Гермиона заняли места за столом, решив остаться с однокурсником, пока до них не дойдет известие о случившемся.
Вскоре все четверо начали общаться друг с другом. Гарри представил Гермиону и Невилла Дафне, а Невилл представил их Гермионе должным образом, что привело к тому, что Гарри и Гермиона быстро сблизились из-за различий между маггловским и магическим миром, в то время как Невилл и Дафна недоуменно смотрели друг на друга когда поднимались различные непонятные им темы.
Весь день Поттер с нетерпением ждал новостей, а Невилл, Сьюзен и Гермиона старались не оставлять его одного слишком долго, зная, что профессор Поттер - единственный живой родственник мальчика и как плохо ему, должно быть, ждать, не зная, что случилось.
************************************************
Департамент магического правопорядка
Министерство магии
Лондон
Лениво развалившись в одном из кресел, Джеймс лениво посмотрел как Муфальда Хопкирк вошла в Департамент магического правопорядка. Она встретилась с ним взглядом лишь на долю секунды, прежде чем вздрогнула и сбежала обратно к лифтам, чуть не сбив двух Авроров на своем пути.
Удовлетворившись этим, он откинулся на спинку стула и задрал ноги, положив тяжелые кожаные ботинки на стол перед ним, лениво накладывая на них очищающие чары, чтобы избавиться от грязи, крови и внутренностей, которые покрывали их после сегодняшней битвы.
Его посетило странно ностальгическое чувство от возвращения в отдел Авроров, хотя это был не его прежний отдел, но все здесь было достаточно знакомо для него, чтобы расслабиться и вспомнить те времена, когда он проводил здесь вечера, заполняя документы, работая над делами.
Отсюда он даже мог видеть свой старый офис, хотя в настоящее время он выглядел гораздо опрятнее. И когда это был его кабинет, там в углу стояла гигантская кошачья когтеточка. Это был шутливый подарок от нескольких коллег, когда его повысили до главного Аврора, и он использовал ее как доску для булавок, чтобы прикреплять различные пергаменты и уведомления.
http://tl.rulate.ru/book/47407/1377239
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    Гарри должен был признаться себе, что до того, как он вернулся в прошлое, у него был не самый здоровый образ жизни. Он пошел в Авроры прямо из Хогвартса, потому что этого от него ожидали, и парень просто следовал этим ожиданиям, как маленький заблудший ягненок. Конечно, можно было винить других людей, никто никогда не говорил с ним о карьерных перспективах или не спрашивал, что он хочет делать со своей жизнью, но факт был в том, что мальчик-который-выжил следовал за толпой и подчинялся их ожиданиям, как овца, хотя и обвинял в подобном поведении многих других людей.
Был ли он счастлив, работая аврором? Может быть, у него была хорошая жизнь и подходила ему, нельзя этого отрицать, но, возможно, если бы он не бросался в свою работу с головой, то смог бы помочь в свое время Гермионе. Увидел бы, как подавлена и обескуражена она волшебным миром.»
Конечно, если бы он не стал аврором, то не был бы отброшен назад во времени и не получил бы шанс изменить все, так что, возможно, это была судьба или происки бога, или что-то еще, дающее ему второй шанс все исправить.
«- Поттер,"
Джеймс лениво поднял голову, не потрудившись сдвинуться со своего удобного места, откуда он мог наблюдать почти за всем отделом. Мужчина узнал голос Шеклболта, и даже не глядя, увидел нерешительное выражение на лице Кингсли, когда тот посмотрел на него сверху вниз.
«-Салют.» - протянул Поттер, обращая внимание на нарушителя его ностальгии. «- Дай угадаю, Дамблдор говорил с тобой, и он хочет, чтобы я встретился с ним? Может быть, простил его? Дал еще один шанс? Он тебе что-нибудь говорил о том, что прощение - самый трудный урок? Может быть, какая-то его обычная ложь о том, что все, что он сделал, это для большего блага? Ну, знаешь, обычная чушь, которая льется у него изо рта обычно?"
Он заметил, как нахмурилось лицо Шеклболта, и понял, что попал в самую точку.
«- Альбус-да..."
«- Скажи ему, что мне неинтересно." - прервал его Поттер, подняв руку, чтобы Кингсли замолчал. «- У меня нет времени на этого манипулирующего старого ублюдка."
«- Альбус много для тебя сделал.» - нахмурился темнокожий мужчина.
«- О, да. Похитил Гарри у Сириуса, и поместил его к ненавидящим родственникам, пока я не спас ребенка. Украл ключ от сейфа из коттеджа в Годриковой впадине и вообще, судя по всему, произвел там обыск через несколько часов после визита Волдеморта." - выпалил Джеймс, свирепо глядя на собеседника. «- Он позволил Сириусу гнить в Азкабане, являясь главным колдуном. У него всегда были свои планы, и у меня действительно нет времени разбираться в его словесном дерьме прямо сейчас."
«- Он хочет встретиться с тобой.» - просто сказал Кингсли, не обращая внимания на разглагольствования Поттера.
«- Он может засунуть свои желания себе в задницу." - Джеймс хмыкнул и покачал головой. «- На самом деле, ты можешь передать ему сообщение."
Он схватил со стола перо с пергаментом и быстро написал на нем пророчество, ненавидя каждое слово, которое записывал по памяти. Это было то, что он никогда не мог забыть, и эти простые слова разрушили всю его жизнь благодаря Альбусу чертову Дамблдору.
Как только он закончил, то приписал сбоку свою собственную интерпретацию пророчества, искажая факты и фразы, пока не стало похоже, что единственным субъектом пророчества был Гарри, а Темный Лорд, которого он должен победить, на самом деле являлся Дамблдор.
«- Передай ему это, я заплачу тебе за воспоминание о его лице, когда он прочтет мои слова.» - пробормотал Джеймс, вставая из-за стола и протягивая пергамент Кингсли.
Он наблюдал, как Шеклболт читает строки, при этом его брови сначала изогнулись вверх, а затем приподнялись в удивлении, а глаза расширились, в выражении ужаса.
Потребовалось всего лишь немного творческой доработки. Гарри был "отмечен Дамблдором", когда Альбус похитил его из семьи и заставил его на десять лет поселиться в отвратительных условиях. Он был "равным" по своей славе. Гарри победил Волдеморта в детстве, а Дамблдор победил Гриндевальда.
Затем "ни один из них не может жить, пока жив другой" объяснялось тем, что Гарри никогда не сможет прожить свою жизнь должным образом, пока Альбус дергает за ниточки и манипулирует им.
И "сила о которой Дамблдор не знает", объяснялось появлением самого Джеймса, хотя все думали, что он мертв.
«- Скажи своему господину и повелителю, что если он снова приблизится ко мне или Гарри или пошлет кого-нибудь из своих последователей, я сообщу о своих выводах в "Ежедневный пророк", в "волшебное радио", везде.»
«- Это... это погубит его.» - тихо пробормотал Кингсли, с беспокойством глядя на пергамент.
«- Я не прощаю и не забываю." - твердо произнес Джеймс. «- Убедись, что он это понял. Альбус Дамблдор - мой враг, так же как и Волдеморт. Как только эти контракты, с которыми разбирается Амелия, вступят в игру, тебе придется выбрать сторону, Дамблдора или Министерства."
«- Альбус много для меня сделал.» - объяснил Кингсли.
«- И я готов поспорить, что заставил оплатить все сполна.» - ухмыльнулся Поттер. «- Думаю, ты шпионил для него за расследованиями Авроров? Может, саботировал некоторые? Ведь ты занимаешься любыми происшествиями касаемых школы, верно? Останавливал Департамент Авроров от надлежащего расследования нападений, когда отпрыски Пожирателей смерти вредили другим студентам. Нельзя, чтобы Авроры слишком пристально смотрели на Хогвартс, иначе они могут узнать, насколько там на самом деле все плохо." - Джеймс фыркнул и покачал головой. «- Держу пари, ты и Мундунгусу Флетчеру пару раз давал отмазаться, верно? Ты ведь никогда не сражался за то, во что веришь, не так ли?" - потребовал он ответа, видя, как по лицу Кингсли пробежала рябь.
«- Поттер, есть вещи..."
«- Мне все равно.» - отрезал тот, пренебрежительно махнув рукой. «- Как я уже говорил кое-кому, у Волдеморта есть Пожиратели Смерти, у Дамблдора свои маленькие подхалимы, и вы стоите друг у друга. Проследи, чтобы Альбус все понял, в следующий раз я напишу в Пророк." – завершил разговор Джеймс, отворачиваясь от Шеклболта и уходя, оставив аврора стоять с болезненным и ошеломленным выражением на лице.
Вскоре Поттер столкнулся с Амелией, и быстро объяснив ей, что произошло, сказав, что ему нужно выпустить пар и уйти на некоторое время.
Разговор был коротким, так как Боунс больше не нуждалась в присутствии Джеймса, она уже получила от него необходимые показания и подписи и в любом случае будет занята допросами до конца дня.
Выйдя из отдела, Поттер засунул руки в карманы джинсов и зашагал по коридорам Министерства, направляясь прямо к лифтам, не обращая внимания на приглушенный шепот, который преследовал его в коридоре.
«- На какой этаж?" - тихо спросил дежурный, заметив сердитое лицо мужчины, когда он вошел в лифт.
«- Отдел тайн." - выпалил Джеймс, заметив несколько обеспокоенных ведьм и волшебников, которые быстро выбежали, оставив их одних.
"- Уровень девять.» - пробормотал дежурный, закрывая решетку и запуская кабинку.
Поттер только хмыкнул в знак признания, наблюдая, как этажи пролетают мимо.
На самом деле он не собирался срываться на Кингсли, во всяком случае, не совсем. Он просто оказался подходящей мишенью, напоминанием обо всем, что пошло не так в его жизни в первый раз.
Старый знакомый на свою беду решил заговорить с ним в то время, когда думал о том, как Гермиона оказалась вытеснена из волшебного мира, а Шеклболт в свое время даже пальцем не пошевелил, чтобы попытаться изменить ситуацию, например, наградив девушку орденом Мерлина, которого она заслуживала.
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    Кингсли был просто еще одним винтиком в колесе, и не потрудился попытаться что-то изменить, продолжая бороться за то же самое, что и Дамблдор, желая оставить все таким, как есть, застойным, фанатичным, несправедливым и предвзятым. Он, как и Фадж, сохранял все те же предвзятые законы чистокровных и не утруждал себя попытками сделать их мир хоть чуточку лучше. Просто наслаждался своим положением министра в мирное время.
Джеймс не ненавидел Шеклболта также как Дамблдора, но гнев все таки был. В конце концов, он был одним из тех, кто встал на сторону Альбуса и держал его взаперти на Тисовой улице. Он был одним из Ордена Феникса, которые держали Сириуса взаперти в доме, который крестный ненавидел, вместо того, чтобы пытаться добиться для него суда и свободы. Являясь старшим Аврором, это должно было быть его работой, а не следование приказам заигравшегося старика, как хороший маленький щенок.
«- Девятый Уровень."
Джеймс кивнул дежурному, чьи слова вывели его из задумчивости, и вышел из кабинки, подняв бровь при виде невыразимца, ожидавшего его у лифтов.
«- Я ждал вас раньше."
«- Ну, извини, что разочаровал,» - ухмыльнулся Поттер, глядя в затененное лицо. Он уже давно привык иметь дело с невыразимцами и они не вызывали у него какого либо трепета. Их невзрачные одежды и чары вуали были специально разработаны, чтобы нервировать людей и скрывать их внешность. Вплоть до чар для изменения их голоса до нейтрального и бесполого тона, чтобы никто даже не догадывался, ведьма перед ними или волшебник.
«- Зал пророчеств, вы здесь из-за пророчества о вашем сыне." – невыразимец не спрашивал, а просто констатировал факт.
«- Вполне возможно.» - неопределенно ответил Джеймс, шагая рядом с провожатым по коридору департамента тайн.
Невыразимец больше ничего не сказал, Они просто шли молча. Поттер лениво отмечал по мере их продвижения различные комнаты, такие как комната любви или, где хранились и изучались маховики времени.
Только когда они миновали зал с аркой смерти, он остановился на мгновение, чтобы заглянуть внутрь, посмотреть на легендарный артефакт, который стоил Сириусу жизни в свое время, и поклялся себе, что на этот раз он никогда не позволит крестному спуститься сюда.
«- Вы знаете, кто сделал пророчество? Дату? Кому оно было сделано?" – неожиданно поинтересовался работник отдела тайн.
Джеймсу почти удалось подавить желание фыркнуть в ответ на этот вопрос, но смешок все равно вырвался вместе с закатыванием глаз. «- Сивилла Трелони для Альбуса слишком много имен Дамблдора." - объяснил он, вызвав смех невыразимца.
«- А дата?" – уточнил неизвестный, увлекая своего спутника в зал пророчеств и ведя его через проходы с полками, которые казались лабиринтом для незнающего человека.
«- Где-то в середине тысяча девятьсот восьмидесятого, возможно, в июне или июле.» - предположил Джеймс. Трелони произнесла данное пророчество во время собеседования на должность преподавателя в Хогвартсе, так что это должно было произойти в летние месяцы перед началом занятий. Поскольку в нем говорилось о его рождении, оно должно было быть сделано раньше. Сложить все эти факты воедино достаточно легко, и не нужно быть для этого гением. Поскольку он знал, что Трелони начала преподавать в Хогвартсе после лета тысяча девятьсот восьмидесятого, было совершенно очевидно, в каком году она его произнесла.
«- Это сужает круг подозреваемых." – кивнул невыразимец, продолжая движение.
Ему не потребовалось много времени, чтобы найти нужную полку и шар пророчества на ней. «- Девяносто Седьмой Ряд." - объявил он и достал свою палочку, взмахнув ею, вызывая люмос, чтобы они оба смогли прочитать табличку под шаром пророчества.
" С.П.Т. и А.П.В.Б.Д. Тёмный Лорд и (?) Гарри Поттер."
«- Кто подписал имя Гарри Поттера?" – поинтересовался Джеймс. Глядя на плывущие струйки дыма внутри сферы, он испытывал слабое желание сохранить ее как пресс-папье. Хотя бы для того, чтобы увидеть реакцию Дамблдора, когда он расскажет ему, что сделал с этой чертовой штукой.
«- Понятия не имею.» - пожал плечами невыразимец. «- Только люди, о которых говорится в пророчестве, могут забрать сферу. Вам придется привести сюда вашего сына, чтобы узнать, что в нем сказано."
«- Этого не потребуется." - пробормотал Джеймс, протянул руку и снял шар с платформы, при этом пару раз небрежно подбросил его в воздух, играясь. «-Думаю, я и сам справлюсь.» - добавил он с ухмылкой.
«- Похоже, опознание личностей, о которых сказано в пророчестве, оказалось неверным.» - сделал вывод работник отдела тайн после минутной паузы, наблюдая за Поттер в поисках любых признаков проклятия безумия, воздействующего на него. «- Вы тот, о ком говорится в пророчестве."
«- Да.»
«- Вы уже знаете, что там написано." - добавил невыразимец как констатацию факта, а не вопросом.
Джеймс поглядел на шар, о котором шла речь, после чего позволил ему выпасть из руки и упасть на пол, где он разбился о холодный камень под ногами. Струйки дыма внутри сферы мгновенно испарились, оставив после себя только стеклянные осколки.
«- Есть люди, которые немало заплатили бы, чтобы узнать, что было сказано в этом пророчестве." – невыразимец склонил голову набок, изучая Джеймса Поттера, как будто он был чем-то, чего он не мог понять. «– Другие заплатили бы не меньше, чтобы пророчество было сделано от их имени."
«- Эти идиоты не знают, каково это, когда все пытаются манипулировать тобой, чтобы подогнать под предсказание.» - отрезал Поттер, раздавливая остатки шара своим тяжелым ботинком.
«- Полагаю, что это так." - невыразимый кивнул, наблюдая, как Джеймс взял медную табличку с информацией о пророчестве и сунул ее в карман.
«- Ну что ж, мне больше нечего здесь делать.» - подвел итог Поттер, повернулся и пошел на выход из зала пророчеств, его миссия была завершена, насколько он мог судить.
«- Пожалуй." – его спутник согласился, следуя за ним. Весь остаток пути они прошли, молча, обдумывая увиденное, узнанное и сделанное сегодня.
************************************************
Поместье Поттеров
Хонли
«- Джеймс?"
«- На кухне.» - отозвался мужчина узнав голос Амелии.
Он вызвал Минерву из Министерства после уничтожения сферы пророчества, сообщив ей о том, что произошло в Косом переулке, и она сказала, что уже отменила его уроки защиты на остаток дня, предоставив ему возможность вернуться в поместье Поттеров и немного расслабиться после всего, что произошло.
«- Привет.» - улыбнулся он, увидев входящую женщину, которая уже сняла свою пурпурную мантию и повесила его на вешалку у кухонной двери. «- Как все прошло?" – поинтересовался Поттер с любопытством.
«- Получили признания Крэбба, Ранкорна и Макнейра. Теперь у меня на них достаточно информации, чтобы отправить в Азкабан до конца жизни." - призналась Амелия, входя на кухню в сопровождении Джулии Гринграсс.
«- Джулия, прости, я совсем забыл о сегодняшнем вечере." - покаялся Джеймс, вставая из-за кухонного стола, где он с удовольствием отдыхал с кружкой кофе и одной из книг по трансфигурации.
«- Я так и думала.» - хмыкнула Боунс, шагнув к нему и быстро поцеловав. «- Хорошая работа. Хотя я не могу говорить этого в офисе, чтобы не выглядеть пристрастной, но точно знаю, что все поддержали твои действия в косом переулке."
«- Мне стало легче.» - усмехнулся Поттер. «- ЭМ... добро пожаловать в Поттер-Мэнор, я полагаю?" - произнес он, глядя на Джулию и криво улыбаясь.
«- Боже, как официально с твоей стороны.» - хихикнула Гринграсс, качая головой, забавляясь его действиями.


    Том 1 Глава 73

    «- Я тебя предупреждала.» - напомнила подруге Боунс. «- Джеймс не утруждает себя никакими формальностями."
«- Я действительно не знаю.» - быстро подтвердил Джеймс.
«- Типпи." – тем временем позвала Боунс вслух, и через секунду ее домовой эльф появился на кухне.
«- Мисс звала Типпи?" - спросила эльфийка, посмотрев на свою хозяйку, а затем на незнакомую кухню.
«- Приготовь ужин на троих сегодня вечером, мы будем есть здесь, так что воспользуйся всем, что тебе потребуется." - приказала женщина, улыбаясь маленькой помощнице. «- Здесь нет домового эльфа, так что чувствуй себя как дома и делай, что хочешь."
«- Да, Мисс.» - быстро кивнула Типпи, ее уши несколько раз хлопнули, прежде чем она снова исчезла с хлопком.
«- Вот и все, теперь тебе нечего прятаться на кухне.» - объявила Амелия, бросив на Джеймса понимающий взгляд, говоривший, что она разгадала его план по избеганию лишних разговоров еще до того, как он его как следует состряпал.
«- Хорошо.» - вздохнул Джеймс, следуя за женщиной, которая вытащила его из кухни в гостиную и толкнула на диван, а затем села рядом с ним. Джулия заняла место рядом. «- Ты же знаешь, что я мало знаю о той форме договора о котором ты говорила, верно? Кроме того, что вы с Сириусом рассказали мне?" – объяснил он, глядя на Боунс, отчего на ее лице появилось страдальческое выражение.
«- Я знаю.» - Амелия кивнула ему, прежде чем посмотреть на Джулию, которая взирала на них с растерянным выражением. «- Объясню позже, сейчас же...» - она замолчала, снова повернувшись к Джеймсу. «- Ты понимаешь, что мы сейчас будем обсуждать?"
«- Женитьбу." – кратко ответил Поттер.
«- Сначала помолвка.» - предупредила Боунс. «- И я, и Джулия заключили бы с тобой договор о помолвке, который объединил бы наши три семьи."
«- Я взяла бы фамилию Поттер.» - кивнув, подтвердила Джулия. «- Мне придется поговорить с Дафной и Асторией, но, в конце концов им придется решать, хотят ли они сохранить фамилию Гринграсс или тоже сменят ее." - женщина задумалась на секунду. «- Теперь, когда я подумала об этом, то наверное они будут рады взять твою фамилию. Это даст им дополнительный уровень защиты в школе и позволит обращаться к тебе если потребуется."
«- У меня до сих пор проблемы с пониманием и принятием тройственного брака.» - признался Джеймс, взъерошив волосы, пытаясь привести их в порядок. «- Я знаю, Сириус сказал, что в этом нет ничего необычного, но ... .." - он замолчал со вздохом. «- Хорошо, если ты этого хочешь..." - мужчина пожал плечами, глядя на Амелию.
«- Это хороший вариант.» - объяснила Боунс. «- Я уже говорила, что не могу выйти за тебя замуж и взять твою фамилию, потому что это приведет либо к тому, что линия моего рода перейдет к Сьюзен, либо прервется. И да, я знаю, что на самом деле тебя не волнуют подобные вещи, но если ты собираешься внести изменения в наш мир, то тебе понадобится поддержка Визенгамота."
«- Фанатичные засранцы.» - пробормотал Поттер, потирая заросшую щетиной челюсть и делая мысленную заметку побриться, когда представится такая возможность.
«- Верно, но если ты не собираешься драться со всеми на дуэли, то придется с ними считаться,» - усмехнулась Амелия, после чего поймала задумчивый взгляд Джеймса. «- Нет, ты не будешь сражаться на дуэлях в Визенгамоте!" - твердо предостерегла она, ударив его по руке, чтобы убедиться, что он понял ее.
«- На самом деле, что может быть проще,» - ухмыльнулась Гринграсс, с интересом наблюдая за происходящим.
«- Видишь, Джулия со мной согласна.»
«- Дети.» - обреченно пробормотала в ответ Амелия, весело качая головой. «- Возвращаясь к нашему разговору, и пожалуйста, оставьте в покое дуэльные наклонности Джеймса. Надеюсь победа над самым опасным оборотнем за всю историю нашей страны окажется достаточна для него, по крайней мере, на короткое время."
«- Оборотнем?" - заинтересовалась Джулия, приподняв бровь. «- Кажется ничего такого вы не рассказывали."
«- Я удивлена, что ты не еще слышала об этом. Грейбек привел команду Пожирателей Смерти в Косой переулок,» - со вздохом пояснила ее подруга. «- Мы с командой авроров отправились туда на задержание, и нам на помощь прибыл Джеймс, который сильно возражал против такого некультурного поведения Грейбека."
«- Каким образом возражал?" - весело уточнила Гринграсс.
«- Каким то взрывным проклятием в затылок. Сегодня я несколько часов заставляла стажеров - авроров убирать брызги крови и осколки черепа."
«- Ты ведь знаешь, что такое Ступефай, не так ли?" - уточнила Джулия со смехом в глазах, обратив свое внимание на Джеймса.
«- Пустая трата времени на каст? Слабое заклинание от которого легко защититься, даже если вы не особенно сильны. Оно не стоит потраченного времени, если вам не требуется устроить допрос. А смысл допрашивать Грейбека? Да и не собираюсь я сдерживаться с пожирателями смерти. Они не будут бросаться парализаторами, и я тоже."
«- Что ж, самое время на светлой стороне появиться кому-то разумному, кто бы ее защищал.» - кивнула Джулия, явно довольная тем, что услышала. «- Слишком много Пожирателей смерти избежало наказания в прошлый раз из-за всепрощения Альбуса и его акцента на разоружении и ошеломлении нападавших. Приятно видеть, что на этот раз все будет по-другому."
«- О, они определенно не сбегут.» - твердо подтвердил Джеймс.
"- Мы говорили о возможной помолвке, а не делились советами о том, как радикально избавить наше общество от Пожирателей смерти." - напомнила Амелия зачем они здесь собрались, толкнув Поттера локтем в бок, чтобы вернуть его к теме разговора. «- А теперь, может вам стоит узнать друг друга получше?" – предложила женщина, повернувшись сначала к Джеймсу, а потом снова к Джулии.
«- Наверное.» - Поттер заколебался, с любопытством глядя на Гринграсс. Не то чтобы она не была привлекательной, просто он никогда раньше не обращал на это внимания. Дафна, безусловно, пошла в мать, с ее элегантными чертами лица, голубыми глазами и практически белыми волосами.
«- Конечно.» - также кивнула Джулия.
«- Хорошо.» - улыбнулась Амелия. «- Возможно, Джулии следует рассказать всю историю до того, как мы продвинемся дальше в отношениях?" - предложила она, оставляя окончательный выбор за Джеймсом.
«- Возможно.» - вздохнул тот, взъерошив волосы. «- Хорошо, но....." - мужчина нахмурился, пытаясь привести мысли в порядок. «- Думаю, лучше всего начать с знакомства, верно?" - он перегнулся через Амелию и протянул Джулии руку. «- Гарри Джеймс Поттер." - сказал он с кривой усмешкой, наблюдая за замешательством, а затем и шоком на лице Гринграсс. «- Приятно познакомиться."
***************************************************
Школа колдовства и волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
В тот вечер в Хогвартсе несколько учеников в трех из четырех факультетов были выбиты из колеи, и все по разным причинам.
В Слизерине, сидя в своей личной комнате, Драко Малфой перечитал письмо от отца, наверное, в десятый или одиннадцатый раз с тех пор, как получил его сегодня утром, и на этот раз ему было так же трудно понять его, как и до этого.
На первый взгляд приказы отца были очень ясны и лаконичны. Держи его голову опущенной, не называй грязнокровок таковыми за пределами Слизеринского общежития и ни в коем случае не относись враждебно к Поттеру младшему или старшему, или их друзьям.
Короче говоря, письмо, подписанное его отцом, шло вразрез со всем, что он знал и чему его учили до поступления в Хогвартс. Ему всегда говорили о превосходстве чистокровных волшебников над всеми остальными, и что в школе его сразу же будут уважать за имя семьи, богатство и власть.
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    Ну, допустим, не враждовать, по крайней мере, с профессором Поттером, было хорошей идеей, а также, по ассоциации, и с Гарри Поттером. Даже он не мог отрицать, что профессор Поттер должен быть необычайно могущественным волшебником, чтобы сразится на дуэли и с Дамблдором, и с Темным Лордом, и победить обоих. Противостоять магу с такой силой было просто глупо, а Малфои определенно не были глупцами.
Но заставлять его вести себя вежливо по отношению к грязнокровным и предателям крови? Это было совсем не похоже на отца, и он не мог понять, почему ему приказывают такое.
Снова нахмурившись, мальчик сел на кровать и развернул письмо, чтобы прочитать его еще раз, должно быть, он что-то упустил, какой-то нюанс или скрытый смысл, который ему еще предстояло расшифровать, должно быть, это тест от отца, он был уверен в этом.
Тем временем в общей комнате Гриффиндора Невилл Лонгботтом и Гермиона Грейнджер учились в стороне от шумной компании, время от времени бросая друг на друга молчаливые и ободряющие взгляды.
В гостинной было так же суетливо, как и всегда. Рон и Симус спорили за шахматной доской в дальнем конце комнаты, в то время как близнецы Уизли продолжали обсуждать различные шалости за игрой в взрывающиеся карты с тройкой охотниц.
«- Я уверена, что с ним все в порядке, Невилл." - тихо прошептала Гермиона, стараясь, чтобы ее никто не услышал. «- Он ведь Джеймс Поттер, верно? Он сражался и с профессором Дамблдором, и с ... .. Сам-знаешь-кем, Разве в Косом переулке могло быть что-то хуже?"
«- Я знаю.» - согласился Лонгботтом, одарив девочку страдальческой улыбкой в знак благодарности за то, что она попыталась помочь ему. «- Просто... он... он так долго скрывался, что у меня даже не было возможности узнать его как следует."
«- У тебя будет возможность с ним получше познакомиться.» - заверила его Грейнджер. «- И Гарри тоже, он показался мне достаточно дружелюбным."
«- Да." – мальчик медленно кивнул.
«- С профессором Поттером все в порядке. Я уверена, что он уже вернулся, мы увидимся с ним завтра, и ты сможешь с ним поговорить." – подсказала, что делать Гермиона. «- Он ведь сказал, что ты можешь прийти к нему в любое время, когда захочешь поговорить, верно?"
«- Да... но я не хочу его беспокоить.» - объяснил Невилл.
«- Глупости, уверена, ты не побеспокоишь его.» - отмахнулась от сомнений однокурсника девочка. «- Тебе так повезло. Я тоже хотела бы, чтобы профессора разрешили мне ходить и разговаривать с ними в любое время. У меня куча вопросов, которые нужно задать."
«- Держу пари….» - Невилл рассмеялся, прекрасно зная, что Гермиона всегда изобилует вопросами. «- Ты могла бы пойти со мной завтра, думаю, профессор Поттер будет рад познакомиться с тобой." - предложил он, вспомнив, что именно крестный попросил его подружиться с ней.
«- Я... я могла бы?" - прошептала Грейнджер, глядя на парня так, словно он предлагал ей гигантский шоколадный батончик.
«- Конечно. Мы можем пойти вместе." - гриффиндорец кивнул, радуясь, что Гермиона присоединится к нему, и поддержит его попытку сблизиться с крестным.
«- Тогда, с удовольствием.» - Грейнджер с улыбкой кивнула, благодарная за предложение.
С тех пор как Невилл протянул ей руку дружбы, она находила спокойного мальчика довольно приятным партнером по учебе. Он не был также склонен к изучению нового, как она, но был спокоен и сосредоточен на занятиях, не беспокоя ее, что определенно лучше поведения большинства других учеников Гриффиндора.
Внизу, в гостиной Хаффлпаффа, юный Гарри Поттер и Сьюзен Боунс сидели на одном из кожаных диванов, разговаривая приглушенным шепотом, чтобы не потревожить никого из старших учеников, которые занимались вокруг них.
Они оба нуждались в поддержке друг друга, так как оба одинаково хорошо знали, что если в Косом переулке возникнут проблемы, то тетя Сьюзен окажется в самой гуще событий так же, как и отец Гарри.
Погрузившись в молчание, они просто сидели рядом друг с другом, читая книгу заклинаний, хотя ни один из них действительно не изучал ее, но и разговаривать им особо не хотелось.
Все, что нужно было сказать, уже было озвучено, но это не помогало беспокойству, которое скрутило их желудки, когда они думали обо всех слухах о пожирателях смерти и оборотнях, которые наводнили Хогвартс в течении дня.
Теперь им оставалось только ждать и надеяться, что утром они узнают, что их близкие выжили, что бы ни случилось сегодня.
****************************************************
Годрикова Впадина
К северу от Корнуолла
Девон
В то время как некоторые дети переживали за своих родных, Альбус Дамблдор тоже переживал, глядя на пергамент, который передал ему Кингсли Шеклболт, с выражением нескрываемого ужаса на лице.
«- Это написал Джеймс Поттер?" - уточнил Альбус, его голос немного охрип, когда он попытался подумать о последствиях того, что ему передали.
«- Да, и еще передал личное послание. Если он увидит тебя или кого-нибудь, кто связан с тобой, где-нибудь рядом с ним или его сыном, он передаст это пророку." – подтвердил Кингсли.
Дамблдор снова взглянул на пергамент, желая, чтобы написанные на нем ужасные слова как-то изменились.
«- Приближается тот, у кого есть сила победить Темного Лорда..." - он прочитал вслух, потом спохватился и замолчал. Тот факт, что десять лет спустя Джеймс вспомнил все пророчество, слово в слово, был довольно удивительным.
Насколько ему было известно, он рассказал Поттеру о пророчестве только один раз, когда использовал его, чтобы убедить его с супругой скрыться, но вот оно, написанное слово в слово. Это, очевидно, означало, что у Джеймса есть доступ к омуту памяти или какой-то другой магии восстановления памяти, которая помогла ему вспомнить точные слова пророчества, что, безусловно, беспокоило, так как за последнее десятилетие Альбус убедился, что никто больше не знал всего пророчества, даже Северус, но теперь было неизвестно, с кем еще Поттер мог поделиться им.
Либо так, либо гораздо более вероятное объяснение состояло в том, что он и Гарри в какой-то момент уже забрали шар пророчества из отдела тайн и, следовательно, имели доступ к нему.
Это умный ход, и он поступил бы также, как только получил бы доверие Гарри, и означал, что запись пророчества теперь будет надежно спрятана, вполне вероятно, под тем же Фиделиусом, который скрывал Джеймса, Гарри и Сириуса от его поисков.
Еще более тревожной была данная интерпретация пророчества, которая указывала на Альбуса как на Темного Лорда, который должен быть побежден. Такое развитие событий более чем тревожило, и что самое худшее, Дамблдор мог легко представить, как общественность придет к тому же выводу, если Джеймс обнародует свою версию и поручится за нее в Пророке.
С его собственной убывающей звездой и стремительно растущим влиянием Джеймса Поттера не нужно быть гением, чтобы понять, кому поверят, и после такого разоблачения министерство объявит его темным лордом еще до конца дня, и вскоре его фотография будет расклеена на розыскных плакатах по всей стране.
«- Поттер был очень тверд в своих суждениях и убедился, что я услышал сообщение о том, что он не прощает и не забывает." - добавил Кингсли, внимательно наблюдая за реакцией Альбуса. «- Он считает тебя ответственным за многое из того, что произошло."
Старик поморщился, хотя должен был признать, что действительно был ответственен за многое из того, что случилось с Джеймсом. И его менталитет "я не прощаю и не забываю", безусловно, был в характере того молодого человека которого помнил бывший директор. Тогда еще молодой парень мог держать обиду даже дольше, чем Северус, и быть совершенно беспощаден, когда его провоцировали.
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    «- Понятно.» - вздохнул Альбус с легким кивком, кладя кусок пергамента на стол. «- А как твои успехи в отделе?"
«- В тупике.» - прямо ответил Шеклболт. "- Директор Боунс использует сегодняшнее нападение, чтобы ускорить реформы в Министерстве. Министр ее полностью поддерживает после того, как стало известно, что два Пожирателя Смерти, которых они задержали, работали в министерстве. Скорее всего магические контракты будут введены в начале следующей недели, может быть, даже к выходным."
«- Тебе известны какие нибудь подробности о них?" - с надеждой поинтересовался Альбус.
«-Нет.» - разочаровал его Кингсли. «- Они держат их в тайне, вероятно, чтобы люди не пытались обойти условия. Все, что я слышал, это то, что они не позволят никому, работающему в Министерстве, работать против них, выполняя приказы кого-либо еще."
«- Понятно.» - вздохнул Дамблдор, опускаясь на свое место и погружаясь в размышления. На первый взгляд, идея с контрактами была довольно хорошая, и он мог легко увидеть руку Джеймса в этом деле. Данный шаг помешает Аврорам работать на Волдеморта и поддерживать его восхождении к власти, и обезопасит Министерство довольно эффективно от любого проникновения внутрь. С другой стороны, это означало, что если Тому удастся проникнуть в министерство на достаточно высоком уровне или использовать влияние, например Люциуса Малфоя, чтобы контролировать министра, тогда у него в распоряжении появится сразу все Министерство, которое даже не будут знать об этом, а значит и не сможет бороться, не увольняясь с работы.
Другая мысль заключалась в том, что, в зависимости от специфики этих контрактов, он, скорее всего, вообще потеряет какое-либо влияние на Кингсли, как только тот подпишет его. Шеклболт просто не сможет работать на него, одновременно работая в Министерстве.
Учитывая, что он сообщил об антагонистическом отношении Джеймса сегодня и подтвердил, что Поттер старший уже знает о том, что Кингсли докладывал ему, Альбус мог предположить, что Джеймс уже планировал такой исход и учитывал его в своих планах, забирая еще больше его поддержки и влияния в ударе, который был нацелен на него так же, как и на Волдеморта.
Это была довольно отрезвляющая мысль. Получалось с точки зрения Джеймса, Альбус ничем не отличался от Волдеморта. Они оба были выдворены из Хогвартса довольно легко, и оба использовали похожие методы, чтобы получить влияние и собрать информацию внутри Министерства через проникновение в него людей, преданных им. И они, к своему собственному ущербу, планировали сделать жизнь молодого Гарри Поттера намного короче, чем мальчик того заслуживал.
Снова посмотрев на пергамент и толкование пророчества, Дамблдор вынужден был признать, что, глядя на его действия, нельзя винить Джеймса ни за что, что он сделал, ни за то, как смотрит на многие вещи.
«- Спасибо, Кингсли.» - кивнул Альбус с легким вздохом, массируя виски большим и указательным пальцами, пытаясь понять, где все его планы пошли не так.
Он так прекрасно все устроил, забрав Гарри, когда тот был еще совсем маленьким, и взял на себя обязательство воспитывать его у этих ужасных родственников Лили. То, что Сириуса бросили в Азкабан, стало неожиданным бонусом. В то время, он действительно верил, что Блэк виновен, поэтому никогда не рассматривал ситуацию более тщательно. Факт, который теперь работал против него.
Когда Кингсли ушел, старик тяжело откинулся в кресле и попытался представить себе, куда ему теперь идти. Он должен каким-то образом вернуть контроль над Гарри Поттером, но не видел способа сделать это.
Проникнуть в Хогвартс стало бы самым простым вариантом, но теперь, когда он услышал подтверждение того, что Джеймс занял место учителя защиты от темных искусств, понимал, что Гарри будет находиться под пристальным наблюдением.
Он просто должен подождать, по крайней мере, год. Должность защиты от темных искусств проклята самим Волдемортом, поэтому ему просто нужно было набраться терпения и посмотреть, как проклятие повлияет на Джеймса к концу года. После этого он сможет вернуться и взять все под свой контроль.
Да, терпение и планирование были его лучшими вариантами. Он не мог торопиться, ему нужно обдумать каждый шаг и спланировать каждый случай. Стоит быть терпеливым, и скоро все, ради чего он работал, снова будет принадлежать ему.
************************************************
Поместье Поттеров
Хонли
Сидя в своей гостиной после того, как, наконец, нашел время, чтобы переставить мебель так, как он предпочитал, Джеймс воспользовался моментом, чтобы насладиться тишиной и покоем, собравшись с мыслями и пытаясь спланировать свой следующий шаг.
Вечер прошел, ну, примерно так же, как можно было ожидать, что он пройдет.
Они все поговорили, честно говоря, довольно долго, а потом Амелия вернулась с подругой в дом Гринграссов, чтобы обсудить все вдвоем, оставив его одного в поместье.
Честно говоря, Поттер действительно думал, что разговор с Джулией прошел достаточно хорошо. Обе женщины, казалось, довольно долго дружили, хотя Гринграсс была на несколько лет старше Боунс.
Одна вещь, на которую указала Амелия, состояла в том, что если они действительно свяжут себя узами брака, то женщины по закону будут заботиться о его интересах, если с ним случится худшее. Это добавило бы в жизнь Гарри дополнительную безопасность.
Не то чтобы Джеймс предполагал, что с ним случится нечто плохое, или что Сириус снова сделает какую-нибудь глупость, но иметь дополнительную уверенность в том, что есть кто-то с законной властью, кто позаботиться о его младшем " я " и поможет ему во всем, вместо того, чтобы вернуть к Дурслям, как, без сомнения, настаивал Дамблдор, определенно значило многое.
И Амелия, и Джулия также подняли вопрос о том, что необходимо наличие женской фигуры в жизни Гарри, в данном случае двух. Отталкиваясь от своего собственного прошлого и отчетливого отсутствия в его жизни отца или матери, Поттер старший также не мог отрицать этот момент.
Вообще обе ведьмы дали ему сегодня много поводов для размышлений. Все их замечания были хорошо продуманы и поднимали вопросы, которые он раньше не рассматривал.
Сейчас Джеймс находился фактически в очень рискованной ситуации с Волдемортом и Дамблдором, охотящимися за ним, не говоря уже о Пожирателях Смерти, и о том, сколько Авроров и членов Визенгамота он собирался разозлить своими будущими действиями.
Таким образом, наличие тех, кто сможет законно взять опеку над Гарри, если с ним что-то случится, и не дать Дамблдору вмешаться, определенно снимет груз с его души.
Если быть честным с самим собой, он никогда раньше не представлял себе, что женится. И конечно, не помышлял даже о трехстороннем браке. Семейная жизнь была разве что его мимолетной мыслью, мечтой о том, что могло бы быть между ним и Гермионой, если бы он действительно вытащил голову из задницы в Хогвартсе и понял, как много девушка значила для него, вместо того, чтобы гоняться за популярными особами, такими как Чоу и Джинни.
Может быть, наличие женской фигуры в лице Амелии и Джулии поможет его молодому " я " разобраться в ведьмах так, как он никогда не мог, чтобы не совершить тех же глупых ошибок, что и он сам.
Во всяком случае, именно для этого все и затевалось, чтобы Гарри, как и всем приличным людям в магическом мире, больше не приходилось мириться с чистокровным фанатизмом, непрекращающимися темными лордами, невежеством и глупостью.
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    Откинувшись на спинку кожаного дивана, мужчина оглядел комнату, думая о том, что если они все-таки решат заключить этот договор о помолвке, то ему придется переделать некоторую часть поместья.
Все это произошло совершенно неожиданно, оставив его сомневаться и пытаться понять, хорошая это идея или нет.
Амелия, безусловно, стала ярким моментом в его жизни. Чем-то таким, на что он уже не надеялся в свое время. Она не хотела быть с ним из-за его денег или славы, или из-за того, что он был мальчиком-который-выжил, ну и тому подобного дерьма. Женщина любила его таким, какой он есть, а он любил ее в ответ за это.
Осознание этого заставило Поттера резко выпрямиться на диване и заново осознать свою последнюю мысль. Он любил Амелию.
Это фраза, прозвучавшая в его голове, она поразила его больше, чем он хотел бы признаться самому себе. Любовь была чем-то чуждым, туманным и абстрактным понятием, которое он никогда раньше не мог понять.
Он любил Амелию.
Мог ли он чувствовать ее, не понимая этого? По-видимому, так оно и было, потому что чем больше Джеймс думал об этом, тем больше убеждался в правильности данной мысли.
Он хотел, чтобы Амелия была в его жизни, стояла рядом с ним и стала частью его сумасшедшей семьи. Если быть честным с самим собой, Поттер даже не был уверен, что смог бы зайти так далеко в своих планах разобраться с Волдемортом без нее. Она важна для него, и он ценил это больше всего на свете.
«- Ух ты.» - выдохнул мужчина, позволив осознанию нахлынуть на него, и снова откинулся на спинку дивана и размышлял в тишине поместья.
Любовь, наконец - то он нашел свою любовь.
************************************************
Школа чародейства и волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Большой Зал
Не прошло и нескольких минут после того, как завтрак начался, как Гарри, Сьюзен, Дафна, Невилл и Гермиона бросились к учительскому столу в передней части зала. Гарри, игнорируя все правила приличия обнял Джеймса, на что Минерва, Филиус и Андромеда только хихикнули, наблюдая за ними.
«- Привет, мини-я.» - ухмыльнулась его старшая версия.
«- Я волновался.» - признался мальчик, не желая разрывать объятия. «- Ты сражался с оборотнями!" - прошептал он, глядя на себя старшего.
«- Только с одним.» - подтвердил Джеймс, взъерошив волосы своего младшего. «- Я так понимаю, вы все слышали, что произошло вчера?" - уточнил он, оглядывая группу с удивлением отмечая наличие в ней Гермионы.
Ее густые волосы были такими же непослушными, какими он их помнил, а ее улыбка напомнила мужчине об их первых трех курсах в Хогвартсе, прежде чем все пошло к черту.
«- Все слышали профессор Поттер.» - подтвердила Дафна. "- Какие только истории не ходили по школе."
«- Я не удивлен.» - понятливо усмехнулся Джеймс, взъерошив себе волосы привычным жестом и оглядывая группу. «- Зная мельницу слухов Хогвартса, можно предположить, что на Косую аллею напала армия оборотней и около сотни Пожирателей смерти?" – предположил он.
«- Что-то в этом роде.» - отзеркалил его ухмылку Гарри.
«- Извини, что разочарую тебя, но там был всего один оборотень и три Пожирателя смерти, вот и все.» - объяснил Джеймс, заметив, что Минерва, Филиус и Андромеда задержались недалеко от них, чтобы послушать. «- Я уверен, что некоторые из вас слышали о Фенрире Грейбейке?" - предположил он, оглядывая всех, заметив, что, кроме него самого и Гермионы, все в группе побледнели, включая Минерву, которая теперь смотрела на него с обеспокоенным выражением.
«- Самый опасный и безжалостный оборотень, один из худших в своем роде." - объяснила Минерва, когда Гарри пересекся с ней взглядом.
«- Он больше не проблема." - прямо ответил Джеймс, глядя на директрису, чтобы успокоить ее.
«-Авроры наконец-то взяли его под стражу?" – удивилась Макгонагалл, явно не ожидая этого.
«- Не совсем.» - покачал головой Поттер. «- Все произошло немного более... радикально.» - объяснил он, не желая вдаваться в подробности о том, насколько была близка Сьюзен к тому, чтобы остаться полной сиротой.
«-... понятно,» - только и кивнула Минерва.
«- Но я в порядке, Амелия в порядке, оборотень был единственной жертвой. Трое Пожирателей смерти арестованы аврорами, допрошены и признаны виновными. Сейчас они уже в Азкабане, наслаждаются всеми удобствами тюремной жизни." – продолжил Джеймс, ободряюще улыбнувшись Сьюзен, когда увидел, что девочка вздохнула с облегчением.
«- Я уверена, что Ремус обрадуется этой новости.» - мягко улыбнулась Минерва при этой мысли, удивив Джеймса, поскольку он еще не думал об этом и, конечно же, не знал, что Макгонагалл в курсе маленькой пушистой проблемы Люпина.
«- Возможно.» - кивнул Поттер, после чего обратился к детям. «- Вам пора отправляться на занятия. Приходи ко мне в кабинет в обеденное время, я свяжусь с Амелией и попрошу ее заглянуть ко мне, чтобы ты могла убедиться, что с ней все в порядке." – последняя часть предложения была сказана для Сьюзен, которая радостно улыбнулась ему.
«- Спасибо, профессор.» - девочка вытерла глаза, чтобы смахнуть слезы облегчения, которые выступили, когда она услышала, что с тетей все в порядке.
«- Всегда рад помочь, Сьюзен.» - ответил Джеймс с мягкой улыбкой. «- Хотя, наверное нам нужно будет собраться всем вместе, и Дафне тоже." - добавил он, вызвав озадаченное выражение у своего младшего "я", Сьюзен и Дафны. «- Вы ведь не против?" – уточнил мужчина, ожидая, пока все трое кивнут в ответ.
«- Ладно.» - привлекла внимание к себе Минерва, дважды хлопнув в ладоши. «- Всем пора на урок, вы же не хотите опоздать." – строго посмотрела она на детей, после чего Гарри еще раз быстро обнять «отца», как и Сьюзен, удивив всех, и пятеро первокурсников отправились на свои занятия.
«- Спасибо, что спасла меня от тотального допроса.» - Джеймс кивнул Макгонагалл, поправляя свое помятое пальто.
«- Пустяки.» - с ободряющей улыбкой отмахнулась женщина. «- Ты говорил серьезно о Грейбейке?"
«-Разумеется.» - подтвердил мужчина, заметив, что Филиус и Андромеда теперь смотрят на него с восторгом. «- Взрывное проклятие в голову.» - пояснил он, проверяя, что Сьюзен и остальные уже покинули Большой зал. «- Он почти добрался до Амелии, когда я прибыл туда, и это было первое проклятие, которое пришло мне на ум."
«- Понятно.» - Минерва поджала губы, но кивнула, соглашаясь с его выбором. «- Полагаю, особо церемониться ты не собираешься?"
«- Определенно.» - подтвердил Поттер. «- Пока мы арестовывали Пожирателей смерти, Амелия вычищала из волос кусочки его мозга. Два служащих министерства оказались с темной меткой, Ранкорн и Макнейр. В их компанию затесался Ангус Крэбб."
«- Мне придется сообщить мистеру Крэббу о случившимся, и я не уверена, в курсе ли о произошедшем его мать." – вздохнула Макгонагалл.
«- Теперь Крэбб старший надолго застрянет в Азкабане. Амелия заставила его показать темную метку при всех, прежде чем допросить с Веритасерумом, как и двух других." - объяснил Джеймс, пожав плечами. «- Сомневаюсь, что для него все закончится хорошо."
«- Тут я должна согласиться.» - признала Минерва. «- Хорошо, я поговорю с мистером Крэббом и расспрошу о его домашнем положении, прежде чем сообщить о вчерашних событиях." – решила она со страдальческим видом. "- Должна ли я предположить, что твоя агрессивная политика касательно пожирателей смерти продолжиться?"
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    «- На сто процентов,» - признался Джеймс, не заботясь о том, как это прозвучало. «- Я видел, как убийцы и насильники выходят на свободу только потому, что они лгали или покупали ее себе. Такого больше не будет. Если у них есть темная метка, то они следуют приказам Волдеморта, и у них не будет больше второго шанса. Я буду более лоялен с марионетками Дамблдора, если они не попытаются забрать Гарри, в противном случае их тоже не ждет ничего хорошего." - твердо объяснил он. «- Я больше не даю второго шанса." – снова добавил Поттер, прежде чем уйти из Большого зала, чтобы добраться до класса защиты вовремя перед своим первым уроком.
«- Я совершенно уверен, что так оно и будет." - тихо признался Филиус, подходя к Минерве и Андромеде.
«- Я почти тоже в этом уверена." - подтвердила Макгонагалл, нахмурившись. «- Это совсем не похоже на политику Альбуса, который всегда прощал, независимо от преступления."
«- По-моему, это хорошо.» - задумчиво произнесла Андромеда. «- Мы все знаем, скольким Пожирателям смерти все сошло с рук после последней войны. Убийцы и насильники, выходящие на свободу по принципу " он заставил меня это сделать", всегда лгали, и все это знали."
«- Я не могу этого отрицать.» - вздохнула Минерва с болезненным выражением на лице. «- Просто... мне кажется, что это довольно темный путь."
«- Вспомни, что пережил Джеймс?" - подсказал ей Филиус, задумчиво поглаживая бороду. «- Потерял жену из-за Волдеморта, потом Альбус похитил Гарри. Признаюсь, я не знаю всей истории, но мне кажется, что если у кого-то и есть причина свернуть на этот путь, так это у Джеймса."
«- Ну, я, согласна с его методами.» - в итоге решила Андромеда с одобрением в голосе. «- Слишком долго темные отделывались пощечиной за все, что творили. Теперь, когда они понимают, что есть те, кто не отступит и будет бороться за то, во что мы верим, возможно, у них будут причины пересмотреть свои действия."
"- Действительно, темные фракции слишком долго действовали без последствий, я вполне удовлетворен тем, что кто-то встал на защиту других." – согласился Филиус с легкой улыбкой. «- Надеюсь, теперь молодое поколение поймет это и свернет с темного пути."
«- Мы можем надеяться.» - кивнула Тонкс, радуясь, что мастер чар на ее стороне.
«- Я только надеюсь, что это не приведет к дальнейшему обострению ситуации.» - призналась Минерва. «- Хорошо, я оставлю вас, и свяжусь с матерью мистера Крэбба, если смогу." - предупредила она, уходя, глубоко задумавшись о том, что Джеймс чувствовал, используя летальное заклинание ради защиты других.
«- Я считаю, что это просто приспособление к ситуации, Альбус был хорошо известен своим небрежным отношением к наказаниям, предлагая прощение без последствий даже за самые гнусные проступки." - объяснил Филиус, когда Андромеда вопросительно посмотрела на него.
"- Я помню, что он очень небрежно относился ко многим вещам, но не могу честно сказать, что когда-либо находилась в ситуации, когда видела его отношение к себе." - задумчиво припомнила Андромеда. "- Тем не менее, я была слизеринкой, и мне всегда, казалось, что он смотрел на всех нас с презрением, независимо от наших реальных действий."
«- Действительно.» - со вздохом кивнул Филиус. "- Я пересмотрел отношение и действия Альбуса, и должен признать, что было много сомнительных вещей, которые он сделал, и которые я не принял во внимание в то время. Возможно, многие из нас были ослеплены его прошлыми достижениями и просто не замечали того, что он делал."
«- Возможно.» - неохотно признала Андромеда. «- Как я уже сказала, он всегда смотрел на слизеринцев с презрением, что бы мы ни делали, всегда было что-то, за что мы, казалось, должны перед ним извиниться. Я помню, как Нимфадора писала мне, что когда ее отправили к барсукам, Альбус казался откровенно удивленным ее распределением."
«- Я бы нисколько не удивился такому.» - пожал плечами Филиус. «- Ну, если позволите, я откланяюсь, у меня есть еще кое-какие дела."
«- Да, конечно." – Тонкс улыбнулась, наблюдая, как маленький профессор покидает Большой зал, после чего сама отправилась в подземелья в класс зелий, чтобы подготовиться к предстоящему дню.
************************************************
Кабинет защиты от темных искусств
Второй Этаж
Хогвартс
«- Наконец то." – произнес Джеймс, вставая из-за стола за которым он читал учебник по защите за первый курс, чтобы понять, чему именно нужно учиться первокурсников, а не исходить только из собственного опыта и воспоминаний.
Отложив книгу в сторону, он ухмыльнулся, когда камин загорелся зеленым, после чего из него шагнула Амелия, а сразу за ней последовала Джулия.
«- Привет.» - он наклонился, чтобы мимолетно поцеловать Боунс. «- Джулия." - с улыбкой кивнул Поттер второй женщине.
«- Дже... ты же предпочитаешь, называться Джеймсом даже наедине?" – уточнила Гринграсс.
«- Так будет лучше.» - признался Поттер, слегка взъерошив волосы. «- Я знаю, это странно, но....."
«- Нет, я все понимаю." - Джулия согласно кивнула. «- На самом деле довольно хитро, не то, что я ожидал бы от Гриффиндорца. Или ты был Хаффлпаффовцем в прошлом?"
«- Гриффиндорцем. Вообще-то для меня было полной неожиданностью, когда меня младшего отправили к барсукам. Хотя шляпа действительно хотела отправить меня в Слизерин в свое время."
«- Я могу только представить, какой хаос это вызвало бы."
«- Я и Малфой в одном общежитии?" - Джеймс фыркнул и покачал головой. «- Не думаю, что мы оба пережили бы первый курс, возможно, даже первую неделю." - добавил он с самоуничижительной усмешкой.
«- Все в порядке?" - спросила Амелия, уже заметив некоторую его нерешительность.
«- Вроде того.» - вздохнул Поттер, жестом приглашая их сесть на один из трех диванов или стульев, которые он приготовил в гостиной кабинета, где они могли бы поговорить, прежде чем его мини я и другие дети придут. «- По - моему, вчера я немного облажался." - признался он, усаживаясь на диван, в то время как Амелия и Джулия устроились на диване напротив.
«- Вот как?" – Боунс немного нахмурилась, прокручивая в голове все, что произошло вчера, и гадая, какую ошибку, по мнению Джеймса, он совершил.
«- Мельница слухов в Хогвартсе уже знала часть подробностей того, что произошло в Косом переулке, и как это обычно бывает сильно эти подробности исказила.» - объяснил хозяин кабинета, раздраженно потирая лицо. «- Когда я сегодня утром вернулся в Хогвартс, вы бы видели лица Сьюзен и Гарри. И теперь я еще думаю и о Невилле.» - добавил он.
«- Ох.»- поморщилась Амелия. «- Я предполагаю, дети подумали, что случилось худшее из услышанного в школе, или представляли себе нечто подобное?"
«- Возможно. Гарри обнимал меня до тех пор, пока я не объяснил, что произошло, и к тому времени, когда я сказал всем, что мы оба в порядке, Сьюзан уже плакала от облегчения."
«- Этого следовало ожидать.»- задумчиво нахмурилась Боунс. «- Гарри, и в какой-то степени Сьюзен уже видят в тебе отца. Я знаю, что у тебя не было ничего подобного в детстве, так что ты не мог предугадать их реакцию. И Гарри, и Сьюзен уже многое потеряли, поэтому беспокойство о том, что они потеряют и тебя, стояло у них на первом плане, когда они услышали о вчерашнем нападении."
«- А-а.» - Джеймс не довольно поморщился. «- Вот дерьмо." – в итоге пробормотал он, выразив все свои мысли в одной фразе.
«- Действительно.» - усмехнулась Амелия, криво улыбнувшись ему. "- Хотя в твоей жизни раньше никто не беспокоился о тебе, но теперь тебе придется учитывать данный момент."
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    «- Это как бы подтверждает то, о чем я тоже думал прошлой ночью.» - осторожно признался Джеймс, переводя взгляд с одной женщины на другую. «- Когда вы обе сказали, что если со мной что-то случится, то согласны позаботиться о Гарри, я понял, что более чем готов ответить тем же Сьюзен, Дафне и Астории." – пояснил мужчина, вызвав улыбки у Боунс и Гринграсс в ответ.
«- Ты уверен?" – тон Амелии говорил о том, что она спрашивала не только о детях, но и обо всем, о чем они вчера говорили.
«- Больше, чем о чем-либо другом.» - подтвердил Джеймс. «- Я имею в виду... если вы обе все еще хотите... ну знаете...» - мужчина замялся, пытаясь собраться с мыслями.
«- Я предупреждала тебя, что у него отсутствует то красноречие, к которому ты привыкла, общаясь с аристократами.» - усмехнулась Боунс, глядя на подругу, которая ухмылялась в ответ.
«- Ха-ха.» - сухо пробормотал Поттер. «- Ты знаешь, что я имею в виду." – в итоге сказал он. «- Да, я уверен. По дюжине причин или даже больше, но дать Гарри, Сьюзен, Дафне и Астории дополнительную защиту и безопасность-это уже чертовски много."
«- Я уверена, что Сьюзен с удовольствием назвала бы Гарри своим старшим братом, официально." - Амелия широко улыбнулась при этой мысли.
«- Я, конечно, поговорю с Дафной и Асторией, но предварительно их согласие, как я понимаю..." - Джулия замолчала, услышав громкий стук в дверь.
«- Это видимо они." - пробормотал Джеймс, вставая со своего дивана и направляясь в приемный кабинет, оставив женщин вопросительно смотреть друг на друга.
Им не потребовалось много времени, чтобы услышать несколько голосов, присоединившихся к Поттеру старшему, после чего Гарри осторожно прошел в гостиную, остановившись у двери, когда увидел гостей, а затем Сьюзен, Дафна и двое других студентов в мантиях Гриффиндора сделали тоже самое.
«- Давайте, заходите." – подтолкнул их Джеймс, замыкающий шествие, и провел пятерых первокурсников в комнату.
«- Тетушка!" - Сьюзен первой выскочила из группы и бросилась вперед, чтобы обнять родственницу.
«- Мама.» - улыбнулась Дафна и почтительно кивнула, хотя по выражению ее лица было видно, как она счастлива снова увидеть ее, даже после всего недели, проведенной в школе и вдали от дома.
«- Давайте, берите стулья и садитесь, где хотите." – тем временем распорядился Джеймс. Дафна присела рядом с матерью, а Сьюзен осталась приклеенной к тете. «- Амелия, Джулия, это Невилл Лонгботтом и Гермиона Грейнджер, очевидно, гриффиндорцы." – представил он остальных, указывая на двух детей.
«- А, твой крестник." - Амелия улыбнулась, впервые увидев Лонгботтома. «- Расслабьтесь, мы не кусаемся." – заверила она, когда Невилл и Гермиона нервно улыбнулись.
«- Мадам Боунс.» - Лонгботтом слегка поклонился главе ДМП. «- Мадам Гринграсс." - он повторил то же действие её подруге.
«- Грейнджер, случайно не родственница знаменитого зельевара Дагворта Грейнджера?" – уточнила Джулия, вопросительно подняв бровь.
«- Я... я так не думаю?" - немного неуверенно пробормотала девочка.
«- Расслабьтесь все, не будьте такими серьезными." - Джеймс с удобством развалился на диване, а его младшее " я " довольное уселось рядом с ним.
«-Так вот на что похоже общежитие Гриффиндора?" - Гарри широко улыбнулся, оглядывая темную мебель с красно-золотыми вставками и украшениями.
«- Очень похоже.» - подтвердил мужчина, наблюдая за тем, как все рассаживаются, при этом Невилл и Гермиона нервно поставили себе два стула подальше от диванов. «- Я подумал, что Сьюзен не помешает увидеться с тобой, особенно после сегодняшнего утра." – он повернулся к Амелии.
«- Я так волновалась.» - объяснила девочка, счастливо сидя рядом с тетей. С другого боку рядом с ней разместилась Дафна, а дальше Джулия.
«- Я в порядке, милая, правда." - быстро заверила ее Боунс, успокаивая племянницу, которая была ей почти как дочь. «- Джеймс довольно быстро обо всем позаботился, и даже посрамил моих Авроров, в чем мне очень неприятно признаваться."
«- Хотел бы я знать, как нам с вами связаться в случае необходимости.» - нахмурился Гарри. «- Нечто наподобие телефонов. Совам требуется целая вечность, чтобы добраться куда-нибудь, и мы получаем письма только по утрам." - Гермиона кивнула в знак согласия с его жалобой на телефоны.
«- Вообще-то…» - Джеймс вспомнил зеркала связи, которые крестный когда-то дал ему в Хогвартс. «- Возможно, у меня есть одна идея, надо будет поговорить с Сириусом, когда представится случай." - пообещал он, гадая, смогут ли они сделать переговорные артефакты для всей группы.
«- Я просто счастлива, что ты в порядке.» - сказала Сьюзан, радостно улыбаясь Джеймсу.
«- Честно говоря, я и вправду в порядке. Никто из них даже близко не задел меня." - подтвердил мужчина.
"- Как бы мне ни было больно тешить его эго, но это правда." - пробурчала Амелия с тяжелым вздохом, вызвав смех у детей.
«- Эй, я не настолько плох.» - пожаловался Джеймс, притворно обидевшись.
«- Да, дорогой.» - кивнула Боунс, вызвав на этот раз смех не только у детей, но и Джулии, и даже Гарри, на ее строгий ответ.
«- В любом случае.» - протянул Поттер старший, продолжая разговор. «- Как вы, пятеро, устроились? У меня пока не было времени спуститься в гостиную Хаффлпаффа или еще к кому-нибудь, поэтому давайте делитесь впечатлениями пока вы все здесь?"
«- Отлично!" – первый высказался радостный Гарри. "- Все в Хаффлпаффе очень дружелюбны. Общая комната просто идеальна, там тихо и спокойно, я всегда могу просто расслабиться и почитать, и никто меня не будет доставать!"
"- В самом деле?" – не удержалась от вопроса Гермиона с явной ревностью на лице. «- Прости." - быстро прошептала она, когда поняла, что привлекла всеобщее внимание.
«- Я понимаю, что ты имеешь в виду.» - быстро согласился с девочкой Невилл, пытаясь отвлечь от нее внимание. «- Гостиная Гриффиндора совсем не тихое место, пытаться там читать или что-то делать – это полный кошмар."
«- Помню такое.» - прокомментировал Джеймс, потирая лоб от нахлынувших воспоминаний.
«- А разве они не могут учиться у нас?" - поинтересовалась Сьюзен.
«- Хм, вообще-то, я не знаю." - нахмурившись, ответил Джеймс. «- Я спрошу Помону, посмотрим, что она скажет. Хотя, честно говоря, а почему бы и нет. Не думаю, что есть правило запрещающее приглашать к себе друзей из других факультетов, по крайней мере, насколько я знаю."
«- Я тоже не могу припомнить ничего такого.» - задумчиво произнесла Амелия, глянув на подругу, которая тоже покачала головой.
«- Я спрошу сегодня.» - в итоге пообещал Джеймс, глядя на Гермиону. Он вполне мог помочь ей в такой мелочи, особенно после всего того времени, что она провела рядом с ним в его прошлой жизни.
«- А как дела на Слизерине?" - поинтересовалась Джулия, с любопытством глядя на дочь.
«- Как и ожидалось.» - задумчиво ответила Дафна. "- Сформировалось несколько групп, каждая из которых борется за лидерство. Я пока остаюсь нейтральной и планирую оставаться таковой."
«- Нейтральной?" – повернулся к ней Гарри, не совсем понимая, о чем говорит девочка.
«- Слизерин - это гораздо больше... политический факультет, чем Гриффиндор или Хаффлпафф. У нас больше внимания уделяется традициям, чем в других домах." - терпеливо объяснила Джулия: "- Если на Гриффиндоре делают больший акцент на популярности и славе?" – она вопросительно глянула на Джеймса, который подтверждающе кивнул в ответ. «- То Слизеринцы получают признание благодаря семейным политическим связям, богатству и влиянию рода."
«- Ооо.» - Гарри задумчиво нахмурился, осмысливаю полученную информацию, хотя и не совсем понимал сказанное.
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    «- Не беспокойся об этом.» - вырвал его из своих мыслей Джеймс. «- Если ты не решишь встречаться со слизеринкой, тебе никогда не придется беспокоиться о том, что там происходит."
«-Хорошо." – мальчик неохотно кивнул.
«- На самом деле, то... то, о чем мы говорили, очень сильно повлияет на Дафну.» - заметила старшая Гринграсс. "- На ее внутрифакультетский статус, и воспринимаемую репутацию."
«- Ну да, это ...» - Джеймс поморщился. «- Совсем забыл." - признался он со вздохом. «- Значит, вы хотите поговорить с ними прямо сейчас?" – уточнил Поттер, переводя взгляд с одной женщины на другую.
«-Пожалуй, так будет лучше.» - решила Боунс.
«- Ладно.» - пожал плечами мужчина, вставая с дивана. «-Вы трое пойдемте со мной, оставим их на минутку поболтать. Можете наложить заглушающее заклинание на дверной проем." - разрешил он, когда Гарри, Гермиона и Невилл поднялись, чтобы последовать за ним.
«-Хорошо.» - Амелия дождалась пока все четверо покинут комнату, прежде чем навесить заглушающие чары.
«- Тетя?" – первой спросила Сьюзен, вопросительно глядя на нее.
«- Есть... кое-что, что мы должны обсудить, и что повлияет на вас обоих.» - призналась Амелия с мягкой улыбкой, начиная нелегкий разговор.
**********************************************
«- Папа?" – вопросительно посмотрел на него Гарри, следуя за своим старшим " я " в кабинет. «- Что-то не так?"
«- Нет, ничего подобного.» - заверил его Джеймс. «- Мы с Амелией просто... обсуждали планы на свою будущую жизнь." - объяснил он, стараясь потихоньку втянуть в будущее изменение в их семейном статусе свое молодое "я".
"- Это удивительно,"
Джеймс обернулся на шепот и увидел, что Гермиону автоматически потянуло к книжным полкам, и сейчас она просматривала названия фолиантов с возбужденной улыбкой на лице. «- Надо было догадаться, что тебя заинтересует моя небольшая библиотека." – усмехнулся мужчина . «- Вот что я скажу: на следующей неделе мы начинаем работу над отталкивающим заклинанием из стандартного учебника по защите за второй курс. Оно относительно легкое, и я уверен, что у вас троих не будет проблем с его освоением."
"- Я не знаю, смогу ли..."
«- Глупости, Невилл, с практикой ты сможешь применять его так же хорошо, как и любой из нас." - быстро сказала Гермиона, заметив нервозность мальчика. «- Я имею в виду ... э-э ... ну возможно за исключением профессора Поттера..."
«- Она права.» - рассмеялся Джеймс. «-Ты станешь великим волшебником, поверь мне.» - добавил он с твердой улыбкой. «- Кстати...» - старший Поттер припомнил все те трудности, которые Невилл испытывал в школе. «- Дай мне взглянуть на твою волшебную палочку."
«- Мою... Гм... Хорошо, профессор?" - пробормотал Лонгботтом, вытаскивая палочку из кармана и осторожно протягивая ее.
Глядя на артефакт, который доставлял парню столько проблем на протяжении многих лет, Джеймс закатил глаза от того, как такая простая мелочь могла стать причиной проблем с уверенность Невилла. «- Это ведь не твоя палочка?" – для проформы спросил он со вздохом, возвращая концентратор и подавляя желание поморщиться, которое появилось из-за того, что он совершенно забыл о этом моменте.
«- Так и есть... это палочка моего отца, профессор." - признался Невилл, заставив Гермиону ахнуть в ответ, понявшей в чем дело
«- Понятно. Волшебная палочка выбирает волшебника Невилл, а не наоборот. Только потому, что эта палочка подходила твоему отцу, не значит, что она подходит тебе. Точно так же, как палочки моих родителей не подошли бы мне."
«- О... я ... .. я не знал?" - Невилл посмотрел на профессора, а затем снова на свою палочку. «- Но... моя бабушка сказала..."
«- Позволь мне разобраться с твоей бабушкой.» - прервал его Джеймс, отмахиваясь от его возражений. «- Я отвезу тебя к Олливандеру, когда у меня появится свободная минутка, хотя возможно, сначала мне придется поговорить с Минервой, но я все сделаю."
«- Ты можешь доверять моему отцу Невилл, когда он говорит, что собирается что-то сделать, он это делает.» - Гарри довольно ухмыльнулся, радуясь, что старший брат собирается помочь другу.
«- Почему бы вам двоим не пойти и не попрактиковаться в отталкивающих чарах?" – предложил Джеймс двоим гриффиндорцам. «- Я решу этот вопрос с Минервой и найду тебя, когда представится случай. И вы оба можете прийти ко мне с вопросами в любое время, если они появятся, хорошо? Защита, заклинания, трансфигурация. С гербологией у вас проблем уверен не будет, Невилл в ней лучший."
«- Спасибо, Профессор!" - Гермиона широко улыбнулась, с удовольствием принимая предложение.
«- Пустяки, давайте, идите тренируйтесь и дайте мне потом знать, как справляетесь с заклинанием.» - засмеялся Поттер, качая головой на энтузиазм Грейнджер, и открыл дверь, выпуская двух детей из кабинета, и подождал пока Гарри помашет им, прежде чем снова закрыл ее.
«- Значит ... семейные дела?" Что-то случилось?» - неуверенно спросил мальчик, глядя на дверь соседней комнаты, откуда по-прежнему не доносилось ни звука, где находились Сьюзен и Дафна с родителями.
«- Ну, можно и так сказать.» - вздохнул Джеймс, опершись на стол и в итоге усевшись на него поудобнее, обдумывая, как бы выразить свою мысль. «- Ты же знаешь, что мы с Амелией... встречаемся?"
«- Угу». - кивнул Гарри, слегка сморщив нос, когда подумал об этом.
«- Я знаю, что ты вряд ли в курсе, что такое помолвка, черт возьми, я не знал этого в твоем возрасте. Ладно, ты знаешь, что значит "помолвлен"?"
«- Вы с мисс Боунс собираетесь пожениться?" - прошептал ребенок, и его глаза расширились от этого откровения.
«-Да, вроде того.» - Джеймс поморщился. «- Все немного сложнее из-за некоторых нюансов."
Гарри уточнил. «- Значит Сьюзен действительно станет моей сестрой?"
«- В значительной степени.» - подтвердил мужчина. «- И Дафна." - прямо сказал он, одним махом бросаясь с места в карьер.
«- Аа... э-э... а?"- Гарри вытаращился в ответ, пытаясь понять, как это работает.
«- Помолвка... да, назовем это помолвкой, в общем, я буду помолвлен с Амелией и Джулией одновременно." - объяснил Джеймс, внимательно наблюдая за реакцией своего младшего "я", чтобы понять, как он это воспринял.
«-Ты можешь так сделать?" - потрясенно спросил мини я.
«- Могу.» - подтвердил Джеймс. «- Я женюсь на Амелии и Джулии."
«- О... я... о.» - пролепетал мальчишка, пытаясь обдумать все сказанное. «- Значит... они будут как бы мои новые мамы?"
«- Если ты захочешь называть их так... но об этом ты можешь поговорить с ними.» - со вздохом перевел стрелки Джеймс. «- Джулия знает... обо мне, о нас, обо всех этих путешествиях во времени." - пояснил он, взъерошив волосы и снова запутавшись в местоимениях. «- Я уверен, что наша мама когда-нибудь проклянет меня за это, но ... .. В общем, что ты об этом думаешь?»
"- Нууу, Сьюзен мне нравится, наверное, она была бы отличной сестрой." - медленно признался Гарри. «- Дафна..., она забавная, но ... .. я не проводил с ней столько времени, как со Сьюзен. Иногда она ведет себя холодновато и очень официально."
"- Это потому, что она слизеринка, вне школы ты можешь помочь ей немного расслабиться и привыкнуть к тому, как мы живем. Мы можем устроить так, чтобы вы со Сьюзен провели некоторое время с Дафной и ее сестрой." – предложил Джеймс.
«- Сестрой?" - прошептал Гарри, и его глаза снова расширились.
«- Ох, точно, извини, совсем забыл сказать." - Джеймс поморщился, глядя на себя в молодости. «- Астория, она на два или три года младше Дафны, кажется. То есть ты получишь сразу трех сестер."
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    «- Трех...» - повторил мальчик. «- Это большая семья." – в итоге усмехнулся он, вызвав ответный смешок у своего старшего "я".
«- Не забудь о Невилле. Он мой крестник, так что... можешь считать его братом."
"- Ух ты!" - воскликнул Гарри, качая головой. «- И еще есть дядя Сириус! Я... я всегда хотел иметь семью, настоящую семью."
«- Я знаю.» - грустно кивнул Джеймс. «- Я тоже." - признался он тихим голосом.
«- Так у нас будет семья?" – немного неверяще уточнил Гарри.
«- Похоже на то.» - мужчина широко улыбнулся, видя, как его младшее "я" радуется такому решению.
- У меня будет настоящая семья, - прошептал Гарри, не в силах сдержать улыбку, которая практически расколола его лицо надвое.
******************************************************
Гостиная
«- Тетя?" – первой спросила Сьюзен, вопросительно глядя на нее.
«- Есть... кое-что, что мы должны обсудить, и что повлияет на вас обеих.» - призналась Амелия с мягкой улыбкой, начиная нелегкий разговор.
«- Это повлияет на вас обеих.» - уточнила Джулия, убедившись, что Дафна тоже внимательно слушает.
«- Да.» - кивнула Амелия, нахмурившись, когда подруга жестом пригласила ее начинать. «-Ну, мы хотели поговорить о помолвке."
«- Для меня?" - потрясенно пискнула Сьюзен.
«- Для меня.» - поправила ее Боунс, останавливая надвигающийся на племянницу приступ паники.
«- Ты и Джеймс?" - девочка взволнованно подпрыгнула на диване, когда поняла, о чем идет речь.
«-Да.»
«- Тетушка!" - Сьюзен широко улыбнулась и повернулась, чтобы обнять женщину как следует. «- Здорово!"
«- Я знаю.» - рассмеялась на ее реакция Амелия, обнимая племянницу, прижав ее к себе. «- Однако я знаю, что ты в курсе наших проблем с продолжением родовой линии?"
«- Мне придется...» - прошептала Сьюзен, ее объятия ослабли, когда она поняла, что это значит для нее.
«- Вообще-то, мне.» - перебила ее Джулия, заставив юную Боунс в шоке обернуться к ней.
«- Мама?" – Дафна вопросительно приподняла светлую бровь при этой новости.
«- Мы уже обсуждали это." – Гринграсс старшая утвердительно кивнула. «- Я возьму фамилию Поттер."
«- А это значит, что я все равно останусь Боунс, хоть и выйду замуж за Джеймса." – подхватила Амелия. «- Что также означает, что у тебя не будет никаких проблем с выбором жениха, надеюсь." – объяснила она, глядя на племянницу с мягкой улыбкой.
«- Значит, Гарри будет моим братом?" – риторически спросила обрадовавшаяся Сьюзен. «- Настоящим братом?"
«- Нашим братом.» - поправила ее Дафна. «- И, кажется, у меня появится еще одна сестра." – хмыкнула слизеринка.
«- О боже, сестры?" - прошептала Сьюзен, когда этот факт просочился ей в голову.
«- Конечно, если ты и Астория захотите взять фамилию Поттер, то Джеймс не будет против, но это будет зависеть только от вас.» - добавила Джулия, глядя на дочь.
«- Отец был счастлив, что наше имя исчезло вместе с моим поколением.» - размышляла вслух Дафна. «- Я не вижу причин, чтобы не допустить этого.» - рассуждала она, кивнув самой себе. «- Но я еще подумаю об этом.» - в итоге решила девочка несколько раз прокручивая в голове "Дафна Элиза Поттер", чтобы понять, как это будет звучать.
«- Дафна Поттер?" - Сьюзен громко хихикнула, словно читая ее мысли. «- Мне нравится.» - призналась она, улыбаясь при мысли об этом.
Дафна признала, что оказаться связанной с Гарри и профессором Поттером как семья, безусловно, будет иметь как много положительных аспектов, так и более чем несколько отрицательных для нее как слизеринки. «- Я полагаю, дата еще не назначена?"
«- Нет.» - покачала головой Джулия. «- Только предварительное соглашение сторон."
«-Астория?"
«- Я поговорю с ней сегодня днем, когда закончу здесь.»
«- Тогда... надеюсь, все пройдет хорошо." - тихо произнесла Дафна, мягко улыбнувшись матери. «- Было бы здорово снова увидеть тебя счастливой с кем-нибудь." - призналась она с еще одной улыбкой.
«- Спасибо.» - старшая Гринграсс улыбнулась и кивнула дочери, давая понять, что понимает, что та имеет в виду.
«- Значит, вы не против?" - с любопытством спросила Амелия, глядя по очереди на девочек.
"- Нет, это здорово!" – тут же ответила Сьюзен, сияя как новенький галеон. «- У меня теперь есть брат и две сестры!"
«- Если это сделает мою мать счастливой, я не буду возражать." – подтвердила свое решение Дафна. «- Теперь, у нас будет довольно большая семья." -подумав, добавила она.
«- Два Хаффлпаффца и слизеринка.» - усмехнулась Амелия. «- Может быть, две слизеринки, если Астория тоже попадет на зеленый факультет."
«- И гриффиндорец.» - добавила Джулия с легкой ухмылкой. «- Невилл-крестник Джеймса,... что ж, теперь ему предстоит исполнить для него роль отца."
«-Понятно.» - кивнула Дафна. «- Значит, два брата." - размышляла она вслух. «- Интересно." - прошептала она про себя, гадая, как это повлияет на ситуацию, когда станет известно, что ее семья связана с Поттерами, Боунс и Лонгботтомами.
«- Нам еще нужен Равенкловец, чтобы собрать весь набор.» - вдруг рассмеялась Амелия, качая головой при этой мысли.
«- Астория проводит за книгами больше времени, чем кто-либо из моих знакомых." – сдала сестренку Дафна.
«- Тогда она отлично впишется в компанию Сьюзен и Гарри.» - хмыкнула Боунс. «- Эти двое едва оторвались от книги заклинаний за месяц до начала Хогвартса."
«- Тетушка!" - воскликнула названная, смущенно нахмурившись.
«- Значит, вы оба согласны?" – еще раз уточнила Амелия. «- Я понимаю, что все может для вас выглядеть немного странно. Джеймс будет вашим профессором, а также... ну, отчимом. Я знаю, что Джеймс не хотел бы чтобы вы забывали своих отцов, но он всегда будет рядом, если понадобится вам для чего-то."
«- Хорошо.» - задумчиво кивнула Дафна. Это, безусловно, было положительным моментом. Имея победителя Дамблдора и Волдеморта в качестве фигуры отца, определенно остановит любые помолвочные контракты к ней и Астории из темных семей.
Она, конечно, понимала, почему ее мать заинтересована в таком союзе, ведь он защитит их с сестрой от гораздо большей угрозы, чем то, с чем семья Гринграсс могла справиться самостоятельно.
«- Хорошо.» - Амелия улыбнулась Джулии, которая кивнула в ответ, после чего махнула палочкой в сторону двери и отменила заглушающее заклинание. «- Теперь вы можете войти." - крикнула она, и через несколько секунд Джеймс зашел в комнату, а Гарри последовал за ним отставая на несколько шагов.
Сьюзен мгновенно вскочила и бросилась к мальчику, обняв его, заставив опереться на стену и ухватиться за нее, чтобы не упасть. «- Мы будем братом и сестрой, настоящими, братом и сестрой!" - она возбужденно затараторила, не скрывая своего довольства.
«- Значит, с этим нет проблем?" - констатировал Джеймс с усмешкой глядя на это зрелище, пока Амелия пыталась не рассмеяться над реакцией племянницы.
«- Похоже, что так.» - покачала головой Джулия с легкой улыбкой на губах.
«- Поздравляю, По... Гарри.» - Дафна встала, вовремя спохватившись, и тоже улыбнулась. «- Похоже, ты за один день обзавелся тремя сестрами. Возможно, устанавливая рекорд."
«- Возможно.» - рассмеялся мальчик, когда Сьюзен, наконец, высвободила его из объятий.
«- А где Невилл и Гермиона?" – хаффлпаффка выглянула в кабинет и не увидела там своих друзей.
«- Упражняюсь в отбрасывающих чарах.» - объяснил Джеймс. «- Наверное, пошли в гриффиндорскую гостиную или нашли какой-нибудь заброшенный класс."
«- Значит, заклинание отбрасывания станет нашим следующим уроком?" - с любопытством поинтересовалась Дафна, всегда желая побыстрее получить какую-нибудь инсайдерскую информацию.
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    «- Да, на следующей неделе.» - подтвердил Джеймс. «- Затем парализующее тело проклятие. Используем их в тандеме, они могут быть довольно эффективными и их относительно легко кастовать друг за другом, особенно с практикой."
«- Спасибо.» - довольно кивнула слизеринка, сделав мысленную пометку изучить оба, чтобы начать практиковаться раньше срока.
«- Может, нам... гм... оставить взрослых поговорить?" - предложил Гарри, глядя сначала на Сьюзен, а потом на Дафну.
«- Или найти место, где мы тоже сможем поговорить?" – предложила Сьюзен, и Дафна согласилась с ней.
«- Пожалуй... приятно было видеть вас, Мисс Боунс, и познакомиться с вами, мисс Гринграсс." - Гарри вежливо улыбнулся двум женщинам.
«- Сколько раз я должна просить тебя называть меня по имени?" – фыркнула Амелия, вставая с дивана и улыбаясь ему.
«- А я для вас Джулия, молодой человек." - Джулия тоже улыбнулась ему. «- Мне также было приятно познакомиться."
«-Я рада, что с тобой все в порядке.» - Сьюзен быстро подошла, чтобы в последний раз обнять тетушку. «- И я очень рада, что теперь мы все будем одной большой семьей."
«- Мама.» - Дафна быстро обняла мать.
«- Если тебе что-нибудь понадобится, поговори с Джеймсом, он сможет связаться со мной." - с улыбкой посоветовала Джулия дочери.
«- Конечно.» - согласилась девочка, дожидаясь, пока Сьюзен закончит обнимать тетю, и вышла вслед за Гарри в коридор, закрыв за собой дверь кабинета.
«- Это... было очень неловко." - со стоном признался Гарри.
«- Чрезвычайно.» - полностью согласилась с ним Дафна.
«- А я думала, что это мило.» - запротестовала Сьюзен. «- Хотя немного странно переходить от почти полного отсутствия семьи..."
«- К огромной семье.» - закончил за нее Гарри.
Дурсли никогда не были для него семьей. Его тетя и дядя неоднократно убеждали племянника, что он не является их частью, и постоянно говорили ему, что такие уроды, как он, в любом случае не заслуживают собственной семьи.
Жизнь со своим старшим " я " и Сириусом была очень похожей на семейную, и теперь можно добавить трех сестер и, очевидно, мачех, во множественном числе, к этой семье.
«- У меня никогда раньше не было мамы.» - тихо признался Гарри, глядя на девочек с легкой завистью, так как они выросли в таких любящих семьях.
«- У меня никогда раньше не было ни брата, ни сестер.» - произнесла Сьюзен. «- У меня даже нет двоюродных братьев."
«- У меня есть один.» - Гарри нахмурился при мысли о Дадли. «- Я бы такого никому не пожелал, он вроде телохранителей Малфоя, вместе взятых."
Даже Дафна содрогнулась от этого мысленного образа, удивляясь, как кто-то в семье Поттеров мог быть таким.
«- Я счастлив забыть о его существовании, и уверен, что он думает то же самое обо мне.» - в итоге решил Гарри, слегка пожав плечами. «- У меня есть любящий отец, это все, что нужно, верно?"
«- И мы, теперь у тебя также есть мы." - напомнила ему Боунс.
«- Вот именно.» - кивнула Дафна в знак согласия. "- И теперь мы знаем, что на предстоящих уроках профессор Поттер будет преподавать Флипендо и Петрификус тоталус. Мы можем попрактиковать в их использовании вместе."
«- Хм.» - Сьюзан слегка покраснела, отворачиваясь от Гринграсс, в то время как Гарри открыто улыбнулся.
«- Что?" - слизеринка нахмурилась, глядя на них обоих.
«- Мы их уже знаем.» - пояснил Поттер. «- Папа учил нас многому еще до Хогвартса, мы уже добрались до Глациуса и Вентуса (прим. из кончика палочки вырывается спиральная струя ветра.) еще до того, как сели в поезд."
«- Ты шутишь? Да?» - протянула Дафна, внимательно посмотрев сначала на него, а затем, прищурившись, повернулась к Боунс, заметив, что ее румянец все еще бросается в глаза. "- В самом деле?" - прошептала она, шокированная тем, как далеко они продвинулись.
«- Я еще не настолько хороша в них, но вроде могу применить Глациус." - призналась Сьюзен. «- Гарри лучше разбирается в Вентусе, но он прекрасно летает, так что, я думаю, у него просто предрасположенность ко всему, что связано с воздухом ."
«- Вы... вы оба...» - Дафна уперла руки в бока глядя на них. «- Вы двое учите меня всему, начиная с этого момента!" - требовательно постановила она. «- Я не собираюсь быть неудачницей в нашей семье." - она повысила голос, хватая Гарри и Сьюзен и таща их прочь, чтобы найти место, где она сможет точно определить, насколько далеко продвинулись ее будущие родственники.
**************************************************
7 сентября
Школа чародейства и волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Начались первые выходные учебного года. Джеймс провел субботнее утро, перестраивая свои апартаменты в Хогвартсе, чтобы чувствовать их более "своими", а не просто еще одним помещением в школе.
Он выбросил довольно много книг с полок, которые посчитал либо предвзятыми, либо откровенно лживыми, или просто они не стоили бумаги, на которой были напечатаны, и заменил их лучшими томами из библиотек Поттер и Блэк, чтобы спокойно читать их в Хогвартсе, не беспокоя Сириуса в поместье.
Затем Джеймс организовал для Хедвиг хороший новый насест у окна кабинета, выходящего на поле для квиддича. Было удивительно, но сова делила свое время между ним и его младшим "я", и он нашел это довольно ностальгическим, смотря как старая знакомая снова приставала к нему требуя кусочки бекона.
Экземпляр книги "Расцвет и падение темных искусств" Батильды Бэгшот был открыт на середине под насестом Хедвиг, так как это было лучшее применение для него по мнению Джеймса. Гермиона, вероятно, решительно возражала бы против такого обращения с книгой, но, учитывая, насколько смехотворно предвзятым и навязчивым был данный экземпляр, он мог быть использовал либо таким образом, либо в качестве туалетной бумаги.
Далее он передвинув письменный стол и несколько стульев, чтобы сделать их расположение более удобным, и теперь Гарри, Сьюзен и Дафна, или даже Гермиона с Невиллом, могли прийти и поболтать с ним в любое время, когда захотят в более непринужденной обстановке, вместо профессиональной и жесткой расстановки, в которой мебель была размещена изначально.
На стене над своим столом Джеймс разместил карту мародеров и приклеил ее, добавив несколько заклинаний защиты и отвлечения внимания. Теперь он мог спокойно наблюдать за школой сидя за своим столом во время чтения или отдыха.
Было довольно забавно видеть, что карта все еще признает его "Гарри Джеймсом Поттером", как и его младшее "я". Это было главной причиной для того, чтобы спрятать ее под чарами незаметности. Ну и разумеется, была немаловажной возможность присматривать за своим младшим вместе со Сьюзен, Дафной, Гермионой и Невиллом.
«- Входи, Невилл.» - громко крикнул он, заметив мальчика на карте. Через секунду он махнул палочкой в сторону двери, распахнул ее и увидел Лонгботтома, стоявшего снаружи с удивленным выражением на лице. «- Профессор Макгонагалл уже говорила с тобой?"
«- Сегодня утром.» - признался гриффиндорец, нервно входя в кабинет.
«- Я так и думал.» - кивнул Джеймс, он вчера вечером поговорив с Минервой о проблемах с палочкой Невилла. «- Тогда пошли." – не теряя времени он схватил свой плащ с вешалки и закрыл дверь кабинета, после чего прошел с Невиллом в гостиную, где находился подключенный камин. «- Отправляемся в Дырявый котел."
«- Профессор Макгонагалл сказала, что ты купишь мне новую палочку?" - неуверенно спросил мальчик.
«- Ага.» - подтвердил Поттер и вздохнул, глядя на состояние крестника.
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    «- Расслабься, Невилл. Я не твоя бабушка, и не собираюсь кричать или отчитывать тебя или что-то в этом роде. Это она виновата, что у тебя нет подходящей палочки. И моя работа - разобраться в этом, как твоего профессора, и как крестного."
«- Я просто... не хочу быть помехой." - почти прошептал первокурсник.
«- Невилл, ты для меня не помеха. Ни для меня, ни для твоих друзей, ни для кого-либо, чье мнение имеет значение." - твердо произнес Джеймс, убедившись, что парень понял, о чем он говорит. «- Давай, ты идешь первым." – продолжил он, подталкивая крестника к камину.
Мужчина одобрительно кивнул, наблюдая, как Лонгботтом взял Летучий порошок и шагнул в камин, исчезнув после слов "дырявый котел". Затем Джеймс подождал несколько секунд, прежде чем войти самому и исчезнуть из Хогвартса в вихре изумрудного огня.
*****************************************************
Окраины Хартофт Энда
Национальный Парк Норт-Йорк-Мурс
Леса вокруг вересковых пустошей Северного Йоркшира были густыми, что делало их идеальным камуфляжем, когда Сириус Блэк аппарировал на пустырь и вышел на склон холма, оглядываясь вокруг, проверял свое окружение.
«- Хорошо, я здесь." - крикнул он, слушая, как его голос эхом разносится по вересковым пустошам.
«- Бродяга?"
Он мгновенно обернулся, подняв палочку с дюжиной проклятий на губах, прежде чем узнал голос и понял, кому он принадлежит. «- Муни!" - Блэк ухмыльнулся, шагнул вперед и крепко обнял своего старого друга, даже не потрудившись положить палочку в карман. «- Где, во имя панталон Морганы, ты был, старый волк?"
«- Франция.» - признался Ремус, когда Сириус отпустил его и отступил назад. "- Я был там со своей стаей в хорошо защищенном месте и получил твою сову всего несколько дней назад. Мне потребовалось время, чтобы вернуться сюда."
«- Это все объясняет.» - задумчиво кивнул Блэк.
«- Тогда не мог бы ты объяснить все это?" - Ремус вытащил из кармана пиджака несколько газетных вырезок: "- Джеймс Поттер победил Волдеморта? Выгнал Дамблдора из Хогвартса? Возвышение пророчествующих Поттеров?" – прочитал он вслух несколько заголовков. «-Поттер снова наносит удар, оборотень без головы?"
«- Это был Грейбек.» - пояснил Сириус. Он напал на Косой переулок несколько дней назад с группой Пожирателей Смерти. Младший снес ему голову."
«- Младший?" - удивился Ремус, приподняв одну бровь.
«- Я имею в виду..." - Сириус вздохнул и провел рукой по своим длинным вьющимся волосам. «- Ремус, где тебя черти носили?" – в итоге не ответив, требовательно спросил он. «- Меня бросили в Азкабан без суда, где, во имя Мерлина, ты был в то время?"
«- Я...» - Люпин поморщился, глядя в землю, так как у него не нашлось подходящего оправдания. «-После... после того, как Джеймс и Лили... потом услышал, что именно ты предал их Волдеморту..." – оборотень поморщился, понимая, как глупо это прозвучало. «- Дамблдор попросил меня присматривать за стаями оборотней по ту сторону канала."
«- Дамблдор попросил?" – нахмурился Блэк. «- А как же Гарри? Ты должен был взять его к себе, если что-нибудь случится со мной и Джеймсом"
«- Дамблдор сказал..."
«- Старик может убираться к чертовой матери!" – не выдержал Сириус, прерывая друга и оставляя его с потрясенным выражением на лице. «- Дамблдор похитил у меня Гарри, ты это знаешь? Если бы он не забрал моего крестника, я бы никогда не отправился за Петтигрю и не был брошен в Азкабан!" - выкрикнул он, после чего глубоко вздохнул, и продолжил свою тираду немного спокойнее. «- Альбус был главным колдуном Визенгамота, ты ведь это знаешь? Так почему же меня бросили гнить в Азкабане на десять лет, когда он мог устроить мне суд в любое время?"
«- Бродяга, я всего лишь..."
«- Следовал приказам Дамблдора?" - Сириус снова перебил его: «- Ты даже не спорил? Попытаться увидеть Гарри? Взять его к себе, убедиться, что с ним все в порядке после того, как Джеймс и Лили оказались убиты этим монстром?"
То, как Ремус отвел взгляд, сказало ему все, что ему нужно было знать.
«- Сириус..."
«- А ты пробовал?"
«- Я спросил Дамблдора…"
«- Конечно же, он сказал!" – Блэк снова прервал его: «- У тебя есть еще какие-нибудь причины для того, что ты сделал, которые не начинаются с того, что сказал Дамблдор?"
Когда Ремус снова посмотрел на свои ноги, Сириус понял, что младший оказался полностью прав. Лунатик бросил его именно так, как он сказал, и следовал приказам Альбуса, как хороший послушный щенок, просто забыв о нем и о Гарри, довольный тем, что делает все, что Дамблдор просил его, и забыв о дружбе, которая якобы была так важна для них, как мародеров.
«- Никто никогда бы не позволил мне даже приблизиться к Гарри, ты же знаешь.» - объяснил Ремус с болезненным выражением на лице.
«- Не прикрывайся этим дерьмом.» - резко отозвался Блэк. «- Ты мог бы попытаться. Даже если бы ты не взял его к себе, можно было бы поселиться поблизости и присматривать за ним."
«- Я оборотень, меня к нему и близко не подпускали, даже пытаться не стоило!" – попытался возразил Ремус. «- Я опасен, ты же знаешь!"
«- Ты оборотень тринадцать ночей в году!" - парировал Сириус. «- Тринадцать!"
«- Почему это вообще имеет значение? Я видел газеты, Джеймс жив, почему это так важно, что я не смог взять его, когда Джеймс должен был..." - Люпин замолчал, увидев грозное выражение на лице друга.
«- Ты понятия не имеешь, что происходит.» - прорычал тот.
Ремус попятился, имея опыт общения с Сириусом, когда тот был чем-то раздражен.
«- Младший был прав, ты бросил Гарри, бросил меня, бросил всех." - выплюнул Блэк. «- Возвращайся во Францию и держись подальше от меня и Гарри." - выкрикнул он, прежде чем развернуться на месте и исчезнуть с треском, эхом разнесшимся по вересковым пустошам.
Ремус остался на краю леса, гадая, что же, черт возьми, происходит.
Последние десять лет он думал, что Джеймс и Лили мертвы, как и Питер, Сириус является их предателем и убийцей, а Гарри находится в безопасности и счастлив, растет под бдительным присмотром Альбуса Дамблдора.
Однако экземпляры "Ежедневного пророка" рассказывали совершенно другую историю. Историю о том, как Сириус был оправдан после десятилетия несправедливого заключения, о возрождении Джеймса Поттера одновременно с Волдемортом, о его противостоянии Волдеморту и Альбусу Дамблдору.
Все это не имело ни малейшего смысла, а гнев Сириуса имел его еще меньше. Ему нужны ответы, много ответов, проблема была в том, что он совершенно не представлял, куда идти, чтобы получить их.
*************************************************
Министерство магии
Лондон
«- Но, Корнелиус, ты же должен это понимать..."
Амелия ухмыльнулась про себя, подходя к кабинету министра, узнав визгливый голос Амбридж, доносившийся изнутри.
«- Я сказал достаточно, Долорес.» - ответил Фадж более резким тоном, чем Амелия когда-либо слышала от него прежде. «- Ты будешь соблюдать новый контракт или найдешь другую работу. Безопасность Министерства сейчас наш приоритет номер один. Если ты не можешь принять это, я найду кого-нибудь, кто согласится с нынешним положением."
Боунс довольно улыбнулась этому замечанию, прежде чем взять себя в руки, вернув своему лицу контролируемую маску, и решительно постучала в дверь, ожидая ответа. Услышав обычное разрешение министра, она толкнула дверь и вошла, игнорируя злобный взгляд, который бросила на нее заместитель министра, закрыв за собой дверь.
«- Ах, Амелия, прекрасно, я ждал тебя.» - просиял Фадж, вставая из-за стола с широкой улыбкой на лице.
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    «- Министр.» - женщина слегка кивнула в знак признания, продолжая полностью игнорировать присутствие еще одного человека в кабинете.
«- Я уверен, ты слышала, что у нас готовы копии контрактов, написанные невыразимцами."
«- Я сама их просмотрела.» - подтвердила Боунс, бросив взгляд на один из контрактов на столе. «- Они выглядят вполне подходящими."
«- Совершенно верно, совершенно верно.» - согласился министр. «- Я и сам говорил то же самое только что." - продолжал он, обходя стол. «- Верность министерству, всем законам министерства и соблюдение законов независимо от чистоты крови или расы."
Амелия кивнула, это был довольно упрощенный взгляд на контракт, который достаточно хорошо прописывал всякие тонкостям. Никто, кто подписывал его, не мог работать или помогать кому-либо, кто вовлечен в подрыв или проникновение в Министерство по какой-либо причине, и должен всегда соблюдать и поддерживать законы министерства. Любой, кто нарушит контракт, будет немедленно уведомлен об увольнении автоматически, а копия нарушенного договора тот час отправится министру, Амелии, и невыразимцам.
Существовали отдельные контракты для Авроров, начальников отделов и выше, так и для обычных работников. Каждый из них подробно описывает конкретные положения, правила и ожидаемое поведение от каждого из сотрудников государственного аппарата.
Они не были идеальными, но отдел тайн проделал фантастическую работу над ними, учитывая короткое время, в которое они должны были уложиться.
«- ГМ» - мягко кашлянула Амбридж. «- Конечно, эти контракты хороши... но такие меры явно лишнее. Неужели вы всерьез предполагаете, что кто-то в Министерстве будет работать против наших целей?"
«- Мы уже обнаружили двух Пожирателей смерти, работающих в Департаменте Авроров, и я получила наводку, по крайней мере, еще об одном, и еще один работает на другого человека, пытаясь использовать свое положение, чтобы скомпрометировать Авроров." - объяснила прямо Амелия.
«- Кто?" - удивленно глянул на нее министр.
"- Аврор Долиш является чистокровным фанатиком поддерживающий постулаты Волдеморта." – Амелия с удовольствием отметила, как Амбридж вздрогнула при этом имени. «- Я проверила его, он несколько раз позволял известным Пожирателям Смерти избежать наказания тогда как они должны были быть привлечены, и на него больше жалоб, чем на кого либо еще от других Авроров за его наглое отношение и бандитские методы, когда дело касается магглорожденных."
«- Конечно, это не оправдание..."
«- Я присматриваю за ним, и если он не захочет подписать контракт, тогда все будет ясно." – Боунс перебила Долорес, не заботясь о том, что она собирается сказать.
«- А кто другой? Тот, что не работает на темного Лорда?" - с любопытством поинтересовался Фадж.
«- Аврор Шеклболт." - нахмурившись, сообщила Амелия. «- Очевидно, он уже некоторое время находится под влиянием Дамблдора. Альбус использовал его, чтобы остановить расследования в школе и все, что он замышлял, наряду с сокрытием расследований в отношении других членов так называемого "Ордена Феникса", который Дамблдор возглавляет."
«- Нехорошо, совсем нехорошо. Нет, мы не можем допускать подобного.» - недовольно покачал головой Корнелиус. «- Они будут подписывать контракты?"
«- Если они этого не сделают, то будут уволены в тот же день. Я не хочу, чтобы Авроров кто-то подкупал. Ни Волдеморт, ни Альбус Дамблдор, никто."
«- Да, да, совершенно согласен." - Фадж нетерпеливо кивнул. «- В понедельник мы первым делом раздадим контракты."
«- Сначала я попрошу Авроров подписать их, а потом договорюсь, чтобы невыразимцы присоединился ко мне и предоставим их главам департаментов. Затем мы обойдем все министерство." - Амелия слегка улыбнулась тому, как министр Фадж счастлив соглашаться со всем, что она делала.
«- Ну, я, конечно, не буду подписывать одну из этих отвратительных вещей. Они совершенно не нужны..."
«- У вас проблемы с соблюдением законов?" – прямо спросила Боунс, обрывая Амбридж.
«- Конечно, нет.» - сладко пропела заместитель министра. «- Но есть определенные компромиссы, которых нужно придерживаться. Неужели вы всерьез ожидаете, что у полукровок и... магглорожденных будут те же свободы, что и у наших уважаемых чистокровных семей?"
-« Да, и я буду соблюдать эти законы, независимо от чистоты крови."
«- И ... .. Джеймс, что он об этом думает?" - с любопытством спросил Фадж, глядя на главу ДМП, желая узнать какова позиция самого популярного волшебника в стране.
«- Он на сто процентов согласен с такими мерами безопасности.» - заверила его Боунс. «- Он за безопасность министерства и полной его защиты от Волдеморта. Я уверена, вы знаете, как он справился с нападением оборотня несколько дней назад?"
«- Да, я слышал. Ужасное дело, что именно он был вынужден ... э-э-э ... .."
«- Убить Грейбека, да. Но вполне оправданно в моих глазах."
«- Конечно, иметь дело с такими зверями это совсем другое, Корнелиус." - Амбридж жеманно рассмеялась девичьим смехом. «- Но вы же не можете ожидать, что чистокровные семьи будут следовать тем же законам и поведению, что и подобные звери? Или гряз... магглорожденные?"
«- Вы помните, что первая жена Джеймса Поттера была магглорожденной, или, как вы собирались ее назвать, грязнокровкой?" - язвительно поинтересовалась Боунс, уловив то, что собиралась сказать Долорес, прежде чем поправиться. «- Насколько я слышала, юный Гарри подружился с магглорожденной ведьмой. Уверена, что у Джеймса нашлось бы для вас несколько слов, если бы он вас услышал." – произнесла она, глядя прямо на Амбридж взглядом, который говорил ей, что после ее слов от заместительнице министра останется не более чем пятно на стене.
«- Да, да, конечно. Лили Поттер. Ужасно то, что с ней случилось." - быстро произнес Корнелиус. «- Да, я, конечно, понимаю отношение Джеймса. Равные законы и права для всех, разумеется."
«- Рада слышать это от вас." - Амелия улыбнулась, и снова повернулась Долорес. «- Если вы хотите обсудить это с Джеймсом, я уверена, что он сделает вам одолжение. Он уже поставил себе целью показать фанатикам, что с радостью вызовет их на дуэль чести, чтобы прояснить ситуацию."
«- Дуэль чести? Неужели Амелия?" - пробормотал Корнелиус.
«- Именно так.» - Боунс ухмыльнулась, увидев, как страх начинает просачиваться на лицо Амбридж. «- Любой, кто нацелится на магглорожденных студентов или их семьи, будет первым вызван им. У меня сложилось впечатление, что он довольно нетерпелив на самом деле, в конце концов, он победил Волдеморта и Альбуса Дамблдора, убил Фенрира Грейбека, Должна ли я дать ему знать, что ты будешь счастлива встретиться с ним?"
«- Разумеется, не буду.» - быстро фыркнула заместитель министра. «- И я, конечно, не подпишу ни один из этих... этих ужасных вещей." - выплюнула она, глядя на контракт на столе.
«-Тогда ты можешь уволиться.» - твердо решил Фадж. Стоя рядом с Амелией, он чувствовал себя в сто раз увереннее.
«- Но, Корнелиус, ты же должен понимать..."
«- Я серьезно, Долорес. В понедельник утром я ожидаю, что все в министерстве подпишут его. Если ты этого не сделаешь, то можешь не выходить на работу. Не в мое правление."
«- Корнелиус, конечно, ты не можешь этого ожидать..."
«- Долорес, либо подпиши контракт, либо упакуй свои вещи и уходи. Это простой выбор." - приказал министр Фадж, указывая на дверь кабинета.
Очень довольная Амелия смотрела, как заместитель министра выходит прочь, думая обо всех людях, которые с радостью заплатили бы деньги, чтобы увидеть ее память о том, как Амбридж увольняют.
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    Когда Долорес закрыла за собой дверь, Боунс сделала мысленную пометку предупредить Джеймса, чтобы он присматривал за ней в будущем. Она уже знала, что у него была особая неприязнь к этой женщине за то, что она сделала в его времени, так что вполне вероятно, что он уже следит за ней и планирует разобраться в свое время.
«- Ужасное.» - вздохнул Фадж, качая головой, глядя, как закрывается дверь.
«- Амбридж не подпишет контракт. Я и не ожидала, что она или Аврор Долиш подпишут их.» - честно сказала Амелия. «- Возможно, стоит подумать о том, чтобы заменить ее Дирком Крессвеллом." - предложила она после минутного раздумья.
«- Крессвелл?" - переспросил министр, более чем довольный выслушать совет по этому вопросу.
«- Да, в данный момент он работает в отделе связи с гоблинами. Его уже несколько раз пропускали на повышение, хотя он достойный волшебник. Кроме того, он свободно говорит на гоббледуке и имеет лучшие отношения с Гринготтсом, чем кто-либо из моих знакомых.»
«- Хм, пусть он придет ко мне в понедельник, если согласен подписать контракт." – распорядился Корнелиус, решив присмотреться к нему.
«- Хорошо. Он, безусловно, мог бы стать гораздо лучшей заменой, чем кто-либо, кого Долорес ожидала бы увидеть на своем месте."
«- Я буду иметь это в виду.» - добродушно кивнул мужчина. «- А теперь давайте обсудим планы распределения этих контрактов." – предложил он, возвращаясь к своему столу и беря документ, о котором шла речь.
*************************************************
Гайд-парк
Лондон
Солнце висело низко над горизонтом, когда Джеймс, Сириус и Амелия осторожно шли в Гайд-парк на встречу, назначенную Сириусом. Никто из них на самом деле не знал, чего ожидать, поскольку Джеймс считал, что есть шанс пятьдесят на пятьдесят, что все это ловушка, а Блэк просто рвался в бой после того, как провел половину дня, разглагольствуя о Ремусе.
«- Там, наверху.» - Боунс кивнула в сторону каменной лестницы в парке, которая вела к площадкам с эстрадой и дорожкой обратно в город.
Место находилось в стороне от проторенных дорог, так что они могли поговорить там, не опасаясь, что их прервут, но это также достаточно публичное место, чтобы теоретически все собравшиеся должны были опасаться вступать в бой.
«- Вы двое вперед, я за вами." - решил Джеймс, отступая на несколько шагов и с привычной легкостью вытаскивая свою мантию невидимку.
Амелия повернула голову как раз вовремя, чтобы увидеть мерцание, после чего мужчина полностью исчез из поля зрения. Она сосредоточилась на предстоящей задаче, и зашагала вперед, не сбиваясь с шага, направляясь к лестнице, ее палочка уже находилась в руке на случай, если Джеймс окажется прав и это ловушка.
Они находились примерно на полпути вверх по лестнице, когда часы по всему городу начали бить, отмечая восемь часов вечера. С начала боя, раздалось два громких тресками позади Сириуса и Боунс, заставляя их резко развернуться с палочками, готовыми к действию.
«- Пунктуальны, как всегда.» - прокомментировала Амелия внимательно наблюдая, как Люциус и Нарцисса презрительно оглядываются вокруг.
«- В самом деле, маггловский парк?" – протянул Малфой приближаясь к ним с Нарциссой на шаг позади него.
«- Хорошее и нейтральное место.» - быстро заметила Боунс, прежде чем Сириус успел что-то сказать и начать спор.
«- Очень хорошо.» - фыркнул Люциус, прежде чем медленно кивнуть, соглашаясь с тем, что подобную стратегию он использовал бы сам для такой встречи. «- Полагаю, вы убедились, что за нами не следят и не подслушивают?"
«- Вокруг никого нет, если не считать магглов."
«- Хорошо.» - протянул Малфой и царственно опустил свою трость, небрежно начав поглаживать серебряную змеиную голову, проводя пальцами по ее зубам в отработанном движении, внимательно наблюдал за своими собеседниками и их реакцией. «- Я уверен, вам обоим интересно, почему я попросил об этой встрече."
«- Я бы солгала, если бы это было не так.» - пожала плечами Амелия.
«- Том Риддл вернулся." – просто ответил Малфой.
«- Я не ожидала услышать от тебя это имя.» - тот факт, что Люциус называл Волдеморта его настоящим именем, был очень красноречив. «- Значит, ты веришь Пророку?"
«- У меня есть свои собственные источники информации.» - сухо объяснил блондин, его ухмылка говорила о том, что ежедневному Пророку нельзя доверять даже в чем-то таком простом, как прогноз погоды.
«-И что?" – вмешался в разговор Сириус, шагнув вперед, прежде чем Боунс успела сказать что-то еще. «- Мы все знаем, что в прошлый раз ты встал на его сторону."
«- Я встал на его сторону…» - презрительно усмехнулся Люциус. «- Не зная правды. Теперь, все изменилось."
«- Ты не хочешь целовать мантию полукровки.» - ухмыльнулся Блэк, увидев выражение отвращения на лице Малфоя.
«- У меня свои причины.» - твердо отрезал тот, глядя на Сириуса и борясь с желанием превратить встречу в бой. «- Вам известно, каким способом Риддл предотвратил свою кончину?"
«- Да.» - быстро произнесла Боунс, пристально взглянув на своего спутника, говоря взглядом, что сама продолжит разговор.
«- Тогда вы знаете, насколько опасны эти... предметы. Могу я предположить, что вы уже работаете над их уничтожением?"
«- Можешь предположить.» - согласилась Амелия, не подтверждая и не опровергая подозрений Люциуса.
«- Твое расплывчатое лицемерие ниже твоего достоинства.» - пробормотал Малфой, медленно покачав головой. «- Если бы вы не работали над их уничтожением, означало бы, что вы поддерживаете его. На что ни ты, ни Блэк никогда бы не пошли.» - объяснил он, закатывая глаза от их грубых блефов.
«- Отлично, да, мы уничтожаем эти чертовы штуки." – не выдержал Сириус. «- И что с того?"
«- Я предполагал, что он сделал больше, чем один... может быть, три?" - с любопытством уточнил блондин. «- Больше?" - краска исчезла с его лица, когда он понял, насколько далеко зашел Риддл на самом деле. «- Сколько?" – спросил он, не сумев полностью скрыть испуг.
«- Пять.» - призналась Амелия, обменявшись взглядом с Блэком.
«- Понятно.» - пробормотал Люциус, поморщившись, когда понял, насколько искаженной должна быть душа Риддла. Пять даже не было важным магическим числом, что оставляло его задумываться, почему Волдеморт так поступил. «- Собственно говоря, у меня предложение мира..." - он медленно потянулся к своей мантии и вытащил сверток, подняв его так, чтобы Амелия и Сириус могли видеть, что он не собирается нападать на них.
«- Ах ты, Мерлин.» - быстро прошептал Блэк, отступая на несколько шагов, когда почувствовал темную магию, исходящую от предмета.
«- Это..."
«- Я возьму это.,"
Люциус слегка вздрогнул от нового голоса, его глаза автоматически оглянулись, чтобы найти, откуда он доносится, в то время как рука сжала набалдашник трости, готовая в любой момент достать палочку и выпустить заклинание.
Тонкое мерцание на ступеньках почти ускользнуло от его внимания, пока он не заметил, как кто-то вышел из-под него, завернув это мерцание в отработанном движении руки и сунул его в карман.
Волшебник был одет удручающе, как и Блэк, в наполовину маггловскую одежду с магическим уклоном. Выцветшие синие маггловские джинсы он видел на грязнокровках в Косом переулке достаточно часто, чтобы узнать их. Толстые и тяжелые ботинки также были явно маггловской, а не волшебной одеждой, но вот длинный плащ из драконьей коже медного цвета очень ясно указывал на принадлежность человека к волшебникам, и провести его идентификацию было легко, учитывая описания, которые он уже слышал о Джеймсе Поттере.
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    «- Как пожелаешь.» - ухмыльнулся Малфой, ничем не показывая, что появление Поттера его удивило.
Джеймс не ответив, медленно и осторожно взял завернутую книгу из рук блондина, развернул ее ровно настолько, чтобы определить, что это дневник, который он помнил со второго курса. «- Дневник Риддла." - он подтвердил его предназначение, и снова завернул, сунув в карман. "- Почему?" - спросил он, с любопытством глядя на Малфоя.
«- Малфои не проигрывают. И конечно, не склоняемся перед предателями-полукровками. Любые другие причины, которые у меня есть, - это мои собственные."
«- Вполне справедливо.» - пожал плечами Поттер после минутного раздумья. «- На этот раз мы его уничтожим, ты ведь понимаешь? Его и любого Пожирателя Смерти который приползет к нему."
«- Я уже слышал о пленении Ангуса, полагаю, это ты лишил его руки в бою?" - с любопытством уточнил Малфой.
«- И снес Грейбейку голову.» - с усмешкой добавил Сириус.
«-Чудесно.» - Люциус поморщился от столь грубого намека. «- Я так понимаю, это твое предупреждение?"
«- Я не буду предупреждать пожирателей смерти.» - прямо сказал Джеймс, не отрывая взгляда от Малфоя. «- И больше не играю по дурацким правилам Дамблдора. Любой, кто встанет на сторону этого ублюдка-ходячие мертвецы, они просто еще не знают этого."
«- Я предполагал нечто подобное.» - усмехнулся блондин, продолжая смотреть на Поттера и игнорируя Боунс и Блэка. «- С тех пор как ты напал на своего старого наставника."
«- Он сам напросился.» - пожал плечами Джеймс.
«- В самом деле?" Люциус ухмыльнулся, приподняв бровь в интересе.
«- С понедельника Авроры будут официально приведены в боевую готовность." - прервала их беседу Амелия, привлекая к себе внимание. «- Им будет разрешено применять смертельное проклятие в ситуациях, когда дело касается Пожирателей смерти."
«- Понятно.» - пробормотал Малфой, не слишком удивленный этой новостью. Поскольку Корнелиус теперь бежал к Амелии за советом вместо него и Дамблдора, не было ничего удивительного, что она использовала свое влияние, чтобы подтолкнуть более агрессивные методы борьбы. «- И как я полагаю стоит ждать обязательного веритасерума при допросе?"
«- Естественно." - Боунс утвердительно кивнула. «- На этот раз никто не откупится. Когда Пожирателей смерти поймают, если они еще будут живы, то их отправят либо в Азкабан, либо на поцелуй с дементором."
«- Тогда, как видите, я выбрал правильную сторону." - Люциус ухмыльнулся, указывая на карман Джеймса, куда тот положил дневник. «- Я почти не сомневаюсь, что Риддл будет ожидать, что я приду к нему, когда он обретет тело. Когда это произойдет, я, разумеется, вывезу свою семью из страны."
«- Не произойдет." – возразил ему Джеймс. «- Он не получит тело обратно, ни сейчас, ни когда-либо."
«- Ты кажешься ужасно уверенным в себе.» - протянул Малфой. «- Гордость предшествует падению."
«- Может быть, но если я упаду, то утащу за собой этого ублюдка.» - пожал плечами Поттер. «- И всех, кто встанет у меня на пути."
«- Пророчество, я полагаю.» - вслух размышлял Люциус. «- Может быть, оно придает тебе смелости? Я могу предположить, что в нем говорится о том, как ты победишь его, учитывая, насколько он был с целеустремлен в своем преследовании твоей семьи десять лет назад до своего поражения." - он нахмурился при этой мысли, барабаня пальцами по трости. «- Очень хорошо, я внес свою лепту, как ты можешь видеть. У меня нет никакого желания воссоединяться с Риддлом и его последователями."
«- Значит, он еще не связывался с тобой?" – подозрительно прищурилась Амелия.
«- Нет. У меня также не было никаких сведений о его планах относительно Хогвартса в этом году. В противном случае, я бы настоял, чтобы Драко отправился в Дурмстранг."
«- Значит, ты в курсе, что Игорь Каркаров там директор?" - хмыкнул Джеймс, заметив, как на лице Малфоя мелькнул шок, прежде чем он исчез за маской.
«- Разумеется, хотя не многие знают об этом, мистер Поттер." – блондин чуть нахмурился, очевидно, у Поттера были более широкие связи, чем он предполагал. «- Я полагаю, ты знаешь, где Риддл прятался все эти годы?"
«- Предполагаю, по крайне мере перед тем, как Дамблдор заманил его обратно в Англию философским камнем."
«- До меня дошли слухи, что он устроил ловушку для Риддла, и планировал заманить его в школу, в то время как там был мой сын?" - теперь гнев ясно был виден на лице Малфоя, при одной только мысли об этом.
«- Дамблдор-ублюдок, мы все это знаем.» - фыркнул Сириус. «- Как бы ни было интересно передвижение Волдеморта в виде духа, какое оно имеет отношение к нашему разговору?"
«- Поскольку Албания-одна из стран, посылающих студентов в Дурмстранг, я нахожу, интересным то, что Риддл проводит время там, недалеко от Каркарова." - объяснил Люциус, бросив свирепый взгляд на Блэка. «- Ты не находишь это любопытным?"
«- Я не верю в совпадения." - признался Джеймс. Он действительно не думал об этой связи раньше, но, учитывая, что Волдеморт выследил и убил Каркарова после Турнира Трех Волшебников, он действительно не ставил на то, что между ними было какое-то серьезное сотрудничество. «- Хотя он дал показания против своих коллег в обмен на снисхождение. Сбежал из страны, вместо того чтобы ждать, пока оставшиеся Пожиратели смерти выследят его. На самом деле я удивлен, что ты сохранил с ним настолько хорошие отношения, что был готов отправить Драко в Дурмстранг."
«- Каркаров знал, что я никогда не был полностью предан Риддлу.» - поведал Люциус, не видя смысла отрицать что-либо сейчас. «- Я могу согласиться с его решениями, но никогда - с его методами."
«- Интересно.» - задумчиво произнес Джеймс, внимательно наблюдая за реакцией Малфоя. «- А Снейп?"
«- Северус?" - Люциус приподнял бровь от неожиданного вопроса. «- Я знаю, что между вами существовала вражда. Должен ли я предполагать, что он является мишенью твоего гнева, так же как Риддл и Дамблдор?"
«- Он в моем списке, по некоторым личным причинам, но сейчас он там не очень высоко.» - признал Поттер. «- От него что-нибудь слышно?"
«- Нет. Он крестный отец Драко, и я думаю, он с нетерпением ждал возможности провести с ним время в Хогвартсе."
«- Извини, что испортил ему планы.» - фыркнул Джеймс, как и Сириус позади. «- Учитывая, что именно он передал пророчество Волдеморту, я не испытываю особого сочувствия к неприятностям, которые доставил ему."
«- Понятно.» - кивнул блондин, предполагая, что скорее всего продолжительность жизни Северуса теперь измеряется днями и неделями. В конце концов, любого, кто заставил бы кого-то напасть на его семью и убить Нарциссу, ждала бы очень мучительная смерть. Так что он, конечно, мог понять гнев Джеймса.
По крайней мере, зная это, он может посоветовать Драко написать крестному, пока у него еще есть такая возможность. «- Кто же тогда занял его место в Хогвартсе? Я не успеваю следить за текущей кадровой ситуацией."
«- Андромеда.» - Поттер бросил взгляд на Нарциссу, которая все еще молча стояла позади супруга.
«- Энди?" - прошептала Нарцисса, впервые заговорив с момента встречи.
«- Я тоже еще не говорил с ней.» - признался Сириус. «- Даже не знал, пока Джеймс не сказал мне, что она стала профессором зельеварения."
«- А ты занял позицию защиты." - Люциус ухмыльнулся в ответ. «- Надеюсь, ты не слишком беспокоишься о проклятии."
«- То которое оставил Волдеморт?" - Джеймс фыркнул и покачал головой. «- Я уже нашел проклятый артефакт и разобрался с ним, сделал это еще до того, как начал преподавать. Оно не представляло особой проблемы. Дамблдор должен был справиться с ним много лет назад. Если бы он не был таким манипулятивным ублюдком, то я бы поклялся, что старый мерзавец просто выжил из ума."
«- Очаровательно, хотя я согласен с твоим выводом." - протянул Малфой, делая еще одну мысленную заметку, что Поттер, очевидно, достаточно опытен, чтобы идентифицировать и уничтожить проклятые артефакты, сделанные Риддлом, что придавало большую достоверность его рассказу о выслеживании и уничтожении других темных артефактов, которые он создал. «- Мне любопытно, несмотря на пророчество, почему и Риддл, и Дамблдор потратили столько времени и сил на попытки контролировать твою семью." - размышлял блондин вслух, с любопытством глядя на Джеймса. «- Я помню, что он несколько раз предлагал тебе место по правую руку от себя, прежде чем прийти за тобой и Лили в ту ночь."
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    «- Хм?» - хмыкнул Джеймс, теперь уже с искренним любопытством. Он никогда раньше не слышал о том, что Волдеморт пытался завербовать его родителей, хотя, учитывая, что в основном ему рассказывали о них Дамблдор, Минерва и еще парочка иже с ними, то это не говорило о многом.
«- Любопытно, не правда ли.» - тем временем задумчиво продолжил Люциус. «- Почему и Риддл, и Дамблдор тратят столько сил на одну семью. Может быть, твоя родословная?"
«- Видимо, ты и сам про нее знаешь.» - пожал плечами Джеймс, не потрудившись ничего отрицать.
«- Твоя связь с Певереллами очевидна." – подтвердил Малфой. «- Игнотус, не так ли?"
«- Ты должен провести то же самое исследование с родословной Тома Риддла, ведь он может утверждать то же самое." - Джеймс легко усмехнулся, заметив тень неуверенности, промелькнувшей на лице собеседника. «- Его мать была из семьи Гонт, а их связь можно проследить до Кадмуса Певерелла."
«- Он всегда утверждал, что принадлежит к роду Слизерин.» - задумчиво нахмурился Люциус, сделав пометку перепроверить то, что сказал Поттер, когда у него появится такая возможность. «- Его знание Парселтанга было достаточным доказательством данного утверждения. Возможно ли, что Певереллы произошли от самого Слизерина?" - блондин задумался, но быстро отбросил эту мысль, чтобы вернуться к ней позже. «- Хорошо, я полагаю, что каждый из нас ясно изложил свою позицию."
«- Вполне.» - кивнул Джеймс.
«- Я написал Драко и проинструктировал его о том, как он должен себя вести, и я был бы... признателен…. если у тебя возникнут какие-либо проблемы с ним, то свяжись со мной сам." - произнес Люциус, проглатывая слова, словно они были неприятным привкусом во рту.
«- Ты заботишься о своем, а я о своем." – Поттер согласно кивнул, имея в виду их детей.
«- Вот именно." – Малфой повернулся к супруге. «- Нарцисса." - он жестом пригласил их обоих удалиться.
«- Прощай, Пожиратель Смерти.» - прошипел Джеймс на парселтанге, когда Люциус уже собрался аппарировать, заставив блондина споткнуться на полпути, и обернуться, посмотрев на него со смесью удивления и любопытства, прежде чем пара исчезла с треском.
"- Серьезно?" - пробормотала Амелия, свирепо глядя на мужчину.
«- Не удержался.» - ухмыльнулся Поттер, довольно прищелкнув языком. «- Я уже много лет не говорил на парселтанге и забыл, как он странно звучит даже для меня."
«- Ты умеешь говорить на парселтанге?" - потрясенно прошептал Сириус, наконец выйдя из ступора.
"- Ты сейчас серьезно?" - пробормотал Джеймс, закатывая глаза. «- Я показал тебе свои воспоминания о втором курсе, когда все думали, что я наследник Слизерина."
«- Я забыл эту часть.» - признался Блэк, скривившись.
«- И демонстрировать эту способность Люциусу Малфою было..." – неопределенно протянуло Амелия.
Сказал как есть признался Джеймс. "- Он все еще чистокровный фанатик, даже если больше не поддерживает Волдеморта. Таким образом, наш белобрысый друг думает, что я и мини-я также произошли от Слизерина, и ему будет интересно, какие еще трюки у меня есть в рукаве."
«- Но это ведь не так, и Слизерин тут не причем?" - с надеждой спросил Сириус. «- Сохатый никогда ничего такого не говорил."
«- Нет, не так.» - подтвердил Джеймс, закатывая глаза на поведение крестного. «- А теперь мы можем вернуться в поместье, я хотел бы сжечь эту штуку поскорее, пока она не начала пытаться влиять на кого нибудь."
«- Хорошая идея.» - кивнула Амелия, благодарная за напоминание о Крестраже, который сейчас лежал в кармане Поттера. «- С еще одним, можно сказать вопрос решен."
Джеймс тем временем пытался понять, что делать с тем осколком, который все еще уютно устроился в его младшем" я".
***********************************************
9 сентября
Школа колдовства и волшебства Хогвартс
Высокогорье Шотландии
Было чуть больше четырех часов, когда Джеймс направился по коридору Хогвартса к классу Трансфигурации на первом этаже, раздумывая почему он вообще согласился на просьбу Минервы ассистировать ей сегодня на уроке Трансфигурации седьмого курса.
Выходные и понедельник принесли как лихорадочные новости, так и радостные.
Состоялся долгий разговор с Сириусом после того, как они сожгли дневник Волдеморта, что произошло вскоре после того, как крестный по-детски написал "пошел нах змеиная морда" на первой странице. Прошедший далее разговор рассказал Джеймсу немного больше о том, что на самом деле означает "соглашение о помолвке" для чистокровных традиций в волшебном мире.
Несмотря на то, что он думал в молодости, помолвка для взрослых волшебников и ведьм была совсем не похожа на стандартную помолвку, скорее это была "пред-помолвка", публичное объявление о серьезных отношениях, пожалуй, было лучшим описанием, которое он мог дать этому действу.
По его мнению, глупая традиция, которая на самом деле не имела никакого смысла. Сириус даже согласился с ним в этом пункте, но данной традиции Амелия, и, очевидно, Джулия, собирались следовать. Так что он был не против провести её, если нечто столь простое сделает женщин счастливыми.
По сути, это был способ чистокровных объявить всем, что у них серьезные отношения. Затем в какой-то момент последует помолвка, а затем свадьба. Это было нелепо, запутанно, неоправданно сложно и не имело смысла ни для кого с более активными клетками мозга, чем у умершей крысы... как и практически все остальное в магическом мире, насколько он мог судить.
Прогулка по Хогвартсу теперь, когда ностальгия прошла, оставляла его с довольно странным чувством. Оно граничило с тревогой, когда он ловил взгляды таких людей, как Лаванда Браун, которая была изуродована Грейбеком в последней битве за Хогвартс, Фреда Уизли и еще пятидесяти или около того студентов, которые оказались убиты Пожирателями Смерти в той последней атаке на замок.
Как будто он находился в замке, полном призраков, и не тех, к которым он обычно привык.
Потом он замечал кого-нибудь вроде Драко Малфоя или Теодора Нотта и вспоминал все, что они сделали. Через пять лет, если ничего не изменить Малфой предаст Хогвартс и впустит Пожирателей Смерти в замок в попытке захватить его.
Странно было смотреть на этого заносчивого маленького говнюка, и думать обо всех, кто пострадал и был убит его действиями, и гадать, спасет ли простое Секо в горло в итоге множество жизней.
Думая обо всем, что сказал Люциус, возможно, ему стоит убедить его забрать сына из школы и отправить в Дурмстранг, а может быть, даже перевезти в Болгарию всю свою семью. Это спасло бы бог знает сколько людей, улучшило бы жизни сотни студентов, избавив их от необходимости иметь дело с издевательствами или фанатизмом мальчишки, и, вероятно, спасло бы его самого от того, чтобы прибить маленького засранца.
«- Как раз вовремя."
Джеймс вырвался из своих темных и тревожных мыслей, поняв, что уже пришел в класс трансфигурации Минервы и открыл дверь, даже не заметив этого.
«- Профессор Поттер любезно согласился присоединиться к нам во второй половине сегодняшнего урока. Сегодня вы будете иметь удовольствие услышать об Анимагической трансформации, как с моей точки зрения, так и с точки зрения профессора Поттера."
Джеймс кивнул, лениво отметив, что его пригласили присоединиться к семиклассникам Гриффиндора и Слизерина, и тихо закрыл дверь класса за собой, направляясь к Макгонагалл.
"- Теперь каждый год будут набираться студенты, которые решат попробовать освоить трансформацию Анимага в течение года в рамках своей курсовой работы по Тритон." - объяснила профессор Макгонагалл, оглядывая класс, чтобы убедиться, что все слушают. «- Я говорю "попробовать", поскольку, возможно, менее четверти тех, кто решит включить данную дисциплину в свои экзамены, на самом деле успешно справятся с этим, хотя, должна уточнить, не все, кто терпит неудачу в попытках освоить Анимагию, делают это из-за своих собственных ошибок."
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    Объяснения Минервы сразу же привлекли внимание Джеймса. Он не вернулся в Хогвартс на седьмой курс, как это сделала Гермиона, так что сказанное стало для него совершенно новой информацией. Он всегда считал, что такие вещи, как Анимагические превращения, не преподаются в Хогвартсе, и волшебники занимаются ими после окончания школы самостоятельно.
Оглядев класс, Поттер легко мог заметить тех немногих, кто действительно собирался попытаться стать Анимагом в течение года, это были те, кто торопливо записывал все, что говорила Минерва, и жадно ловили каждое её слово. Было удивительно, что гриффиндорцы казались более заинтересованными, чем слизеринцы.
«- Теперь, как я уже сказала, те, кто попытается трансформироваться в течение года, если и потерпят неудачу, то в большинстве своем не из-за своих собственных ошибок, а из-за сложности и требуемого времени." - Минерва указала волшебной палочкой на доску в дальнем конце класса. «- Трансформация Анимага состоит из трех частей: зелья, ритуала и самотрансфигурации." – объяснила она, убедившись, что на доске записывается все сказанное. «- Само зелье очень сложное, я бы настоятельно рекомендовала быть осторожным любому из вас, кто решит попробовать изготовить его без опыта работы с зельями уровня ТРИТОН. Сама варка занимает по времени гораздо больше месяца, а в некоторых случаях может занять до шести месяцев." – женщина полюбовалась как несколько учеников в классе с ужасом смотрели на нее, услышав эту новость.
«- У меня ушло почти восемь месяцев, прежде чем оно было готово.» - признался Джеймс, привлекая к себе внимание класса.
«- Я потратила на него по меньшей мере пять месяцев.» - припомнила Минерва. "- Причина, по которой изготовления зелья занимает так много времени, заключается в сочетании факторов, ведущих к последней ночи настаивания зелья, и времени первой трансформации Анимага, происходящей в ночь естественной грозы. Гроза должна произойти в пределах видимости того места, где вы храните зелье, перемещение в попытке найти нужные погодные условия нарушает взаимодействие ингредиентов и делает их инертными." – сразу же предупредила Макгонагалл, заметив нескольких студентов, которые уже подумывали о том, чтобы попробовать этот способ обойти условия. «- Если вы пропустили грозу, или неправильно сварили зелье, испортили его каким-либо образом, или допустили какие - либо ошибки в ритуале до этого момента, вам придется начать все сначала."
«- И это опять же не забывайте еще о том, что вам придется держать во рту лист мандрагоры целый лунный месяц." - Джеймс усмехнулся и с отвращением покачал головой, когда класс посмотрел на него. «- Нет, серьезно, эти штуки на вкус чертовски ужасны."
«- Согласна.» - сухо подтвердила Минерва, одарив мужчину легкой улыбкой.
«- Профессор, так вот почему так мало людей осваивают Анимагию?" - спросила одна из учениц Гриффиндора, подняв руку и заговорив, когда женщина кивнула ей.
«- Именно. Это долгий и трудоемкий процесс, который многие не могут или не хотят выполнять, взамен получив незначительную выгоду, которую дает Анимагическая форма. Некоторые просто не хотят вкладывать столько времени и сил, когда последние шаги оставлены на волю природы и случая, полностью лишая их контроля." – объяснила Макгонагалл. "- Как я поняла, многие ведьмы и волшебники чувствуют себя весьма некомфортно, позволяя процессу выходить из-под их контроля по тем или иным причинам, позволяя чему-то, например грозе, диктовать расписание и место, где вы должны оставаться на протяжении всего ритуала. Многие данным моментом совсем недовольны."
«- Другая причина, возможно, заключается в том, что многие ведьмы и волшебники не хотят сталкиваться с чертами, которые открывает им Анимагическая трансформация. Однажды превратившись, вы не сможете просто забыть об этом. Есть анимаги, которые скрывают свои способности исключительно из-за стыда того, что животное, о котором идет речь, говорит об их истинной природе."
«- Истинная природа?" - спросил один из слизеринцев, даже не потрудившись из обычной вежливости поднять руку.
«- Животное, проявленное в Анимагической трансформации, основано на ваших самых сокровенных чертах, раскрывают суть вашей личности, так сказать, настоящего тебя. Я думаю, что многим было бы неудобно открывать такие личные моменты своим знакомым, не говоря уже о совершенно посторонних людях, которые могли понять, что это животное говорит о вас."
«- Я знал одного человека, который превращался в крысу.» - признался Джеймс, снова привлекая к себе внимание, при этом не понимая, как его отец, Сириус и Ремус не догадались, что Петтигрю предатель. «- Питер Петтигрю." - сказал он вслух, увидев вопросительное выражение на лице Минервы, вызвав изумленные вздохи у учеников, которые узнали это имя по суду над Сириуса Блэка.
«- Могу я предположить, что мистер Блэк тоже успешный Анимаг?" – уточнила Макгонагалл, криво усмехнувшись, когда узнала такие интересные нюансы о своем бывшем ученике.
«- Большая черная собака. Верный, игривый, любит облизываться." - с усмешкой пояснил Джеймс. «- Может быть, поэтому вы не ладите, ну, знаете, кошки и собаки?" – добавил мужчина, фыркнув от смеха, когда Минерва закатила глаза, а класс засмеялся над его комментарием.
«- Действительно.» - согласилась женщина, качая головой в изумлении от того, что трое студентов освоили такой сложный аспект трансфигурации без ее ведома. «- Может быть, вы будете так добры, профессор Поттер?" - спросила она, жестом предлагая ему трансформироваться, чтобы класс мог видеть, о чем они говорят.
Джеймс пожал плечами, отходя от стола и через секунду его фигура расплылась, превращаясь в большого льва, который остался стоять на месте, вызвав более чем несколько вздохов у студентов в классе.
«- Как вы все можете видеть, и я уверена, что многие из вас уже знали, анимагическая форма профессора Поттера-это лев.» - начала лекцию Минерва, подходя к довольно большому хищнику, который теперь занимал центральное место в ее классе. "- Если вы посмотрите внимательно, то заметите уникальные черты, которые переносятся от волшебника или ведьмы к их животной форме. В случае с профессором Поттером мы видим его довольно характерные черные волосы как часть гривы, а также несколько шрамов под мехом, которые, как я могу только предположить, есть у профессора Поттера в его человеческой форме." – Макгонагалл нахмурившись, удивляясь, как ее любимый ученик умудрилась получить такие ранения. "- На самом деле я ожидала увидеть карие глаза, так как глаза Анимага очень часто сохраняют тот же цвет, что и у человека, хотя в данном случае вы можете видеть, что глаза льва на самом деле изумрудно-зеленые, а не его естественного коричневого цвета. Весьма своеобразно само по себе, и, должна признать, довольно неожиданно." – отметила профессор, задумчиво нахмурившись, игнорируя гримасу раздражения льва во время ее объяснения.
«- Итак, что данное животное говорит о личности профессора Поттера?" - обратилась Минерва к классу.
«- Он хищник! Очень сильный!" - громко высказался один из студентов Гриффиндора.
«- Конечно." - Макгонагалл согласно кивнула. «- Я уверена, что все, кто был свидетелем его дуэли с Сами-Знаете-Кем, для защиты школы, согласятся с этим." - риторически напомнила она. «- Безусловно, прирожденный лидер."
«- Он Гриффиндорец.» - высказал очевидное слизеринец, вызвав смех по всему классу и громкий рев согласия со стороны льва, о котором шла речь.
«- Не совсем то, что я ожидала, но да, профессор Поттер был гордым гриффиндорцем в течение семи лет и воплотил в себе многие черты нашего прекрасного дома."


    Том 1 Глава 88

    «- Львы-существа стайные, я имею в виду, они социальные животные, а не одиночки, как другие большие кошки." - сообщил мальчик-гриффиндорец.
«- Совершенно верно.» - кивнула Минерва. «- Львы-социальные животные. Они создают стаи исходя из собственных предпочтений, семьи, если хотите, и связи, на всю жизнь. Очень часто львы создают свои собственные стаи, а другие львы присоединяются к ним на протяжении всей жизни, формируя узы защиты и верности друг другу, чтобы защитить прайд в целом и помочь выжить более слабым членам."
«- Значит, профессор Поттер будет так же защищать важное для себя, как и лев?" - спросил один из гриффиндорцев.
«- Как профессор, который обучала его в течение семи лет, я могу засвидетельствовать это его качество лично." - подтвердила Минерва, слегка улыбнувшись льву. «- Если бы я суммировал эти черты, то сказала бы, что защитная натура профессора Поттера, наряду с его стайной натурой, и инстинктами хищника, довольно хорошо проявляется в этой форме." – женщина оглядела класс, убедившись, что ученики поняли, что она имела в виду.
«- Прекрасно, спасибо, профессор Поттер, теперь вы можете вернуться к своему естественному облику." - Макгонагалл отступила назад, чтобы дать Джеймсу немного пространства. Он громко зевнул, прежде чем расплыться и снова выпрямиться, пошевелив плечами.
«- Как я уверена, вы все можете оценить, Анимагическая форма профессора Поттера сильно отличается от моей собственной, и его присутствие в нашем классе дает мне уникальную возможность обсудить различные черты анимага."
«- Большой кот.» - произнес Джеймс с усмешкой, указывая на себя. «- Маленькая кошечка." – он повел рукой в сторону Минервы, вызывая небольшой взрыв смеха у студентов. «- Но ладно, шутки в сторону, как бы ни был красив лев, это довольно бесполезная Анимагическая форма для чего-либо, кроме запугивания или физического боя, если я вдруг останусь без палочки." - признался Поттер. "- Домашняя кошка профессора Макгонагалл гораздо более практична, она может оставаться незамеченной практически везде, даже бродя по коридорам Хогвартса." - многие слизеринцы в классе оказались удивлены, что они не подумали об этом раньше. «- К несчастью для меня, лев немного выделяется, хочет он того или нет, привлекая внимание, которое я предпочел бы избежать."
«- Действительно.» - Минерва кивнула в знак признательности. «- Тогда я могу предположить, что лев не был вашей ожидаемой формой?" - поинтересовалась она с любопытством.
«- Вообще-то я надеялся на сову, или может быть ястреба, или что-нибудь в этом роде.» - признался Джеймс с кривой улыбкой.
«- Птица?" - переспросил один из алознаменных, и его недоверчивый голос показывал явное удивление парня, которое отображалось на лицах многих гриффиндорцев, когда им сказали, что кто-то предпочел бы другое животное льву, если бы мог.
«- Определенно, - согласился Джеймс, откидываясь на спинку стола Минервы и не обращая внимания на хмурый и любопытный взгляд, который она бросила в его сторону. «- Возможность летать, когда захочешь, свободно и самостоятельно. Вы могли бы убежать от всего, и там наверху, просто быть самим собой, без ожиданий, без ответственности, просто быть верным себе."
Он мог видеть, как несколько студентов размышляли над его словами, и легко заметил, что игроки в квиддич в классе согласно кивали.
«- Я действительно надеялась стать совой, обыкновенной сипухой. Ничего особенного, обычная сова, которая может слиться с толпой и остаться незамеченной. Это было бы здорово." – поделился своими ожиданиями мужчина с легкой улыбкой, пропустив любопытный взгляд Минервы, погрузившись в свои мысли.
"- Ну, теперь, когда вы все знакомы с процессом и подводными камнями анимагической трансформации, и знаете как долго может продолжаться этот процесс, я ожидаю увидеть всех, кто хочет принять участие в обучении, взяв его как вторичный проект на этот год, который они могут представить перед комиссией в случае удачи." – снова заговорила Минерва, вызвав стоны у нескольких учеников.
«- Те из вас, кто согласен и чувствует, что может справиться, могут прийти ко мне на этой неделе в мой кабинет, чтобы обсудить дальнейшие детали." - Макгонагалл помолчала, оглядывая класс. «- Позвольте мне внести ясность. Освоение анимагической трансформации очень рискованное дело, за много лет преподавания я видела студентов, застрявших в полу-трансформированных состояниях, с хвостами и лапами, которые пришлось удалять в течении долгого пребывания в Сент-Мунго. Это не та тема, чтобы браться за нее вполсилы или в шутку, любая оплошность может иметь серьезные и опасные последствия. Это понятно?" - спросила она, оглядывая студентов, чтобы убедиться, что все воспринимают ее всерьез.
«- Она не шутит.» - снова подал голос Джеймс со своего места у стола. «- Никто же не хочет застрять на всю оставшуюся жизнь в виде жука или, может быть, мыши? С таким количеством кошек в замке в качестве фамильяров, вы исчезнете в одном из их желудков, и будет еще одно дело о пропавшем без вести, которое авроры никогда не решат." – серьезно объяснил он, наблюдая несколько встревоженных взглядов.
«- Поэтому если вы всерьез собираетесь заняться анимагией, держись такого мастера, как профессор Макгонагалл, чтобы, если у вас в итоге появится хвост пуделя, нос слона или язык змеи, она могла помочь исправить случившееся прежде, чем кто-либо еще увидит это.» - добавил Поттер со смехом, увидев несколько облегченных лиц подростков, у которых поднялось настроение.
«- Я уверена, что профессор Поттер также с радостью ответит на любые ваши вопросы относительно процесса превращения, если в какой-то момент я буду недоступна." - вставила Минерва. "- С учетом всего вышесказанного, мы начнем обсуждать этапы трансформации с зелья." - объяснила она, указывая палочкой на доску, где все еще было написано "зелье, ритуал и самотрансформация". «- Как уже упоминал профессор Поттер, первый шаг в трансформации требует высушенного листа мандрагоры..."
*************************************************
Кабинет защиты от темных искусств.
Хогвартс.
Ближе к вечеру, когда Джеймс лениво просматривал учебник для первокурсников, он услышал, как в соседней комнате вспыхнул камин.
«- Джеймс?"
«- Проходи, я здесь." - крикнул он в ответ, мгновенно узнав голос Амелии и не потрудившись сдвинуться с места, небрежно откинувшись на спинку стула, положив ноги на стол, беря учебную программу седьмого курса, которую теперь должен был преподавать на их последнем курсе перед ТРИТОН.
Потребовалось всего несколько мгновений, чтобы камин снова вспыхнул, и Амелия прошла из гостиной в кабинет, практически рухнув на один из свободных стульев.
«- Плохой день?" – поинтересовался Джеймс, приподняв бровь, закрыв учебник и лениво бросив его на стол рядом с ботинками.
«- Ты даже не представляешь насколько." - проворчала Боунс, проводя рукой по лицу с усталым и измученным выражением разочарования. «- Сегодня принесли контракты, их должно было подписать все министерство. Каждый этаж, каждый член."
«- Оу, даже мне бы не помешало выпить после такого дня.» - Джеймс поморщился, не желая даже думать о том, насколько сократилась численность министерских.
«- Девяносто семь отставок." – прямо поведала Амелия. «- Девяносто семь. У министра крыша поехала, когда он услышал об этом.» - проворчала она, поморщившись от того, как плохо обстоят дела в Министерстве на самом деле в данный момент. "- Не совсем понятно, сколько из них на самом деле были Пожирателями Смерти, а сколько просто фанатиками чистой крови, но в любом случае..." - она замолчала с разочарованным вздохом.
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